


ABDULLAH
MUNSYI

DAN MASYARRHAT MELAYU






ABDULLAH
MUNSYI

DAN MASYARAHAT MELAYU

aili Risah Murad

Dewan Bahasa dan Pustaka

.....



Cetakan Pertama 1996
© Dewan Bahasa dan Pustaka 1996

Hak Cipta Terpelihara. Tidak di ulang bahagian

artikel, ilustrasi, dan isi kandungan buku ini dalam apa juga bentuk dan dengan

cara apa jua sama ada secara elektronik, fotokopi, mekanik, rakaman, atau cara

lain sebelum mendapat izin bertulis daripada Ketua Pengarah, Dewan Bahasa

dan Pustaka, Peti Surat 10803, 50926 Kuala Lumpur, Malaysia. Perundingan
tertakluk kepada perkiraan royalti atau honorarium.

Perpustakaan Negara Malaysia Data Pengkatalogan-dalam-Penerbitan

Siti Aisah Murad
Abdullah Munsyi dan masyarakat Melayu / Siti Aisah Murad.
(Biografi pengarang Melayu)
Bibliografi: him, 147
Mengandungi indeks
ISBN 983-62-5194-4
1. Abdullah Abdul Kadir Munsyi, 1796-1854. 2. Authors,
Malay-Biography. 1. Judul. L. Siri.

928.9923
Dicetak oleh
Percetakan Dewan Bahasa dan Pustaka
[\ Lot 1037, Mukim Perindustrian PKNS
yo g nA23 Ampang/Hulu Kelang

., Selangor Darul Ehsan

g5753R . :

1997




Pengantar
Bab Satu

Bab Dua

Bab Tiga

Bab Empat
Senarai Karya
Bibliografi

Indeks

Kandungan

RIWAYAT HIDUP
PENGALAMAN, SIKAP, DAN PEMIKIRAN
PERBINCANGAN KARYA

PETIKAN KARYA POPULAR

vii

29

68

143

147






Pengantar

ABDULLAH MUNSYI ialah seorang pemerhati yang amat teliti terhadap
keadaan zamannya. Tulisannya dikatakan terlalu tajam mengkritik orang
Melayu zaman itu. Beliau dianggap sebagai bapa kesusasteraan Melayu
moden. Kenyataan-kenyataan ini memberikan suatu dorongan kepada
penulis membuat analisis karya-karyanya dan meneliti apa yang
diperkatakan oleh para pengkajl terhadapnya. Gaya penulisannya yang
menggunakan watak ‘aku’ dan meninggalkan cerita-cerita istana,
merupakan suatu pembaharuan yang dibawa. Cuma Abdullah masih
meneruskan gaya bahasa lama.

Walaupun telah banyak para pengkaji menulis tentang Abdullah
Munsyi, namun penulis masih berminat untuk menuliskan biografinya.
Sikapnya yang jujur dan keberaniannya memperkatakan hal yang

benar penulis meneliti karya-karyanya.
scwak!u membaca karyanya, terutama kisah pelayarannya ke negeri
Pihang Terengganu, dan Kelantan, ada waktunya penulis berasa terkilan
hati, Kritikannya terhadap orang Melayu terasa sangat pedas, seolah-
olah beliau menghina bangsa Melayu. Padahal beliau hanya melaporkan
apa yang dilihatnya. Sehingga kini tidak ada tulisan lain yang mencatat
perkara-perkara yang ditulis oleh Abdullah. Sebenarnya buku karyanya
Itu adalah satu bahan dokumentasi yang baik dan sangat berharga.
Abdullah telah membuka pemlkuan orang Melayu kepada kebaikan dan
kemajuan dengan orang Melayu.

Seratus tiga puluh tahun yang lalu, Abdullah Munsyi telah menyebut
tentang kemunduran orang-orang Melayu dan hingga kini soal tersebut
masih diperkatakan. Punca kemunduran itu sering diletakkan pada
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PENGANTAR

kemalasan dan kelalaian orang Melayu. Abdullah Munsyi memberikan
sebab lain yang lebih utama iaitu sikap raja-raja Melayu yang tamak dan
merampas harta rakyat. Ini memusnahkan semangat orang Melayu untuk
berusaha mencari j dan y Melayu lebih
senang hidup ala kadar kerana beranggapan mereka tidak perlu
berusaha untuk mencari kekayaan.

Keberanian Abdullah terpapar jelas dalam karyanya, Hikayat
Abdullah apabila beliau dengan lantang mengeji raja-raja Melayu.
Bukan sahaja sikap raja yang dikritik tetapi bentuk fizikal raja juga
dikejinya dengan segala kebodohannya. Ini merangsangkan penulis
untuk terus membaca karyanya yang lain dan membincangkannya.
Selain memperlihatkan sejauh mana keberaniannya, karya-karya Abdul-
lah juga menunjukkan bahawa dirinya adalah seorang pemikir. Misalnya,
semasa kecil beliau berfikir bagaimana mahu mendapatkan wang, dan
beliau berusaha dengan cara menjual layang-layang. Dengan fikiran yang
terbuka pula, beliau tidak terus menuduh orang Melayu mundur kerana
malas, tetapi mempersoalkan mengapa orang Melayu menjadi malas,
lalu j faitu di sikap raja.

Terlalu banyak tanggapan para sarjana terhadap Abdullah menye-
babkan kita ingin menyelami karyanya untuk membuat penilaian sendiri.
Beliau dikatakan tokoh paling kacau dan kontroversial antara tokoh sas-
terawan yang tercatat dalam sejarah kesusasteraan Melayu/Indonesia.
Ada dua pendapat yang bertentangan mengenai Abdullah iaitu beliau se-
bagai pelopor dan bukan pelopor kesusasteraan Melayu moden. Pen-
dapat-pendapat begini merangsang kita untuk meneliti karya-karyanya.

Apabila membaca karya-karyanya kita mungkin bersetuju dengan
pendapat yang menyatakan bahawa beliau sebagai pelopor kesusastera-
an moden kerana membawa pembaharuan isi yang terlalu ketara
perbezaannya dengan karya-karya sebelumnya. Cuma pembaharuan
belum seratus peratus kerana masih dalam bahasa lama.

Dalam mengikuti karya-karyanya kita semacam diberikan kesedaran
baru, terutama apabila melihat kegigihannya belajar berbagai-bagai ilmu,
berbagai-bagai bahasa, dan menghargai kepentingan bahasa Melayu.
Kesungguhannya mengkaji bahasa Melayu dengan membaca hikayat-
hikayat lama dan begitu ghairah mempelajari ilmu-ilmu baru seperti ilmu
kira-kira, ilmu kaji bumi dan mendalami bahasa begitu menarik perhatian
penulis.
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PENGANTAR

Persoalan cerita yang didasarkan daripada realiti yang dilihatnya ini
menginsafkan penulis betapa tidak teraturnya kehidupan orang Melayu
pada zamannya (kira-kira seratus empat puluh tahun yang lalu). Beliau
cuba menyedarkan orang Melayu supaya melangkah kepada kehidupan
yang lebih baik. Cuma barangkali caranya yang terlalu memuji Inggeris
dan mengeji orang Melayu itu membosankan. Dengan membaca tulisan
biografi ini diharapkan masyarakat akan sedar bahawa hanya dengan
adanya kritikan seperti itu baharulah terbuka pemikiran orang Melayu
terutama kepada kehidupan yang lebih baik dan maju.

Penyediaan tulisan biografi ini melibatkan kajian-kajian yang dibuat
oleh para peneliti seperti Darus Ahmad, perbincangan sastera dalam
buku Diskusi Sastera, tesis Elyas Omar, tesis Abdul Halim Mohd. Amin,
dan esei-esei dalam Mastika dan Dewan Bahasa. Tulisan-tulisan tersebut
banyak membantu penulis dan penghargaan yang dapat diberikan ialah
ucapan terima kasih.

SITI AISAH MURAD






BAB SATU

Riwayat Hidup

ABDULLAH BIN ABDUL KADIR MUNSYI atau lebih dikenali dengan
Abdullah Munsyi dilahirkan pada tahun Masihi 1796, bersamaan tahun
Hijrah 1211, di Kampung Masjid, yang disebut juga oleh orang-orang
Keling waktu itu sebagai Kampung Pali. Dia anak bongsu daripada empat
adik-beradik seibu sebapa. Ketiga-tiga abangnya meninggal dunia
semasa kecil iaitu setelah berumur setahun, dua tahun, dan tiga tahun.
Ayahnya, Abdul Kadir adalah anak tunggal Muhammad Ibrahim dan Peri
Achi. Moyangnya seorang Arab Yaman bernama Syeikh Abdul Kadir
(Shellabear, 1947: 3). Dilihat daripada perjalanan hidupnya, Syeikh Abdul
Kadir ini ialah seorang pengembara dan pernah sampal ke negeri
sebelah timur hingga ke Nagor, di India Selatan dan menetap di sana. Dia
mempunyai empat orang anak lelaki, masing-masing bernama Muham-
mad |brahim, Desa, Nur d. dan Zainu'l-Abidin.
Muhammad Ibrahim, iaitu datuk Abdullah Munsyi, telah mengembara ke
timur dan sampai ke Melaka. Dia berumah tangga dengan Peri Achi dan
mendapat anak yang diberi nama Abdul Kadir.

Abdul Kadir diberi pendidikan yang cukup seperti belajar mengaji al-
Qur'an, belajar bahasa Tamil dan Arab serta ilmu kira-kira. Setelah
menyelesaikan pelajarannya, dia menjadi peniaga di Hulu Melaka. Di
samping itu, dia mengajar hal-hal agama. Atas kepandaiannya ini, dia
dijadikan khatib' di Kampung Lobok Kepong. Selain menjadi peniaga, dia
bekerja sebagai penulis surat raja dan mengajar Tuan Marsden bahasa
Melayu. Abdul Kadir pernah menjadi Syahbandar dan menjadi utusan

1 Khatib bertugas sebagai pembaca khutbah dan sebagai pegawal masjid
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ABDULLAH MUNSY! DAN MASYARAKAT MELAYU

Inggeris (termasuk menulis surat) kepada negeri-negeri Melayu seperti
Lingga, Riau, Pahang, Terengganu, Kelantan, dan Palembang. Di
samping itu dia juga diminta menjadi jurubahasa dan jurutulis. Dengan
ini dapat disimpulkan bahawa ayah Abdullah ialah seorang yang
berpengetahuan.

Abdul Kadir mendirikan rumah tangga di Kampung Lobok Kepong
dan kemudian berpindah ke Sungai Baru. Dia dikurniakan dua orang
cahaya mata yang bernama Muhammad Ali dan Syarifah. Di Sungai Baru,
Abdul Kadir ditimpa sakit tenat lalu berpindah ke Bandar Melaka dan
kerana sebab-sebab tertentu dia bercerai dengan isterinya. Pada tahun
1794 bersamaan tahun Masihi 1200, dia berkahwin pula dengan Salamah,
gadis keturunan Hindu yang berasal dari Kedah. Hasil perkahwinan ini
Abdul Kadir dikurniakan empat orang anak dan Abdullah Munsyi
merupakan anak yang bongsu.

Kematian ketiga-tiga anaknya sewaktu kecil menyebabkan Salamah
bersedih. Kesedihannya ini diketahui oleh Habib Abdullah, seorang
pedagang bangsa Arab yang selalu melihat Salamah menangis Dengan
rasa simpati, Habib Abdullah menasihati Abdul Kadir supaya jangan terus
membiarkan isterinya bersedih, serta berpesan sekiranya mendapat anak
lagi hendaklah diberi nama Abdullah, Dengan itu nama Abdullah itu
diambil daripada nama Arab Sayid itu.

Semasa kecil Abdullah sering ditimpa sakit terutama selepas
usianya j empat bulan , 1947: 11):

maka kemudian daripada itu tiadalah merasai senang; melainkan
sehari-hari dalam penyakit tidak satu, satu. Maka beberapalah wang
ibu bapaku habis sebab membelanjakan ubat, ada kepada orang Keling
dan Melayu dan Cina; dua tiga hari baik, empat lima hari sakit. Maka
bondaku pun duduklah dalam susah, lagi penat lelahnya; maka barang
di mana sahaja ada orang yang tahu ubat maka dibawanya akan daku
ke sana.

Abdullah dijual® kepada orang beberapa kali lantaran kesihatannya yang
tidak pernah memuaskan dan ibu bapanya dikatakan tidak serasi

2 Adatmenjual anak ini suatu kepercayaan, bukan seperti menjual barang, Orang yang
membeli anak itu hanya membayar seberapa ikhias. Wang itu dibelikan makanan
untuk anak itu. Anak itu tetap dijaga oleh ibu dan bapanya yang sebenar.
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RIWAYAT HIDUP

membelanya. Keadaan Abdullah ini memberi kesan kepada kesihatan
ibunya, menyebabkan dia tidak dapat menyusuinya, lalu Abdullah disusui
oleh orang lain. Pada usianya enam tahun pula dia diserang sakit buang
air darah dan penyakit ini dihidapi selama setahun. Keadaannya ini
sangat menyusahkan hati ibunya. Dia diubati dengan berbagai-bagai cara
seperti disapu di perut, diberi minum, diberi makan, dan dituam.

{ Riwayat hidup Abdullah Munsyi ini dapat dibahagikan kepada tiga
peringkat iaitu sewaktu kecil, hingga Abdullah belajar mengaji di Melaka
kira-kira berusia 7 tahun; sewaktu Abdullah mula bekerja sebagai guru
agama, guru bahasa, dan jurutulis; dan selepas pembukaan Singapura,
sewaktu dia menjadi jurutulis Tuan Raffles dan masih berulang alik ke
Melaka. Ketika ini Abdullah mengalami berbagai-bagai pengalaman dan
berjaya menghasilkan beberapa karyanya yang penting.

Sewaktu bapanya berniaga di luar negeri Melaka seperti di Siak,

Abdullah dan ibunya tinggal bersama neneknya, Peri Achi. Abdullah
sangat dimanjakan oleh neneknya. Bapanya berasa risau akan keadaan
Abdullah yang sangat manja dan ikan pelajaran.
Abdullah dibesarkan dalam situasi yang mementingkan pelajaran.
Bapanya dan neneknya adalah orang yang berpengetahuan. Neneknya
Peri Achi, seorang guru besar di Kampung Pali, mengajar lebih kurang
dua ratus orang anak-anak menulis dan membaca serta mengaji al-
Qur'an.)Abdullah yang ketika itu belum pun berusia enam tahun sentiasa
bergaul dengan anak-anak yang belajar mengaji, menulis dan membaca
(Shellabear, 1947: 13):

Maka barang apa-apa pengajarannya kepada budak-budak itu
semuanya kuturut sahaja, itulah menjadi permainanku: dari bangun
pagi sehingga pukul enam petang tiadalah mendengar bunyi apa lain
lagi melainkan riuh bunyi belajar dan mengaji sahaja.

Keadaan ini dengan tidak secara langsung mendorong minatnya untuk
belajar.

Menjelang usianya tujuh tahup, Abdullah telah diberikan permainan
kalam resam dan papan loh. Hal ini berbeza dengan anak-anak lain dan
dengan jenis permainan ini, dia cepat pandai menulis dan membaca:
"Dapatlah ia menurut sedikit-sedikit akan bentuk huruf dengan kasar"
(Darus, t.th.: 10).

Bapa Abdullah ternyata seorang yang sangat mementingkan
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ABDULLAH MUNSY| DAN MASYARAKAT MELAYU

pelajaran. Apabila pulang dari Siak, dia amat bimbang akan kebolehan
Abdullah mengaji dan membaca. Usia Abdullah pada waktu itu hampir
tujuh tahun tetapi belum dapat menghabiskan satu juz mengaji al-Qur'an
dan ini tidak wajar, pada pendapat Abdul Kadir,Sebagai seorang kanak-
kanak, Abdullah tentu memprotes kerana dia langsung tidak dapat
bermain mengikut kehendak hatinya seperti kanak-kanak lain) (Shella-
bear, 1947: 27):

""Apalah guna aku ini hidup, sehari-hari tiada boleh pergl bermain,
duduk dengan belajar sahaja, tiada boleh pergi bermain ke mana-mana
dan tiada boleh berkampung dengan kawan-kawan." Maka dengan
fikiran yang demikian, maka menangislah aku, serta dukacita dengan
muka masam.

Abdul Kadir tidak pernah mempedulikan sungutan anaknya. Dia tetap
dengan pendiriannya yang legas walaupun ada wakiunya Abdullah
menangis, tidak berselera makan kerana terpaksa menghadapi pelajar-
an. Ibunya juga ada waktunya tidak setuju pada ketegasan Abdul Kadir
itu. Abdullah pula pernah berharap supaya “bapanya lekas menemui
maut, supaya dapatlah ia berlaku bebas bermain-main ke mana yang
disukainya” (Darus, tth.: 11). Apabila diserahkan kepada seorang guru
untuk belajar mengaji pula, Abdullah sangat membenci gurunya sehingga
menggambarkan gurunya lebih jahat daripada seekor harimau: "... dan
lagi maulah aku memandang muka harimau daripada memandang muka
guruku itu" (Shellabear, 1947: 15). Walaupun telah dihantar kepada guru
mengaji dan guru agama tetapi setiap malam, Abdul Kadir akan
menyoalnya (Rahmah, 1889: 50).

Walaupun Abdullah anak tunggal kepada kedua-dua ibu bapanya
(setelah saudaranya yang lain meninggal dunia), tetapi dia tidak pula
dapat bermanja seperti anak tunggal lazimnya. Bapanya tidak pernah
memuji segala perbuatan Abdullah walaupun sebenarnya telah memuas-
kan hatinya, Bahkan ada waktunya Abdul Kadir terlalu gembira melihat
kepandaian anaknya iaitu apabila Abdullah berjaya menolong bapanya
menuliskan surat untuk Nakhoda Ahmad (Shellabear, 1947: 30). Bagi
Abdul Kadir pujian akan hanya merosakkan anaknya, menyebabkan
anaknya menjadi malas untuk terus berusaha.

Abdullah ternyata seorang yang bijak dan cepat memahami ajaran
gurunya. Dalam pelajaran mengaji al-Qur'an dia melebihi kepandaian
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RIWAYAT HIDUP

teman-temannya dan terlepas daripada seksaan® gurunya kepada
penuntut-penuntut yang bodoh (Elyas, 1959: 1). Abdullah juga dijadikan
Kkhalifah (ketua) di tempat mengaji. Majlis khatam al-Qur'an telah
diadakan secara besar-besaran sewaktu Abdullah dikhatankan.

Sifat ingin berdikari telah tertanam dalam diri Abdullah sejak kecil
lagi. Dia berusaha untuk mencari wang dengan menjual layang-layang
kepada teman-temannya. Dia juga mempunyai daya kreatit yang
tersendiri dibandingkan dengan kanak-kanak lain yang sebaya dengan-
nya Gembar-gambar yang dilukis hasil ciptaannya berjaya menarik

dan layang laris duual

Gelaran "Munsyi" yang membawa makna “guru" itu diperoleh
sewaktu usianya baru sebelas tahun. Pada usia semuda itu, selain
menerima upah daripada pekerjaan menulis surat dan menyalin naskhah
al-Qur'an, dia juga berjaya melayakkan dirinya menjadi guru, mengajar
pelajaran agama kepada askar-askar Islam di Melaka. Daripada askar-
askar inilah gelaran tersebut diperolehnya.

Abdullah i minat yang dalam dalam
bahasa. Selain mempelajari bahasa Melayu, dia juga belajar bahasa
Tamil dan bahasa Arab. Bahasa Inggeris pula dipelajarinya daripada
paderi-paderi Inggeris. Dia rajin membaca hikayat-hikayat dan karangan-
karangan orang tua-tua dan ditambah pula dengan sifatnya yang rajin
bertanya. Usaha yang tidak jemu ini
nya, terutama mengenai simpulan perkataan, ikatan perkalaan rangkai
perkataan, kuasa perkataan, tujuan perkataan, dan ilmu bahasa yang lain.
Antara guru bahasa Melayunya ialah Datuk Sulaiman dan Datuk Astur
yang berusia antara 80 hingga 90 tahun, yang tinggal di Kampung Hulu.

Abdullah seorang yang gigih belajar. Dia tidak mengira siapa
gurunya dan dari mana asalnya, yang penting dia mendapat pengeta-
huan dan dia tidak segan untuk bertanya. Misalnya, dia mendalami al-
Qur'an dengan seorang Arab bernama Mualim Muhai, dan mendalami
bahasa Melayu dengan Sayid Syeikh bin Alwi yang juga berbangsa Arab.

Sewaktu Tuan Raffles datang ke Melaka, Abdullah dilantik menjadi
jurutulis dan penterj ya. Tugas ini dilakukan b bapa

3 Seksaan itu ialah denda kepada pelajar-pelajar yang malas, lari dari darjah dan jahat
sewaklu belajar. Antara perkakas denda ialah apit Cina, rotan, rantai besi, dan kayu
palat.
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saudaranya, lsmail Lebai dan Muhammad Laut (adik Ismail Lebai). Tuan
Raffles kemudian menjadi sahabat karibnya.* Sikap Abdullah yang rajin
dan dedikasi dalam melakukan pekerjaan serta rasa hormatnya kepada
orang Inggeris membuatkan dia begitu dihargai dan dihormati oleh
orang-orang Inggeris. Tuan Lord Minto sendiri contohnya telah mena-
warkan diri untuk j bahasa Inggeris kep

Dalam usia 27 tahun, pada tahun Hijrah 1238 (tahun Masml 1822)
Abdullah mengajarkan bahasa Melayu kepada Tuan Milne (Shellabear,
1947: 95), seorang paderi Inggeris yang datang ke Melaka. Abdullah pula
mempelajari bahasa Inggeris daripada paderi tersebul. Waktu itu dia
telah berhenti daripada menjadi jurutulis dan penterjemah Tuan Raffles
kerana Tuan Raffles pergl ke Betawi. Pada mulanya Tuan Raffles mahu
membawanya bersama lantaran dedikasinya dalam membuat kerja,
tetapi Abdullah menolak ajakan itu kerana ibunya tidak membenarkannya.

Abdullah mempunyai pendirian yang tegas. Ini terbukti apabila dia
tidak menerima pendapat Tuan Thomsen yang menyalahkan bahasa
Melayu ajarannya, lalu dia enggan mengajar Tuan Thomsen. Tetapi atas
pujukan Tuan Milne dan Tuan Thomsen sendiri berjanji untuk menerima
segala yang diajar dengan baik, Abdullah mengajar semula paderi
berbangsa Jerman itu.

Selain belajar bahasa Inggeris dengan Tuan Milne, Abdullah juga
belajar dengan Tuan Doktor Marrison yang pandai berbahasa Cina. Dia
juga belajar Injil Matius (dalam bahasa Inggeris) daripada Doktor
Marrison (Shellabear, 1947: 114). Abdullah belajar bahasa Inggeris juga
dengan Tuan Ince, seorang paderi yang masih muda. Paderi yang belajar
bahasa Melayu daripadanya juga termasuklah Tuan Medhurst dan Tuan
Beighton.

Ketika menjadi guru bahasa Melayu ini Abdullah belajar menggu-
nakan alat cap huruf dengan Tuan Medhurst dan Tuan Thomsen. Buku
yang mula-mula dicap dengan alat ini ialah Sepuluh Hukuman yang
Diberikan Allah kepada Nabi Musa dan Vocabulary Melayu-inggeris
(Darus, tth:: 49). Dalam kesibukan Tuan Milne mengajarkan bahasa
Inggeris dan penggunaan alat cap ini, Tuan Milne mendirikan Anglo-

4 Persahabatan yang karib ini dapat dibuktikan daripada kesedihannya ditinggalkan
oleh Tuan Raffles apabila dia menolak ajakan Tuan Rafles pergi ke Betawi. (Lih.
Shellabear, 1847: 82)
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Chinese College atas arahan syarikat East India Company (Shellabear,
1947:119). Di sini ramai anak-anak Cina, Nasrani, dan Melayu belajar
menulis dan membaca bahasa Inggeris.

Abdullah tidak ketinggalan untuk turut belajar di maktab itu, bahkan
perusaha mendorong orang lain bersama-sama belajar. Abdullah
mamperllhatkan sikap dan fikirannya yang terbuka terhadap ilmu
peng h di samping pendirian yang teguh. Sewaktu
memujuk anak Melayu untuk sama-sama belajar, dia menyebutkan
ui;mﬂngan pelajaran dan bukan mahu menjadi Inggeris seperti yang
didakwa orang lain itu. Inggeris sama sekali tidak mempengaruhi anak-
anak Melayu untuk menjadi Inggeris kiranya ada keteguhan pada diri
inak—anak itu (Shellabear, 1947: 120). Abdullah juga melihat aspek-aspek
lain, misalnya kegunaan ilmu kira-kira. Abdul Kadir sendiri tidak
bersetuju malahan tidak membenarkan Abdullah belajar, tetapi atas
pujukan Abdullah dan teguh tekad yang ditunjukkan, serta penerangan

" Paderi Milne akan peri pentingnya pelajaran, Abdullah dapat juga
meneruskan pelajarannya.

Ramai orang cemburu dan dengki hati melihatkan kegigihan
Abdullah. Mereka menggelarkan Abdullah sebagai “Abdullah Paderi”
(Elyas, 1959: 7)° untuk menyakitkan hati Abdullah kerana gelaran itu keji
dan aib. Tujuan mereka supaya Abdullah berhenti belajar bahasa
Inggeris dan bergaul rapat dengan orang Inggeris. Abdullah meng-
anggap sepi pada semua itu dan tetap dengan pendiriannya untuk terus
belajar. Dalam masa lebih kurang tujuh tahun lamanya Abdullah banyak
menterjemah kitab-kitab Inggeris ke dalam bahasa Melayu.

Abdullah Munsyi mendirikan rumah tangga sewaktu berusia 34
tahun, iaitu setelah lebih kurang tujuh tahun dia belajar dan bekerja
dengan orang-orang Inggeris di Melaka (Darus, tth.: 53). Beberapa tahun
kemudian dia mendapat seorang cahaya mata perempuan.

Abdullah meneruskan kerjanya mengajarkan bahasa Melayu kepada
Tuan Thomsen dan orang Inggeris yang lain di samping menterjemahkan
Injil Matius ke dalam bahasa Melayu. Apabila Tuan Milne meninggal
dunia, Tuan Thomsen pula menjadi Pengetua Anglo-Chinese College.

§  Gelaran ini diberi oleh orang ramai sebab utamanya kerana mereka mengetahui
Abdullah telah membaca dan menterjemah kitab /njil. Ini sangat memeranjatkan
orang-orang Melayu Melaka pada waklu itu.
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Abdullah berkesempatan menjadi Pengetua kolej itu sewaktu Tuan
Thomsen menghantar isterinya pulang ke England. Waktu itu Abdullah
menterjemahkan dan membaiki kitab “Kisah Segala Rasul'".

Kedatangan Belanda ke Melaka yang menempelaknya dengan
mengatakan bahasa Inggeris tidak penting begitu merisaukan Abdullah,
Tambahan pula Belanda berazam akan selamanya menakluk Melaka.

Tidak berapa lama kemudian, apabila Singapura dibuka, Abduliah
memulakan penghidupannya di sana dengan bekerja sebagai jurutulis
dan lumbahasa kepada Tuan Raffles. Abdullah bertanggungjawab

dang-undang di Singap atas arahan Tuan Raffles
terutama undang-undang lemang judi dan arak. Di samping itu dia juga
menjadi jurubahasa kepada saudagar-saudagar Inggeris dan Cina.

Walaupun Abdullah telah bekerja di Singapura, namun isteri dan
anaknya terus menetap di Melaka lantaran larangan orang tua-tua yang
mengatakan bahawa perempuan India tidak boleh menyeberang lautan.
Abdullah tidak percaya semua itu tetapi terpaksa mematuhinya. Setiap
enam bulan sekali Abdullah pulang ke Melaka. Abdullah diberi tugas
mengumpulkan bahan-bahan sastera Melayu lama seperti kitab-kitab,
hikayat-hikayat, dan syair-syair untuk dibawa oleh Tuan Raffles balik ke
England.

Abdullah diserang sakit pasang-pasang sewaktu mengajar saudagar
Tuan John Morgan, Dia terpaksa dibedah oleh doktor di rumah Tuan John
Morgan juga. F ini sangat
Abdullah dan dia begitu kagum dengan cara perubatan baru yang
diperkenalkan oleh Inggeris. Sewaktu zaman Tuan Crawford, Abdullah
meneruskan kerjanya sebagai guru bahasa Melayu kepada saudagar
Inggeris yang datang ke Singapura. Abdullah pernah dipanggil pulang ke
Melaka oleh Paderi Humphreys untuk mengajarkan bahasa Melayu di
Anglo-Chinese College tetapi Abdullah menolak kerana terlalu sibuk di
Singapura. Paderi itu tetap mendesak dan akhirnya dia pulang juga ke
Melaka dan mengajar di sekolah tersebut. Dia kembali semula ke
Singapura apabila pekerjaannya di Anglo-Chinese College selesai.

Sewaktu berlaku kebakaran di Singapura, Abdullah masih menetap
di pulau tersebut. Pengalaman ketika terjadi bencana alam itu
dirakamkan dalam karyanya yang berjudul Syair Singapura Terbakar.

Beberapa bulan kemudian dia kembali ke Melaka dan mengajarkan
bahasa Melayu kepada Tuan Hughes, guru di Anglo-Chinese College,
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kepada Paderi Evans dan Tuan Newbold. Oi samping itu Abdullah
jarah oleh Tuan Newbold mengkaji dan menulis tentang adat Cina dan
.Eat Jakun dalam bahasa Inggeris. Untuk melaksanakan arahan ini,
).bdullah telah pergi ke Gunung Pancur bagi melihat dan memerhati
budaya hidup orang Jakun.

Empat bulan kemudian Abdullah dipanggil oleh sahabat-sahabatnya,
uudagar Cina dan Inggeris di Singapura. Pada tahun 1835 bersamaan
mhun Hijrah 1251 sewaktu di Melaka dia menterjemahkan Hikayat Panca
Tanderan, daripada hikayat berbahasa Hindu yang berjudul Hikayat
Kalilah dan Daminah. Dia telah dibantu oleh Tambi Mutu Broppatar.
Apablla dia pulang semula ke Singapura, Tuan Boustead menyuruhnya

risalah "G Chamber" iaitu "Perhimpunan
Saudagar-saudagar”. Risalah tersebut mengandungi hukum-hukum,
adat-adat, faedah, belanja, dan peraturan saudagar-saudagar.

Abdullah telah mengarang sebuah kitab ringkas yang bertajuk Dewa-
ul-Kulub bererti 'Ubat Hati" sebagai pengubat hatinya yang sedih kerana
kematian anaknya, Siti Lela. Dalam buku ini diceritakan tentang
kemuliaan ibu bapa yang kematian anak pada hari akhirat dan besar
dosanya ibu bapa yang meratapi kematian anaknya.

Sewaklu bekerja dengan Tuan North, Abdullah telah pergi ke Pahang,
Terengganu, dan Kelaman Waktu itu Abdullah berusia 42 tahun. Dia telah

perj ya dalam Kisah Pelayaran
Abdullah. Abdullah meneruskan kerjanya bersama Tuan North, menyun-
ting “Injil Yahya" dalam bahasa Melayu dan menerbitkan Sejarah
Melayu.

Ketika diserang demam kepialu Abdullah pulang ke pangkuan
keluarganya di Melaka. Apabila dia sembuh daripada sakitnya, isterinya
pula meninggal dunia kerana sakit bersalin pada tahun Hijrah 1256 (1840).
Peristiwa itu begitu berkesan di hatinya dan dia mengambil keputusan
menjual rumahnya di Melaka dan menetap terus di Singapura bersama
anak-anaknya. Pekerjaannya masih Iagx menjadi jurutulis dan guru
bahasa Melayu. Paderi Stronach Y g
kitab Injil yang pada asalnya disalin oleh Paderi Thomsen.

Pada tahun Hijrah 1256 (1840) Abdullah menulis cerita sebuah kapal
asap yang bernama “Sisostis". Banyak hal yang pelik dan ajaib dalam
kapal itu telah dipaparkan oleh Abdullah. Abdullah menyelesaikan
Hikayat Abdullah pada 3 Mei 1843. Kemudian buku tersebut diterbitkan
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pada bulan Mac 1891 di Singapura.

Abdullah meninggal dunia di Jeddah pada tahun 1854 dalam
perjalanan ke Makkah. Ketika itu dia berusia 58 tahun. Kisah perjalanan
ini dicatatkan dalam Kisah Pelayaran Abdullah ke Judah, yang tidak
tamat, tetapi pernah diterbitkan oleh Balai Pustaka, Jakarta (1920).

Daripada riwayat hidupnya, ternyata Abdullah seorang yang rajin
dan gigih walaupun pekerjaannya pernah dicemuh oleh orang ramai.
Abdullah dianggap sebagai pembuka zaman baharu dalam sejarah
pembaharuan kesusasteraan di Malaysia (A. Bakar (peny.), 1957),
walaupun terdapat berbagai-bagai pandangan yang pro dan kontra
tentang hal ini.
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SESEBUAH karya sastera yang dihasilkan, merupakan jalinan pengalam-
an, sikap, dan ikiran p Setiap karya ya adalah

catatan pengalaman yang telah direnung, difikir, dan ditapis oleh
pengarang untuk dijalin menjadi sebuah hasil penulisan, sama ada
karya kreatif ataupun deskriptif. Karya-karya Abdullah Munsyi berjudul
Syair Singapura Terbakar (1830), Kisah Pelayaran Abdullah (1838),
Hikayat Abdullah (1849), Dewa-ul-Kulub (1883) dan Kisah Pelayaran
Abdullah ke Judah (1920) adalah bertunjangkan pengamatan dan
pengalaman yang ditempuhi.

Asuhan yang penuh perhatian daripada bapanya menjadikan
Abdullah seorang kanak-kanak yang bijak dibandingkan dengan kanak-
kanak lain. Ini terbukti apabila kanak-kanak lain meminta Abdullah
menulis di papan loh mereka dan memberi duit atau barang makanan
sebagai upah kerana mereka tidak pandai menulis. Abdullah tidak
membantah segala suruhan bapanya walaupun ada waktunya suruhan
itu dirasakan begitu menyeksanya. Hal ini terpancar dalam Hikayat
Abdullah, dan secara tidak langsung telah menyebabkan dirinya sedar
betapa pentingnya pelajaran. Dalam karyanya itu, dia menyebutkan
(Shellabear, 1947: 15):

Adapun ilmu dan kepandaian itu menjadi tangga kepada pangkat
kekayaan, dan kekayaan itu membawa kepada kebesaran, maka
bahawasanya segala benda yang dijadikan Allah dalam dunia ini
masing-masing adalah dengan harganya iaitu dapat dinilaikan oleh
manusia: melainkan iimu itulah sahaja yang tiada ternilai oleh manusia
akan harganya.
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Abdullah berasa bertuah bapa yang
pelajaran, dan telah menjadikan dirinya berpandangan jauh serta
berfikiran terbuka (Rahmah, 1989: 51). Dia bersyukur kerana mempunyai
ibu bapa yang bersikap begitu, lalu disebutkan: "Maka sekaranglah
baharu kurasai manisnya ilmu itu terlebih daripada air madu adanya"
(Shellabear, 1947: 28). Keluarganya yang luas ilmu pengetahuan’ itu juga
mempengaruhi sikapnya cintakan ilmu pengetahuan. Pengalamannya
semasa kecil yang sentiasa dilingkungi situasi mementingkan pelajaran
menyebabkan Abdullah bersikap positif dalam apa jua ilmu seperti ilmu
agama, ilmu bahasa, dan ilmu kira-kira. Sifat ingin mempelajari ilmu-ilmu
itu terlihat begitu nyata dalam dirinya, walaupun pernah menerima
tentangan daripada bapanya (sewaktu belajar dengan paderi Inggeris di
Anglo-Chinese College dan menerima cemuhan daripada orang-orang
Melayu Melaka pada waktu itu).

Perkembangan pemikiran dan sikap Abdullah Munsyi terjelma
melalui tulisan-tulisannya. Pemikirannya dengan lidak secara langsung
menjadi gagasan utama dalam karya-karyanya. Daripada awal hingga
akhir dalam karya-karyanya, dapat dibahagikan pemikirannya kepada
beberapa peringkat. Pada permulaan Hikayat Abduilah, dapat dilihat
sikap dan pemikirannya terhadap kepentingan bahasa Melayu, bahasa
Inggeris, dan ilmu pengetahuan yang lain. Seterusnya Abdullah
mengemukakan pandangan terhadap sikap orang Melayu yang mundur
berbanding dengan orang Inggeris yang maju dan sikap raja-raja yang
zalim. Dalam Kisah Pelayaran Abdullah pula tergambar pengalamannya
sewaktu pergi ke Pantai Timur Semenanjung.

Dalam ilmu agama, daripada karyanya tidak dapat dilihat dengan
nyata sikapnya, tetapi dijelaskan dia belajar membaca al-Qur'an sejak
kanak-kanak lagi. Perhatian daripada bapanya yang teliti dan pengalam-
annya bergaul setiap hari dengan anak-anak yang belajar mengaji al-
Quran daripada datuknya menjadikan dirinya lebih pandai daripada

k-anak yang lain. i sistem didikan al-Qur'an pada
masa itu telah menimbulkan kesal di hatinya, kerana pengertian ayat-ayat
al-Qur'an itu sendiri tidak diajarkan. Hal ini pernah dinyatakan dalam

1 Dikatakan luas pengetahuan pada waklu itu kerana datuknya seorang guru, ayahnya
seorang guru bahasa dan fasih dalam bahasa dan fasih dalam bahasa Melayu, Tamil,
dan Arab serta mempunyai banyak pengalaman dalam pekerjaan
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Wﬁh Pelayaran Abdullah: “Barangkali dalam seribu tiada seorang yang
mngelahul erti kor'an itu dengan betulnya' (Abdullah, 1965: 15). Baginya
tentulah akan lebih berfaedah sekiranya diajarkan erti ayat-ayat al-Qur'an
| dalam bahasa Melayu supaya dapat difahami dengan jelas.
utkan juga kelemahan orang Melayu yang tidak mahu berusaha
ncari guru mengajarkan bahasa, baik bahasa Melayu mahupun
mxsa Arab.

Sebelum meninjau pengalaman, sikap, dan pemikiran Abdullah perlu
diteliti situasi negeri Melaka pada waktu itu. Pada tahun 1511, Portugis di
bawah Alfonso d'Albuquerque berjaya menakluki Melaka dan sistem
Kkesultanan Melayu Melaka mulai runtuh. Pada tahun 1641 Belanda pula
berhasil menakluki Melaka sehingga tahun 1715, Apabila Belanda yang
berpihak kepada Napoleon menyerang Inggeris dan tewas dalam
peperangan, Melaka pun bebas daripada kuasa Belanda. Dengan
demikian Inggeris pula menjajah Melaka pada tahun 1818. Tetapi
kemudiannya Melaka diserahkan semula kepada Belanda. Waktu itu
Abdullah berusia lebih kurang dua belas tahun. Pada tahun 1824, dengan
adanya “Perjanjian London”, Melaka diambil semula oleh Inggeris.
Ketika ini Abdullah mula mengarang bahkan telah mula belajar bahasa
Inggeris dengan Tuan Milne, seorang paderi Inggeris yang datang ke
Melaka dan belajar bahasa Melayu dengannya. Ternyata Abdullah hidup
pada zaman kuasa Barat sedang memperiuas pengaruhnya. Juga
merupakan zaman agama Kristian disebarkan dengan bersungguh-
sungguh.

Abdullah bersikap negatif terhadap orang-orang Melayu pada waktu
itu. Dia sebenarnya bukan membenci orang-orang Melayu tetapi sikap
yang mereka miliki yang menyebabkan Abdullah tidak bersetuju dengan
pandangan dan perlakuan mereka. Pengalamannya bergaul dengan
orang Melayu yang suka bai yedarkan
Abdullah betapa pentingnya mempelajari hahasa Melayu dengan
mendalam sebelum mempelajari bahasa orang lain. Hal ini terlihat jelas
dalam Hikayat Abdullah dan Kisah Pelayaran Abdullah. Menyentuh
tentang sikap orang Melayu yang langsung tidak menghiraukan bahasa
mereka sendiri, Abdullah menulis (Shellabear, 1847: 36):

Adalah suatu hairan, akan sebab melihatkan dan memikirkan hal orang
Melayu ini, belum sedarkan dirinya, ia tinggal dalam bodohnya itu, oleh
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sebab tiada mahu belajar bahasanya sendiri, tiada mahu menaruh
tempat belajar bahasanya itu: maka mustahil pada akal adakah orang
yang tiada belajar itu boleh menjadi pandai sendirinya.

Sewaktu mempelajari dan mendalami bahasa Melayu, Abduliah
mencari buku-buku dan hikayat-hikayat tua Melayu di mana saja untuk
dibaca. Ini kerana sikapnya yang ingin mengetahui dengan lebih jelas
akan jalan bahasa Melayu yang sebenar. Tentang hikayat-hikayat tua itu
Abdullah menyebutkan (Darus, tth.: 44):

Jikalau hendak mengetahui akan rahsia-rahsia bahasa Melayu, maka
hendaklah kita berjinak-jinak dan meneliti akan segala buku-buku
Melayu

Dia tidak mementingkan isi cerita yang terkandung dalam hikayat-hikayat
tua itu tetapi yang mendorong dirinya meneliti buku-buku tersebut ialah
rasa ingin tahu akan jalan bahasanya sahaja.

Sikap kecintaan Abdullah Munsyi kepada buku-buku hikayat ini
dijelaskan oleh J.C. Bottoms (1960: 643) dalam eseinya:

Dia mempunyai sikap yang kritis, dia juga sedar akan nilai khusus
hasil-hasil itu sebagai contoh gaya-gaya bahasa yang baik. Pandangan
ini yang dapat kita terima hampir seluruhnya hingga darihal ini pun
dinyatakan berkali-kali dalam tulisannya.

Dengan ini dapatlah dikatakan bahawa Abdullah memiliki sikap terpuji
yang tidak dimiliki orang lain ketika itu. Tidak hairan kiranya ada
pengkritik yang Y Abdullah i atau
pembaharuan Abdullah terlampau maju untuk zamannya (A. Bakar,
(peny.) 1975: 5). Sikapnya yang demikian tentunya mempengaruhi
pemikiran yang ingin digambarkan menerusi karya-karyanya. Selain itu,
Abdullah berguru dengan Datuk Sulaiman dan Datuk Astur, iaitu ahli
bahasa Melayu untuk mengetahui lebih lanjut tentang bahasa tersebut.
Sikapnya tegas, ingin belajar walaupun dia pernah ditertawakan oleh
orang-orang Melayu Melaka pada waktu itu.

Keghairahan Abdullah untuk mempelajari bahasa Melayu ini terbit
daripada keindahan bahasa Melayu yang sedang dihayati. Abdullah
pernah menyatakan (Khalid, 1964: 545):

Sekaliannya ada lengkap dan genap belaka dalam bahasa Melayu, lagi
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jla manis bunyinya. Adakah segala bangsa manusia dalam dunia ini
embuangkan bahasanya sendiri tiada bertempat belajar bahasanya
;, melainkan yang kulihat orang Melayulah yang tiada mengendah-

yang datang ke Melaka juga mengakui keindahan bahasa Melayu
enyebutkan: “Sahaya terlalu sayang kerana bahasa Melayu terlalu
bunyinya dan lagi banyak gunanya.” Kata-kala ini memberi
g dan galakan kepada Abdullah untuk lebih rajin dan berusaha
slami fimu ini. Tambahan pula, ketika itu sedikit sahaja orang yang
etahui ilmu bahasa Melayu dengan baik dan ini menguatkan
@ untuk mendalami bahasa tersebut.
Walaupun Abdullah bukanlah orang Melayu tulen (keturunan India),
lantaran ada orang Inggeris yang menganggap bahasa Melayu itu
seperti Tuan Thomsen y minat dan
jah terhadap bahasa Melayu tambah mendalam (Shellabear, 1947:
Bagi Abdullah, bahasa Melayu bukanlah semudah yang disangka-
tetapi apabila telah dipelajari akan dapat dikecapi keindahannya
hui simpulan jalan ikatan perka-

, dan rangkai perkataan yang indah-indah untuk dihayali. Bagi
\bdullah, setiap orang Melayu mestilah sayangkan bahasa Melayu.
igihan orang-orang Inggeris yang datang kemudiannya untuk
‘mempelajari bahasa Melayu ini meningkatkan lagi kesungguhan
Abdullah.
Pengalaman, sikap, dan pemikiran Abdullah tentang bahasa Melayu
ini hanya dapat dikesan melalui kedua-dua karya pentingnya, Hikayat
fullah dan Kisah Pelayaran Abdullah. Sehingga ini tidak ada kajian
(khusus tentang diri Abdullah dan kecintaannya terhadap bahasa Melayu.
P!ngemhuan kita terbatas, hanya tertumpu kepada kedua-dua buah
hryanya itu sahaja. Dalam Hikayat Abduilah, W.G. Shellabear, terbitan
1947, dari halaman 31 hingga 34 disebutkan tentang Abdullah mempela-
jari dan mendalami bahasa Melayu. Dalam Kisah Pelayaran Abdullah
pula di halaman 15, dinyatakan sikap kesal Abdullah terhadap orang-
orang Melayu sendiri yang tidak mengambil berattentang bahasa Melayu
Yyang halus dan indah.

Abdullah menghargai hikayat-hikayat lama. Sikap ini diperlihatkan
dengan usahanya mencari dan membaca hikayat-hikayat tersebut.
Gambaran rasa sayangnya ini jelas tertera sewaktu mendapat khabar
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kapal yang dinaiki Raffles yang membawa kitab dan hikayat lama
terbakar. Tergambar betapa kecewanya dia apabila segala khazanah
Melayu, kitab, dan hikayat lama itu musnah (Shellabear, 1947: 206-207):

Maka apabila aku mendengar khabar yang demikian itu, terbanglah
arwahku sebab terkenangkan sekalian kitab-kitab Melayu dan lain-lain
daripada beberapa zaman....

Tidak ramai orang Melayu yang tahu menghargai kitab-kitab Melayu lama
seperti yang dimiliki Abdullah pada waktu itu. Sikap ini secara tidak lang-
sung memperlihatkan i terhadap Baginya,
kebakaran itu merupakan satu kerugian besar, lebih-lebih lagi kerana
kehilangan kitab-kitab dan hikayat lama itu tidak akan ada gantinya.

Selain belajar bahasa Melayu, bahasa-bahasa lain seperti Tamil,
Arab, dan Inggeris juga menarik perhatiannya. Dalam Hikayat Abdullah
dinyatakan bahawa dia belajar ilmu bumi seperti bentuk bumi, gerhana
bulan, gerhana matahari, dan ilmu kira-kira. Sikapnya begitu terbuka
pada ilmu-ilmu baharu ini. Dalam Kisah Pelayaran Abdullah pula
diceritakan bahawa dia telah meminta naskhah “Hikayat Gemala
Bahrin" daripada orang Raja Bendahara kerana ingin mengetahui isi
cerita hikayat itu (Abdullah, 1965: 63). Lantaran sikap ingin tahu inilah

jadil luas p dan ber I dalam berbagai
bagai ilmu. Pengalaman sedihnya atas kematian anak perempuannya, Siti
Lela, telah menginsafkan dirinya tentang betapa bodohnya berdukacita,
Lalu daripada pengalaman ini Abdullah mencari kitab-kitab yang
mer tentang "' i ibu bapa yang kematian anak'
(Shellabear, 1947: 317). Hal ini memberi pengetahuan baharu kepada
Abdullah terutama dari sudut pandangan Islam.

Abdullah bersikap tegas dalam mempelajari iimu-ilmu baharu. Dia
pernah dilarang oleh bapanya, sewaktu belajar dengan paderi Inggeris di
Anglo-Chinese College kerana bapanya takut Abdullah menjadi Inggeris.
Dia juga dihina dan dicerca serta dipulaukan oleh orang-orang Melayu
Melaka kerana belajar dan bergaul rapat dengan orang Inggeris, malah
pernah digelar "Abdullah Paderi"”. Walau apa pun yang dihadapi, Abdul-
lah tetap menunjukkan sikap terbukanya kepada ilmu-ilmu baharu yang
dibawa dan diperkenalkan oleh Inggeris. llmu-ilmu baharu ini sesung-
guhnya tambah menyedarkan Abdullah betapa mundur dan cetek
pemikiran b; Pembahar uan tersebut dengan

16




PENGALAMAN, SIKAP, DAN PEMIKIRAN

ra langsung mempengaruhi pemikirannya. Antara ilmu baharu
dikagumi Abdullah ialah alat cap-mengecap, kuasa elekirik, dan
uan perubatan.
ara keseluruhan, sikap dan pemikiran yang tercerna daripada
Abdullah dan Kisah Pelayaran Abdullah ialah kesediaannya
rima Inggeris dan kemajuan-kemajuan yang dibawa. Dengan
hati dia bergaul dengan orang-orang Inggeris walaupun
ma kutukan hebat daripada orang-orang Melayu sendiri.

an Abdullah merupakan zaman pergolakan. Dia berada dalam
i jaitu menjelang keruntuhan kuasa politik kaum bangsawan
dan bermulanya kegemilangan pengaruh asing. Situasi il
implikasi yang tersendiri kepada kehidupan Abdullah, dan
ikannya berfikiran tajam, punya sifat ingin tahu, dan tekun dalam
a. Abdullah menggambarkan dengan terus-terang dan jujur akan
yang dilihatnya. Pengalamannya mengajarkan bahasa Melayu
a orang-orang Inggeris telah membuka pintu hatinya untuk
elajari bahasa Inggeris. Ini ditambah pula sikap ingin tahu yang

asing oleh orang Melayu Melaka pada wakiu itu dia dapat
etahui berbagai-bagai ilmu lain yang boleh diterjemahkan pula ke
a Melayu.
dangannya terhadap orang-orang Inggeris jelas tertera dalam
-karyanya. Abdullah menghargai Inggeris yang dikatakan membawa
o huan dan kemajuan baru. Sikap Inggeris yang rajin itu (seperti
in Raffles) sering i Abdullah dan
pendapat Inggeris yang dikatakan memberi faedah, seperti dalam hal
memiliki senjata (Shellabear, 1947: 183):

I Maka adalah dalam fikir aku orang bodoh ini, terlalulah baiknya adat
_ orang putih itu melarangkan orang memakai senjata itu, kerana adalah
* beberapa banyak kebajikannya. .
Fat

- Ada waktunya kelebihan orang Inggeris ini dibandingkan pula
ngan kekurangan orang Melayu. Tegasnya Abdullah memuii Inggeris
dan mengeji orang Melayu, seperti katanya (Shellabear, 1947: 186):

Bahawa sesungguhnya adalah pada fikiranku, maka nyatalah kebodoh-
an dan kekurangannya fikiran sultan itu: maka alangkah baik dan besar
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folongan Tuan Raffles itu hendak mengajarkan anak-anak mereka itu
supaya kemudian kelak ia boleh mengerti dan mendapat beberapa
kepandaian dan hikmat akan menambahkan akal dan pengetahuan

Dalam Kisah Pelayaran Abdullah, bertambah jelas sikapnya yang
sukakan Inggeris sehingga kedatangan orang putih itu dianggap akan
membawa kesenangan kepada orang Melayu dan rakyat negeri
seluruhnya (Abdullah, 1965: 65). Bagi Abdullah Munsyi, orang Inggeris
telah berjaya membentuk pemikiran baru orang Melayu.

Walau bagaimanapun, Abdullah bersikap adil dalam penilaiannya
terhadap orang Melayu dan Inggeris. Kesan daripada pengamatan
perjalanannya ke Kelantan, Abdullah memuji orang Melayu iaitu
perempuan-perempuan Kelantan yang rajin berkedai, menjaja, dan
membuat segala pekerjaan untuk menyara kehidupan (Abdullah, 1965:
33). Dia menyukai orang Inggeris tetapi tidak pula menyetujui semua
pendapat dan sikap mereka. Di sini dapat dilihat sikap liberal yang ada
pada Abdullah. Contohnya, dia tidak bersetuju dengan Tuan Thomsen
kerana seolah-olah j i sewaktu dia mengajar-
kan bahasa Melayu. Abdullah juga mengeji sikap Tuan Crawford yang
cepat marah, tamak, suka bertindak tergesa-gesa dan suka membesarkan
diri. Abdullah menunjukkan sikap tidak senangnya terhadap orang-orang
Inggeris yang selalu mabuk, merampas harta benda, mengacau
perempuan, dan membuat huru-hara. Abdullah berasa bertambah tidak
senang kerana yang melakukan perbuatan tersebut termasuk juga orang-
orang besar Inggeris. Di halaman 57, Hikayat Abdullah dicatatkan:

Maka hairan aku sebab Tuan Raja Farquhar menjadi raja pada waktu
itu di Melaka, tetapi didiamkannya akan segala perbuatan orang besar
itu,

Pergaulan dengan tokoh-tokoh Inggeris ini banyak membentuk jiwanya
dan mempengaruhi karyanya yang membawa unsur-unsur baharu dan
belum pernah disentuh oleh pengarang-pengarang sebelum atau seza-
man dengannya.

Kepentingan Inggeris dalam membentuk sikap dan pemikiran
Abdullah ini diyakinkan lagi dengan tulisan Yaakub Isa (1974: 18):

Tidaklah dapat dinafikan bahawa Inggeris adalah faktor yang utama
yang menyebabkan Abdullah keluar sebagai seorang tokoh sastera
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g utama dan mendahului zamannya. Inggeris telah banyak men-
ingkan pembaharuan ke alas jiwa Abdullah sehingga menjadikan ia
it kritis sekall.

kar Islam di Melaka, penulis surat, menjadi jurutulis dan
arkan bahasa Melayu, menjadi pengetua sementara Anglo-
College, dan bekerja di pejabat cetak di samping menterjemah-
rapa buah buku Inggeris ke dalam bahasa Melayu, Abdullah
sikap dan pemi

Pengalaman bekerja dengan Raffles pallng berkesan di hatinya.
lllh berasa bertuah kerana bertuankan Raffles yang banyak
pengalaman baharu kepadanya. Dia begitu sayang kepada
sehingga berasa seperti kehilangan “ibu bapa" sewaktu Raffles
| ke Betawi.

VB_aginya Raffles adalah seorang yang rajin dan seorang penyelidik.
Hikayat Abdullah dicatatkan begini (Shellabear, 1947: 62):

rﬁpada pengalamannya yang luas: menjadi guru agama kepada
-as|

: Bermula adapun tabiatnya Tuan terlalu suka ia memeriksa asal-asal
negeri dan adat-adat yang dahulu kala, dan mencari dan bertanyakan
- perkara-perkara ajaib dan lagi terlalu rajin ia belajar bahasa Melayu,
serta dengan selidiknya, dan ia suka menurut jalan bahasa seperti
- “yang dipakai oleh orang Melayu; dan lagi ia suka bertanya sebentar-
" sebentar.

Pandangan Abdullah ini disokong pula oleh Abdul Halim bin Mohd. Amin
dalam tulisannya (1973: 25);

2
Raffles bukan saja seorang negarawan, seorang politikus, tetapi juga
'seorang penyelidik ilmiah, sejarah, ilmu hayat, sosial dan lain-lain.

- Sikap Raffles yang dedikasi dalam semua kerja ini memikat hati
Abdullah, Ini ditambah pula dengan adanya semangat dan cita-cita
Abdullah serta dorongan daripada Raffles. Pengalamannya bekerja
dengan Raffles dan per dengan pegawai-peg; tinggi
Inggeris banyak serta g cita-citanya. Peluang yang
diberikan oleh Inggeris yang berkuasa pada waktu |tu juga banyak
membantu Abdullah bersifat kritis.

Selain daripada sukakan orang-orang Inggeris, Abdullah juga
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dengan gigih mempelajari bahasa Inggeris. Banyak ilmu baharu tertulis
dalam bahasa Inggeris dan untuk inya perlulah diperdal
bahasa itu.

Dia belajar bahasa Inggeris tanpa mengira siapa gurunya. Pada
awalnya dia bergurukan paderi-paderi Inggeris yang belajar bahasa
Melayu daripadanya (Elyas, 1959: 2). Kemudian dia mempelajari nahu
bahasa Inggeris daripada Tuan Hughes. Abdullah mendalami bahasa
Inggeris dengan membaca buku-buku dan menterjemahkan bahasa
Indonesia ke bahasa Melayu. Pengetahuan dalam bahasa Inggeris ini
tambah meninggikan pemikirannya kerana dapat mempelajari berbagai-
bagai ilmu yang tertulis dalam bahasa Inggeris.

Walau bagaimanapun, melalui Hikayat Abdullah dapat dipersoalkan
sikapnya terhadap bahasa Inggeris. Kecintaannya kepada bahasa
Inggeris ini barangkali atas kepentingan ekonomi Sikapnya ini payah

apablla timbul dan lan dirinya sewaktu
Inggeris meninggalkan Melaka dan digantikan oleh Belanda. Dalam
Hikayat Abdullah, pada halaman 133 tercerna kekesalan itu:

. pada fikiranku bahawa sia-sialah adanya penat lelahku serta
usahaku sekian lama ini aku pelajari huruf dan bahasa Inggeris itu,
maka jikalau tiada Inggeris dalam negeri ini kefak kepada siapakah aku
hendak menjual daganganku itu?

Kekesalannya tambah menghimpit perasaan apabila dia dikecam oleh
Belanda yang menyatakan bahasa Inggeris tidak penting. Disebutkan: ...
maka terkadang-kadang menyesallah pula aku sebab belajar bahasa
Inggeris... (Shellabear, 1947: 134). Tulisan ini mendedahkan sikap
Abdullah yang tidak mantap dan memperlihatkan pemikiran yang
goncang terhadap kepentingan bahasa Inggeris.

Tentang sikap orang Melayu pula, terlihat rasa kurang senangnya
pada pendirian orang Melayu yang tidak mahu mempelajari ilmu-ilmu
baru. Pada halaman 120 dan halaman 258 Hikayat Abdullah, hal ini
dinyatakan dengan jelas. Pada halaman 257 dan 258 disebutkan begini:

Maka jikalau kiranya kukhabarkan sekalian itu (tentang ilmu-fimu baru
seperti kemajuan elekirik) kepada orang-orang Melayu nescaya ditutup
oleh mereka itu telinganya serta menampar mukaku, katanya, “Terlalu
besar bohong."
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ja halaman 120 pula dituliskan:

bukankah berguna kepada kamu sekalian ilmu kira-kira itu? Maka
Jikelau tidak tahu kira-kira kelak, bagaimana engkau hendak berniaga
jual beli? Dan lagi pula beberapa banyak nasihat yang kuberi, tiada
juga mereka itu endahkan.

'Abdullah mempunyai inisiatif untuk cuba menyedarkan bangsanya
betapa perlunya ilmu-ilmu baharu dalam kemajuan hidup.
angnya usaha Abdullah sia-sia sahaja bahkan dia ditempelak dan
laukan pula.

Orang-orang Melayu Melaka pada waktu itu terlalu memuliakan adat
Aradisi nenek moyang. Mereka tidak mahu menerima pembaharuan
ama yang dibawa oleh Inggeris. Untuk mempelajari dan mendalami
a Melayu sendiri pun mereka enggan dan dianggap pelik (Bottoms,
): 643), apalagi mahu mempelajari bahasa Inggeris dan pelajaran-
an yang lain. Masyarakat Melayu waktu itu dikatakan malas dan ini
ah sikap yang terbit daripada susunan masyarakat. Kaum feudal
ongan raja-raja) tidak langsung memberi galakan supaya rakyatnya
jar dan berusaha untuk maju. Ini juga disebabkan golongan raja-raja
'sendiri tidak berpengetahuan (Khalid, 1964: 544). Rakyat juga pada
‘waktu itu tidak berani bertindak sendiri kerana takut kepada pihak atasan/

pihak raja. Raja yang suka pas harta rakyat menjadil
L a tidak berguna untuk bekerja keras. Mereka lebih senang tinggal
in dan menderita (al-Attas, 1989: 129).
-FU Pandangan ini dicetuskannya dalam Kisah Pelayaran Abdullah.
iman Abdullah terhadap orang Melayu terus dilemparkan. Orang
mlll'yh dikatakan malas, lalai dan pengotor. Bahasa percakapan mereka
dikatakan terlalu buruk. Pakaian dan rumah mereka dikatakan buruk dan
ak sempurna. Kecamannya terhadap orang Melayu ini begitu nyala
sehingga sepanjang tulisannya tidak banyak pujian kepada orang Melayu
| dibandingkan dengan pujiannya terhadap Inggeris.
' Abduliah Munsyi berharap orang Melayu akan maju ke hadapan,
l ﬂ.impelaiari ilmu-iimu baharu yang dibawa oleh Inggeris serta sedikit
demi sedikit meninggalkan fahaman kolot yang menghalang kemajuan.
Abdullah juga memperlihatkan rasa kurang senangnya terhadap sikap
orang Melayu yang dengki dan iri hati. Baginya, sikap inilah yang
g untuk i & dalam apa bidang pun. Seperti
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yang disebutkannya dalam Hikayat Abdullah (Shellabear, 1947: 120):

Dan lagi pula beberapa banyak nasihat yang kuberi, tiada juga mereka
itu endahkan; maka terlebih-lebih aku mengatakan kepada mereka itu,
maka ditaruhnya pula cemburtan akan daku, maka dalam fikirannya
aku hendak merosakkan dia, sampai datanglah dengki hati mereka itu
akan daku.

Pada halaman 122 pula dinyatakan:

Maka adalah pada fikiranku, adapun amarah dan dengkinya itu sebab
ia bodoh, akulah cerdik; boleh orang bodoh itu menjadi guru paderi dan
orang-orang putih? Dapat tiada orang yang pandai juga boleh jadi

Daripada petikan tersebut ternyata kebencian Abdullah pada sikap negatit
orang Melayu ini. Bagi Abdullah, sikap yang telah menjadi darah daging
orang Melayu ini boleh disingkirkan, asalkan ada kesedaran di kalangan
orang Melayu itu sendiri. Sifat ini boleh menghalang kemajuan dan
akibatnya timbul rasa dendam seseorang kepada orang lain. Hal ini
terbukti apabila Abdullah dimarahi oleh bapanya sendiri dan dimusuhi
oleh orang-orang Melayu di tempatnya kerana hasutan dan hasad dengki
orang kampungnya yang mengatakan Abdullah mahu menjadi orang
Inggeris (Shellabear, 1947: 27).

Abdullah memperlihatkan sikap tidak setujunya terhadap keperca-
yaan orang Melayu dan menganggap itu adalah perkara karut yang
sewajarnya tidak dilkuti. Walaupun pengalamannya bercampur dengan
orang Melayu agak kurang (kerana dia lebih banyak bergaul dengan
Inggeris) tetapi kesan daripada pergaulan yang sedikit itu dirasakan juga.
Bagi Abdullah, adat dan kepercayaan menjadi halangan bagi kemajuan
bangsa Melayu. Mereka tidak akan menerima fahaman baharu yang
dibawa oleh orang Barat (khususnya Inggeris) kerana adat dan
kepercayaan mereka berlawanan dengan fahaman baharu itu. Dalam
adat menjual anak, Abdullah telah mengeluarkan sindiran yang pedas
kepada bangsa Melayu dan secara tidak langsung memberi tamparan
hebat kepada keluarganya yang mengamalkan adat itu malah dirinya
sendiri pernah dijual kepada orang sewaktu kecil. Dalam hikayatnya
disebutkan (Shellabear, 1947: 10):

Bahawa ini pun satu adat nenek moyang bodoh, yang tiada ia
mengetahul Allah Taala. Adakah sebab dijualkan itu menjadi panjang
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dan jikalau dipelihara oleh ibu bapanya menjadi pendek
a, atau mati? Maka sekali-kall jangan kita percaya yang

laman yang dirakamkan dalam Kisah Pelayaran Abduflah
rkan sikapnya yang tidak suka kepada budaya raja Melayu,
bila lalu di kampung raja tidak boleh berpayung, memakai
‘berpakaian kuning (Abdullah, 1965: 25).

fikiran Abdullah, budaya ini adalah bodoh dan sia-sia. Banyak
g sepatutnya dilarang tetapi dibenarkan pula seperti orang berjudi
n istana raja dan orang menghisap candu. Menyentuh tentang
“Abdullah menunjukkan rasa kasihannya terhadap orang yang
nnya yang mengakibatkan badan mereka kurus dan tidak
2 Penga!aman melihat orang yang menghisap candu dicatatkan
sah pelayarannya (Abdullah, 1965: 83):

v lalu saya kata, “Janganiah Tengku minum, kerana ia itu men-

tangkan beberapa celaka dan kebinasaan, dan kerugian adanya.”
jawabnya, "Itu betul tuan; tetapi sudah menjadi adat kepada
tiada boleh saya buangkan."

komentar apabila tuannya Raffles, mengirimkan ‘apiun’ (opium)
ti ke Jawa melalui Tengku Panglima Besar (Shellabear, 1947: 70).
pun tidak dinyatakan Raffles menggunakan apiun/candu itu tetapi
adiahkan barang yang dianggap membawa keburukan itu adalah
hal yang sangat keji. Dengan ini dapat disimpulkan bahawa ada
inya Abdullah terlalu memihak kepada Inggeris sehingga tidak
keburukan Inggeris.

Pandangan Abdullah terhadap kepercayaan yang tergambar dalam
ryanya ternyata jauh berbeza daripada pemikiran orang Melayu
laka pada waktu itu. Semasa Raja Farquhar hendak memecahkan
Melaka misalnya, orang Melayu Melaka percaya ada hantu syaitan di
a itu, jtulah sebabnya sukar untuk dipecahkan. Abdullah sama sekali
P y itu lalu Y (Shellabear, 1947:

e Maka sekalian itu bohong semata-mala, melainkan sebab keras
. dan mereka it ikan bahaya dirinya.
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Pemikiran Abdullah yang kritis itu tentulah hasil daripada pergau-
lannya dengan orang Inggeris yang maju, seperti katanya: “Banyak
sungguh kepandaian dan hikmat orang putih ini." Ukuran yang digunakan
ialah juan Inggeris di i dengan orang-orang
Melayu. Diciptakan ubat bedil, lalu kota Melaka itu dipecahkan dengan
meletupkannya. Begitu juga, Abdullah tidak menyetujui kepercayaan
“orang potong kepala" yang biasa diucapkan oleh orang-orang Melayu
untuk menakut-nakutkan anak-anak. Dalam hal seperti ini dia berusaha
membuat penyiasatan sendiri.

Dalam karya-karyanya, Abdullah menyentuh sikap raja-raja Melayu.
Diceritakan tentang kezaliman raja, kehendaknya yang tidak boleh
dilarang dan dihalang, serta pantang larang yang tidak boleh dilanggar
oleh rakyat. Abdullah menunjukkan bencinya pada perlakuan raja-raja
Melayu ini. Amir Hamzah daripada angkatan Pujangga Baru memperli-
hatkan sikap Abdullah ini (Hadimadja, 1963: 352):

Abduliah! Enau manakah yang telah menyembahkan kalamnya pada
pengarang ini yang telah menikam dada raja Melayu sedalamnya ltu
dan dewi manakah yang memimpin jarinya menghuraikan katanya ke
atas kertas akan pusaka pada bibit yang datang?

Dalam tulisannya Abdullah dikatakan menikam dada raja Melayu
sedalam-dalamnya. Sikapnya ini diyakinkan lagi dengan kenyataan
Abdullah sendiri dalam Kisah Pelayaran Abdullah, halaman 88:

Dan lagi dijauhkan Allah berdekat dengan raja-raja; kerana orang yang
hampir kepada raja itu seperti bersahabat dengan ular yang bisa; maka
salah sedikit dipagutnya biji mata

Menyentuh tentang kehendak raja yang tidak boleh dihalang, dia
menyebutkan dalam Hikayat Abdullah pada halaman 86:

Dan lagi, kalau ada berharta dan anak perempuan yang baik-baik,
jikalau berkenan raja, diambilnya juga; tiada boleh ditahankan
kehendak raja. Dan, jikalau ditahankan atau tiada diberi, disuruhnya
tikam mati-mati sahaja

Bukan sahaja perangai raja yang dibenci oleh Abdullah tetapi sifat
fizikal raja juga dituliskannya dengan segala kebodohannya. Dengan
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' dia menggambarkan kehodohan Sultan Hussain dalam Hikayat
halaman 238:

buhnya tambun ... kelihatan empat persegi ... pendeknya ... tiada
tahuan rupa ... kepalanya kecil ... lehernya tenggelam ... mukanya
. matanya juling ... mulutnya luas ... perutnya gendut berlipat-
suaranya garau ... di mana ia duduk ia berdengkur ... bila
ita menengking-nengking ... tiada kuasa membawa dirinya

an raja pula digambarkan sewaktu Sultan Hussain menyerahkan
ura serta dengan perintahnya kepada kompeni Inggeris dan
i5a raja-raja Melayu menolak tawaran Tuan Raffles untuk mengajar
k-anak baginda belajar.
galamannya bergaul dengan orang-orang Inggeris terutama
R yang rajin dan bijak serta pemerhatiannya terhadap sikap raja-
Melayu yang zalim dan bodoh menyebabkan sehingga Abdullah
e kesimpulan bahawa bangsa Melayu akan terus bodoh dan
seperti tanah tidak berbaja (Shellabear, 1947: 344). Bagi
ah, raja-raja Melayu seharusnya menjadi pelindung, menjadi
menjaga hamba rakyat, berusaha menjadikan rakyatnya bijak,
, dan maju. Antara punca kemiskinan orang Melayu ialah
iman raja-raja. Sejarah telah membuktikan bahawa negeri-negeri
U runtuh atas sebab yang sama. Pendapat ini barangkali lahir
da penelitiannya terhadap kitab Tajus-Salatin (Mahkota Raja-Raja)
Bukhari al-Johari yang mengisahkan segala raja-raja yang adil dan
., Abdullah mencadangkan kepada Tengku Temena supaya raja-raja
U membaca kitab itu (Abdullah, 1965: 88), dijadikan rujukan dan
ladan. Keghairahan Abdullah membaca kitab-kitab seperti Ini membuka
i dan pemikirannya dan dapat membuat penilaian yang wajar dalam
E’ma-perkera yang dialami dan dilihat.
~ Diteliti daripada kritik dan sikap tidak bersetujunya terhadap raja,
terutama kezaliman dan kehendak raja yang tidak boleh dihalang itu,
aka dapat dikatakan Abdullah berfahaman demokrasi. Padanya raja dan
rakyat itu sama taraf dan yang penting ialah ilmu pengetahuan yang dapat
‘Membentuk pemikiran membina. Sikapnya dan pemikirannya itu diper-
"@an lagi dengan cara dia mengemukakan segala peristiwa yang
Dberlaku dalam karya-karyanya iaitu dengan cara yang berani dan terus-
turang. Barangkali benar pendapat setengah-setengah pengkaji yang
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menyatakan: Abdullah berani berbuat begitu kerana dilindungi Inggeris,
Inggeris yang mendorong dia untuk menulis? Namun begitu melalui
karyanya, dia seperti benar-benar memikirkan segala peristiwa yang
berlaku dalam masyarakatnya dan memperlihatkan sikap dan pemikir-
annya terhadap peristiwa-peristiwa tersebut.

Sikap merendah diri Abdullah dapat diperhatikan daripada pengenal-
an Hikayat Abdullah dan pernyataannya sewaktu diminta mengajarkan
bahasa Melayu. Sikap rendah diri ini seperti telah sebati dengan jiwanya
dan beliau tidak pernah jolk i pun waktu ity
dia dianggap bijak serta berilmu dan seorang pembaharu (Bottoms, 1960:
645). Dalam pengenalan Hikayat Abdullah, dia menyebut (Shellabear,
1946: 1):

Bahawa sesungguhnya aku ini seorang bodoh lagi dengan kurang
budiku dan fahamku dalam i|mu bahasa maka bertambah-tambah pula
piclk pengetahuanku dalam ilmu mengarang adanya.

Sewaktu diminta mengajarkan bahasa Melayu kepada Tuan Paderi
Thomsen pula Abdullah menyatakan bahawa dirinya bukan terlalu
pandai, “'sahaya tak tahu, tuan, tetapi kalau tuan mahu belajar, boleh
juga sahaya ajar"" (Shellabear, 1947: 102). Bapa sastera Melayu moden ini
bersikap rendah diri dan menjelaskan sikap ini dalam karya-karyanya
seperti pengarang-pengarang Melayu lama lainnya.

Dalam Hikayat Abdullah, halaman 122, dijelaskan sikap rendah
dirinya:

Bahawa aku meminta ampun kepada segala orang yang membaca

hikayat ini; bahawa sekali-kali tiada aku memuji diriku pandai, bahawa

sesungguhnya jauhlah aku sekali-kali daripada nama pandai itu; maka

seperti kata Melayu, "Tiada rotan, akar pun bergunalah”.

Dengan melihat sistem perhambaan di Melaka, Abdullah menyata-
kan simpatinya kepada hamba-hamba tersebut. Cara hamba-hamba itu
diberi makan diumpamakan: “seperti orang memberi makan anjing”

2 Sepertl ceramah Dr. EU. Kratz, Ketua Bahagian Bahasa dan Sastera Universiti
London sewaktu membimbing Kursus Penataran Sastera, di Unit Latihan, Dewan
Bahasa dan Pustaka pada 24-26 Ogos 1989. Tajuk ceramahnya: “Sastera Melayu
Lama",
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ar, 1947: 190). Perasaan sedihnya tergambar jelas dalam
pada halaman 191, Hikayat Abdullah:

fatkala itu seperti putuslah rasanya hatiku melihatkan hal itu
pnna perasaanku, |ikalau kiranya aku ini orang yang berkuasa
a kuhukumkan orang yang membuat demikian ftu.

n daripada Hikayat Abdullah dan Kisah Pelayaran Abdullah,
hasil ciptaan Abdullah adalah hasil daripada pengalamannya.
araan hidupnya sewaktu berlaku kebakaran di Singapura
mkannya menulis Syair Singapura Terbakar (1830). Segala
yang berlaku terakam dalam syair ini. Abdullah menerima
itu dengan tenang dan sabar seperti yang diperlihatkan dalam
Abdullah apabila disebut: “maka mengucap aku beribu-ribu
Ai(epada Allah sebab ia telah memeliharakan daku daripada api itu"
ar, 1947; 265).

b Dewa-ul-Kulub terhasil selepas pengalamannya bersedih atas
an anaknya, Siti Lela, dan kitab ini dikarang sebagai pengubat hati
uka. Daripada karya ini pula terpancar harapan Abdullah kepada
akan datang, supaya mengenang kejadian yang pahit dalam
untuk dijadikan teladan. Sementara daripada karya terjemahan
Tanderan pula harapannya supaya diketahu bahasa yang indah
rangan yang baik. Tajuk terjemahan karya ini ialah Hikayat Kalilah
iminah (1938).

Menerusi autobiografinya, Hikayat Abdullah, terlihat sikap Abdullah
i yang agak materialistik. Beberapa tempat dalam hikayatnya
arkan tanggapan ini. Pada halaman 20 dan 21 misalnya, sejak
lagi dia pandai menjual layang-layang dan menyatakan kegembira-
‘a mendapat wang. Pada halaman 26, dia mengambil upah menulis
ayat-ayat al-Qur'an bagi dan y

""‘_ Maka banyaklah aku bercleh upah; sebab itu menjadi sukacitalah aku
- sebab mendapat wang itu, maka makin bertambah-tambah rajinku
" menulis itu, tiada berhenti malam dan siang.

l’m halaman 29 pula tergambar kegembiraannya mendapat wang
Sebanyak seringgit kerana menulis surat Nakhoda Ahmad. Begitu juga
Apabila dia mengajarkan bahasa Melayu kepada paderi Inggeris. Apabila
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Belanda memerintah Melaka, Abdullah menyatakan rasa kesalnya
mempelajari bahasa Inggeris kerana tidak akan dapat ‘diperdagangkan’
lagi. Di sini dapat dibuat tanggapan bahawa Abdullah bukan belajar
bahasa Inggeris kerana minat yang mendalam tetapi kerana kepentingan
ekonomi. Sikap materialistik ini diyakinkan lagi dengan rasa sesalnya
menolak pelawaan Raffles untuk memiliki tanah, seperti katanya pada
halaman 170:

Bahawa demikianlah adanya sebab kurang fikiranku dan bodohku pada

masa itu tiada menurut perkataan Tuan Raffles menyuruhkan aku

mengambil tanah itu, maka baharulah sekarang aku menyesal; akan

tetapi apakah gunanya, seperti kata Melayu, “Sesal dahulu pendapat-

an, sesal kemudian apa gunanya’.

Daripada karya-karya itu terlihat jelas pengalaman, sikap, dan
pemikiran Abdullah. Dalam mengarang dan mengadun ceritanya, dia
menjadi seperti seorang wartawan. Karyanya boleh disifatkan sebagai
|aporan hasil daripada i danp I yang di
sebagai lami haruan isi dan i kritikan tajam,
walaupun masih menggunakan bahasa lama.

Pada keseluruhannya karya-karya Abdullah Munsyi memperlihatkan
tanggungjawab manusia untuk menuntut ilmu, kerana ia sangat penting
dalam kehidupan. Daripada pemikiran ini Abdullah ingin melihat
bangsanya maju dan berilmu, dan padanya hanya dengan ilmu segala
kemuliaan dapat dicapai. Pemikiran yang menjadi persoalan penting
dalam Hikayat Abdullah ini diperteguhkan lagi dengan kata-katanya pada
halaman 17:

Jikalau sekiranya ada umur-umur seribu tahun sekalipun, maka

janganlah engkau takut membelanjakan dia sebab menuntut ilmu itu;

kerana dapal tiada segala hamba Allah dalam dunla ini semuanya
i ilmu itulah

Selain daripada itu dapat dilihat pemikiran yang menjadi gagasan
penting karyanya seperti penerimaan pembaharuan daripada Inggeris,
penolakan adat-adat Melayu yang dianggap kolot, kecamannya kepada
raja-raja Melayu dan kepentingan taatkan ajaran agama. Abdullah
ternyata mengharapkan kesedaran bangsanya supaya berusaha menca-
pai kemajuan.
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AH MUNSY! hadir dalam arena penulisan pada zaman kuasa-
‘Barat mulai menguatkan kekuasaan mereka di Timur (antara tahun
n hingga 1840-an) dan pada waktu penyebaran agama Kristian
secara bersungguh-sungguh. Kuasa feudal pula mulai menga-
lemahan kerana kedatangan ilmu-ilmu Barat yang mula dikem-
. Pada zaman inilah Abdullah hidup iaitu zaman transisi antara
gan Barat dan kelemahan feudal,

panjang hayatnya, Abdullah menghasilkan lima karya autobiogra-
laitu Syair Singapura Terbakar (1830), Kisah Pelayaran Abdullah
Hikayat Abdullah (1848), Dewa-ul-Kulub (1883) dan Kisah
ran Abdullah ke Judah. Abdullah juga menterjemahkan Hikayat
Tanderan yang diberi nama Hikayat Kalilah dan Daminah. Selain
memperbaiki Sejarah Melayu dan Kitab Adat Segala Raja-Raja
u dalam Segala Negeri. Tidak dapat dikesan dengan |elas tarlkh
nya Abdullah mengarang. Walau bagaimanapun, dalam usia lebih
g sembilan atau sepuluh tahun, Abdullah telah pandai menga-
“rangkan surat untuk Nakhoda Ahmad Darus Ahmad dalam bukunya
Munsyi Abdullah julung-julung menceritakan
limana orang-orang Inggeris di Melaka yang diketuai oleh Farquhar
bohkan kota Melaka. Selepas itu Abdullah menulis tentang kebaikan
s dan puji-pujian kepada orang-orang Inggeris (Darus, t.th.: 32—

i
Pendeta Za'ba dalam karangannya “Moden Development" menya-
an bahawa “kesusasteraan Melayu moden bermula dengan Abdullah
b nAbdul Kadir" (Hassan, 1988: 236). Kenyataan ini didasarkan daripada
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karya-karya Abdullah yang tidak lagi menulis tentang dongeng, alam
ghaib dan ajaib. Gagasan utama dalam karya-karyanya ditimba daripada
dan Dengan pemikiran yang
kritis semuanya diolah hingga menjadi karya autobiografi yang penting.
Karyanya dicipta sendiri untuk dinikmati oleh masyarakat. Ini adalah ciri
sastera baru yang sifatnya individualistik.
Dalam karya autobiografinya memang terlihat ciri-ciri sastera moden
seperti intelek, emosi, imaginasi, dan teknik. b ini Zuber
Usman (1966: 9) menyebutkan:

Abdullah ialah pengarang Melayu yang mula-mula keluar dari
kebiasaan lama, yang melanggar dan mematahkan tradisi yang sudah
1 i un, yang penanya dari i kisah-
kisah yang ghaib-ghaib atau dari khayal ke dunia kenyataan,

Sesebuah karya sastera bukan hanya sebagai bahan hiburan, tetapi juga
sebagai bahan untuk pembaca merenung dan memikir serta mendapat-
kan panduan dan pengetahuan daripadanya. Pemikiran yang menyentuh
soal-soal masyarakal, agama, politik, ekonomi, dan moral ditimbulkan
dan karya-karya Abdullah Munsyi banyak menyentuh hal-hal tersebut.
Contohnya pada halaman 119 Hikayat Abdullah yang menjelaskan sikap
masyarakat Melayu terhadap bahasa Inggeris pada waktu itu:

Bermula maka adalah telah berpuluh-puluh kali aku ini disuruhkan oleh
tuan-tuan itu memanggil dan mencari anak-anak Melayu, supaya boleh
ia belajar dan mengetahui membaca dan menulis, baik bahasa Melayu
baik bahasa Inggeris, maka oleh sebab bodohnya dan sangka mereka
itu nanti dimasukkan Inggeris, tiadalah ia mau datang, kerana fikiran
mereka itu, dengan kekerasan nanti ditangkap dimasukkan Inggeris:
maka beberapa kali sudah aku ingatkan akan mereka itu, serta
memberitahu aku mereka itu, "Bahawa sekali-kali tiada Inggeris itu
hendak ke dalam kalau yang
empunya diri tiada suka; melainkan supaya kamu boleh belajar dan
mengetahui bahasa kamu dan bahasa Inggeris kelak, nanti di belakang
banyak gunanya.”

Dalam Kisah Pelayaran Abdullah pula disentuh soal ekonomi, seperti
pada halaman 30:

Syahadan maka adalah dagangan yang keluar dari negeri Terengganu
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- ituemas dan timah dan kahwa. Maka adalah kahwa itu keluar pada
setahun kira-kira seribu pikul; dan lada hitam seribu atau dua ribu pikul
setahun; dan pinang kotai ada keluar dua ribu atau liga ribu pikul
setahun. Dan lagl ada keluar kain sutera dan sarung yang halus-halus,

. dan kain sutera bercampur benang, dan seluar sutera; buatan baju, dan
ikat pinggang, dan sapu tangan sutera. Dan lagi jenis-|enis senjata,
seperti keris dan pedang dan lembing tombak, Dan lagi seperti gula
dan nyiur dan minyak sapi dan rotan dan damar dan sebagainya.

oal politik dan pentadbiran pula tergambar melalui Hikayat Abdullah
an 197:

* Maka adalah daripada masa surat itu sudah ditampalkan, maka segala
“hukum dan adat dalam negeri Singapura pun tetaplah, maka segala
bangsa pun terlalulah sukacita sebab mendengarkan hukum dan adat
ya \g diadakan oleh Tuan Raffles itu; melainkan orang Cina juga yang
tiada suka, sebab dalam undang-undang itu menegahkan tiada boleh
- bermain judi, maka sebab itu kebanyakan orang-orang Cina yang
‘mengempas dan yang menarik nafas panjang, maka adalah masing-
‘masing mereka itu dengan masam mukanya, serta mengumpat dan
memaki akan Tuan Raffles sebab menegahkan orang daripada bermain
Judi itu.

\ Ternyata di sini karya autobiografi Abdullah Munsyi mempunyai
I intelek kerana mendedahkan pemikiran tertentu yang berguna dan

rhubung dengan unsur emosi pula, tidak dapat dinafikan pancaran
n Abdullah jelas tercerna dalam karyanya seperti perasaan
, kesal, merendah diri, simpati, dan angkuh. Contohnya pada
an 133 Hikayat Abdullah tergambar rasa kesal dan dukacitanya:

‘Maka pada masa itu aku pun sangatlah masyghul hatiku sebab pada
fikiranku bahawa sia-sialah adanya penat lelahku serta usahaku sekian
lama ini aku pelajari huruf dan bahasa Inggeris itu, maka jikalau tiada
Inggeris dalam negeri ini kelak, kepada siapakah aku hendak menjual
m“yanku itu? Dan sebagai lagi haram barang sepatah pun aku tiada
tahu bertutur bahasa Holanda. Maka pada ketika itu pucatlah mukaku
Sebab memandang muka segala peranakan Holanda yang dalam
laka itu, kerana mereka itu menempelak aku sebab belajar bahasa
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Inggeris dan suka dengan orang Inggeris; mereka itu merahlah
mukanya serta dengan sukacitanya sebab bangsanya datang, dan ia
mengerti bahasanya.

Pancaran perasaan simpati Abdullah Munsyi pula tertera pada
halaman 191 dalam hikayat yang sama:

Maka tatkala itu seperti putuslah rasanya hatiku melihatkan hal itu,
maka pada perasaanku, jikalau kiranya aku inl orang yang berkuasa,
nescaya kuhukumkan orang celaka yang membuat demikian itu. Dan
lagi pula yang ada hamba laki-lakinya itu pula dilkatnya

seperti monyet, seorang suatu tali, ditambatkannya di tepi perahu itu,
berak kencing pun di situlah; maka baunya perahu itu tiada boleh
membuka hidung adanya.

Perasaannya yang sentimental tergambar jelas dalam kitab Dewa-ul-
Kulub yang dicipta untuk menghibur hatinya yang duka kerana kematian
anaknya, Siti Lela. Kitab ini menyatakan kemuliaan ibu bapa yang
merelakan kematian anaknya sebelum baligh. Dituliskan juga betapa
besarnya dosa ibu bapa yang bersedih kerana kematian anak. Karya ini
dicipta kesan daripada emosi atau perasaan sedih Abdullah Munsyi
sendiri.

Melalui Hikayat Abdullah dan Kisah Pelayaran Abdullah, Abdullah
memberikan gambaran pada apa yang dilihat dan dialami. Inilah yang
melahirkan karya realistik sehingga pembaca terasa seperti benar-benar
melihat atau turut mengalami apa yang digambarkan pengarang. Ini
merupakan unsur imaginasi yang harus ada dalam kesusasteraan
moden. Contohnya dalam syairnya Syair Singapura Terbakar:

Serta terpandang api itu menjulang,
Rasanya arwahku bagaikan hilang,
Dijilat rumah-rumah serta barang-barang,
Seperti anak ayam disambar helang.

Seberang-menyeberang rumah habis rata,
Apinya cemerlang tiada boleh membuka mata,
Bunyinya gempat terlalulah gempita,
Lemahlah tulang sendi anggota.

Abdullah Munsyi mempunyai teknik tersendiri apabila mengarang.
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\diciptakan secara kronologi iaitu mengikut urutan peristiwa
hirannya didahulukan (dalam Hikayat Abdullah) diikuti dengan
gan yang dialami hingga kematiannya, Begitu juga dalam

jayaran Abdullah diceritakan tempat yang mula-mula dilawati
@ dia kembali ke Singapura. Namun terdapat juga unsur sastera
am teknik penulisan Abdullah dengan menyelitkan kata-kata
\at dalam karya-karyanya. Ada adegan-adegan yang menarik seperti
ng kepala, kisah Singapura terbakar, dan kisah keruntuhan kota

im Awang pernah menyatakan bahawa karya sastera terhasil
‘adanya bahan yang diolah dengan indah dalam gaya bahasa
jri (Hashim, 1989). Hal ini terlihat jelas dalam karya Abdullah
ahasa yang digunakan memanglah menepati ‘bahasa tersen-
Abdullah menggunakan kosa kata yang banyak dan baik.
penggunaan perbandingan, perumpamaan, dan kiasan. Lihat
 contoh dalam Hikayat Abdullah pada halaman 249, untuk tujuan
dingkan bahasa Inggeris yang dipelajari dan bahasa Melayu

ayahldan maka hendaklah pula engkau mengetahui bahawasanya
bahasa orang Eropah itu pada tiap-tiap hari dari dahulu sampai
3 arang ini pun diperbaikinya, dan diterangkannya jalannya, dan
! ditebasnya semak-samun, dan disapunya sampah-sampahnya, maka
Jorong-lorongnya itu pun telah diaturkannya serta diletakkannya pula
‘masing-masing perkataan itu dengan hukum-hukumnya; dan lagi pula
- la pun seperti hal Melayu juga meminjam perkataan bahasa lain-lain
_ bangsa, dijadikannya bahasanya sendiri. Maka sebab itulah pada
‘perasaanku terlalu senang diketahui bahasa itu, maka pada tengah
. malam yang kelam boleh melarikan kereta di atasnya, sebab
~ sekaliannya ada sedia dengan peraturannya. Bermula bahasa Melayu
ini bukankah seperti hutan rimba besar keadaannya, penuh dengan
k , dan duri pun dan akar pun bersengkarut,
dan kayu pun lintang-pukang, dan lorongnya pun simpang-siur, dan
tanahnya pun tinggi rendah, maka makin lama makinlah bertambah-
tambah becak sebab ditimpa-timpa hujan berlumutiah adanya. Maka
daripada zaman adanya bahasa itu sampal sekarang ini adakah
seorang pun yang bernafsu hendak membetulkan atau mengaturkan
jalannya atau hukumnya?
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Dalam Kisah Pelayaran Abdullah pula dia menggunakan perbanding-
an yang menyatakan raja yang zalim itu umpama ular yang bisa, salah
sedikit dipagutnya biji mata (halaman 88). Bangsa Melayu yang bodoh
dan mundur pula diumpamakan seperti tanah yang tidak berbaja (Hikayat
Abdullah, halaman 344). Perbandingan yang digunakan ini terasa segar
dan indah walaupun masih menggunakan bahasa lama.

Abdullah disebut ‘Bapa' Kesusasteraan Melayu Moden kerana dapat
dilihat dengan jelas unsur-unsur penting kesusasteraan dalam karya-
karyanya (A. Bakar, (peny.) 1975: 6). Ada pula peneliti yang menganggap
bahawa tulisan Abdullah bersifat laporan (Khalid, 1964: 546). Dakwaan ini
dapat diterima kerana ciri itu memang tertera. Namun, apa yang

i karya biografi dalam aan y
mengandungi unsur laporan ini, iaitu dengan menggabungkan banyal
fakta, didasarkan pada watak dan peristiwa yang berlaku. Karyanya,
Kisah Pelayaran Abdullah merupakan satu bentuk penceritaan hal yang
dilihat dan berlaku. Penceritaan begini memanglah sebagai satu laporan,
Dalam karyanya ini Abdullah sangat kritis dalam peninjauannya. Dia
menyusun apa yang diamatinya dalam bentuk autobiografi yang baik lagi
menarik dan disertakan pandangan dan pemikirannya dalam hal-hal
tertentu.

Walau bagaimanapun, daripada penelitian terhadap karya-karyanya
dapat dibuat kesimpulan bahawa Abdullah belum secara total membawa
pembaharuan, Hal ini dikuatkan lagi dengan adanya tulisan yang
menyebut bahawa pembaharuan yang dibawa oleh Abdullah adalah dari
sudut isi karya-karyanya, dengan menceritakan peristiwa-peristiwa yang
benar-benar berlaku sekitarnya (A. Bakar, (peny.) 1975: 7).

Sebagai karya di peringkat awal, Abdullah masih tidak dapat
melepaskan penggunaan bahasa lama dalam tulisannya. Bukan sahaja
bahasa yang digunakan itu bahasa lama ltetapi struktur ayatnya juga
masih seperti cerita hikayat. Sebagai contoh, lihat Hikayat Abdullah
halaman 8 dan 10:

Maka beberapa lamanya dalam hal yang sedemikian, maka datanglah
seorang orang Arab Sayid yang bernama Habib Abdullah, bangsanya
Haddad, maka adalah ia itu aulia, maka sangatlah dipermulia orang
akan dia dalam Melaka; maka segala laki-laki dan perempuan pun
pergilah berguru kepadanya darihal perkara agama Islam. Maka
bondaku juga yang tiada pergi, sentiasa duduk menangis sebab
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cenangkan anak-anaknya yang mati itu. Maka adalah rumahku itu
yrhadapan dengan rumah tempat tuan itu tinggal, maka sehari-har ia
enengar bondaku menangis; maka disuruhnya panggil bapaku,
riksanya akan hal bondaku itu duduk menangis-nangis. Maka
oleh bapaku segala hal anak-anaknya habis mati itu;
1 l'll kata tuan itu, *'Baiklah, pergi engkau katakan kepada isterimu,
ganlah ia menangis, insya-Allah nanti diberi Allah kepadanya
orang anak laki-iaki; maka apabila beranak kelak, engkau namakan
gan namaky,” Maka pulanglah bapaku serta mengatakan kepada
daku akan segala perkataan tuan itu; maka bondaku pun
‘berhentiiah daripada menangis dan dukacita.

ur ayat lama ini dikuatkan lagi dengan penggunaan kata-kata
‘maka’, 'beberapa lamanya', 'maka adalah’, 'akan dia’ dan 'maka
la’, Pada halaman 331, penggunaan perkataan 'sebermula’, 'maka
awa yang tersebut itu', ‘akan tetapi' dapat kita lihat:

%ebarmula kepada tahun masihi sanat 1843, kepada dua puluh delapan
hari bulan August, maka bahawa dewasa yang fersebut itu datanglah
Tuan Governor Butterworth dua laki isteri, ke dalam negeri Singapura,
|Wa itu menjadi pemerintah tiga buah negeri iaitu Singapura, Pulau
" Pinang, dan Melaka. Akan tetapi yang kedengaran khabarnya panas-
panas di belakang Tuan Bonham sudah pulang, Tuan Blundell konon
- hendak menjadi Governor di Singapura, kemudian datanglah pula Tuan
~ Governor Butterworth pula menjadi Governor, maka tiadalah aku
R . mengetahui apakah sebabnya.

ntoh lain dapat dilihat daripada Kisah Pelayaran Abdullah halam-

Syahadan, jikalau disampaikan Allah kiranya hikayatku ini ke dalam
tangan raja-raja, maka apabila didengarnya perkataan yang benar ini,
maka hubaya-hubaya janganlah kiranya tuanku murka akan patik.
Maka jikalau kiranya murka juga tuanku, adalah sepert| perumpamaan
“'Seekor kuman di Benua China kelihatan pada matanya; tetapi seekor
gajah bertenggek di atas hidungnya, la tiada sedar adanya". Dan lagi
saya memohonkan ampun; maka adanya saya ini telah biasa dalam
adat-adat Inggeris. Maka adat itu meluluskan yang boleh saya
menegurkan kelakuan raja-raja yang tiada berpatutan, dengan tiada
{ kena hukum bunuh atau rampas adanya.
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Jelaslah dari seqgi bahasa tiada apa-apa pembaharuan yang dibawa oleh
Abdullah.

Dalam Hikayat Abdullah banyak terdapat kata nasihat. Hal ini
menunjukkan bahawa Abdullah masih terikut-ikut struktur penulisan
sastera lama. Begitu juga apabila dia menggunakan pantun dan syair
dalam karyanya. Penggunaan kata hikayat itu sendiri membayangkan
bahawa Abdullah masih cenderung meneruskan tradisi penulisan lama.
Hal-hal tersebut sebenarnya mengacaukan kita untuk meletakkan di mana
sebenarnya kedudukan Abdullah dalam sastera. Hassan Ahmad (1988;
237) dalam tulisannya menyatakan:'

Saya rasa Abdullah Munsyi ialah orang yang paling kacau. Masyarakat
Melayu zamannya lalah masyarakat yang lahir darl zaman sebelum-
nya. Cara pemikiran dan hidup manusia Melayu dalam zaman itu
dikacau oleh Abdullah, kerana dia diputuskan daripada tradisi hidup
orang-orang Melayu itu oleh pengaruh lain, aitu pengaruh Barat.

Walau i dapat dibuat kesit bahawa Abdullah
boleh dikatakan sebagai perintis kesusasteraan Melayu moden. Cuma
sebagai perintis tentulah dia tidak dapat membuat pembaharuan secara
keseluruhan. Namun tidak dapat dinafikan bahawa Abdullah telah
i ke zaman moden. Yang nyata
Abdullah telah mengemukakan isi cerita yang berbeza dengan penga-
rang-pengarang sebelumnya. Isi cerita Abdullah atau gagasan penting
dalam karya-karyanya dijalin hasil daripada penelitiannya terhadap
peristiwa-peristiwa yang benar-benar berlaku. Tidak ada unsur-unsur
mitos, unsur-unsur ghaib dan dongeng yang diselitkan. Tegasnya,
Abdullah berjaya membawakan cerita yang berpijak di bumi nyata
dengan watak-watak, peristiwa, dan latar belakang yang memang
wujud. Karya Abdullah berbeza dengan karya-karya sebelumnya kerana
dia bercerita tentang rakyat biasa dan lidak lagi cerita raja-raja dengan

dan Abdullah idea
dengan menuliskannya secara peribadi, dan sebagai penulis moden
yang awal, dia berjaya melepaskan dirinya daripada sastera feudal.

Dalam permulaan Hikayat Abdullah, Abdullah menggunakan perka-
taan ‘aku' yang jelas memperlihatkan kelainannya dengan karya-karya
sebelumnya. Lihat petikannya di bawah ini:

Bahawa dewasa itu adalah seorang sahabatku, ia itu orang putih yang
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. kukasihi akan dia, maka ialah meminta sangat-sangat kepadaku, {a {tu
~ hendak mengetahui akan asal-usulku, maka ia meminta karangkan
kitab bahasa Melayu.

i

Abdullah cuba membuat kelainan daripada karya-karya hikayat
gpenl Sejarah Melayu. Pengarang Sejarah Melayu masih menggunakan
‘*ldr sebagai ganti nama dirinya (Shellabear, 1967: 2):

Pada suatu masa bahawa fakir duduk pada suatu majlis dengan orang
besar-besar bersenda gurau. Pada antara itu ada seorang yang besar,
terlebih mulianya dan terlebih besar martabatnya daripada yang lain,
maka berkata ia kepada fakir, "Hamba dengar ada hikayat Melayu

* dibawa oleh orang dari Goa; barang kita perbaiki kiranya dengan
istiadatnya, supaya diketahui oleh segala anak cucu kita yang
kemudian daripada kita, dan boleh diingatkannya oleh segala mereka
itu, syahadan adalah beroleh faedah ia daripadanya.”

= L Eae 9

}
Penggunaan perkataan ‘aku' menunjukkan keberanian Abdullah untuk
tidak meneladani karya sastera sebe umnya.

Keb kan p: yang dipap; dalam karya-karya Abdullah
dihangunkan daripada peristiwa yang diamati dan dialami. Di samping itu
diselitkan pula hal-hal lain yang menyentuh adat dan pantang larang raja-
raja.

Persoalan dasar yang mahu diketengahkan oleh Abdullah ialah
riwayat hidupnya (Hikayat Abdullah) dan kehidupan orang Melayu di
fnegeri-negeri Pantai Timur Semenanjung (Kisah Pelayaran Abdullah).
Manakala Syair Singapura Terbakar pula terkandung cerita kota
Singapura yang terbakar dengan segala derita yang dilaluinya. Dalam
Kisah Pelayaran Abdullah ke Judah, Abdullah menuliskan berbagai-bagai
pengalaman yang pertama kali dirasai, Dia bercerita tentang negeri
Alfiah, negeri Kalikut, negeri Mukha, dan negeri Hudaidah. Negeri-negeri
tersebut dilaluinya dalam perjalanannya ke Judah.

Persoalan pertama yang mahu dibicarakan ialah kepintaran orang-
orang Inggeris. Ceritanya berkisar pada percubaan Inggeris merobohkan
kota Melaka yang dibina Portugis. Dengan kemajuan dan alat-alat moden
Yang digunakan, tembok itu berjaya dipecahkan. Ini mendorong Abdullah
untuk menulis puji-pujian kepada Inggeris.

Abdullah menggunakan kemajuan yang dicapai oleh Inggeris ini
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untuk mengemukakan gagasan yang berupa kritikan terhadap orang
Melayu yang mempunyai kepercayaan pada hal-hal yang ganjil.
Misalnya, cerita untuk merobohkan kota Melaka ini tersebar luas,
mereka percaya kota itu dijaga oleh penunggu atau hantu syaitan dan
siapa yang memecahkannya akan menerima bala. Celaan terhadap sikap
orang Melayu ini begitu jelas dalam Hikayat Abdullah tanpa bertanya
mengapa orang Melayu bersikap begitu. Inilah hal pertama yang
dikemukakan dalam karangan sulung Abdullah (Darus, t.th.: 32). Perkara
yang sama ini dipaparkan terus dalam beberapa bab kedua-dua
karyanya: mengecam kepercayaan orang Melayu pada hal-hal yang
dianggapnya karut. Sebagai contoh, dalam Hikayat Abdullah, pada
halaman 11 dan 12 iaitu tentang kepercayaan menjual anak; kepercayaan
pada pawang gajah yang dikatak berbagai-bagai kepan-
daian pada halaman 51; dan kepercayaan orang Melayu tentang kejadian
bumi, gerhana matahari dan bulan (halaman 258). Tujuan utamanya ialah
mengkritik kep percayaan tersebut yang bodoh.
Perkara yang sama tercerna dalam karyanya Kisah Pelayaran
Abduliah. Pada halaman 18 misalnya, Abdullah mengecam adat meminta
hutang. Di samping itu Abdullah juga membuat gagasannya sendiri:

“"Adalah sekalian adat dan pekerjaan ini, semuanya daripada adat
purbakala; jikalau barang siapa mengubah atau memecahkan itu,
nescaya ditimpa daulat marhum yang tua-tua’. Maka adalah fikiran
saya yang bodoh lagi yang tiada mempunyal limu in], jikalau kekal adat
dan pekerjaan dan kelakuan yang telah tersebut itu, maka dapat liada
lama-kelamaannya kelak sunyi dan rosak juga negerl Pahang Itu,
sebab mereka itu sekalian mengaku dirinya sahaja pandai. Adapun
sebabnya fikiran itu datang kerana tiada mereka itu mahu menurut adat
orang, |agipun tiada ia mempunyal limu, menjadi makin sehari makin
badohnya bertambah; seperti katak di bawah tempurung adanya, maka
adalah pada sangka katak itu tempurung itulah langit.

Gagasan ini diutarakan lagi pada halaman 25, buku yang sama. Perkara
yang disentuh ialah adat membuka pasar pada petang hari yang pada
pendapatnya merugikan, begitu juga adat tidak boleh berpakaian kuning
apabila lalu di hadapan istana raja. Pada halaman 31, Abdullah
mengulangi lagi pernyataannya yang berupa kecaman terhadap adat
seperti katanya:

38



PERBINCANGAN KARYA

_ Maka adalah, pada sangka saya, segala rakyal yang dalam negeri itu,

ing-masing kedudukannya ity seperti abdi juga adanya, sebab
ﬁgﬁla mereka itu menurut adat yang jahat-jahat dan bodoh jtu. Maka
jkalau sekalipun ia hendak melepaskan adat-adat itu, tiada berani fa.

alan adat ini diulang lagi pada halaman 102. Adat menyimpul daun
n dan dicampakkan ke dalam telaga selepas mandi dikatakan
percayaan karut bahawa seki tidak dibuat
an akan ditimpa malapetaka seperti sakit dan sebagainya.

lam Hikayal Abdullah, halaman 348, Abdullah membuat kesimpul-
awa adat yang diamalkan orang Melayu dikatakan tidak cerdik dan
‘manambahkan ilmu kerana tidak mahu membuangkan yang karut-

Berbeza dengan adat-adat yang diamalkan orang-orang bukan
ju yang ditemui semasa belayar ke Judah. Dia hanya menyebut
tu tanpa memberikan sebarang kritikan. Seperti kebiasaan yang
ya (Kassim, (peny.) 1960):

Maka adalah yang pertama menjadikan ajaib kepadaku sebab
melihatkan adat orang dalam negeri Itu, liadalah menjadi aib bagi
mereka itu segala perempuan beratus-ratus dan berlbu-ribu semuanya
bertelanjang; yakni dengan tiada memakal baju sekaliali, kuntal-
kantil sahaja susunya, baik yang muda yang tua; faitu: semuanya
perempuan Hindu,

tidak mengkritik perbuatan tersebut, hanya menceritakan apa yang
itnya. Dalam buku yang sama pada halaman 141 pula disebutkan:
(i,

1 - Maka adalah adat negeri itu terlalu aib, laitu tiada berjamban;

H semuanya orang pergi buang air ke tepi laut berbanjar-banjar duduk
dengan tiada bermalu seorang dengan seorang,

'
‘Abdullah membuat sedikit ulasan bahawa adat ini sesuatu yang aib dan
‘memalukan. Apabila tiba di Hudaidah pula, Abdullah merasakan sesuatu
Yang ganijil pada adat memakan daun dan diumpamakan seperti kambing.
Hal ini ditulis dalam buku yang sama, halaman 150.

Walaupun p dan bodoh adat dan
kepercayaan orang Melayu tidak banyak dikemukakan tetapi ia memberi
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kesan yang jelas kepada pembaca. Tidak dapat dinafikan bahawa
kemajuan-kemajuan yang dibawa oleh Barat telah meresap ke dalam
diri Abdullah lantas membuatkan dia mencela adat-adat Melayu. Ada
pengkritik yang menyatakan bahawa Abdullah melalui karya-karyanya
banyak membincangkan modenisasi dan kerana itu dialah orang Melayu
pertama yang menyentuh hal itu (al-Attas, 1989: 132-3). Perbandingan
adat Timur dan Barat merupakan persoalan penting dalam karyanya.
Dengan tidak secara langsung karya-karyanya mendedahkan kemundur-
an orang-orang Melayu, antara lain disebabkan oleh kepercayaan ini dan
kemalasan orang Melayu itu sendiri. Paling banyak dan jelas, ia
didedahkan melalui Kisah Pelayaran Abdullah terutamanya. Kemalasan
orang-orang Melayu seperti yang disebut oleh Abdullah (Abdullah, 1961:
33):

tetapi laki-lakinya semuanya malas, dengan makan tidur dan
membaiki senjata, itulah kerjanya orang yang dalam negeri itu

Pada halaman yang sama disebut lagi sikap orang Melayu Terengganu
yang malas, seperti katanya:

Bermula saya lihat hal erang-orang dalam negeri itu miskin belaka,
lagi dengan kelakuan malas dan lalai sepanjang hari.

Keadaan hidup orang-orang Melayu di Pahang, Kelantan, dan Terengga-
nu dijadikan pokok persoalan dalam karya yang sama. Ini meliputi
keadaan tempat tinggal mereka, pekerjaan mereka, dan cara hidup
mereka. Persoalan itu dituliskan dalam karyanya dengan jelas sehingga
berjaya jadikan pembaca yangkan keadaan yang sebenar dan
ada waktunya pembaca merasa jijik dengan keadaan keliling rumah
orang-orang Melayu pada waktu itu. Pada halaman 11, apabila melawat
negeri Pahang, persoalan ini dicatatkan dengan katanya:

Syahadan lagi adalah rumah-rumah tempat diam mereka itu semuanya
rumah atap; ada yang kecil ada yang besar;, semuanya rumah itu di
atas darat. Maka terlalu banyak semak-semak pada keliling rumahnya,
lagi tiada dengan peraturan rumah-rumahnya, sebuah di sini dan
sebuah di sana; ada yang dalam hutan, ada yang di pantai; ada yang
berpagar, ada yang tiada; masing-masing dengan sukanya. Demikian-
|ah sepanjang sungai itu, setompok di sini, setompok di sana. Dan lagi

40




PERBINCANGAN KARYA

u banyak kotor di bawahnya; maka tiap-tiap rumah itu adalah
limbahan di bawahnya, dan sampah bertimbun-timbun. Serta masuk,
a penuhlah bau busuk itu ke dalam hidung.

ja tiba di Kelantan hal ini diceritakan seperti pada halaman 65 dan

dan, adalah rumah-rumah mereka itu atap lagi perbuatannya pun
a senonoh. Maka di bawah rumahnya itu penuhlah dengan
ongkang dan sampah-sampah. Maka adalah beberapa rumah yang
masuk ke dalamnya sebab hendak melihat peraturannya. Maka
lihat darihal tempat tidur mereka itu dan perkakas mereka itu, dan
jpada makan minum mereka itu, sekaliannya dengan kekotoran
\ya; lagi tiap-tiap rumah itu busuk baunya.

yaknya Abdullah mengamati suasana rumah-rumah orang Melayu di
tempat yang dikunjungi. Pada halaman 77 tertera lagi hal ini:

‘Maka adalah darihal rumah-rumah mereka itu, sekaliannya pondok-
pondok atap; dan dindingnya pun atap juga, dan lantainya jongket-
 jongketan, dan atapnya bintang-bintangan, dan busuk bau rumah-
rumah itu, janganiah dikata lagi - penuh dengan bau ikan busuk, dan
longkang, dan sampah pun bertimbun-timbun sepanjang rumah-
nyn. Maka adalah darihal badan mereka itu dan rumah-rumah mereka
dan pakaian mereka ity, sekalian kekotoran belaka.

ang sama diulang lagi pada halaman 88:

‘Maka sebab itulah ia menaruh limbahan dan jamban di bawah
rumahnya, bertentangan dengan tempatnya diam dan tidur, supaya
‘naik betul meruap busuk itu masuk ke dalam otaknya, dan jangan
menyimpang bau itu ke kiri ke kanan lagi. Maka sebab perbuatan yang
‘demikian itulah ia tinggal sepanjang umurnya dalam busuk dan
berbagai-bagai penyakit.

Menyentuh tentang pekerjaan dan cara hidup pula, Abdullah juga
Rjadikan perkara itu sebagai salah satu gagasan dalam karyanya, iaitu
Kisah Pelayaran Abdullah. Dalam hikayatnya ini, hal tersebut tidak
gitu nyata di Dalam kisah disebut tanam-
aman orang-orang Pahang iaitu nyiur, pisang, tebu, dan keledek
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(Abdullah, 1965: 12). Disebut cara hidup mereka yang begitu patuh kepada
perintah raja sehingga menyeksa diri sendiri.

Kelihatan Abdullah Munsyi amat berminat untuk bercerita tentang
raja-raja. Dalam kedua-dua karya autobiografinya itu dituliskan sikap raja
yang zalim, sifat fizikal raja, dan kebodohan raja. Dalam Hikayat
Abdullah, halaman 241, disebutkan penyesalan Sultan Hussain Shah
kerana menyerahkan Singapura kepada kompeni Inggeris. Kezaliman
raja disentuh pada halaman 298, antara lain katanya:

Dihantarkannya tombaknya ke rumah orang meminta harta orang
dengan aniaya, dan menggagahi mengambil lunangan orang; dan lagl
ada beberapa banyak kelakuannya yang nafis-najis lain-lain, malulah
rasanya aku hendak sebutkan dalam hikayatku ini,

Kezaliman raja-raja sebagai pokok persoalan yang penting dipapar-
kan hingga ke halaman 304. Pada halaman 344, hal ini diulang lagi
dengan menyatakan:

1. Raja menghinakan rakyat seperti binatang.
Jika mahukan anak perempuan dan isteri, diambilnya saja
tanpa rasa bersalah dan takut kepada Allah.
3. Perintah dan hukuman kepada rakyat atas dasar hawa nafsu.
4. Membunuh manusia seperti membunuh seekor semut.
5. Tidak bijak mendidik anak.

Bukan sahaja raja yang disebutkan zalim tetapi hamba raja dikatakan
zalim dan bertindak sesuka hati. Abdullah melahirkan gagasan seperti
yang berikut:

Sebermula, ada suatu khabar saya dengar dalam Pahang; kalau
kiranya ada seorang berhutang kepada seorang, maka apabila sampai
janjinya, pergilah ia meminta hartanya kepada orang yang berhutang
ilu; maka ia meminta tangguh sebab belum ada; maka orang yang
empunya wang itu memanggil beberapa orang hamba raja, katanya,
“Nanti saya upah sekian, pergilah mintakan wang saya kepada si anu
itu." Maka pergilah hamba raja itu kepada orang yang berhutang itu
meminta dengan kerasnya. Maka katanya, "Jikalau tiada engkau
bayar, sekarang juga aku tikam." Maka ada orang yang telah mati
ditikamnya, dan ada orang yang sebab takut itu pergilah berjual
barang-barangnya yang tiada patut-patut harga sebab membayar rial
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syahadan terbanyaklah ditakuti orang akan hamba raja itu sebab
a perkara yang tersebut tadi.

bila membincangkan karya-karya Abdullah Munsyi ini, persoalan
a memang tidak dapat diketepikan. Abdullah nampaknya begitu
bil berat pada sikap raja lantas ditonjolkan melalui karyanya.
'sampai di Kuala Terengganu, Abdullah menyebut pantang
bagi rakyat, faitu tidak boleh berpayung dan berpakaian kuning
‘melewati istana raja. Kehendak raja yang tidak boleh ditentang
jadikan perkara penling kepada pembentukan persoalan ini. Hal
: dituliskan pada halaman 86 dan 108, Kisah Pelayaran Abdullah.
alan yang mengkritik raja-raja ini, dipaparkan dengan berani.
uha]a kezaliman dan kebodohan raja yang disentuh, malah dia
supaya raja-raja kitab Tajus-Salatin,
dijadikan panduan supaya bersikap bijak dan adil dalam
tahan. Saranan ini dapat dilihat pada halaman 88, dalam buku
nnya. Semua perkara yang dijadikan persoalan dalam karyanya
hasil daripada pengamatannya yang tajam, dipersembahkan
1 jelas supaya pembaca dapat mengetahui dan memahami.
lam mengemukakan gagasan, penulis pasti mempunyai mesej
untuk diambil iktibar oleh pembaca. Abdullah juga mempunyai
uan tersendiri apabila mempaparkan hal-hal adat dan raja-raja dalam
.dua karya pentingnya. Abdullah memberikan gagasan berupa
tnya terhadap adat-adat yang dianggap bodoh dan kolot.
hnya adat menjual anak, Abdullah menyatakan adat tersebut
kerana segala yang berlaku itu daripada Allah. Abdullah seperti
leminta pembaca supaya jangan terlalu percaya pada adat-adat seperti
Orang Melayu dikatakan tidak boleh berubah, tidak akan bertambah
 dan akal kerana tidak mahu membuangkan adat yang bodoh-bodoh
Menyentuh tentang raja pula, kezaliman raja menjadikan rakyat
a takut untuk melakukan apa saja yang dapat memajukan diri
eka seperti takut untuk membuat rumah, takut untuk menambah ilmu,
untuk mencari harta, dan takut untuk melakukan perkara yang
yalahi adat kerana akan dihukum oleh orang-orang raja. Dengan ini
ipat dibuat kesimpulan bahawa Abdullah cuba menyedarkan orang-
‘Orang Melayu pada zaman itu menerusi karyanya.
Sepanjang hayatnya, Abdullah sering dikaitkan dengan Inggeris:
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suka kepada Inggeris, pro-Inggeris, dan mengutamakan Inggeris dalam
kehidupannya. Lantaran itu tidak hairanlah kiranya dia selalu memuji
Inggeris melalui karya-karyanya. Walaupun terdapat rasa kurang
senangnya kepada Inggeris tetapi puji-pujiannya lebih ketara. Dalam
Karya karangan pertamanya (Darus, tih.: 30), Abdullah mengemukakan
gagasan berupa pujian kepada Inggeris ini, seperti katanya dalam
Hikayat Abdullah, halaman 43: "'Banyak sungguh kepandaian dan hikmat
orang putih ini...." Menerusi Kisah Pelayaran Abdullah, pada halaman 65
pula tertulis begini: “Maka terlalulah suka saya sekalian jikalau orang
putih datang ke mari mengambil negeri ini, bolehlah senang rakyat dalam
negeri ini."

Selain memuji pemerintahan Inggeris, Abdullah juga memuji tokoh-
tokoh Inggeris. Pada halaman 53, hal ini terlihat jelas, seperti pujiannya
kepada Raja Farquhar:

Bermula adalah tabiat Raja Farquhar itu, ia itu pendiam, lagipun
banyak sabar akan kesalahan orang; dan lagi, balk miskin atau kaya
sama juga kepadanya, tiada dipandangnya seorang lebih dan seorang
kurang, Dan lagi jikalau seorang miskin lagi hina sekalipun hendak
datang mengadukan halnya, maka dengan segeranya didapatkannya
dan didengarnya akan pengaduan orang itu, serta diberinya nasihat
dan diajarnya, sampai menjadi sejuk orang itu punya hati, lalu
pulanglah dengan sukacitanya.

Pada halaman 59, buku yang sama, dia memuji kesempurnaan Tuan
Raffles:

Maka terlalu pandai ia memberi hormat akan orang serta dengan
manis mukanya; berbahasa dengan orang, encik dengan encik, tuan
dengan tuan. Dan lagi banyak ia menaruh kasihan akan orang, maka
langannya terbuka kepada orang miskin. Dan lagi terlalu pandai ia
membunuh perkataan orang. Dan lagi selalu apabila ia bercakap
dengan tersenyum-senyum, dan lagi terlalu kuasa ia memeriksa akan
segala perkara yang dahulu-dahulu. Dan lagi jikalau barang suatu
perkara yang didengarnya itu, tiadalah boleh sudah dengan sedikit,
melainkan sampai kesudahannya. Dan lagi adalah selalu ja suka
tinggal di dalam tempat sunyi, maka tiada apa lain pekerjaannya
melainkan menulis dan membaca kitab-kitab, Dan lagi apabila waktu ia
belajar atau bercakap, meskipun barang siapa datang ke rumahnya,
tiada ia mahu bertemu, melainkan apabila habis; dan lagl kullhat
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g apa, perbuatannya masing-masing dengan waktunya, tiada
campur suatu dengan sualu.

soalan sesebuah karya selalunya didasarkan daripada kehidupan
dengan menmilih salah satu kehidupan yang menarik. Abdullah
juga memilih ciri-ciri terbaik untuk menyampaikan pujian kepada
tak Inggeris. Walaupun persoalan yang berupa pujian kepada
 Inggeris ini tidak begitu banyak tercatat dalam karyanya pamun
fi kesan kepada pembaca. Dengan persoalan ini menyebabkan
jana yang menyatakan bahawa “Tidak ada Inggeris, tidak ada
" (Abdul Halim, 1973: 22). Daripada bab pengenalan hikayatnya
| Abdullah telah memperlihatkan betapa suka dan sayangnya dia
Inggeris, seperti katanya, “Orang putih yang sangat kukasihi akan

in itu, Abdullah juga menyatakan kepentingan pelajaran dan
getahuan serta perlunya mempelajari bahasa Melayu. Hal ini
an pada awal karyanya lagi seperti pada halaman 17 dituliskan
gnya menuntut ilmu, dengan cara tersendiri. Dia tidak terus
kan ilmu itu penting tetapi terlebih dahulu menyatakan kepada
akan kehendak manusia yang gemarkan kebesaran, kemuliaan,
aan. Dengan bahasa yang lunak hal itu diteruskan dengan
akan penti ilmu dan ki bahawa
boleh tercapai apabila ilmu penuh di dada.

m Kisah Pelayaran Abdullah, kepentingan ilmu pengetahuan
k begitu jelas ditonjolkan, cuma apakala memperkatakan hal-hal adat,
ullah akan menyarankan supaya pembaca jangan terikat pada adat
 bodoh, dan menerima ilmu-ilmu baru. Contohnya, beliau menyaran-
Supaya raja kitab Tajus-Salatin untuk ilmu
liah, 1965: 88).

‘Menyentuh tentang bahasa Melayu pula, Abdullah berusaha
yelitkannya dalam karyanya. Oleh kerana dia ahli bahasa (Zakaria,
: 388), hal ini memang wajar diperlihatkan dalam karya-karyanya.
ullah menceritakan tentang kecintaannya kepada bahasa Melayu.
a awalnya dituliskan betapa gigihnya dia belajar bahasa Melayu
ngan beberapa orang guru (pada halaman 31, 32, 33). Kemudian
ebutkan dia mengkaji hikayat-hikayat lama untuk mengetahui simpulan
ataan, ikatan perkataan, dan rangkai perkataan (halaman 32). Hampir
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sefiap bab dalam hikayatnya disentuh hal itu dan tidak membosankan
pembaca untuk mengikutinya. Pada bab terakhir hikayatnya (halaman
351) disebutkan begini;

Syahadan dapat tiada kalau ada suatu bangsa yang besar itu, maka
bahasanya pun besarlah, kerana sekalian perkara yang ada dalam
dunia dan akhirat itu semuanya terbit daripadanyalah, menjalankan
pekerjaan dan memberi nama tiap-tiap suatu itu dengan bahasa, dan
mencari kehidupan itu pun dengan bahasa, dan mendatangkan
kekayaan dan kemuliaan kebesaran bagi manusia itu pun daripada
bahasa datangnya. Maka bahasa itulah yang amat besar gunanya bagi
manusia ini dunia akhirat adanya. Maka patutkah ia itu tiada engkau
endahkan?

Setelah meneliti karya-karya Abdullah Munsyi, dapat dibuat kesim-
pulan bahawa dia menjadikan hal-hal semasa sebagai akar tunjang
ceritanya. Contohnya, Kota Melaka yang dirobohkan oleh Inggeris
diceritakan dengan terperinci dalam hikayatnya. Dalam Syair Singapura
Terbakar, dia juga menjadikan kebakaran yang berlaku sebagai
persoalan cerita. Kitab ringkas Dewa-ul-Kulub pula terhasil kesan
daripada pengalaman sedihnya kerana kematian anak. Persoalan dalam
kitab ini ialah kemuliaan ibu bapa yang anaknya mati sebelum baligh dan
ibu bapa tidak boleh bersedih atas kematian anak yang dikasihi.
Walaupun karyanya boleh disebut sebagai laporan, Abdullah tidak hanya
melaporkan sahaja tetapi membuat interpretasi dan cadangan.

Latar belakang cerita merupakan ciri penting dalam pembentukan
sesebuah karya. Latar memberikan satu bentuk suasana pada sesebuah
karya, menghidupkan watak dengan tindak-tanduknya serta menjadikan
persoalan cerita lebih berkesan. Latar dalam karya-karya Abdullah
Munsyi ini dapat dibahagi kepada dua iaitu latar fizikal, yang dalamnya
disentuh latar masa dan tempat; keduanya, latar masyarakat, iaitu
gambaran masyarakat di tempat cerita yang ditimbulkan berlaku. Latar
tempat yang jelas digambarkan di Melaka dan Singapura bagi Hikayat
Abdullah. Untuk karya Kisah Pelayaran Abdullah pula latarnya di negeri
Pahang, Terengganu, dan Kelantan.

Untuk Hikayat Abdullah, tempat kelahirannya dijadikan latar iaitu di
Kampung Pali (Kampung Masjid), Masanya juga dituliskan dan suasana
masyarakat di Melaka pada waktu itu dipaparkan dengan jelas. Untuk bab
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menceritakan i Abdullah kedua-d
latar iaitu latar fizikal dan latar masyarakat. Latar fizikalnya
lah menuliskan begini pada halaman 9:

. kepada tarikh sanat 1211 tahun kepada tujuh haribulan Safar hari Ahad
ylang ... Syahadan adalah nama, kampung yang tempal aku
! ldlysranakkan itu Kampung Pali, iaitu dengan bahasa Keling maka
ertinya Kampung Masfid.

r masyarakat yang dituliskan:

it lepas daripada delapan bulan, Inggeris mengambil Melaka dari
ingan Holanda. Maka namanya raja Inggerls itu Major Cook dan nama
plmineamya Farquhar.

llah menggunakan latar belakang negeri Melaka dari tarikh
rannya hinggalah Singapura dibuka oleh Tuan Raffles. Latar
a juga dituliskan seperti tahun Hijrah 1238, dia mengajar Tuan
bahasa Melayu. Pada tahun 1256 Hijrah isterinya meninggal dunia
laka, pada tahun Masihi 1835 dia menterjemah hikayat berbahasa
berJudul Pam:a Tanderan dan pada 3 Mei 1813 Abdullah
Walau i dalam karyanya

ikh dia mula berpindah ke Singapura.
bdullah Munsyi menggunakan latar suasana yang jelas sewaktu
inkan ceritanya, misalnya dia mahu menerangkan tidak ramai

ermula adalah pada zaman itu dalam negeri Melaka terlalulah
ahal orang yang tahu menulis dan mengarang barang suatu,
inkan adalah empat lima orang yang terpakai dalam pekerjaan
U; pertama-tama Khoja Muhammad, aitu peranakan Keling Melaka,
ialah menjadi folk Kompeni; maka kemudian daripada itu Jamal
. uhammad bin Nur Muhammad Surati; dan bapaku Abdul Kadir bin
‘_@uhummad Ibrahim; dan Muhid bin Ahmad Lebai. Maka adalah
ipada pihak anak-anak Melayu yang kuketahul, Encik Yahya bin
ul Wahid, dan Encik Ismail bin Muhammad Arif Surati. Maka adalah
8eKalian orang yang kusebutkan sekallannya orang terbilang, sebab
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fersangat usaha mereka itu belajar dan mencari ilmu, sehingga
menjadi pandai adanya. Maka mereka yang tersebul inilah dicari
orang salah seorang dalam barang pekerjaan; dan lagi dimalui orang
dalam sebarang majlis, dan lagi mereka itu hidup dalam pekerjaan
itulah, tiada dengan pekerjaan yang lain. Maka dari sebab makmurnya
negeri Melaka pada masa itu, sebentar pun tiadalah boleh senang
mereka itu, pada tiap-tiap hari adalah pekerjaan; maka terpujilah nama
mereka itu sampai ke negeri mana-mana, dan terpakai kepada orang
putih, dan termulia dalam majlis yang besar-besar.

Kota Melaka digambarkan dengan jelas sehingga pembaca dapat

membayangkan keadaan kota ini, seperti antara katanya pada halaman

37

Bermula duduknya kota itu cenderung sedikit ke dalam, maka suatu lis
bulat batu itu juga berkeliling, maka kota itu empat persegl; tetapi
delapan ketelumnya, adapun lebarnya satu-satu ketelumnya itu ada
yang sepuluh, ada yang dua tiga belas depa, maka di situlah diaturnya
meriam berkeliling; dan tebalnya sepanjang-panjang kota itu adalah
setengah tiga dey aka pada tiap-tiap ketelumnya itu adalah rumah
di bawah tanah itu, iaitu dengan selengkapnya, serta dengan perigi dan
kandang kudanya; maka dari dalam tembok kota itu ada jalan yang
boleh orang berjalan \ling, maka sampai ketelum-ketelum itu ada
pintunya yang boleh keluar. Syahadan adapun tinggi kota itu adalah
kira*kira sepuluh depa yang kelihatan sampai di atas; maka khabarnya
konon bagaimana tinggi di atas, begitu juga dalam kakinya; maka pada
tatkala hendak dirobohkan itu, digall, kulihat ada tujuh delapan depa
dalamnya, belum juga bertemu dengan kakinya.

Sewaktu baru berpindah ke Singapura, Abdullah juga menggambar-

kan suasana di negeri itu seperti yang ditulisnya pada halaman 161

Syahadan adalah kira-kira empat bulan umur negeri Singapura, maka
aku pun datanglah bersama-sama dengan Tuan Paderi Thomsen dari
Melaka. Adapun pada masa itu kudapati belum lagi ada rumah di
seberang sana, melainkan sekalian itu penuh dengan hutan bakau dan
api-api, lumpurnya ketam juga adanya, hanya orang tinggal di
seberang sini; maka baharulah waktu itu Sultan Husain Shah hendak
memulai membuat istananya di Kampung Gelam, tetapi hutan lagi
semuanya, dan belum ada jalan dari darat; jikalau orang hendak
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jan ke Kampung Gelam itu, berjalan dari tepi laut sahaja, kerana
berjalan di hutan darat itu, maka di tepi laut itu pun takut juga.

ar suasana yang dituliskan dalam hikayatnya ini berjaya
kan keadaan masyarakat di mana sesuatu cerita terjadi.
aran tentang budaya dan cara hidup satu-satu tempat yang ditulis
it diketahui pembaca. Hal ini lebih jelas lagi dalam Kisah
an Abdullah yang berlatarkan Pahang, Terengganu, dan Kelantan:

a sahaya lihal hal negeri Pahang itu seperti dusun adanya liada
ar dan kedai, dan tiada lorong yang boleh berjalan-jalan,
ainkan di Kampung Cina itu sahaja yang boleh berjalan, ada kira-
lima puluh depa. Tetapi adalah tanah Pahang itu saya lihat terlalu
‘sayang hati sebab terbuang dengan menjadi hutan rimba sebab malas
alai orang dalam negeri itu. Maka sekalian benih dan pohon, jika
tanamnya, nescaya menjadi; sebab saya lihat segala pohon-pohon
emuanya subur-subur belaka, Maka adalah saya lihat orang-orangnya
seratus barangkali sepuluh sahaja yang ada bekerja; dan yang
in ity, lalai sahaja sepanjang hari, dalam hal miskin dan jahat;
lainkan adalah pada seorang empat lima jenis senjata, sentiasa hari
bercerai daripada tubuhnya.

‘Dengan membaca petikan tersebut yang ditulis pada halaman 11
diketahui latar cerita dan cara hidup di negeri Pahang. Bagi negeri
Bngganu pula Abdullah menuliskan pada halaman 24 dan 25

adalah saya lihat Kuala Terengganu itu bagus, dan sungainya
lagi airnya tawar. Maka adalah kelihatan dari laut pohon kelapa
maka pantainya semuanya pasir putih. Maka kata saya, “Dato’
-mata, bagaimana adat neger! ini, dan apa-apa larangannya? —
Brana saya sekalian orang baharu datang belum tahu adat, hendak
lan-jalan ke pasar mencari bekal-bekal." Maka jawabnya, “Begini
rl belum ada pasar, kerana adat di sini, petang sahaja ada pasar;
wtkl seperti larangannya negerl ini, apabila melalui kampung raja
%::a boleh berpayung; dan tiada boleh pakai kasut dan pakaian kuning
khazah nipis, sekalian itu larang sekali-kall."

I UTIntang negeri Kelantan pula Abdullah menceritakan suasana pasar
jeri itu seperti yang tertulis pada halaman 58:

Hatta berjalanlah saya kepada segenap kampung orang itu. Maka
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hamng di mana berjalan itu, bertemu dengan kerbau lembu kambing

tus, serta dengan gemuk-gemuk tubuhnya i
sampailah ke perahu berbicara hendak belayar kemball. Maka
datanglah orang raja ke perahu, namanya Encik Mat berkata, "Raja
meminta tangguh, hendak memberi lembu seekor; boleh dimakan
kawan-kawan di perahu.” Maka jawab saya, ""Menerima kasihlah saya
banyak-banyak ke bawah duli; jangan membuat susah." Maka katanya,
"'Ada lagi Raja hendak berkirim kepada Tuan Bonham seekor kambing
kembiri; nantilah saya persembahkan.” Kemudian berjalanlah saya ke
pasar bersama-sama Tengku Temena itu. Maka saya lihat penuhlah
pasar itu dengan perempuan; dan segala yang berkedai dan berjaja itu
perempuan belaka. Maka adalah tempat mereka itu berkedai pondok-
pondok atas berkeliling kiri kanan.

Latar negeri-negeri luar Tanah Melayu dan Singapura dapat dilihat
dalam pengembaraannya ke Judah seperti negeri Alfiah, negeri Kalikut,
negeri Mukha, negeri Hudaidah, Lamlam, dan Judah. Seperti dalam
pengembaraannya ke Pahang, Terengganu, dan Kelantan, dia mengguna-
kan kedua-dua aspek latar dalam penulisan. Tarikh 29 Jamadilawal 1273
(1854 Masihi) merupakan latar fizikal karyanya. Tentu akan menjadi lebih
jelas lagi sekiranya dia mencatatkan masa apabila tiba di tempat baharu.

dia tidak hal ini, | kerana ada kesulitan
untuk menentukan tarikhnya dengan tepat. Ini berbeza dengan latar
suasana yang ditulis dengan jelas untuk setiap tempat baharu yang
didatangi. Masyarakat di negeri Alfiah dituliskan begini (halaman 133):

Sebermula, adapun yang empunya tanah air dan kerajaan itu
semuanya raja Hindu, namanya Darmaraja. Maka negerinya itu dari
negeri Alfiah berjalan tiga hari ke darat, di sanalah tempat terlalu
banyak manusia: Maka namanya negeri itu Triwanenda Puram. Adapun
raja itu memberi gaji kepada Inggeris pada setahun delapan licum,
iaitu satu licum seratus ribu rupiah. Maka sekalian hukum dalam negeri
itu semuanya di bawah hukum raja; adapun Inggeris itu menjalankan
hukum raja sahaja, adanya. Adapun larangan barang-barang yang
tiada boleh dibawa masuk ke dalam negeri itu garam dan tembakau
dan lada hitam dan buah pelaga dan lilin dan gading gajah.

Suasana di negeri Kalikut pula dijelaskan seperti di bawah ini dan
pembaca pasti akan dapat menggambarkan negeri ini apabila membaca
tulisan ini (halaman 141):
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nalklah sahaya berjalan-jalan ke darat hendak melihat-lihat
itu; maka kelihatanlah rumah-rumah terlalu banyak dan kedal-
berbanjar-banjar; ada kedai tukang kasut dan kedai-kedai
pah beratus-ratus dan kedai pinggan mangkuk dan kedai-
I kain terlalu banyak dan segala jenis makanan dan buah-buah
elapa muda tua, beras dan sebagainya. Maka terlalulah banyak
ong. Adapun lorong-lorong itu bukannya seperti di Alfiah.

ni lorongnya tiada pasir dalam, tanah dan batu ditambaknya.
egeri Kalikut itu terlebih besarnya daripada negeri Alfiah. Maka
mah dan kedal pun terlalu banyak. Akan tetapi rumah-rumah
aka itu yang besar-besar pun beratapkan daun nyiur juga. Maka
la perempuan Hindu yang berjalan itu semuanya tua mudanya
lanjang juga, yakni tiada berbaju, kuntal-kantil sahaja. Maka
un seperti kampung-kampung mereka itu penuh dengan pohon

r dan pinang dan nangka dan mangga; itulah sahaja yang
slihatan. Maka pokok pisang pun banyak,

uatu hal yang menarik sewaktu mengemukakan latar suasana ialah
ing bertanya mengapa terjadi suasana seperti yang dilihat pada
. Dari sini Abdullah cuba mencari sejarah atau asal usul
ih negeri itu. Hal ini jelas apabila dia tiba di Mukha, dia bertanya
awal negeri tersebut hingga terlihat negeri itu “seperti negeri
al, sunyi tiap-tiap kedai dan pasarnya". Melalui kajiannya dapat
\ui bahawa negeri itu pernah mengalami peperangan yang dahsyat
bkan penduduknya lari ke tempat lain.

tang adat-adat dalam negeri-negeri yang dilawatinya, Abdullah
lupa mencalatkan dalam hikayatnya. Adat di negeri Hudaidah

an seperti yang berikut (halaman 150):

Adalah pula suatu adat baharu yang kulihat dalam negeri itu;
uanya orang memakan daun seperti kambing. Adalah suatu jenis
daun lebar-lebar dua jari bertangkai-tangkai menjadi jualan besar,
sebab dimakan orang akan dia daun itu sahaja; bukannya seperti sirih,
ada rempahnya yang lain-lain; itu, ni sahaja dikulumnya penuh-penuh
mulut, Maka kalau orang duduk berkampung-kampung, maka sampah-
nya daun itu penuhlah di hadapan mereka iu. Maka mereka itu
berludah, hijau air ludahnya Maka aku periksa kepada mereka itu
apakah faedahnya daun itu dimakan. Maka jawab mereka itu, suatu pun
tidak, menjadi lebih-lebih belanja sahaja, sebab sudah biasa. Maka
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memakan daun itu hendaklah makan banyak minyak sapi dan air madu;
jikalau tidak, menjadi penyakit, adanya. Adapun namanya daun itu 'kat'.

Adat di Judah pula dituliskan begini (halaman 155):

Setelah ity maka sahaya mohonlah pulang.

Setelah itu maka pada esoknya hari Jumaat, maka sekalian orang
|aki-laki perempuan yang di Judah itu pun pergilah ziarah di makam
Siti Hawa isteri Nabi Allah Adam itu. Demikianlah adatnya dalam Tanah
Arab itu, pada tiap-tiap hari Jumaat keluarlah laki-laki perempuan pergl
ziarah, Maka berjalanlah sahaya dengan seorang sahabal. Maka
adalah jalan itu orang berduyun-duyun. Maka
kelihatanlah makam itu.

Dengan latar cerita yang jelas, karya-karya Abdullah dianggap baik
dan dapat memberikan pengalaman baru kepada pembaca. Pelukisan
latarnya terperinci sama ada latar fizikalnya mahupun latar suasana. la
berjaya memberikan panduan kepada pembaca bagi memahami penger-
tian cerita dan persoalan yang mahu dikemukakan.

Pembaharuan yang dibawa oleh Abdullah ialah dari segi pemikiran
yang terluah tetapi tidak pada bahasa yang digunakan dalam berkarya.
Bahasanya tidak berbeza dengan bahasa Sejarah Melayu dan Hikayat
Hang Tuah. Bezanya Abdullah tidak lagi memulakan hikayatnya dengan
bahasa mukadimah seperti Hikayat Hang Tuah dan Sejarah Melayu.
Penggunaan perkataan ‘sebermula’, ‘arakian’, ‘maka', dan 'syahadan’

ikan Abdullah j bahasa hikayat-hikayat lama. Da-
ripada bab pengenalan lagi bahasa lama masih digunakan, iaitu pada
halaman pertama hikayatnya:

Bahawa maka adalah kepada tatkala hijrat sanat 1246 tahun, kepada
lima likur haribulan Syaaban'l mukarram. ...

Contoh lain bahasa lama yang digunakan adalah seperti yang
tercatat di bawah ini:

1. Kalakian setelah enam tujuh tahun lamanya aku dalam pekerjaan
tuan-tuan ... (halaman 122)

2. Syahadan setelah aku kahwin, maka dilepaskan oleh Tuan Milne
... (halaman 124)

3. Arakian maka adapun kulihat kelakuan Tuan Thomsen ...
(halaman 126)
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Sebermula maka adalah dalam fikir aku orang bodoh ini terlalulah
. baiknya adat orang putih ini ... (halaman 183).

ullah menggunakan pantun dan syair dalam tulisannya. Untuk
]i kebaikan Tuan Raffles suami isteri, Abdullah Munsyi telah
pﬂkan pantun. Begitu juga untuk memperkatakan Tuan Governor,
lah menggunakan pantun. Syair Singapura Terbakar menggunakan
ir untuk menceritakan bagaimana kota tersebut terbakar. Penggunaan
dan syair menarik minat pembaca dan menunjukkan adanya
Ibagaian gaya bahasa.
bdullah di bagi maksud
. Contohnya sewaktu memandang muka gurunya yang garang,
seperti "muka harimau" , 1947:
llmu pengetahuan pula dibandingkan dengan “suatu tuang batu
a, maka barang beberapa berat yang ditanggungkan di atasnya
nnya juga... " (Shellabear, 1947: 16). Raja yang garang dibanding-
dengan "ular yang bisa, maka salah sedikit dipagutnya biji mata"
llah, 1965: 28). Kepenlmgan bahasa Melayu yang diabaikan oleh
Melayu sendiri pula dengan gan bahasa
dengan menggunakan perbandingan begini (Shellabear, 1947: 249—

Syahadan maka hendaklah pula engkau mengetahui bahawasanya
bahasa orang Eropah itu pada tiap-tlap hari dari dahulu sampaj
sekarang ini pun diperbaikinya, dan diterangkannya jalannya, dan
lliltebasuya semak-samunnya, dan disapunya sampah-sampahnya,
~maka lorong-lorongnya itu pun telah diaturkannya pula masing-
masing perkataan itu dengan hukum-hukumnya; dan lagi pula ia pun
- seperti hal Melayu juga meminjam perkataan bahasa |ain-lain bangsa,
.dijadikannya bahasa sendirl. Maka sebab itulah pada perasaanku
terlalu senang diketahul bahasa itu, maka pada tengah malam yang
kelam boleh melarikan kerela di alasnya, sebab sekaliannya ada sedia
dengan peraturannya. Bermula bahasa Melayu (nl bukankah sepert]
hutan rimba besar keadaannya, penuh dengan semak-samun, dan duri
Pun bercerancang dan akar pun bersengkarut, dan kayu pun |intang-
Ppukang, maka makin lama makinlah bertambah-tambah becak sebab
(ditimpa-timpa hujan berlumutiah adanya. Maka daripada zaman
adanya bahasa itu sampai sekarang ini adakah seorang pun yang
‘bernafsu hendak membetulkan atau mengaturkan jalannya atau
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hukumnya? Maka orang yang diperanakkan dalam hutan itu juga
kebanyakan yang terkena duri dan terperosok ke sana ke mari
tunggang-langgang jatuh dalam limbah itu, istimewa orang yang
diperanakkan dalam negeri asing dan tanah air lain, yang belum
pernah mendengar bunyi bahasa itu dalam negerinya; maka ia datang
ke Tanah Melayu ini dengan meniru-niru dan belajar sedikit-sedikit di
sana sini, maka sekarang ia berbantah-bantah, mengatakan senang
belajar dan mengetahui bahasa itu — bukankah mustahll pada akal
perkataan yang demikian itu? Sebab hendak mengadakan bantahan
yang sia-sia sahaja, supaya boleh disangka orang ialah yang pandai,
maka itulah yang dikehendakinya baik ya baik bukan ia mengarut
adanya.

Bahasa Inggeris banyak digunakan dalam karya-karya Abdullah
Munsyi, misalnya dalam Hikayat Abdullah digunakan diksi character
(halaman 5), engineer (halaman 6), secretaris governments (halaman 6),
electricity (halaman 115), arithmetic (halaman 117), commission (halaman
165). Terdapat juga penggunaan bahasa Arab seperti syaaban (halaman
1), khatib (halaman 4), sayid (halaman 35).

Adakalanya Abdullah gemar menggunakan ayat yang panjang-
panjang dan menyulitkan pembaca untuk memahaminya. Ayat-ayat
daripada hikayatnya ini boleh dijadikan contoh:

1. Maka jikalau sekiranya tiada suluh itu di tanganku, dan cermin
mata itu kupakal, nescaya banyak kali sudah aku terperosok ke
dalam limbah dan parit yang penuh pada tiap-tiap lorong dan
jalan; seperti kecuali kebanyakan kelakuan orang yang fiada
memegang suluh itu terperosok ia ke sana ke mari, jatuh bangun
coreng-coreng berlumur dengan lumpur dan orang, dan patah riuk
kaki tangannya di hadapanku.

(Halaman 16)

2. Maka jawabnya, “Tuan, sahayalah cakap membawa |alan kepada
susunan itu, akan tetapi tuan sekarang ada penuh kapal-kapal
Inggeris pada segenap jajahan tanah Jawa itu menjaga, tiadalah
boleh masuk dan keluar barang perahu atau kapal keci; dan lagi
pula Holanda itu pun terlalu keras kawalnya, serta dengan
cemburuannya.”

(Halaman 69)
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t-ayat yang panjang-panjang begini mengganggu pemahaman

kerana ada waktunya pembaca terpaksa mengulangi pemba-

aslah dari segi bahasa, Abdullah masih tidak membawa apa-apa

ruan.

Karya-karyanya Abdullah Munsyi berbentuk biografi. maka penggu-

jog amat terhad. Dia lebih banyak mengisahkan, menceritakan

ielaporkan apa yang terjadi atau yang dialami dalam kehidupannya.

anapun, pada tempat-tempat tertentu terdapat juga penggunaan

g. Contohnya:

|, “Jikalau demikian hal budak ini, tiada terhenti daripada penyakit

sahaja, bahawa barangkali ibu bapanya tiada serasi memelihara-

" kan dia; baikiah dijualkan kepada orang yang ada beranak
banyak."

o

(Halaman 1)

Maka pada masa itu aku pun keluar bertanya kepada nakhoda itu,
"Dari mana datang encik nakhoda, dan apa dicari." Maka
jawabnya, “Sahaya cari encik punya orang tua." Maka jawabku,
"Ini hari bapa sahaya ada banyak kerja di rumah Tuan Adrian
. Koek." Maka jawabnya, “Apalah hal sahaya ini, sudah berjanji
. kepada orang tua encik, ia hendak membuatkan surat? Kerana
sahaya hendak belayar sekarang.” Maka kataku, "Encik nakhoda,
kalau suka, boleh sahaya cuba tuliskan."

(Halaman 29)

waktunya Abdullah keterlaluan memilih diksi untuk menyatakan
an orang Melayu. Kata-kata seperti 'kolot' dan 'bodoh’ digunakan
sewenang-wenang tanpa mengira sensitif pihak yang dikata
menceritakan kelahirannya, perkataan ‘bodoh’ itu Abdullah
Ikan, seperli katanya pada halaman 11 dan 12:

awa ini pun salu adat nenek moyang bodoh, yang fiada ia

‘mengetahui Allah Taala. ... Syahadan ada pula orang yang percaya

:ﬂbab nama budak Itu terlalu besar iulah konon mendatangkan

myakil atal mati. Maka sekalian itu bohong dan adat-adat bodoh
elaka.

I :'halaman 71, dipilih lagi diksi ini: "'... berbagal-bagai adat bodoh itu
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telah kulihat". Contoh lain terdapat pada halaman 186, katanya: ""Bahawa
sesungguhnya adalah pada fikiranku, maka nyatalah kebodohan dan
kekurangan fikiran sultan’.

Sewaktu menceritakan kebodohan Sultan Hussain, Abdullah juga.
menggunakan perkataan yang buruk-buruk seperti: matanya juling,
perutnya gendut. Hal yang sama juga terjadi apabila dia memaparkan
kehidupan orang-orang Melayu di Pahang, Terengganu, dan Kelantan,
Ada waktunya diksi yang dipilih begitu buruk dan berkesan, hingga
meloyakan pembaca. Contohnya, dalam Kisah Pelayaran Abdullah, pada
halaman 58: tempoyak, pekasam, dan petai digunakan diksi "perkara
yang busuk-busuk' sementara makanan kegemarannya seperti daging,
minyak sapi, dan susu dikatakan "yang mulia". Pada halaman 61, gelas:
kaca diumpamakan “seperti tempurung” kerana tiada dicuci. Untuk:
menggambarkan rumah-rumah orang Melayu Kelantan pula Abdullah?
memilih perkataan begini:

lantainya jongket-jongketan atapnya bintang-bintangan dan busuk bau
rumah-rumah itu janganlah dikata lagi, penuh dengan bau ikan busuk
dan bau longkang dan sampah pun bertimbun-timbun. Maka sebab ia
menaruh limbahan dan jamban di bawah rumahnya, bertentangan
dengan tempat tidurnya.... Maka sebab perbuatan yang demikian
itulah ia tinggal sepanjang umurnya dalam busuk dan berbagal
penyakit.

(Halaman 77 dan 89)

Tidak dapat dinafikan pemilihan diksi tersebut berkesan dan
memberikan gambaran yang jelas kepada pembaca, tetapi pemilihan:
diksi yang terlalu bersifat memburuk-burukkan itu rasanya tidak begitu
wajar digunakan.

Abdullah pula memilih kata-kata yang muluk-muluk untuk memberi-
kan pujian kepada orang yang disukai. Kata-kata Tuan Raffles dituliskan
dengan “terlalu i pada telinga". K
mengambil hati pula dnullskan begini:

Maka banyaklah juga orang besar-besar dan orang yang pandai-
pandal, dan orang yang kaya-kaya dan orang yang elok-elok rupanya,
tetapi tabiat yang pandai mengambil hati orang serta dengan budi
bahasa Tuan Raffles itu tiadalah aku dapati. Maka jikalau aku mati dan
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dup kembali sekalipun tiadalah akan mendapat orang sepertl itu lagl.
(Halaman 204 dan 205)

ara sedar atau tidak, pemilihan kata dalam penulisan akan dapat
gambarkan sikap atau tanggapan seseorang terhadap hal-hal yang
a, Pemilihan diksi oleh Abdullah ini memberi kesan bahawa dia
kai Inggeris dan kan-ak i orang Melayu/
a Melayu/adat-adat Melayu. Sikap ini tidak menghairankan kerana
isah pelayarannya beliau dengan Jelas mengakui dan mengucap
erana diperanakkan di bawah bendera Inggeris (Abdullah, 1965:
barangkali yang mendorong Abdullah memilih diksi sebegitu
tuk perkara-perkara yang dipuji dan dikeji.
yang jelas dalam sesebuah karya akan menunjukkan
yang terperinci tentang sesuatu watak. Dalam Hikayal
, justeru karya ini karya autobiografi yang sifatnya menuliskan
enar, maka tiada watak ciptaan yang ditonjolkan. Begitu juga
(isah Pelayaran Abdullah ke Pahang, Terengganu, dan Kelantan,
ah Pelayaran Abdullah ke Judah, watak-watak yang dituliskan
h watak benar, pernah dilihat dan diamati oleh penulisnya.

fatak ‘aku’ (Abdullah) sangatlah penting kerana melalui karya-
a ‘aku’ umpama Tuk Dalang yang mencorakkan cerita demikian
ebih-lebih lagi untuk dua kisah pelayarannya. Watak ‘aku’ sebagai
utama yang digunakan ini memaparkan lagi keberkesanan cerita
ihidangkan. Karya-karya sebelum itu khususnya Sejarah Melayu
@yat Hang Tuah tidak menamakan watak utamanya sebagai ‘aku’.
lah suatu keberanian Abdullah. Watak ‘aku’ digunakan terus-
s hingga akhir cerita (kematiannya). Dalam Syair Singapura
r, dia juga menggunakan watak "'ku" seperti:

inku menyalalah seperti kertas,

sanya arwahku bagaikan hilang.
ang yang hendak kubawa pulang.
_ Harapnya hatiku bukan kepalang

ullah adalah pembicara watak yang baik. Dia berusaha dengan
gguh-sungguh untuk menjelaskan watak-wataknya secara lang-
Upaya dapat dimengerti sejelas mungkin oleh pembacanya. Dalam
atakan perwatakan bapanya, dia menulis dengan terperinci dan
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pembaca benar-benar dapat merasakan betapa berwibawa bapanya,
seperti katanya pada halaman 28 dan 29 dalam Hikayat Abdullah:

Adapun adat bapaku itu, apabila dipandangnya akan daku, tiada
pernah dengan manis mukanya melainkan dengan masamnya; dan lagi
labiatnya kepadaku, barang apa perbuatanku, baik daripada tulisanku
atau bacaanku, tiada pernah dibenarkannya, melainkan adalah salah
tak salu, satu; maka kedudukanku itu menjadi serba salah, tetapi orang
lain memuji; maka apabila didengarnya, ditegahkannya; katanya,
“"Mereka itu hendak merosakkan anakku.”

Watak gurunya dituliskan dengan begitu teliti juga. Pembaca dapat
membayangkan kebengisan gurunya dengan kata-katanya, ... dan lagi
maulah aku memandang muka harimau daripada memandang muka
guruku itu."

Begitu juga dengan watak-watak lain. Contohnya, watak Raja
Farquhar, dinyatakan segala kegemarannya dan fizikal dirinya. Dia juga
menuliskan apa yang tidak dapat diperhatikan seperti kegemaran Raja
Farquhar yang dituliskan begini dalam hikayatnya:

Bermula adalah tablat Raja Farquhar itu, ia itu pendiam, lagipun
banyak sabar akan kesalahan orang; dan lagi, baik miskin atau kaya
sama juga kepadanya, tiada dipandangnya seorang lebih dan seorang
kurang.

(Halaman 53)

Menerusi karya-karya Abdullah Munsyi, pembaca menemui terlalu
banyak watak yang ditonjolkan dan kesemua watak itu benar-benar
wujud. Oleh kerana karyanya berupa cerita benar, maka Abdullah tidak
mungkin nasib watak-watak Antara watak-watak yang
diutarakan ialah Datuk Sulaiman, Datuk Astur dan Sayid Syeikh bin Alwi.
Anak-anak muridnya (yang mempelajari bahasa Melayu) yang sekali gus
guru bahasa Inggerisnya seperti Tuan Raffles, Tuan Crawford, Tuan
Maxwell, Tuan Hughes, Tuan Newbold, Paderi Evans, Tuan Fryeu, Tuan
North, Tuan John Stronach, Tuan Keasberry, Tuan Benjamin Peach, dan
Tuan Travelli juga dituli perwatakan ing: ing dalam buku
hikayatnya. Watak Tuan Raffles ditonjolkan dengan teliti dan ini
memanglah wajar kerana Tuan Raffles adalah tuannya (dia menjadi
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s dan ) dan banyak
pdullah hidup pada zaman Inggeris, maka tidak menghairankanlah
dia banyak menampilkan watak bangsa asing seperti orang-orang
Watak-watak asing ini memainkan peranan penting dalam
kan perjalanan cerita.
falui kisah pelayarannya pula, didapati watak-watak seperti
Temena, Raja Temenggung, Grandpre, Encik Ha, Muhammad,
Adam. Dia tidak banyak bercerita tentang watak yang ditemui
0 yak menceritakan suasana dan keadaan negeri-negeri yang
atinya.
azimnya pengarang menggunakan watak-watak sebagai saluran
enyampaikan pemikiran dan ideanya. Berbeza dengan Abdullah,
nyampaikan pemikirannya dengan menggunakan wataknya
faitu watak ‘aku’. Ini terjadi kerana karya-karyanya berupa
peribadi sendiri. Contoh yang berikut menunjukkan pendapatnya
hikayat-hikayat lama (Shellabear, 1947: 29);

a sesungguhnya kuketahui dengan sebtienar-beparnya adapun
yat-hikayal itu kebanyakan bohong daripada yang benar adanya;
‘akan tetapl sungguhpun demikian ity bahawa sekali-kall fiada aku

N ini tidak dapat ditentukan mana watak yang penting atau kurang
g kerana dilindungi oleh peranannya sebagai watak pencerita
. Bahkan ada waklunya dia membawa watak penasihat dengan

_§esuai dengan karya autobiografi, plot cerita disusun dengan
erujuk kepada siri peristiwa dan kejadian yang berlaku kepada diri
ri serta alam sekelilingnya. Plotnya tersusun serta menarik dan
indang minat pembaca, tambahan pula adanya unsur ketegangan.
pun unsur ketegangan itu tidak begitu ketara, namun ia dapat
irik pembaca untuk terus membaca cerita seterusnya. Contohnya
petikan pada halaman §5 dan 56 Hikayat Abdullah:

- Syahadan adapun pada zaman itu dalam negerl Melaka belumlah ada
‘banyak Inggeris, maka orang melihat Inggeris pun seperti melihat
‘harimau sebab nakalnya dan garangnya, Maka jikalau datang sebuah
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dua buah kapal Inggeris singgah di Melaka, maka orang-orang Melaka
semua menutup pintu rumahnya; maka adalah berkeliling lorong itu
beberapa matrus itu mabuk, ada yang memecahkan pintu-pintu rumah
orang dan yang ada mengejar perempuan-perempuan berjalan, dan
yang ada berkelahi sama sendirinya, pecah-pecah mukanya, menjadi
huru-hara besarlah; orang pun berlarianlah dikejarnya, dan dirampas-
nya barang-barang orang di pasar. Maka ada pula beberapa orang
yang mati jatuh ke dalam sungai oleh mabuknya; maka sekalian Inilah
menjadi ketakutan orang. Maka pada masa tu tiadalah pernah aku
berjumpa dengan seorang Inggeris yang pulih mukanya, melainkan
sekaliannya naik atas kuda hijau, yaknl mabuk. Maka sampailah kanak-
kanak yang menangis, maka kata ibunya, "Diam! Inggeris mabuk
datang.” Maka diamlah budak itu dengan takutnya

Peristiwa-peristiwa yang berlaku diceritakan dengan bersahaja dan
nampak kesungguhannya. Contohnya sewaktu menceritakan tentang
perhambaan pada halaman 190 dan 191

Halta setelah keesokan harinya pagi-pagi aku turuniah ke laut hendak
pergi melihat itu. Maka apabila sampai ke perahu itu, maka kulihat
penuh sesak dengan hamba, ada kira-kira tiga ratus orang laki-laki,
perempuan, budak-budak; ada yang bunting hampir beranak, yakni
bunting sarat, maka terlalulah kasihan hatiku melihat akan dia. Maka
sebentar lagi kulihat orang-orang Cina datang beratus-ratus hendak
membeli itu, maka aku pun adalah berdiri melihatkan hal mereka itu
dengan belas kasihan sebab melihat hal perempuan yang bunting itu
dipandangnya akan daku meleieh air matanya, maka aku pun meleleh
air mataku sebab terkenangkan hal anak bini siapakah ini, dan lagi
sebab melihatkan pula darihal, seksanya hamba-hamba itu diberi nasi
dalam tempurung, dan diberinya air dalam bambu, seperti orang
memberi makan anjing. Kemudian masuklah aku ke bawah. kulifiat
banyak, pi d; da, ada yang tengah naik,

ada yang sudah sampai umurnya baligh, ada yang putih, ada yang
hitam, berbagai-bagai rupanya; ada pula yang tiada tahu bahasa
Melayu, yang ada rambutnya keriting, dan yang ada hitam, kelihatan
gigi sahaja putih, perutnya besar, dan bibirnya {ebal. Bermula orang
yang empunya hamba-hamba itu kelakuannya seperti binatang yang
tiada bermalu dan tiada takut kepada Allah; adapun budak-budak
puan yang mud: da itu duduklah berdekat-dekat dengan dia,
dengan kelakuan yang tiada patut kutuliskan dalam kitab ini; adapun
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g siapa yang hendak membeli budak-budak itu, maka dibuka-
- ya tubuhnya dan berbagai-bagai lakunya, malu aku hendak
‘menuliskan hal itu; dan lagi orang yang empunya hamba-hamba itu
terfalulah bengis lakunya, dengan tiada menaruh kasihan barang
sedikit jua pun, kerana kulihat apabila budak-budak kecil anak hamba-
mba itu menangis ditendangkannya akan dia tunggang balik, dan
dipukulnya maknya dengan kayu, bengkak-bengkak tubuhnya. Maka
ymg mana perempuan muda-muda itu sebab banyak orang hendak
beli diberinyalah sepotong kain, dan yang mana tua-lua dan yang
sakit-sakit itu tiadalah dipedulikannya; dan lagi pula yang terlalu
besar celaka kulihat maknya dijualkannya kepada orang lain, dan
aknya dijualkannya kepada orang lain, maka menangislah maknya,
dan anaknya itu pun berteriak-teriaklah sebab melihat maknya dibawa
‘\dung pergi itu. Maka tatkala itu seperti putuslah rasanya hatiku
“melihat hal itu, maka pada perasaanku, jikalau kiranya aku ini orang
yang berkuasa, nescaya kuhukumkan orang celaka yang berbual
‘demikian itu. Dan lagi pula yang ada hamba laki-lakinya Itu pula
dilkatnya pinggangnya seperti monyet, seorang suatu tali, ditambat-
~ kannya di tepi perahu itu, berak kencing pun di situlah; maka baunya
 perahu itu tiada boleh membuka hidung adanya.

Abdullah mula menulis pada awal tahun 1840 iaitu apabila seorang
ng dinamakan ‘sahabat’ meminta dia menulis riwayat hidupnya
abear, 1947: 1). Manakala dia dilahirkan pada tahun 1796. Dengan
isah yang dituliskan ialah kisah yang telah lama berlaku iaitu kira-kira
tahun sebelum itu. Abdullah menuliskan karyanya mengikut urutan
bermula daripada kelahirannya. Plotnya mudah diikuti, tidak ada
ik imbas kembali ataupun imbas muka.

Abdullah juga menggunakan unsur saspen dalam bercerita
ontohnya sewaktu menceritakan perjalanannya ke Judah disebut
ang adat di negeri Hudaidah (Kassim, (peny.) 1980: 150):

.. adalah pula suatu adat baharu yang kulihat dalam negeri itu;
semuanya orang memakan daun seperti kambing.

embaca perlu membaca berterusan untuk mengetahui cerita selanjut-
Plot dalam karya Abdullah Munsyi tidak langsung terikat kepada tiga
lagian penting iaitu permulaan, pertengahan, dan pengakhiran, seperti
g terdapat dalam karya cereka.
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Abdullah banyak menggunakan subplot iaitu bercerita hal-hal lain
dalam cerita utama. Misalnya dalam bab yang menceritakan tentang Kota
Melaka, dia bercerita juga tentang kebun kompeni, gereja, dan penjara.
Seperti petikan di bawah:

Bermula di balik kebun Kompeni itulah tempat ditanamkan Raja Haji
iaitu seorang raja Melayu yang berkuasa adanya; asalnya ia itu
keturunan Bugis, maka isterinya bernama Ratu Mas, maka jalah vang
telah datang memerangi Meldka pada zaman Holanda. Maka adalah
daripada zaman itu sampal masa in| ada kira-kira lebih sedikit
daripada enam puluh tahun. Maka hampir-hampir dapat Melaka
olehnya, maka berkeliling jajahan Melaka dan kampung-kampung
semuanya sudah didapatnya, melainkan tinggal lagi Melaka bulat-bulat
sahaja yang belum didapatnya, Maka pada masa itu segala bangsa
yang ada dalam Melaka masuk perang menolong Holanda, daripada
Melayu, Keling, Cina, Serani, masing-masing ada dengan Kapitannya
dan kepala perangnya; maka adalah beberapa tahun diperanginya, lalu
matilah Raja Haji itu dimakan peluru, di Tanjung Palas nama
tempatnya; kemudian diambil Holanda mayatnya itu ditanamkan di
balik kebun yang tersebut itu; ada pun khabarnya yang kudengar
tempat (tu kandang babi. Kemudian ada kira-kira dua tiga puluh tahun
di belakang, datanglah anak buah Rafa Haji itu dari Lingga dan Riau ke
Melaka meminta izin kepada raja Inggeris hendak dipindahkannya
kubur itu ke Riau; maka diberikanlah izin, lalu dibawanyalah pergi. Ada
pun hikayat perang Raja Haji itu terlalulah lanjutnya, maka jikalau

, nescaya ber f laink me-
ngambil simpannya sahaja.

Sebermula maka di sebelah bukit itu pula tempat penjara, kata
orang Melaka “Miskurdi", iaitu bahasa Portugis Miseri-cordia, ertinya
tempat kasihan; dan lagi ada suatu namanya “Terongko™ ertinya
tempat pasung, itu pun bahasa Portugis juga. Maka adalah dalam
tempat itu suatu lagi tempat, namanya “Terongko Gelap”, maka orang
yang membuat salah besar sekall dimasukkan dalam terongko gelap
Itu; siang serupa malam serupa. Maka di sebelahnya itu adalah sebuah
rumah, laitu tempat menaruh perkakas membunuh orang dan
menyeksakan orang, iaifu tempat ''Teratu” namanya, ditinggalkan
orang di atas bangku itu, maka dititik segala sendi-sendinya, semuanya
dipecahkannya, kemudian baharu digantungkan di Pulau Jawa; dan
lagi adalah seqala perkakas orang dibubuh cap, laitu dibakar besi itu
merah-merah, adalah besarnya besi cap itu lebih-lebih sedikit daripada
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satu ringgit, maka diselarkannya di tamparan nyamuk orang itu, maka
perkepullah keluar asapnya kuning, lagi hangit baunya; setelah itu
bahary dibubuh rantai, Dan ada tempat kujot; dan ada pipa tempat
digolek orang dalamnya, maka adapun pipa itu dipukul paku
berkellling, semuanya hujung paku ity ke dalam, maka barang siapa
fewat dimasukkan ke dalam pipa itu, digolek berkeliling negeri,
sehingga hancurlah badannya; adapun pekerjaan yang demikian
belum pernah kulihat, melainkan mendengar khabar orang tua-tua
sahaja, akan tetapi perkakasnya itu sungguh ada, pipanya itu kulihat
ada berpaku penuh, Maka di tempat itu adalah berbagai perkakasan
dan hukuman, sekalian itu perkakas Holanda menyeksakan dan
menghukumkan orang adanya. Adapun segala perkakas dan terongko
dan sebagainya, semuanya sudah terbuang dibakarkan sekaliannya,
dan dipecahkan terongko gelap itu; pada tatkala zaman perang Betaw|
datang Lord Minto ke Melaka, dibuangkannya adat jahat dan bengis itu,
semuanya disuruhnya buangkan ke laut adanya.

maka aku darihal Tuan Raja
Farquhar hendak memecahkan kota Melaka itu. Maka dipanggil-
kannyalah segala kuli dalam Melaka daripada segala bangsa, maka
disuruhnya pecahkan Kota [tu dari sebelah Bukit Cina dahulu

Kesemua karya Abdullah Munsyi menggunakan Sudut Pandangan
ang Pertama Serba Tahu dengan aku atau saya yang bercerita. Contoh
ji bawah menjelaskan lagi hal ini (Shellabear, 1947: 179-180):

maka ilah pula aku hal negeri
Singapura pun makinlah ramai orang, seberang-menyeberang penuh-
lah orang membuat rumah, kelihatan laku orang bekerja itu seperti
rupa orang berp |akunya; ada yang kayu, ada yang
menambak tanah, ada yang tengah menalkkan tembok, masing-masing
merebut tempat. Maka dalam hal yang demikian, pada suatu hari
bergaduhlah anak-anak Melaka dengan orang Temenggung, maka
orang-orang Temenggung itu pun mencabut kerisnya hendak menikam.
Maka ada seorang anak Melaka namanya Syeikh Ali, iaitu peranakan
Arab, ditumbuknya akan panglima yang hendak menikam itu, kena
tangannya; maka oleh sebab deras tumbuknya itu maka tercabutlah
sendi bahunya, maka kerisnya itu pun tercampaklah ke air. Setefah itu
maka berlarilah masuk ke dalam pagar Temenggung memanggil
kawan-kawannya; maka dalam seketlka itu keluariah beratus-ratus
orang dengan senjala bercabul, sekaliannya itu berlari-lari datang
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hendak membunuh anak Melaka. Maka menjadi gempar besarlah;
maka Tuan Farquhar pun keluarlah serta dengan Tuan Doktor
Montgomery datang menahankan, liada juga mereka itu mahu
berhenti, sehingga tiadalah boleh tertahan lagh maka diisyaratkan
oleh Tuan Farquhar, maka datanglah supai baris dengan senapang
sudah berisi, melainkan menantikan izin Tuan Farquhar sahaja hendak
ditembaknya. Maka apabila dilihat oleh mereka itu akan hal yang
demikian, maka berhentilah mereka itu sekalian daripada hendak
berbunuh-bunuhan itu; akan tetapinya juga la seorang akan
seorang. Maka adalah pada tiap-liap hari tiadalah berhenti tidak suatu
sualu, adalah pergaduhan sebentar sebentar orang Iy, hendak
bertikam sahaja kerjanya. Maka beberapa Kali sudah disuruhkan oleh
Tuan Raflles memberitahu kepada Temenggung akan hal orang-
orangnya, maka dalam itu pun demikian juga kelakuannya, sehingga
Temenggung sendiri mengaku kepada Tuan Ralfles, katanya, ""Tuan,
terlalu jahat orang-orang sahaya ini, beberapa kali sudah sahaya
marah dan tegah akan jangan membuat gaduh, liada juga didengarnya.
Maka jikalau kiranya dalam negeri Melayu tentu sahaya bunuh akan
dia.”

Sudut pandangan ini memang sesuai digunakan kerana isi cerita
Abdullah ialah pengalaman dirinya. Pembaca lebih mudah menerima
cerita yang ditulis hasil daripada pengalaman penulisnya. Pembaca lebih
yakin dengan sudut pandangan Orang Pertama Serba Tahu ini. Segala
yang terlihat dikisahkan dengan jelas, seperti contoh yang berikut ini
(Kassim, (peny.) 1960: 277):

Bermula, maka adalah sifal mereka ity perlama-tama kulihat, ia
Ity manusia seperti kita, akan letapinya tablatnya seperti binatang,
kerana binatang itu pun tahu juga ia menyucikan dirinya, maka fa ini
sekali-kali tiada tahu; maka rambutnya seperti raga, maka tiadalah
kelihatan warna rambut manusia, melainkan bertepek-tepek dengan
tanah dan getah kayu, menjadi kelihatan seperti kulit kayu adanya,
entah berapakah bulal dan kutu dalamnya Allah yang tahu. Maka
keadaan mereka itu tiada berkain dan berbaju, maka seurat benang
pun tiada melekat di tubuhnya, melainkan ada kulit terap sebesar tapak
tangan itulah dibuatnya cawat; maka misai dan janggutnya beramus,
seumur hidupnya tiada pernah dibuangnya atau dicukurnya; maka kulit
tubuhinya sekali-kali tiada kelihatan seperti kulit manusia, melainkan
kelihatan tanah berlapis-lapis serta getah kayu penuh; maka tahi
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matanya meleleh kelihatan sampal ke pipinya. Syahadan maka adalah
tiap-tiap mereka itu membawa seorang sebuah garing di belakangnya,
maka dalam garing itulah diisinya segala jenis makanannya; maka
adalah pula dua buah kerontong disandangnya di bawah ketiaknya, dan
sebatang sumpitan bambu dipikulnya, dan sebalang buluh, halus
seperti ibu kaki, yang ada berisi ipoh, serta damaknya disisipkannya di
pinggangnya.

Abdullah juga menyatakan konflik-konflik dalaman yang dialami.
Pembaca mendapat gambaran yang lebih berkesan kerana turut merasai
apa yang dialami oleh 'aku’. Contohnya seperti perasaan yang dialami
oleh Abdullah melalui petikan yang berikut (Shellabear, 1947: 15):

Syahadan maka adalah pada ketika itu penuhlah dalam hatiku
dengan benci dan marah dan dengki akan orang yang mengajar aku
Itu, maka beberapa pula doaku mudah-mudahan kalau boleh segera ia
mati, supaya tiada aku susah belajar, bolehlah pergi main barang ke
mana sukaku, kerana adalah pada masa itu kesukaanku bermain la-
yang-layang, maka sebab itu beberapalah kena pukul, dan digantung-
kan oleh bapaku layang-layang itu di leherku, disuruhnya mengaji. Dan
lagi kalau apabila guru itu ada sakit-sakit sedikit, tiada boleh mengajar,
maka itulah yang menjadi sukacita yang besar kepadaku, supaya boleh
aku pergi bermain; dan jikalau pada ketika belajar itu disuruh oleh
guruku atau orang lain barang ke mana-mana, atau di tempat yang
berbahaya sekali pun, suka juga aku pergi, supaya jangan belajar; dan
lagi jikalau ada sedikit-sedikit badanku tiada sedap rasanya, maka
sengaja aku jadikan sakit banyak, supaya jangan aku belajar; dan lagi
mahulah aku memandang muka harimau daripada memandang muka
guruku itu. Demikianlah adanya, sudah adat, jikalau kebun yang baik
tumbuh-tumbuhannya, maka jikalau tiada dipagar, dapat tiada
masuklah binatang atau barang sebagainya membinasakan dia.

Walau i sudut yang ini me-
mungkinkan penulis/watak ‘aku’ bersikap berat sebelah. Ertinya dia
hanya menyatakan pengalaman atau hal yang baik-baik sahaja tentang
dirinya. Kelemahan ini dapat dilihat pada halaman 122 dalam Hikayat
Abdullah:

Maka adalah pada fikiranku, adapun amarah dan dengkinya itu sebab
ia bodoh, akulah cerdik; bodohkah orang bodoh itu menjadi guru paderi
dan orang-orang putih? Dapat tiada orang yang pandai juga boleh jadi
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Dia mengeji masyarakat Melayu pada waktu itu bodoh kerana marah dan
dengki kepada dirinya yang belajar bahasa Inggeris dan mengajarkan
bahasa Melayu kepada orang-orang Inggeris. Dia menganggap dirinya
cerdik. Sepatutnya dia meneliti sikap orang Melayu mengapa begitu
buruk anggapan pada bahasa Inggeris sehingga menuduh sesiapa yang
belajar bahasa Inggeris itu kafir.

Dapat dirasakan dengan sudut pandangan ini Abdullah terlalu
menonjolkan watak 'aku’. Watak ‘aku’ begitu ego dan menampilkan
segala kesempurnaan tanpa cacat cela. Hal ini terlihat jelas dalam Kisah
Pelayaran Abdullah (1961) pada halaman 68, apabila dia menyebutkan
‘makanan yang busuk-busuk’ tentang makanan orang Melayu di Pantai
Timur. Manakala makanan kegemarannya pula dikatakan 'makanan yang
mulia’.

Dengan teknik sudut pandangan ini menjadikan Abdullah bersikap
tidak adil dalam penceritaan seperti kelihatan dalam Hikayat Abdullah
pada halaman 352. Watak ‘aku’ berasa dirinya sempurna dan mengang-
gap watak lain bodoh seperti petikan yang berikut:

Maka adalah seolah-olah kulihat tabiat dan sangka mereka itu telah
cukuplah sudah ia seperti halnya yang ada itu, maka sebab itulah ia
tiada mau mengerti atau belajar barang suatu ilmu atau kepandaian
lagi, tetapl sangka yang demikian itulah setuju dengan sangka katak di
bawah tempurung, kerana sangkanya tempurung itulah langit; maka
terlalulah besar salah sangka yang demikian itu, sebab ia sendiri telah

akan gan dan itu akan tetapl sebab
takutnya hendak merosakkan adat nenek moyang itu, duduklah juga ia
dengan malas demikian; maka sungguhpun matanya sendiri ada
melihat beberapa ilmu-ilmu yang besar-besar baharu jadi, dan
perkara-perkara ajaib didapati orang yang mendatangkan hairan dan
untung dan kesenangan kepada segala manusia, maka itu pun tiada
juga mereka itu mahu membukakan kain selimutnya

Segala unsur yang membangunkan karya sastera seperti gaya
bahasa, diksi, latar cerita, sudut pandangan, perwatakan, dan persoalan
akan membentuk nada cerita. Pembaca sama-sama merasakan bagai-
mana perasaan penulis sewaktu menulis karya itu. Pada bahagian awal
Hikayat Abdullah, terlihat nada sedihnya kerana simpati pada kesedihan
ibunya yang kematian anak (abang Abdullah Munsyi). Sewaktu mahu
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h dengan Tuan Raffles, perasaan sedih Abdullah ditulisnya begini,
halaman 204 hikayatnya:

Maka diamlah aku, sambil aku sambut surat itu, serta air mataku
berhamburan tiada berasa, sebab terlalulah sedihnya hatiku rasanya,
pada hari itu seperti kematian ibu bapaku sebab berceral dengan Tuan
~ Raffles itu.

g

Abdullah Munsyi menggunakan bentuk laporan dalam membina
arya-karyanya. Dia melaporkan apa saja yang terjadi pada dirinya, yang
hat dan dialami. Walau bagaimanapun, dia bukanlah seperti seorang
wan kerana dia juga mengemukakan cadangan dan nasihat dalam

a-karyanya. Bentuk penulisan kritikan juga terlihat dalam karyanya
! a kritik terhadap adat dan raja-raja Melayu. Seperti karya cereka,
llah juga menggunakan dialog dalam penceritaan di samping diksi
-watak bagi menyampalkan maksud atau persoalan yang dikemu-

" Diteliti karya-karya Abdullah Munsyi, dapat dibuat kesimpulan

)awa Abdullah telah jauh meninggalkan bentuk penulisan sastera
Ini tergambar pada persoalan atau tema yang dikemukakan, pada
cerita, perwatakan, latar cerita, dan sudut pandangan. Hanya gaya
sa yang masih kekal seperti gaya bahasa satera lama. Buah
gannya ini boleh dijadikan bahan rujukan dan bahan dokumentasi
g penting.



BAB EMPAT
Petikan Karya Popular

MELALUI karya seseorang, dapat dikesan kekuatan dan kesungguhan
p dalam i apa yang di

penting seperti persoalan yang diterakan, teknik, gaya bahasa yang
digunakan, plot yang dijalin, latar yang diperlihatkan, nada yang
disuarakan, dan sudut pandangan yang dipilih, dapat dilihat melalui
petikan-petikan ini. Karya utama Abdullah Munsyi ialah autobiografi, dan
petikan di bawah menerangkan biodatanya daripada karyanya, Hikayat
Abdullah:

Syahadan adalah nama kampung yang tempat aku diperanakkan ftu
Kampung Pali, ialtu dengan bahasa Keling, maka ertinya Kampung Masjid.
Maka adapun saudaraku seibu sebapa itu empat orang laki-laki, semuanya
itu abangku, maka aku inilah yang bongsu. Adapun abang-abangku yang
tersebut itu semuanya mali tatkala kecil, ada yang mati umur enam bulan,
ada umur setahun, ada yang dua tahun, ada yang tiga tahun, demikianiah
halnya sehingga bondaku pun sepertl laku orang gila sebab mati anak-
anaknya itu, maka sentiasa duduk menangis dan dukacita juga.

Maka beberapa lamanya dalam hal yang demikian, maka datanglah
seorang orang Arab Sayid yang bernama Habib Abdullah, bangsanya
Hadad, maka adalah ia itu aulia, maka sangatlah dipermulia orang akan dia
dalam Melaka; maka segala laki-laki dan perempuan pun pergilah berguru
kepadanya darihal perkara agama Islam. Maka bondaku juga yang fiada
pergi, sentiasa duduk menangis sebab terkenangkan anak-anaknya yang
mati itu. Maka adalah rumahku itu berhadapan dengan rumah tempat tuan
itu tinggal, maka seharl-hari la mendengar bondaku menangis; maka
disuruhnya panggil bapaku, diperiksanya akan hal bondaku itu duduk
menangis-nangis. Maka oleh bapaku diceterakannyalah segala hal anak-
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\anaknya habis mali itu; maka kata tuan itu, “Balklah, pergl engkau katakan
\kepada isterimu, janganlan ia menangis, insya-Allah nanti diberi Allah
\kepadanya seorang anak laki-laki; maka apabila beranak kelak, engkau
namakan dengan namaku.” Maka pulanglah bapaku serta mengatakan
kepada bondaku akan segala perkataan tuan ilu; maka bondaku pun
berhentilah daripada menangis dan dukacita
Hatta berapa lamanya kemudian daripada itu, maka dengan fakdir
Allah Taala di atas hamba-Nya, maka mengan-
dunglah bondaku akan daku. Barang diampun| Allah kiranya akan segala
dosanya, dan diberi Allah akan dia tempat kebajikan, sebab beberapa
sengsara dan seksa yang dirasai oleh ibuku itu pada tatkala mengandung-
(kan aku - makan tak kenyang, tidur tak lelap, istimewa pula tatkala
beranakkan aku itu, seperti bergantung di rambut sehelai, mali hidup
. kembali, nyawa pergi, nyawa datang, serta dengan keluh-kesah peluhnya,
berhamburan seperti mutiara yang terhambur daripada karangannya; maka
- beberapa kali ia terpengsan, siuman pula. Maka setelah genaplah bulannya
dan harinya, pada saat yang tersebut di atas itu, maka aku pun jadilah. Dan
. lagi beberapa pula susahnya ia memelihara aku daripada waklu kecilku;
maka umpamanya jikalau barang suatu kena di kakiku, rasanya seperti di
biji matanya, demikianiah kasih (bu akan anak. Maka jikalau kiranya umurku
. seratus lahun |amanya, sentiasa aku berbuat kebaktian kepada ibuku
sekalipun belumlah pada, pada sekali aku berbalik dalam perutnya
dirasainya sakit itu. Maka pada masa aku kecil, tatkala la tidur lelap,
. bahawa menangislah aku, maka terkejutlah ia, dengan lergopoh-gapah,
serta pula dengan muka manis ia membujuk aku, serta dihiburkannya akan
daku dengan berbagai-bagai ragamnya dan nyanymya sehmgga mengan-
tuknya [tu pun hilanglah; di
sengguk mengantuk pula, serta diberinya susunya aku hlSBp, lagipun
+ dengan hal miskin bondaku tiada berhamba, dan tiada pula beradik-kakak
. yang menolong akan dia, sebab kasihnya akan daku di pangkunya juga;
© maka tiada pula ia percaya memberikan aku ke tangan orang lain, takut
 barangkali orang pengapakan akan daku. Syahadan jikalau aku terkenang-
. kenang akan kasih ibuku itu, adalah aku menanggung seberat bumi dengan
o langit, kasih ibu bapa ifu liadalah dapat aku membalas, melainkan sehari-
hari aku mendoakan dia mudah-mudahan diberi Allah akan dia syurga
 tempat kediamannya bersama-sama dengan segala orang yang telah
dikasihani Allah akan dia pada selama-lamanya. Amin! Amin!! Aminll!
Nasihat: Dengarkan olehmu, hal segala anak yang berbudi dan yang
" berbahagia; bahawa demikianlah besarnya kebajikan ibu bapa itu akan
anaknya, adakah patut kita derhaka akan dia, dan tiada kita menurut akan

"=
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perintahnya, dan kita memecahkan hatinya, dan kita mengeluarkan air
matanya? Maka adalah beberapa anak-anak pada zaman itu yang telah
kulihat menderhaka akan ibu bapanya, maka ada pula yang memuku| dan
memaki ibu bapanya itu; dijauhkan Allah kiranya aku daripada anak-anak |si
neraka itu. Maka tiadalah aku lanjutkan akan perkataan Ini; kerana bukannya
hajatku mengarang yang demikian; maka jikalau kiranya aku karangkan
darihal kasih ibu bapa akan anaknya, nescaya cukuplah kujadikan suaty
kitab yang terkaya adanya daripada kitab ini bagi segala orang yang
budiman.

Sebermula setelah selamat dengan sejahteranya atas (buku daripada
segala bahaya bersalin itu, maka pada tatkala itulah aku pun dinamai oleh
ibu bapaku Abdullah, oleh sebab menurit nama guru bondaku itu yang
bernama Habib Abdullah Hadad adanya. Syahadan adalah halku daripada
masa telah diperanakkan itu sehingga empat bulan juga lamanya adalah
sihat tubuhku dan pulihlah air mandiku; maka kemudian daripada itu
tiadalah merasai senang; melainkan sehari-hari dalam penyakit tidak satu
satu, Maka beberapalah wang ibu bapaku habis sebab membelanjakan ubat,
ada kepada orang Keling dan Melayy dan Cina; dua tiga hari baik, empat
lima hari sakit. Maka bondaku pun duduklah dalam susah, lagi penat-
lelahnya; maka barang di mana sahaja ada orang yang tahu ubat, maka
dibawanya akan daku ke sana. Hatta maka dengan hal yang demikian, maka
kata orang-orang sekalian, 'Jikalau demikian hal budak ini, tiada berhenti
daripada penyakit sahaja, bahawa barangkali ibu bapanya tiada serasi
memeliharakan dia; baiklah dijualkan kepada orang yang ada beranak
banyak." Kerana demikianiah diperbuat oleh orang tua-tua.

Adapun aku ini telah dijualkan oleh ibuku kepada enam tujuh orang;
dan orang yang menyusui akan daku pun kira-kira lima enam belas orang,
ada yang enam lujuh hari, ada yang sebulan, ada yang dua bulan, oleh
sebab ibuku Itu tiada berair susu. Bahawa demikianlah susahnya aku ini
dipeliharakan oleh ibu bapaku seperti meniup api dalam air adanya. Maka
sebab hendak dihidupkan Allah juga akan daku, sehingga empat lima tahun
umurku dalam hal itu; tetapi sebab bela pelihara ibuku itu maka baik juga
tubuhku, sehingga bolehlah bertutur pelat-pelat dan meminta barang suatu.
Maka sukacitalah bondaku Itu sebab melihat akan daku tahu berkata-kata
dengan pelat-pelat itu, maka makinlah pula bertambah-tambah kasihnya,
sepertl menatang minyak yang penuhlah ia memeliharakan daku itu; maka
sekall-kall tiadalah ia percaya orang lain memberi makan atau memandikan
dan menidurkan aku, melainkan dengan tangannya sendiri juga. Bahawa
demikianlah hal kasih ibu bapa itu akan anaknya. Mudah-mudahan
diturunkan Allah hujan rahmat-Nya dan ampunnya di atas kuburnya, dan
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dimasukkannya ke dalam jumlah orang yang beroleh rahmat, Amin.

Sebermula maka adalah pada zaman itu dalam negeri Melaka, bahawa
" nenek perempuan sebelah bapaku itulah menjadi Guru Besar dalam
Kampung Pali, ada kira-kira dua ratus anak muridnya daripada laki-laki
' dan perempuan mengaji Qur'an, dan berbagai-bagai orang belajar
kepndnnya ada yang menulis, ada yang belajar surat dan bahasa Melayu,

g dengan maka hampir-hampir habis se-
Melaka ity punya kanak-kanak datang belajar kepadanya. Syahadan maka
bondaku pun duduklah bersama-sama dengan nenekku itu serumah, sebab
pada masa itu bapaku sudah belayar pergi berniaga ke Slak, kerana
perniagaan terbuka dalam negeri Siak atau Pekanbaru, sehingga berpikul
mas yang datang dari sana ke Melaka dalam setahun. Maka aku pun adalah
bersama-sama dengan segala kanak-kanak yang banyak itu, tetapi belum
lagl aku belajar atau boleh membunyikan sesuatu perkataan, melainkan
dengan pelat. Maka pada ketika itu manjalah aku kepada nenekku itu, maka
sentlasa ditaruhnya akan daku dekatnya tatkala ia mengajar-ngajar itu
Maka barang apa-apa pengajarannya kepada budak-budak itu semuanya
Kuturut sahaja, itulah menjadi permainanky; darl bangun pagi sehingga
pukul enam petang tiadalah mendengar bunyi apa lain lagi melainkan riuh
bunyi belajar dan mengaji sahaja, maka sebab itu menjadi dapatlah aku
serba sedikit hafaz di mulut sahaja, tiada dengan mengenal huruf,

Maka dengan hal yang demikian sampailah umurku enam tahun, maka
kenalah aku penyakit buang-buang air adalah beberapa lamanya. Maka
susahlah pula ibuku, liada boleh tidur lelap, sudah aku berteriak hendak
buang air; maka sampaliah ke mana-mana ia pergl mencarikan ubat
berjenis-jenls, lain diminum, lain disapu di perut, lain dibuat tuam dan
berbagai-bagai; adalah setahun tutup dengan hal yang demikian, Maka
beberapa kall sudah aku ini ditangisi oleh bondaku, disangkanya mati.
Beribu-ribu rahmat atasnya sebab beberapa Kesusahan yang dirasainya
memeliharakan daku. Kalakian dengan tolong Allah penyakit itu pun
sembuhlah, maka badanku pun pulihlah, pulang semula. Maka adalah
permainanku diberi oleh nenekku itu sebatang kalam resam, dan suatu
papan loh, dan sedikit dakwat beras, katanya, “Inilah engkau buat main
sehari-hari, jikalau engkau bermain tanah atau pergi main ke panas aku
pukul." Maka takullah aku pergi ke mana-mana, melainkan duduklah aku
menconteng-conteng papan itu dengan kalam dan dakwat; maka setelah
penuhlah papan itu dengan dakwat, disuruhnya kepada budak-budak
membasuhkan, dijemurkan; setelah keringlah, maka kuconteng-canteng;
itulah pekerjaan sehari-harian disuruhkan oleh nenekku iaitu sebelum aku
belajar atau mengenal bagaimana rupa huruf adanya.
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Syahadan maka adalah beberapa lamanya aku dalam hal yang
tersebut itu, menjadi biasalah tanganku memegang kalam, dan dapatlah
kuturut-turut rupa huruf sedikit-sedikit, tetapi dengan kasarnya. Maka pada
suatu hari apabila dilihat oleh nenekku rupa conteng-conteng itu hampir
serupa huruf, maka baharulah dituliskannya pengajianku dalam suatu (oh
kecil, dit mengaji; maka aku apabila suka, maka
demikian sampailah umurku tujuh tahun, maka belumlah lagl dapat sejuz,
sebab terlalu manja aku kepada nenekku, tiadalah pernah dipukulnya atau
dimarahnya akan daku; menjadi tiadalah aku pedulikan pengajaran itu,
melainkan sehari-hari leka bermain sahaja,

Hatta maka bapaku pun datanglah dari Siak; maka serta ia sampai,
maka bertanyalah ia kepada bondanya maka kata bapaku, "Apa khabar Si
Abdullah ini mengaji? Berapa juz sudah dan apa-apa kepandaian ia sudah
tahu?" Maka kata nenekku, “Janganlah engkau susahkan itu, sebab dla
sehari-hari dalam penyakit; maka |ikalau digertak dan dipukul siapa tahu
menjadi penyakit.”

Maka kemudian daripada beberapa hari, maka bapaku pun berpindah
ke rumah lain, faitu dekat-dekat Kampung Pall itu juga. Maka pada liap-tiap
pagl aku pergi mengaji ke tempat belajar dan malam-malam diajar oleh
bapaku' di rumah. Maka beberapa banyak kena pukul dan tampar, dan
beberapa papan loh yang pecah-pecah dihempaskan oleh guruku di
kepalaku, dan beberapa rotan pecah-pecah di tubuhku, dan beberapa kali
ditangisi oleh bondaku akan daku sebab banyak kena pukul itu; maka
barangkali jari-jariku sampai bengkak-bengkak kena pukul sebab menulis
salah itu. Ketahui olehmu bahawasanya demikianlah susahnya akan
mendapat ilmu dan akal itu serta kepandaian dan pelajaran yang baik
adanya. Syahadan maka adalah pada ketika itu penuhlah dalam hatiku
dengan benci dan marah dan dengki akan orang yang mengajar aku itu,
maka beberapa pula doaku mudah-mudahan kalau boleh segera la mati,
supaya tiada aku susah belajar, bolehlah pergi main barang ke mana
sukaku; kerana adalah pada masa itu kesukaanku bermain layang-layang,
maka sebab itu beberapalah kena pukul, dan digantungkan oleh bapaku
layang-layang itu di leherku, disuruhnya mengaji. Dan lagi kalau apabila
guruku itu ada sakit-sakit sedikit, tiada boleh mengajar, maka itulah yang
menjadi sukacita yang besar kepadaku, supaya boleh aku pergi bermain;
dan fikalau pada ketika belajar itu disuruh oleh guruku atau orang lain
barang ke mana-mana, atau di tempat yang berbahaya sekalipun, suka juga
aku pergi, supaya jangan belajar; dan lagi jikalau ada sedikit-sedikit
badanku tiada sedap rasanya, maka sengaja aku jadikan sakit banyak,
supaya jangan aku belajar; dan lagi mahulah aku memandang muka
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harimau daripada memandang muka guruku tu. Demikianlah adanya, sudah
adat, fikalau kebun yang baik tumbuh-tumbuhannya, maka jikalau liada
dipagar, dapat tiada masuklah binatang atau barang sebagainya membina-
sakan dia.

Kalakian maka duduklah aku belajar dengan usaha, maka dengan
tolong Allah, serta pula janjiku hendak mendapat itu, maka dapatiah aku
mengaji dan menulis sendiri akan bacaanku; bukannya seperti kanak-kanak
yang lain itu dituliskan oleh guru akan lohnya, kerana pada zaman itu orang
tiada pedulikan menulis, melainkan jikalau boleh membaca Qur'an sahaja
jadilah; maka oleh tiada dibiasakannya menulis daripada kecilnya itu,
kemudian sampai tua baharulah hendak menulis, di manakah boleh betul
adanya? Maka adalah hal manusia ini seumpama ranting kayu adanya:
apabila ia lagi muda, bagaimana kehendak kita boleh dilentur akan dia, ia
menglkut, kerana ia lagi lembut; maka apabila ia sudah tua, keringlah ia;
maka jikalau dilentur sedikit sahaja, nescaya patahlah ia, demikianlah
adanya. Hatta maka dengan beberapa lamanya diusahakan oleh bapaku dan
nenekku, serta pula dengan usaha bapa saudaraku kedua, seorang bernama
Ismail Lebai dan seorang Muhammad Latif, maka keduanya itu saudara
bapaku seibu; maka adalah mereka itu seperti aku memandang harimau.
Maka yang terlebih kutakuti bapa saudaraku Muhammad Latif itulah, kerana
ialah yang banyak memukul dalam pelajaran, iaitu mengaji dan menulis.
Adapun pada mula-mula diajar oleh mereka ity menulis, digariskannya
dengan kalam sahaja df atas papan loh itu dengan tiada berdakwat, maka di
atasnya itulah kuturut dengan dakwat supaya biasa tangan; maka kemudian
balehlah aku merangkaikan huruf itu dengan sepatutnya, dan bekas
tanganku pun adalah baik sedikit.

Syahadan apabila dilihat oleh nenekku akan daku boleh membaca dan
menulis itu, maka dijadikannya khalifah bagi segala budak-budak yang
sebaya dengan aku itu, darihal mendengar bacaannya, dan mengajar, dan
menuliskan papan lohnya. Maka dengan demikian sehari-hari tiadalah
berhenti siang malam daripada belajar itu, maka barang apa perkataan
orang, bolehlah aku eja dan menulis akan dia. Adapun segala budak-budak
yang menyuruh tuliskan papannya itu, adalah masing-masing itu memberi
upah dalam tempat mengaji itu akan daku; ada yang memberi seduit, ada
yang memberi penganan, ada yang memberi buah-buah, dan sebagainya;
maka pada ketika itu juga aku telah mendapat faedah ilmu itu, dan hasiinya.
Dan lagi barang apa perkataanku dalam tempat mengaji, seorang pun tiada
berani melalui, oleh sebab aku menjadi gurunya mengajar mengaji dan
menulis. Akan tetapinya semuanya yang dibaca dan yang ditulis itu bahasa
Arab, kerana dari zaman nenek moyang belum pernah mendengar ada
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orang menaruh tempat belajar bahasa Melayu.

Sebermula maka adalah kira-kira delapan sembilan bulan aku bertekun
mengaji dan menulis itu, maka tinggilah sudah bacaanku, maka makinlah
terbuka jalan pengajian itu kepadaku; maka adalah waktu tengah hari,
lepas-lepas mengaji itu, aku perbuat layang-layang lidi kecil, kujual kepada
budak-budak, satu duit harganya; maka itulah menjadi belanjaku membeli
penganan dan buah-buah. Adapun daripada layang-layang itulah asalnya
aku tahu menulis bunga-bunga dan gambar-gambar, kerana pada masa itu
aku biasakan tanganku, dan kuperhatikan barang-barang di mana kulihat
orang Cina membuat gambar-gambar dan bunga-bunga, maka aku tuliskan
kepada layang-layang; maka ada juga orang lain-lain pun membuat layang-
layang dijualnya, tetapi budak-budak tiada suka membeli, kerana bunga-
bunganya itu dibubuhnya kertas merah dan hijau hitam, ditampalnya;
adapun aku membuat ilu semuanya putih juga, tetapi ada aku sediakan
dakwat warna-warna. Maka datang seorang budak hendak membeli ity,
katanya, “Apa engkau mahu bunganya?”’ maka katanya, “Sahaya mahu
gajah,” dan kata seorang, "Sahaya mahu burung,” dan kata seorang,
“Sahaya mahu ikan'; maka barang kehendaknya kutuliskan, itulah
sebabnya budak-budak terlalu suka membeli kepadaku. Demikianiah halku
mencari duit befanja; dan lagi lain pula aku mendapat upah-upah diberi
budak-budak sebab menuliskan papan masing-masing. Maka dengan hal
yang demikian tamalah aku mengajl, kemudian sedikit hari lagi disuruh
oleh bapaku mengulang-ulang bacaanku itu, adalah kira-kira dua puluh kali
tamat, maka kebanyakan bacaan itu hampir-hampir hafaz akan Qur'an itu.

Hatia kemudian daripada itu, maka bapaku memberi hukum akan daku,
katanya, “Hendaklah engkau pergi pada tiap-tiap hari lepas sembahyang
Maghrib mengaji dalam masjid, kerana dalam masjid itu beratus-ratus
orang keluar masuk, maka barang siapa mendengar salah bacaanmu itu
dapat liada dilegurkannya." Maka kuperbuatlah seperti suruhan bapaku itu
beberapa lamanya.

Maka kemudian daripada beberapa bulan, maka muafakatiah ibu
bapaku kepada segala adik kakaknya hendak dikhatamkan Qur'an, serta
disunatkan akan daku. Setelah tentulah bicara itu, maka oleh ibu bapaku
dijemputkannyalah segala adik kakak dalam Melaka, laki-laki dan perem-
puan, maka berhimpuniah semuanya dalam suatu majlis yang besar. Maka
aku pun dipakai-pakaikan daripada pakaian yang indah, mas perak: setelah
itu, maka dibawalah akan daku ke hadapan majlis itu, disuruhkan mengaii
barang apa yang dikehendaki oleh orang-orang itu, serta adalah guruku itu
pun bersama-sama; maka pada masa itu ada pula orang yang pandai-
pandai itu bertanya beberapa perkara soal daripada membaca Qur'an, dan

74




PETIKAN KARYA POPULAR

bunyinya, dan barang sebagainya; setelah kujawab, maka oleh imam atau
khatib pun membaca doa selamat; kemudian aku pun disuruhlah
menyembah guruku, kemudian ibu bapaku. Maka itulah ketika diberi oleh
ibu bapaku persalinan akan guruku itu, dibubuhkan dalam suatu ceper kain
baju dan sapu tangan dan kasut sepasang dan wang seberapa kadar, ada
yang sepuluh dua puluh ringgil, maka dibawakan sekalian persalinan itu
diletakkan di hadapan guru ftu, serta menyembah meminta halal akan
segala pengajarannya; maka lain daripada itu adalah beberapa pula
pekerjaan yang tiada kusebutkan dalam hikayatku ini. Maka pada malam
itu dibubuhlah inal akan daku, seperti pekerjaan orang kahwin, kerana ibu
bapaku itu berpuas hali sebab anaknya seorang. Maka kemudian pula
esoknya dijemputkan orang beratus-ratus, diberi makan minum, maka pada
malamnya diaraklah di atas kereta, diiringkan orang beratus-ratus serta
dengan bunyi-bunyian berkeliling negeri, kemudian pulang. Setelah
esoknya dijemputkan pula segala orang-orang itu, diberi makan minum;
setalah membaca doa selamat, maka adalah sudah sedia tukang sunatkan
orang itu; maka setelah sudah disunatkan itu, maka tujuh hari lamanya
baharu mandi, kemudian boleh berjalan; setelah itu diberilah pula persalin-
an akan tukang sunat itu, serta dengan wangnya tiga empat ringgit, maka
selalu |uga ia berulang-ulang datang, sampal sembuh sekali, baharulah
berhenti adanya.

Syahadan setelah sembuhlah sudah aku daripada bersunat itu, ada
kira-kira sebulan lamanya, maka diserahkanlah oleh bapaku kepada guru
belajar bahasa Keling dan suratnya, iaitu bahasa Hindu, kerana adalah adat
dalam negeri Melaka daripada zaman nenek moyang semuanya anak orang
baik-baik dan orang kaya semuanya belajar bahasa itu. Adapun gunanya itu
supaya mengetahui (Imu kira-kira, dan hitung-menghitung, dan boleh
bertutur bahasa, kerana pada zaman itu penuh sesak saudagar-saudagar
Keling dalam negeri Melaka; maka banyaklah mereka itu yang menjadi kaya
sebab berniaga dalam Melaka, maka sebab itulah menjadi masyhur nama
orang Keling di Melaka, maka masing-masing menyuruhkan anaknya
belajar bahasa Keling.

Sebermula adalah lamanya aku duduk belajar bahasa Keling dan
menulis itu dua tahun enam bulan, ia itu pun kurasai susah bukannya
sedikit, beberapa kena tampar dan nista, serta haus-haus hujung telunjuk
menulis di pasir itu, kerana tiada mereka ity berani mengubahkan adat
dahulu kala itu, melainkan telunjuk juga menjadi kalam; jlkalau dibuat kayu
atau barang sebagainya nescaya menjadi salah besar, maka pada sangka
mereka itu terlebih baik telunjuk itu haus, tinggal tulang sekalipun, daripada
mengubahkan sedikit jua pun adat nenek moyang itu. Maka diberi Allah
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dapallah juga aku sedikit banyak pelajaran itu; setelah itu maka diberi pula
akan guruku itu persalinan serta dengan wang hadiah. Akan tetapi
sungguhpun dalam aku belajar bahasa Keling itu, maka bapaku memberi
perintah akan daku, dapat tiada hendaklah ada aku hadir pada tiap-tiap lima
waktu sembahyang di masjid; maka Jikalau tiada dilihatnya aku pergi satu
waktu, tentulah kena rotan. Maka adalah pada tatkala itu rasa hatiku terlebih
baik aku bertemu dengan harimau daripada bertemu dengan bapaku; dan
lagi bertahun-tahun adatku tiada berani bercakap kepada bapaku; maka
barang apa kehendaknya atau hendak disuruhnya dikatakannyalah kepada
bondaku, maka bondaku itulah memberitahu kepadaku. Hanya kepada
bondaku itulah aku sangat manja, boleh duduk bercakap dan bermain dan
barang sebagainya; akan tetapi pada ketika makan itu dapat tiada makan
bersama-sama dengan bapaku, jikalau tiada sampai ke mana-mana
dicarinya juga sampai dapat, baharulah ia makan.

Hatta maka dengan hal yang demikian itu, maka kepada suatu hari
diberi perintah oleh bapaku, katanya, “Ambillah sekeping kertas dan satu
tempat dakwat dan kalam, pada tiap-tiap hari pergi duduk di masjid, maka
barang siapa masuk keluar dalam masjid itu tulls namanya, maka petang-
petang unjukkan kepadaku." Maka apabila dikata oleh bondaku demikian,
maka hairanlah pada fikiranku, "Apa pua gunanya menulis nama-nama
orang cuma-cuma.” Maka jawab bondaku, "Entah, aku tiada tahu perintah
bapamu; turutiah, sebab adalah sesuatu kebajikannya maka disuruhkan-
nya." Maka aku fikir dalam hatiku, ini suatu bencana besar rasanya, tiada
boleh senang sehari-hari ada pekerjaan, maka menangislah aku. Maka kata
makku, "Hai anak bodoh, bukankah balk belajar daripada pergi dengan
tiada berfaedah?" Maka itulah pekerjaanku pada tiap-tiap malam pergi
menunjukkan nama-nama orang itu; maka dalam pada ifu pun beberapa
kena tampar dan nista, maka barang nama-nama yang fiada betul rangkai
hurufnya itu, digantungkannya di leherku supaya malu; maka adalah kira-
kira sebulan lamanya demikian itu, baharulah betul menulis segala nama-
nama orang,

Kalakian maka pada suatu pagi, kata bapaku sendiri, “Pergi ambil
dakwat dan kalam dan sekeping kertas, bawa ke mari." Setelah sudah
kubawa, katanya, "Tulislah engkau apa yang kukata." Maka apabila
kudengar itu berdebarlah hatiku sebab belum pernah kuperbuat demikian;
maka mahu tak mahu duduklah aku, serta kutuliskan barang apa perkataan
yang keluar dari mulutnya. Maka adalah kira-kira dua jam lamanya kutulis
itu, maka dipintanya surat ftu, dilihatnya serta dengan masam mukanya,
seraya berkata, "Ini hari aku maafkan, jikalau esok engkau tulis lagi salah-
salah begini, satu salah satu sebat engkau kena rotan." Maka dibubuhkan-
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nyalah tanda-tanda yang mana ada salah, atau yang bertukar-tukar
hurufnya, dan yang mana bersalahan rangkai hurufnya, dan tempat-tempat
perhentiannya. Sefelah sudah, maka katanya, “'Sehari-hari begini hari
engkau datang menulis ke marl." Maka pada masa itu hatiku sangatiah
susah oleh sebab tiada boleh pergi bermain. Syahadan pada esoknya pun
demikianlah, maka perkataan yang kelmarin itu tiadalah dikatanya lagl, lalu
pula perkataannya yang tiada-tiada pernah kudengar, dan bahasa-bahasa
dalam semuanya, serta nama-nama yang pelik-pelik itulah pula disuruhnya
tulls, demikianlah sehari-hari kena marah dan gertak, dan beberapa
“anjing” dan "monyet’ dikatakannya, liadalah kena rotan. Maka makin
sehari makinlah kurasa senang; adalah kira-kira dua bulan duduk dengan
demikian, maka tiadalah |agi bersalah. Maka kemudian daripada itu aku
belajarkanlah pula erti-erti perkataan, dan bagaimana memakai perkataan
itu; maka jikalau ditaruh di tempat ini jadi lain ertinya, dan di tempat itu lain
ertinya.

Sebermula maka pada sualu hari kata bapaku, “"Sekarang jangan
engkau berjalan ke mana-mana cuma-cuma; ada aku belikan kertas,
duduklah engkau menulis Qur'an di rumah.” Maka diunjukkannya bagaima-
na mengikut papan mistar. Maka setelah itu duduklah aku menulis. Maka
dalam itu pun beberapa hadiah dan pujl-pujian dan bau-bauan; adapun

itu rotan, dan puji-pujiannya itu maki, dan bau-bi ya itu muka
masam dan sungut pada liap-tiap hari. Adalah kira-kira enam tujuh bulan
duduk dengan demikian, yang mana salah ditunjukkannya; maka bolehlah
sudah aku menulis Qur'an atau kitab dengan betulnya. Syahadan setelah
sudah dilihatnya boleh aku menulis Qur'an itu, maka kata bapaku, “Ada
suatu kitab bahasa Melayu dengan bahasa Arab, terlalu bagus; saliniah itu
kitab." Maka itu pun kiisalinlah; ada beberapa lamanya, maka sudahlah
Kitab itu. Maka dilihat oleh orang lain akan tulisannya kitab itu, semua orang
mengatakan baik, tetapi bapaku sahaja mengeji-ngeji aku dengan tiada
berkeputusan, katanya, “Lihat rupa lulisanmu, seperti cakar ayam,
membuang-buang kertas; budak-budak kecil pun boleh menulis demikian."
Semuanya disalahkannya, suatu pun liada yang baik. Maka sekaranglah
baharu kuketahui bahawa akal bapaku itu tiada ia mahu memuji kebajikanku
atau tulisanku, sebab ia takut menjadi besar hatiku, serta congkak oleh
sebab kepandaian dan ilmu itu.

Bermula maka adalah pada masa itu di Melaka segala rakyat Inggeris
itu Supai semuanya, mereka itu orang Benggala dan orang Hindustan; maka
adalah antara mereka itu tiga bahagian orang Islam dan sebahagian orang
Hindu; adapun segala orang-orang Islam itu semuanya mengaji Qur'an dan
sembahyang belaka. Maka datanglah mereka itu ke rumah nenekku
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mengupah menulis Qur'an kepada bapa saudaraku, maka aku pun
menulislah bersama-sama, maka banyaklah aku beroleh upah; sebab ity
menjadi sukacilalah aku sebab mendapat wang [tu, maka makinlah
bertambah-tambah rajinku menulis itu, tiada berhenti malam siang. Maka
apabila dilihat oleh bapaku itu, maka marahlah ia katanya, "Jangan engkay
biasakan menulls malam, kerana nanti lekas rosak mata; dan siang pun
jangan bertekun sangat, kerana engkau budak-budak, nanti men)adi
penyakit." Maka itu pun menjadi kemarahan pula sebab ditegahkan oleh
bapaku itu. Maka jikalau lambat menulis, lambatlah mendapat wang; maka
bersembunyi-sembunyi di belakang bapaku kutulis juga, sebab kesukaan
hatiku mendapat wang itu adanya.

Syahadan adalah suatu susah kepadaku sebab tiada tahu bahasa
Hindustan itu, melainkan jikalau hendak bercakap dengan mereka ity
bermain tangan sahaja, seperti orang bisu; dan lagi pula pada masa itu
terlalu mahal orang yang mengetahui bahasa itu. Maka sebab itu teringinlah
hatiku hendak belajar bahasa itu, maka aku beritahulah kepada orang
besarnya aku sangat hendak belajar bahasa Ini. Maka jawabnya, “Marilah
engkau pergi ke rumahku dalam kota, boleh aku beri makan minum, dan
boleh kusuruh ajar dengan guruku akan bahasa ini; maka engkau pun boleh
menjadi guru kami sekalian, dan boleh engkau menulis Qur'an nanti kita
orang beli.” Maka kukhabarkanlah kepada bondaku akan perkataan orang
besar Supai itu, maka dikhabarkan oleh bondaku kepada bapaku, katanya,
"Baiklah, biarlah dia belajar bahasa Hindustan itu, supaya kemudian kelak
boleh menjadi suatu kepandaian kepadanya."

Hatta maka pergilah aku tinggal ke dalam kota, kerana bapa saudaraku
pun ada bersama-sama di sana, maka dua tiga hari berulang-ulanglah aku
pulang pergl, serta makan minum dan menulis, serta belajar bahasa itu
Maka diberi oleh mereka itu wang, dan lagi minyak sapi dan beras, serla
beramah-ramahanlah aku dengan segala supal-supal itu semuanya
berkenal-kenalanlah, kerana mereka itu terlalu ramai, laki-laki perempuan-
nya. Maka adalah kira-kira tiga empat tahun aku duduk bersama-sama
mereka itu, maka diberi Allah dapatlah bahasa itu; maka pada tiap-tiap harl
aku bercakap dengan mereka itu dengan bahasa Hindustan juga. Hatta
maka daripada ketika itulah digelar oleh mereka itu akan daku “"Munsyi"
ertinya guru atau pengajar dalam bahasa-bahasa, maka daripada masa itu
lekatiah gelaran itu sampai sekarang ini.

Syahadan setelah beberapa lamanya dengan hal yang demikian, maka
disuruhkan oleh bapaku pulang ke rumah; katanya, “Sehari-hari dudukiah
engkau membaca kitab itu, semuanya bahasa Melayu belaka; tiga-tiga hari
sekali nanti aku periksa akan erti-erti perkataan itu, dan bagaimana patut
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-dipakai akan perkataan itu adanya.”" Maka itulah pula kerjaku sehari-hari
dengan liada boleh bergerak pergl ke mana-mana alau bermain, Maka
garipada ketika ilulah banyak pendapatanky, iaitu mengetahui darinal jalan
‘agama, dan kedua perkara mengetahui jalan bahasa dan ertinya dan
\kuasanya. Maka pada tiap-tiap tiga hari sekali datanglah bapaku ke tempat
belajar itu; maka barang kehendaknya; baik darihal agama atau daripada
jalan bahasa, semuanya diperbuatkannya soal jawab; maka barang perkara
yang kuketahui kuberilah jawab, dan yang tiada kuketahui diberinya tahu.
Arakian maka pada suatu hari datang seorang nakhoda mencari
bapaku di rumah, hendak membuat surat tanda tangan, ia ada berhutang
kepada seorang saudagar Cina di Melaka, tiga ratus ringgit banyaknya.
Maka pada hari itu bapaku ada terlalu banyak kerja di rumah Tuan Adrian
Koek: maka duduklah nakhoda itu di rumahku menanti-nanti sampai tengah
hari, lalu ia pulanglah makan; kemudian {a balik menanti-nanti sampai
petang. Maka pada masa itu aku pun keluar bertanya kepada nakhoda itu,
“Dari mana datang encik nakhoda, dan apa dicari?" Maka jawabnya,
“Sahaya cari encik punya orang tua." Maka jawabku, “Ini hari bapa sahaya
ada banyak ker|a di rumah Tuan Adrian Koek " Maka jawabnya, 'Apalah hal
sahaya ini, sudah berjanji kepada orang tua encik, ia hendak membuatkan
surat? Kerana sahaya hendak belayar sekarang.” Maka kataku, "Encik
nakhoda, kalau suka, boleh sahaya cuba tuliskan." Maka berlarilah aku
masuk sebentar ke dalam tempat menulis itu, lalu kutulistah. Maka aku
bertanya, “Apa nama encik nakhoda?' Maka kawannya mengatakan
namanya itu Nakhoda Ahmad, ia sendiri, liada mahu menyebutkan
namanya, dan nama orang Cina yang di tempat ia berhutang itu. Maka
setelah habislah, maka aku bawa keluar, Kuunjukkan kepadanya; setelah
sudah dibacanya, lalu ia menggeleng, seraya katanya, “Sudah betul itu
encik, melainkan biarlah sahaya bubuh tanda tangan di hadapan enclk."
Maka dibubuhnyalah tanda tangannya, sambil meminta diri. Tatkala ia
hendak keluar it, maka diunjukkannya satu ringgit ke tanganku, sambil
menyembah Katanya, “Ambillah ini, encik, beli-beli penganan.” Maka
kusambutlah serta dengan sukacita yang besar sebab sebentar mendapat
satu ringgit itu, serta katanya, “Susah encik " Maka jawabku, "Terima kasih
nakhoda.”

Mka adalah semenjak itu maka barang surat kiriman, atau sural tanda
tangan, atau surat-surat wakil, atau surat wasiat dan sebagainya, maka
jikalau ada orang datang hendak membuat surat kepada bapaku, maka
sekaliannya itu disuruh oleh bapaku tulis kepadaku; maka mula-mula
dikatakannya demikian-demikian halnya, dan sekian banyak wangnya, dan
sekian lama perjanjiannya, maka disuruhnya aku karang sendiri; pada
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sekali dua kali ada juga sedikit-sedikit salah, maka ketiga kalinya sudahlah
betul. Kemudian daripada itu dipulangkanlah oleh bapaku akan segala
perkakasnya dan peti-peti tulisnya kepadaku.

Sebermula adalah pada zaman itu dalam negeri Melaka terlalulah
mahal orang yang tahu menulis dan mengarang barang suatu, melainkan
adalah empat lima orang yang terpakai dalam pekerjaan itu; pertama-tama
Khoja Muhammad, iaitu peranakan Keling Melaka, maka lalah menjadi tolk
Kompeni; maka kemudian daripada itu Jamal Muhammad bin Nur
Muhammad Surati; dan bapaku Abdul Kadir bin Muhammad lbrahim, dan
Muhid bin Ahmad Lebai. Maka adalah daripada pihak anak-anak Melayu
yang kuketahui, Encik Yahya bin Abdul Wahid, dan Encik Ismail bin
Muhammad Arif Surati

Bermula daripada orang-orang yang tersebut itulah aku telah belajar,
serta bertanya akan rahsia-rahsia bahasa Melayu itu dan mendapat-dapat
barang tauladan atau petua atau liruan; dan lagl pula adalah yang telah
kudapati beberapa banyak perkataan bahasa Melayu, dan nama yang pelik-
pelik, dan umpamaan dan kias dan ibaral, dan ikatan perkataan yang indah-
indah, dan yang ; dan ity dari sebab
usahaku bertanya-tanya, dan membaca hikayat-hikayat yang dahulu kala,
dan karang-karangan orang tua-tua. Maka dalam simpan-simpanan yang
tersebut itulah aku peroleh kebanyakan simpulan perkataan, dan ikatan
perkataan, dan rangkal perkataan, dan ringkasan perkataan, dan lanjutan
perkataan, dan kuasa perkataan, dan memaniskan perkataan, dan tumbuh
perkataan, dan campuran perkataan, dan tuju perkataan, dan tajamkan
perkataan, dan sindiran perkataan, dan rahsia perkataan, dan sebagainya;
dan lagi pula ada beberapa ilmu bahasa yang kulihat tersembunyi dalam
bahasa Melayu itu. Bermula barang perkataan yang baharu yang ada
bertemu dalam kitab-kitab dan hikayat atau syair, maka dengan segeranya
pergilah aku mendapatkan salah seorang daripada mereka itu dengan
beberapa hormat dan merendahkan dirl bertanyakan ertinya perkataan itu,
dan gunanya dan asal tumbuh perkataan itu, dan bagaimana memakai dia
Maka terkadang dijadikan lertawa oleh mereka ilu, sebab satu perkalaan
aku pergi begitu jauh antara rumahnya dengan rumahku, seraya bertanya,
“'Engkau boleh dapat lekas ilmu ini, oleh sebab rajinmu serta usaha."

Maka adalah pula beberapa perkataan dalam kitab-kitab alau hikayat
yang kudapali yang belum didengar oleh mereka itu alau mengetahui
ertinya, maka diunjukkan oleh mereka itu akan tempat kubertanya, iaitu
kepada Datuk Sulaiman, orang Melayu asal, yang diam di Kampung Hulu,
maka kepadanyalah aku dapat akar umbi bahasa Melayu itu. Adalah pada
masa kudapati akan dia itu, kira-kira umur Datuk Sulaiman ifu lebih kurang
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. daripada delapan atau sembilan puluh tahun; maka itulah orang asal-
berasal Melayu, lagipun ia itu orang yang berpengetahuan dan bangsawan;
dan lagi ada seorang Datuk Astur namanya, sama tuanya; dengan tiada
mereka ifu mahu mengubahkan pakaian asal Melayu sampai matinya, faitu
berdestar, dan berbaju tekua, dan berkain kembang adanya; maka kepada
mereka itulah guru-guru orang-orang yang tersebut itu, dan tempat mereka
ity bertanya akan bahasa dan nama yang pelik-pelik yang tersebut dalam
kitab-kitab atau hikayat-hikayat.

Sebermula maka mereka itulah sekallan guruku yang menyalakan
kepadaku akan segala rahsia bahasa Melayu, maka lalah yang mengatakan
kepadaku bahawa bahasa Melayu itu ada nahunya, dan saralnya, dan
irabnya, dan lagi pula beberapa perhentiannya, dan permulaan bahasa, dan
baris di atas dan di bawah dan di hadapan, dan tanda mati; dan lagi ada pula
perkataan jikalau dikeraskan suara menjadi lain ertinya, dan jikalau
diperlahankan jadi lain ertinya; dan lagi ada pula berbagai-bagai perhiasan
bahasa itu, masing-masing dengan tempatnya, sekaliannya ada lengkap
- genap belaka dalam bahasa Melayu, lagipun dengan manis bunyinya. Tetap|

katanya, tiada ahlinya, yakni orang yang pandai, yang boleh mengaturkan
dan menentukan hukum bahasa Melayu ity adanya. Syahadan maka dari
situlah aku menerima segala keputusan perkataan-perkataan itu dengan
selesainya.

Hatta dengan beberapa lamanya aku berulang-ulang belajar akan
segala perkara yang tersebut itu, adalah kira-kira setahun sembilan bulan
lamanya, maka guruku itu pun kembalilah ke rahmat Allah. Maka menjadi
terhentilah pelajaranku itu, legal tiadalah boleh mendapat pada zaman itu
dalam Melaka seorang pun yang lebih pandai dalam bahasa Melayu itu
daripadanya; maka sebab menjadi tawarlah hatiku hendak belajar daripada
orang lain, melainkan bertanya-tanya sahaja kepada orang-orang yang
fersebut itu, kerana lebihlah pengetahuan dan pendengaran dan penglibat-
an mereka Itu daripada aku ini; maka jikalau sekiranya disimpulnya dengan
kakinya, tiadalah dapat kuuralkan dengan tanganku; dan lagi sudah
kuketahui akan rahsia orang yang berguru dengan orang yang meniry ity
terlalu jauh bezanya.

Arakian maka adalah sedikit hari kemudian daripada sudah mati
guruku yang mengajar bahasa Melayu itu, maka duduklah aku menulis
sahaja surat-suratku dengan susah hatiku dengan tiada belajar, maka

+-dengan tolong Allah datanglah seorang orang Arab, bangsanya Syeikh, dan
negerinya Yaman; adapun ia itu ahli dalam pengajian Qur'an dan namanya
Muallim Muhai ‘a-din. Maka apabila segala orang-orang Melaka mendengar
ji itu, maka g ing pun seperti mende-
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ngar bunyi-bunyian syurga, sebab pengajiannya itu serta dengan hukum
tajwid dengan panjang pendek seperti ukurannya; maka masing-masing pun
asyikiah pergi hendak belajar kepadanya. Maka jawabnya, “Sahaya mahu
belayar ke Tanah Jawa, tiada boleh sahaya mengajar di sini" Maka
kemudian pergilah beberapa orang tua-tua meminta kepadanya, supaya ja
menahun di Melaka, kerana banyak orang hendak mengaji. Maka Jawabnya,
"Jikalau boleh sahaya mendapat faedah di sini, boleh sahaya tinggal,
kerana sahaya anak binl dalam negeri Aceh, sebab itulah sahaya datang ke
mari hendak mencari nafkah mereka itu." Hatta maka muafakatiah masing-
masing dengan membuat perjanjian barang siapa mengaji setahun seorang
bayar lima ringgit, maka redhalah masing-masing hendak membayar; maka
aku serta empat lima puluh orang semuanya pun mengajilah. Maka darihal
pengajianku yang dahulu itu semuanya dileburnya semula, dan lagi
diberinya hukum-hukum  pengajian, maka dengan kasihan Allah, sera
dengan berkat guruku itu adalah setahun lamanya aku duduk bertekun
‘mengali itu, maka dapatlah seperti pengajarannya itu. Syahadan daripada
zaman itulah baharu masyhur pengajian anak-anak Melaka, maka dahuly
daripada zaman itu tiadalah berbilang adanya, kerana tiada mengetahui
hukumnya, atau panjang pendeknya, dan madnya dan wakafnya, dan
kalkalahnya, dan sebagainya Maka kemudian daripada itu banyak pula
hadiah-hadiah orang akan dia terlebih pula daripada pemberian yang
tersebut itu diperolehnya; maka sukacitalah ia, serta dengan beberapa doa-
nya, lalulah ia belayar pulang ke Aceh,

Sebermula setelah selesailah daripada aku belajar mengaji Qur'an itu,
kemudian daripada sedikit hari pula, bahawa datanglah seorang orang alim,
faitu bangsa Arab, lagi Sayid, namanya Sayid Syeikh bin Alwi, Bafakih
bangsanya; maka bahawasanya adalah ia itu alim besar dalam bahasa
Melayu, istimewa dalam bahasa Arab. Maka apabila datanglah (a ke dalam
Melaka maka ing- sebab sesuaty
masalah yang dlhuralkannya dan beberapa soal diadakannya tiadalah
terjawab oleh segala mereka itu adanya. Akan tetapi keadaannya itu miskin.
Setelah dilihat oleh orang Melaka akan hal itu, maka masing-masing pun
asyiklah hendak belajar, maka ia pun diperbuatiah oleh orang tua-tua
bicara, kalau barang siapa yang hendak belajar boleh bayar seorang lima
ringgit dalam setahun. Maka bermula-mula akulah memberi tapak tangan di
alas surat perjanjian itu, maka ilah pula aku; adalah b
kawanku mengaji itu lima enam puluh orang. Ada pun kitab yang mula-mula
dipelajari tu kitab usul, namanya Ummu ‘i-Barahin, iaitu peri menyatakan
zat Aliah, dan sifat Allah, dan kekayaannya, dan kemuliaan Allah, yang
bagaimana palut kita berlaku kepadanya, dan supaya mengetahui kehinaan
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. dan kelemahan kita, dan sebagainya. Maka setelah sedikit hari mengaji,
 maka tamatiah kitab itu; kemudian dimulai pula mengaji kitab fikah, iaitu
perkara hukum Islam, dan peri sembahyang, dan sebagainya; maka setelah
itu belajartah pula daripada berbagai-bagai iimu dan hikayat-hikayat yang
memberi faedah dan yang mendatangkan fikiran yang baik dan akal; maka
segala kitab-kitab itu daripada bahasa Melayu adanya, Maka segala perkara
yang tersebut itu pun sedikit banyak dengan kurnia Allah dapatiah
mufahamnya olehku, dari sebab berkat guruku yang tersebut itu; adalah
© . kirakira setahun lebih-lebih lamanya duduk belajar itu sekalian. Syahadan
maka daripada masa itulah baharu celik mata orang Melaka; ada pun dahulu
daripada itu begitulah, dalam seratus tiada boleh seorang mengetahul
sekalian itu sebab tiadalah diendahkan oleh mereka itu akan segala perkara
yang demikian. Ada pun tatkala tuan itu ada di Melaka, segala alim yang
lain-lain semanya menutup kitabnya, tiadalah berani bersoal jawab dengan
dia. Arakian setelah habislah perjanjian itu, maka ia pun belayarlah ke
Tanah Jawa; maka adalah ia hidup sampai sekarang ini dalam negeri
Sumenap, ia itu dikasihi serta menjadi guru kepada Sultan Sumenap
adanya.

Abdullah Munsyi ialah seorang pemikir yang menentang pemikiran
- masyarakatnya pada waktu itu dan dia dengan rasa terbuka menerima
pembaharuan yang dibawa oleh Inggeris. Baginya, pembaharuan yang
dibawa Inggeris itu membawa perubahan positif kepada seseorang dan
seterusnya kepada sesuatu bangsa. Petikan daripada Hikayat Abdullah
inl memperlihatkan kepada kita betapakah Abdullah menyenangi Inggeris
dan memuji-mujinya:

. Bermula adalah tabiat Raja Farquhar ity, ia itu pendiam, lagipun
banyak sabar akan kesalahan orang; dan lagi, baik miskin atau kaya sama
juga kepadanya, tiada dipandangnya seorang leblh dan seorang kurang.
Dan lagi jikalau ia berjalan, atau berkereta atau berkuda, maka orang-orang
miskin atau kaya dan kanak-kanak yang bertemu itu memberi tabik akan dia,
maka dengan segeralah disahutnya; dan lagi tangannya terbuka kepada
segala hamba Allah.

Sebermula, maka adalah sifat Tuan Raffles itu, aku lihat tubuhnya
sederhana, tiada tinggi tiada rendah, tiada gemuk tiada kurus; dahinya luas,
alamat besar himmatnya; dan kepalanya bundar, bincu ke hadapan, alamat
berakal; dan rambutnya warna perang, alamat berani; dan telinganya lebar,
alamat banyak penerangan; bulu keningnya lebat, dan matanya sebelah kirl
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ada juling-juling air, dan hidungnya mancung, dan pipinya cengkung sedikit;
dan bibirnya nipis, alamat pandai berkata-kata; dan lidahnya manis, dan
mulutnya luas, dan lehernya jinjang, dan warna tubuhnya liada putih
bahana, dan dadanya bidang, pinggangnya ramping, dan kakinya sederha-
na; maka apabila ia berjalan akan-akan bongkok sedikit.

Syahadan adalah tabialnya itu kulihat sentiasa di dalam berfikir juga.
Maka terlalu pandai ia memberi hormat akan orang serta manis mukanys;
berbahasa dengan orang, encik dengan encik, tuan dengan tuan. Dan lagi
banyak ia memilih kasihan akan orang, maka tangannya terbuka kepada
orang miskin. Dan lagi terlalu pandai ia membunuh perkataan orang. Dan
lagi selalu apabila ia bercakap dengan tersenyum-senyum. Dan lagi terlaly
kuasa ia memeriksa akan segala perkara yang dahulu-dahulu. Dan lagi
jikalau barang suatu perkara yang didengarnya Itu, tiadalah boleh sudah
dengan sedikit, melainkan sampai kesudahannya. Dan lagi adalah selalu ia
suka tinggal di dalam tempat sunyi, maka tiada apa lain pekerjaannya
melainkan menulis dan membaca kitab-kitab. Dan lagi apabila waktu ia
belajar atau bercakap, meskipun barang slapa datang ke rumahnya, tiada ia
mahu bertemu, melainkan apabila habis; dan lagi kullhat barang apa
perbuatannya masing-masing dengan waktunya, tiada bercampur suafu
dengan suatu. Dan lagi kulihat tabiatnya pada malam, sudaf ia minum teh
serta dengan kawan-kawannya, maka adalah sedia tempal dakwat dan
kalam dan kertas di alas meja besarnya itu, serta dua lilin terpasang; maka
apabila puas-puas ia berjalan pergi datang, maka terlentanglah ia ke atas
meja itu, berbaring-baring menengadah, serta dipejamkannya matanya,
seperti laku orang tidur, maka pada sangkaku dua tiga kali ia tidur juga;
maka sejurus dengan demikian, maka tiba-tiba bangunlah ia tergopoh-
gopoh lalu menulis-nulis; setelah iy, maka baring pula ia; demikian
kelakuannya sampai-sampai pukul sebelas dua belas, baharulah ia masuk
tidur: maka demikianlah halnya pada tiap-tiap harl, melainkan terkadang
datang sahabat-sahabalnya. Maka apabila pagi-pagi ia bangun tidur
diambilnya surat-surat yang ditulisnya pada malam itu, dibacanya, sambil
berjalan-jalan pergi datang; barangkali dalam sepuluh helai dibacanya tiga
atau empat helai, diberikannya kepada jurutulisnya, disuruhnya salin ke
dalam kitab, dan yang lain dikoyak-koyaknya dibuangkan; demikianlah
adatnya pada tiap-tiap hari.

Hatta maka adalah kira-kira dua jumaat lamanya daripada itu, maka
bertemulah pula Sultan dengan Tuan Raffles di rumah Tuan Farquhar,
kerana itu hari ada bicara orang Melayu mengamuk di Kampung Gelam.
Maka setelah selesailah bicara itu, maka Tuan Raffles pun bertanya, “Tuan
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Sultan, apa khabar itu hari punya?' Maka diamlah Tuan Sultan sejurus,
kemudian katanya, "Tuan, itu khabar tidak jadi; kerana sahaya sudah
muafakat kepada isteri sahaya, maka dia tiada mahu berceral dengan
anaknya. Maka sahaya kira, tuan, kalau di negeri ini ada satu tempat
belajar, bolehlah sahaya lepaskan anak-anak sahaya." Maka apabila
didengar oleh Tuan Ralffles akan perkataannya itu demikian, maka
berubahlah warna mukanya, sambil berkata, "Apa sahaya boleh buat
lagi? Dengan seboleh-bolehnya sahaya mahu melihat kebajikan atas orang
Melayu; maka jikalau Sultan tiada mahu, itu Sultan punya rugi, kemudian
kelak itu anak nanti menjadi seperti akal dan kelakuan raja-raja Melayu juga
adanya,"

Bahawa sesungguhnya adalah pada fikiranku, maka nyatalah kebodoh-
an dan kekurangannya fikiran Sultan itu; maka alangkah balk dan besar
tolongan Tuan Raffles itu hendak mengajarkan anak-anak mereka itu,
supaya kemudian kelak ia boleh mengerti dan mendapat beberapa
kepandaian dan hikmat akan menambahkan akal dan pengetahuan? Maka
cubalah fikir, tuan-tuan, siapakah orang lain yang mahu menanggung
pekerjaan itu, serta dengan belanjanya? Maka jikalau kiranya dengan
kehendak kita hendak menghantarkan anak kita ke Benggala itu, bukankah
beribu ringgit befanjanya? Lagipun bolehkah mendapat kemuliaan seperti
bersama-sama dengan anak Jeneral belajar, dan mendapat kesenangan
rumah tempat diam, seperti rumah Jeneral? Maka jikalau kiranya sudahlah
dihantarkan oleh Sullan serta Temenggung akan anak-anak mereka itu
seperti kehendak Tuan Raffles itu, maka sampaj sekarang ini nescaya
layaklah ia telah menerima pangkat bapanya itu, lagipun tiadalah canggung
ia dalam barang pekerjaan dunia ini; maka bukannya yang seperti ada
engkau lihat sekarang ini, seperti sepohon kayu dalam hutan, barang di
mana ditiup angin ke sanalah ia cenderung, Syahadan maka kebanyakan
pula perkataan orang-orang bodoh, "Apakah gunanya diketahui sekalian
itu? Kerana ia itu berguna dalam dunia yang fana ini juga." Maka aku jawab
akan dla, "Adapun perkataan itu meninggalkan akhtiar, kerana adalah
tersebut dalam beberapa kitab menyuruhkan mencari syarat laki-laki, iaitu
seperti belajar beberapa kepandaian dan ilmu kira-kira dan sebagainya;
maka jikalau inl pun tiada betul, baiklah, sungguhlah perkataanmu itu,
tuntutiah olehmu jalan akhirat itu dengan sebenar-benarnya, maka itu pun
tidak." Inilah menjadi masyghul sangat hatiku melihatkan hal manusia ini,
hidup di dunia pun tidak, akhirat pun tidak, duduk dengan mengeraskan
hawa nafsu sendirinya sahaja, seperti kata Arab, “jahil marakap", ertinya,
“jahil bersusun”, dua kall bodoh, sekall bodoh tiada tahu, dua kali bodoh
orang memberitahu pun ia tiada mahu turut; tetapi daripada mereka itu
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akulah terlebih bodoh adanya. Maka sekonyong-konyong kucing pun
melompatiah, lalu aku terkejut daripada tidurku, maka ayam pun berkokok
hampirlah siang.

“'Sahaya mahu pinta kepada Sultan dan Temenggung, ini adat pakai
senjata terlalu jahat, ja itu kebencian segala bangsa, istimewa bangsa
Inggeris; kerana ferlalu banyak bencana yang datang dari sebab itu."" Maka
apabila didengar oleh Sultan akan perkataan Tuan Raffles itu maka
masamlah mukanya, sambil katanya, ""Tuan, inilah pusaka raja-raja Melayu
yang tiada boleh tidak; adapun jikalau tiada bersenjata itu seperti orang
yang tiada berkain rasanya." Maka tersenyumlah Tuan Raffles mendengar
itu, sambil katanya, “Baiklah, Sultan, sahaya boleh kasi izin dua belas orang
yang baik-baik yang mengiringkan Sultan, dan dua belas orang baik-baik
yang mengiringkan Temenggung, melainkan dua puluh empat orang itulah
sahaja yang boleh memakal senjata, baik barang ke mana pun; tetapl orang-
orang lain daripada itu tiada boleh sekali-kall." Maka mualakatiah Tuan
Raffles akan bicara itu dengan Sultan dan Temenggung. Hatta maka pada
esok hari lah canang negeri "'Seorang
pun tiada boleh memakai senjata dalam negeri Singapura, melainkan orang
yang mengiringkan Sultan dua belas orang, dan orang yang mengiringkan
Temenggung dua belas orang; maka [ikalau didapati orang lain daripada
orang-orang yang tersebut itu memakal senjata, balk siang, baik malam,
maka senjatanya dirampas, dan orangnya djhukum adanya.” Syahadan
maka adalah perintah yang tersebut itu menjadi kesusahan sangat kepada
orang-orang Melayu, sampai bersungutlah mereka itu sekalian, kudengar,
pada segenap tempat, oleh sebab adat jahat itu terpakai kepada orang
Melayu, jikalau tiada bersenjata itu bukannya laki-laki; tetapi adat tiada
memakai senjata itu menjadi kesukaan dan kebebasan kepada orang-orang
Melaka, kerana seumur hidup mereka itu dalam hal yang demikian, maka
sebab itu tiadalah menjadi canggung adanya.

Sebermula maka adalah dalam fikir aku orang bodoh ini; terlalulah
baiknya adat orang putih itu melarangkan orang memakal senjata itu,
kerana adalah beberapa banyak kebajikannya; maka apabila seorang
memakai senjata itu dapal tiada hendaklah digunakannya akan dia, iaitu
menikam barang apa, baik orang, baik binatang, maka apabila senjata itu
ada lekat di tubuh, adalah fikiran itu datang tiada suatu suatu. Maka alamat
yang demikian itu, tengoklah dalam negeri-negeri Melayu yang di tempat
orang memakai senjata itu, maka pada tiap-tiap hari ada orang bertikam dan
mengamuk. Maka syukurlah aku beribu-ribu syukur kepada Allah, kerana
dalam negeriku Melaka setahun sekali pun susah mendengar khabar yang
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- demikian, Adapun segala perkara jahat itu asalnya terbit dari sebab
- memakai senjata dengan liada semena-mena, maka patutlah orang
‘memakal senjata tatkala dalam perang, atau sebab takut akan binatang
yang buas-buas, maka [ikalau tiada dalam hal jtu bahawasanya sia-sia
adanya. Dan lagl pula memakai senjata tu mendatangkan congkak dan
_ kebesaran dan malas pada pekerjaan, maka sebab itulah mendatangkan
~miskin dan kelemahan dalam negeri sebab kurang orang bekerja adanya.
‘Maka aku telah mengetahui, adalah pada ingatan segala orang-orang Me-
. layu yang duduk di bawah perintah Inggeris atau Holanda itu menjadi suatu
. kesusahan dan sakit hatinya oleh sebab ditegahkan bersenjata itu, maka
. sesungguhnya hilanglah sudah pada sangkanya kemuliaan nenek moyang-
nya; maka [tulah menunjukkan bodohnya, marah yang bukan-bukan adanya.
Maka adalah daripada masa surat itu sudah ditampalkan, maka segala
hukum dan adat dalam negeri Singapura pun tetaplah, maka segala bangsa
. pun terlalulah sukacita sebab mendengarkan hukum dan adat yang
diadakan oleh Tuan Raffles itu; melainkan orang Cina juga yang tiada
suka, sebab dalam undang-undang itu menegahkan tiada boleh bermain
judi, maka sebab itu ng-orang Cina yang
dan yang menarik nafas panjang, maka adalah masing-masing mereka
. Itu dengan masam mukanya, serta mengumpat dan memaki akan Tuan
. Raffles sebab menegahkan orang daripada bermain judi itu.
Bahawasanya adalah pada fikiranku, orang yang bodoh lagi yang tiada
- mempunyai ilmu ini; adapun pekerjaan Tuan Raffles menegahkan daripada
berjudi itu terlalulah baiknya, serta pula dengan benarnya, dan lagi
sempurna fikirannya, atas beberapa sebab; maka pertama-tama ia
memeliharakan segala manusia daripada kebinasaan, kerana judi itu
- semata-mata membinasakan orang, dan men|pu orang, dan mendatangkan
akal yang jahat kepada orang; adapun judi Itulah ibu kejahatan, maka ia itu
beranak tiga orang, yang tua bernama Enclk Bohong, kedua Encik Curi,
ketiga Encik Pembunuh; maka tiga orang inilah yang membinasakan dunia
ini. Syahadan |ikalau kiranya Tuan Raffles itu hendak mencari untung bagi
dirinya sahaja, bahawa bukanlah hasil judi itu beberapa puluh ribu ringgit
pada setahun hendak dibeli orang? Mengapa ia tiada mahu? Dihilangkannya
* cuma-cuma untung dan pendapatan yang sekian banyak itu. Maka jikalau
sekiranya orang Melayu yang memeqang perintah dalam negeri Singapura,
nescaya diambilnya cukal judi itu, maka tiada pula ia berkata, "Ini wang
gunanya dalam dunia sahaja, tiada berguna dalam akhirat”; tetapi jlkalau
disuruhkan anak-anaknya belajar (Imu-ilmu yang baik-baik, maka katanya,
"'"Apakah gunanya ilmu itu dipelajari? Gunanya dalam dunia ini sahaja, tiada
berguna dalam akhirat adanya." Maka lihatlah Tuan Raffles itu, bukankah
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sebab ia hendak memeliharakan segala manusia dalam dunia akhiraty
Maka bahawa sesungguhnya orang yang suka akan pekerjaan judi itu, maka
ia itulah orang yang sebesar-besar aniaya atas segala manusia, dan lag|
pula ia menganiayai akan dirinya sendiri dunia akhirat adanya.

Syahadan maka adalah pada perasaanku, tatkala ada Tuan Raffles ity
dalam negeri Singapura itu, maka kesenanganlah padaku, sebab barang
suatu hal ehwalku semuanya dalam maklumnya, dan lagi ialah tempat aky
berniagakan segala pengetahuanku, dan lagi ialah mengenalkan aku
kepada segala orang-orang putih. Bermula ialah mengaku segala
kepandaianku dan tabial perangaiku, baik kepada orang besar-besar, baik
kepada saudagar-saudagar. Syahadan ialah menyuruh aku pada mulanya
mengajarkan bahasa Melayu kepada orang-orang putih, serta dengan
adatnya, ditentukannya pada seorang sehari satu jam, maka gajinya pada
sebulan sepuluh ringgit, kerana pada masa itu kebanyakan orang-orang
putih belajar, enam tujuh orang dalam sehari, lain pula yang datang belajar
ke rumahku, dan lain aku pergi mengajar ke rumahnya; dan lagi lain pula
pendapatanku membual-buat surat kiriman kepada raja-raja Melayy
daripada saudagar-saudagar Inggeris, dan lagi membual surat-surat tanda
tangan orang berhutang-piutang; dan lagi membuat surat lelong. Bahawa-
sanya zaman itu bukannya seperti zaman ini, kerana pada masa itu jikalau
ada barang di mana lelong, maka ditampalkannya surat sekeping, sekeping
segenap simpang, ada surat Melayu, dan Gina, dan Keling, dan Inggeris
mengatakan, "Ini hari, ini jam, ada lelong di rumah tuan anu", dan barang
apa-apa hendak dijual. Dan lagi pula segala saudagar-saudagar orang Cina
yang berniaga dengan orang Melayu daripada surat-surat kirimannya dan

i i Ity pun dengan tanganku sendiri
juga membuat. Dan lagi seperti orang-orang Cina yang berniaga kepada
saudagar-saudagar Inggeris; sebab Ingeris tiada mengerti bahasa Melayu,
dan Cina tiada mengerti bahasa Inggeris, maka dipanggilkan oleh mereka
itu akan daku menjadi jurubahasa, maka akulah mengertikan kepada kedua
pihak, maka diberi oleh mereka itu commissionnya, dan yang ada pula
berjanji jikalau dapat untung kita bahagl. Maka berbagai-bagailah jalan
dikurniakan Allah rezeki akan daku pada masa Itu, akan tetapi oleh sebab
kebodohanku dan lalaiku maka tiadalah kuendahkan menadah akan air
hujan selebat itu, maka kusangkakan selalulah turun hujan itu demikian itu;
maka terlupalah aku akan peredaran dunia ini, barangkali kelak datang
musim kemarau, nescaya susahlah mendapat; jangankan air hujan, perigi
pun kering adanya.

Maka setelah sudahlah segala barang-barangnya naik ke kapal, maka
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dipanggilnya akan daku pada esoknya masuk ke dalam bilik tempat
ia menulis itu, katanya, “Inilah, encik, ambil ini surat, simpan baik-baik
sama-sama sural yang sahaya sudah kasi dahulu di Melaka itu; maka
kalau esok-esok ada orang besar-besar Inggeris datang ke marl, encik
unjukkan surat itu, maka ia boleh peliharakan sama enclk. Dan lagi
kalau encik masuk dalam pekerjaan di Courf, unjukkan surat ini kepada
barang siapa yang menjadi raja di Singapura, maka boleh dapat
gaji lebih daripada orang-orang Melayu. Janganlah encik susah
hati, sahaya lihat; kalau ada umur sahaya, bagaimana pun sahaya datang
juga ke Singapura. Maka kalau sahaya sudah mali, tinggallah baik-
baik; dan sahaya pesan belajar baik-balk bahasa Inggeris, boleh jadi
pandal, Ini lagi satu surat encik ambil, kalau sudah sahaya belayar
bawa pergi unjukkan kepada Tuan Queiros, nanti la beri dua ralus
ringgit, encik ambil itu wang, buat-buat belanja. Maka kalau sahaya datang
kembali, sahaya hendak membut banyak kitab-kitab, iaitu darihal negeri-
negeri yang di sebelah sini; maka sahaya nanti sebutkan nama encik
pun dalam kitab-kitab itu, bagaimana encik banyak menolong akan sahaya
daripada bahasa Melayu dan kepandaian Melayu, dan segala pe-
ngetahuan encik semuanya nant| sahaya sebutkan, supaya orang putih
boleh mengenal dan percaya sama encik dalam pekerjaan.' Maka diamlah
aku, sambil aku sambut surat itu, serta air mataku berhamburan tiada
berasa, sebab terfalulah sedihnya hatiku rasanya, pada hari itu seperti
kematian ibu bapaku sebab, bercerai dengan Tuan Ralfles itu. Adapun yang
kususahkan itu bukannya sebab pendapatanku daripadanya, atau bukannya
sebab kebesarannya atau keelokannya, melainkan sebab budi bahasanya
yang baik; lagipun barang suatu perkataannya itu dengan suci hatl, lagi
tulus, dengan tiada sekali-kal| dirinya’ atau

orang adanya. Maka sekalian perkara itulah yang tersangkut dalam hati
hingga sampai sekarang ini: maka banyaklah juga orang besar-besar dan
orang yang pandai-pandai, dan orang yang kaya-kaya, dan orang yang elok-
elok rupanya, tetapi tabiat yang pandai mengambil hatl orang serta dengan
budi bahasa Tuan Rafles itu tiadalah aku dapati. Maka jikalau aku mati dan
hidup kembali sekalipun tiadalah akan mendapat orang seperti itu lagi;
maka adalah sebab kasih hatlku akan dia itu maka kukarangkan pantun
akan dia:

Burung belibis di atas lantal,
Buah rambal dalam padi,
Tuan Ralfles orang yang pandal,
Tahu sungguh mengambil hati
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Buah rambai dalam padi,
Lazat cila pula rasanya;
Pandai sungguh mengambil hati,
Serta dengan budi bahasanya

Lazat cita pula rasanya,
Jeruju dengan durinya;
Serta dengan budi bahasanya,
Setuju pula dengan isterinya.

Jeruju dengan durinya,
Di tepi jalan orang berlari;
Setuju pula dengan isterinya,
Seperti bulan dengan matahari

Hatta, maka dalam hal yang demikian oleh sebab sangat kasih hati
Tuan Governor akan dia, maka i anak laki-laki Te itu
dua orang, dimasukkannya ke dalam tempat belajar Tuan Paderi Keasberry,
supaya boleh ia belajar bahasanya sendiri, iaitu bahasa Melayu dan bahasa
Inggeris, serta menulis. Maka termasyhurlah khabar yang amat elok itu dari
atas angin sampai ke bawah angin, supaya menjadi tauladan dan turut-
turutan kepada orang-orang yang di belakang zamannya. Maka kuumpa-
manya ia itu seperti bau-bauan yang amat harum baunya, maka barang
slapa menclum akan dia sukalah hatinya dan segarlah tubuhnya dan
manislah mukanya. Dan lagi kelakuan dan tabiat Tuan Governor yang baik
itu kuumpamakan dengan sepohon kayu yang amat rendang di tengah
padang, serta dengan hijau warna daunnya, dan harum bau bunganya,
tambahan pula lazat pula rasa buahnya, maka beberapalah hamba Allah
datang bernaung di bawahnya daripada panas matahari; dan beberapa pula
ia memintakan doa oleh sebab mendapat tempat perlindungan dan
kesenangan itu. Maka sebab itu inilah kukarangkan pantunnya:

Buaikan kendur jangan ditarik,
Bagai teguh buatan sendiri;
Tuan Governor orang yang bak,
Pandai sungguh memerintahkan negeri.

Bagai teguh buatan sendir,
Tali kecil jangan dikerat;

Pandai sungguh memerintahkan negeri,
Tahu pula mengambi| hati segala rakyat.
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Tali kecil jangan dikerat,
Sama tanduk memintal benang;
Tahu pula mengambil hati segala rakyat,
Semuanya duduk di dalam senang.

Kemala bertali dalam puan satu,
Dicapal budak tali sekerat;

Kepala sekali pekerjaan tuan itu,
Membuangkan perompak dari Laut Selat.

Dicapai budak tali sekerat,
Gaharu dipegang serta ditatang;
Membuangkan perompak dari Laut Selat,
Baharulah orang senang pergl datang.

Gaharu dipegang serta ditatang,
Menyala apinya amal kelihatan;
Baharulah orang senang perg| datang,
Allah memberi selamat kepada tuan.

Dalam Kisah Pelayaran Abdullah yang merupakan catatan perjalan-
nya ke Pahang, Terengganu, dan Kelantan, juga dinyatakan pujian
pada Inggeris. Dia membandingkan kehidupan di bawah kuasa raja
igan Inggeris:

Sebermula adapun segala perkara yang tersebut di atas ini, adalah
simpulan perkataan. Maka sekarang adalah saya huraikan akan dia, apa
ertinya, jauh bezanya antara negeri-negeri Melayu dengan negeri yang di
bawah perintah Inggeris itu atas beberapa perkara. Pertama-tama; tiada
aman dalam negeri Melayu daripada harta atau jiwa alau daripada barang
suatu. Maka dalam negeri Inggeris, ada aman iaitu terpelihara daripada
segala bahaya. Kedua; amanat, maka ia itu tiada dalam negeri Melayu,
maka ada dalam negeri Inggeris. Ketiga: dalam negeri Melayu, ada hamba-
hamba raja yang boleh membuat apa-apa yang tiada patut atas hamba
Allah; kerana apabila mati seorang hamba raja, belanya tu[uh orang, Maka
dalam negeri Inggeris tiada demikian. Maka [ikalau anak raja Inggeris, atau
raja sekali pun membunuh seorang dengan tiada sebenarnya, maka ia itu
akan dibunuh juga hukumnya. Dan lagi dalam negeri Melayu, terlalu banyak
orang yang duduk dengan lalai dan malas sepanjang hari dan malam,
dengan tiada bekerja sesualu; maka itulah kelakuan yang dibencl oleh
Inggeris. Maka ia suka orang bekerja, dan mencari kehidupannya dengan
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benar, supaya menjadi kaya dan orang yang kepercayaan, Supaya menjadi
ramai negerinya dan banyak saudagarnya. Maka dikasihinya akan orang
yang rajin, Maka dalam negeri Melayu berlainan sekali adatnya. Maka
apabila dilihatnya seorang menjadi kaya, dan banyak hartanya, dan baik
kehidupannya, maka pada ketika itu banyaklah fitnah datang kepadanya,
tiada satu, satu, sehingga binasa, dan hartanya pun habis, barangkali hilang
dengan nyawanya (sekall). Dan lagi beberapa banyak pantang dan larangan
di negeri Melayu antara raja dengan rakyatnya, daripada bahasa, dan
pakaian, dan rumah, dan perahu. Maka dalam negeri Inggeris tiada yang
demikian; sebab itu menjadi kesenangan dan sentosa atas segala rakyat.
Dan lagi kalau ada pekerjaan raja itu, maka segala rakyat itu mengerjakan
dia; barangkali hilang dengan jiwanya. Maka ia sendiri juga membawa
makanan dan segala perkakas itu, lagi dengan tiada berupah. Maka dalam
negeri Inggeris, sekali-kali tiada yang demikian itu. Maka apabila seorang
mengerjakan pekerjaan raja atau orang besar-besar itu, barangkali terlebih
pula upahnya diberinya daripada orang banyak memberi, Dan lagi apabila
ada pekerjaan raja, seperti kahwin dan sunat dan tindik dan barang
sebagainya, maka dihimpunkan segala orang bermadat dan berjudi dan
menyabung. Maka dalam itu beberapa hamba Allah yang binasa hartanya;
dan ada yang menjadi pencuri; dan ada yang bertikam, dan beberapa
kejahatan yang |adi pada ketika itu. Maka dalam negeri Inggeris tiada yang
demikian. Dan lagi dalam negeri Melayu sangatiah ia meringankan
agamanya. Maka dalam neger| Inggeris perkara itulah yang dikeraskan-
nya, dan menjadi aib atas orang yang meninggalkan dia

Syahadan, adapun segala perkara yang saya sebutkan itu, dalam
sepuluh bahagian suatu pun belum habis segala adat-adat Melayu yang
berlainan dengan adat Inggeris, mengambil simpanan; maka jikalau saya
ceritakan sekallan, nescaya pucatlah muka orang yang berbuat perkara
yang demikian.

Sebermula, maka apabila saya kelahui akan segala perbezaan dan
kelainan adat Melayu dengan adat-adat Inggeris itu, maka mengucap
syukurlah saya dengan beribu-ribu syukur kepada Allah, sebab saya telah
diperanakkan di bawah bendera Inggeris, dan beroleh aman sentiasa
bukannya seperti orang yang telah merasa seksa dan sengsara pada
sediakalanya dalam bodoh, dan kejahatan itu adanya.

Syahadan, saya pohonkan kepada segala tuan-tuan dan segala
saudaraku yang sudi membaca kisah darihal pelayaran dan perjalanan
saya ini, maka jikalau ada tersalah daripada bahasanya atau aluran
perkataannya atau daripada hubungan hurufnya, melainkan saya minta
ampun banyak-banyak, serta tolonglah tuan-tuan betulkan, supaya boleh
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saya mendapal pengajaran; kerana saya ini orang bodoh, lagi yang tiada

ilmu. Maka tambah pula bukannya saya ini ahli bagl
yang demikian. Maka tamatlah kisah ini kepada tarikh sanat 1254 tahun pada
sehari bulan Zulkaedah, hari Jumaat, waktu lohor, bi'l-khairi wa's-salam,
faitu pada tahun Masihi 1852, kepada lima lekor hari bulan August. Tamat.

Daripada hikayatnya diketahui bahawa Abdullah membaca hampir
_semua naskhah Melayu yang diperoleh dan daripadanya dia mendalami
‘bahasa Melayu. Kesanggupannya meneliti hikayat-hikayat lama ini
memberi gambaran tentang kecintaannya kepada bahasa Melayu dan
kesediaannya menerima serta mempelajari ilmu-ilmu baru. Dia juga
memberi galakan kepada orang Melayu untuk belajar. Selain itu,
‘Abdullah menyatakan rasa kekesalannya kerana orang Melayu (terma-
suk raja-raja) mengabaikan kepentingan menuntut ilmu. Petikan daripada
Hikayat Abdullah ini memperjelaskan lagi kenyataan:

Maka sebab itulah aku berpesan kepada segala sahabatku yang
membaca hikayatku ini, maka jikalau hendak menjadi pandai dalam bahasa
Melayu ini, maka hendaklah kiranya tuan berjinak-jinakan dengan segala
hikayat-hikayat bahasa Melayu, kerana dalamnya ilu ada tersembunyi
beberapa benda-benda yang mulia, yang tiada engkau ketahui faedahnya
pada masa itu serta-merta; akan tetapi nanti kemudian kelak ia itu berguna
besar pada masa engkau hendak mengarang barang suatu, atau pada ketika
orang bertanya, "Apa erlinya perkataan ini, dan bagaimana memakai dia?"
Nescaya kelak pada ketika itulah engkau teringat, “Bahawa ada aku
bertemu dengan perkataan ini dalam kitab anu, hikayat anu. demikian-
demikian gunanya dan ertinya." Maka bahawasanya dalam hal ini janganlah
engkau salah faham maka sesungguhnya kuketahui dengan sebenar-
benarnya adapun hikayat-hikayat itu kebanyakan bohong daripada yang
benar adanya: akan tetapi sungguh demikian itu bahawa sekali-kali tiada
aku suruh engkau percaya akan cefera-celera hikayat itu. Adapun jikalau
bagaimana sekalipun bohongnya ada di dalamnya itu, maka biarlah dia
tinggal di tempatnya, maka jangan engkau endahkan dia; tetapi hendaklah
engkau ketahui, adapun pengarangnya ilu orang yang pandai juga adanya,
bukannya si engkau si aku; maka sebab itu kita ambil kepandaian iimunya

' itu. Syahadan apabila kita sudah mengetahui akan segala rahsianya itu,
maka kemudian kelak bolehlah kita mengarangkan pula barang yang kita
kehendaki daripada hikayat yang benar-benar dan rencana yang molek-
molek, dan lagi istimewa pula kita telah mengetahul akan segala ertinya itu;
maka makinlah bertambah-tambah elok karangan itu, sudah terang lagi
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bersuluh. Kerana kecuali sepuluh kecuali kulihat banyaklah orang-orang
yang pandai membaca surat-sural Melayu dan hikayat-hikayat Melayu,
jikalau kita tanya apa ertinya perkataan ini yang engkau baca, maka
tercengang-cengang ia, tiada boleh memberi jawab, sebab tiada 1a belajar
dan tiada diketahuinya apa asalnya dan bagaimana kuasanya perkataan ity,
melainkan meniru-niru sahaja. Maka itulah orang yang tahu membaca surat
sahala, tetapi tiada berguna akan dia, dan tiada boleh la mengarang barang
sesualy, oleh sebab a tiada mengerti; seperti umpama seorang ada
menaruh perkakas lengkap genap semuanya letapi tiada diketahuinya apa-
apa gunanya dan bagimana memakai dia, maka bolehkah ia menjadi
tukang? Maka kalau dengan keras ia menjadi tukang juga, dapat tiada
perkakasan ity pun rosak, dan benda yang hendak dibuatnya itu pun
binasalah, maka lama-kelamaannya segala perkakasnya itu habis dimakan
oleh karat. D i ilmu itu pun, maka jikalau
barang sualu perkataan itu I dengan

nescaya sedaplah bunyinya, dan setujulah dengan ertinya; maka jikalay
dengan bukan-bukan tempatnya dia, ia, seperti
antan dicungkilkan duri adanya.

Sebermula adalah pada zaman [tu dalam negeri Melaka terlalulah
mahal orang yang tahu menulis dan mengarang barang suatu, melainkan
adalah empat lima orang yang terpakai dalam pekerjaan itu; pertama-tama
Khoja Muhammad, iaitu peranakan Keling Melaka, maka ialah menjadi tolk
Kompenl; maka kemudian daripada ilu Jamal Muhammad bin Nur
Muhammad Surati; dan bapaku Abdul Kadir bin Muhammad (brahim; dan
Muhid bin Ahmad Lebai. Maka adalah daripada pihak anak-anak Melayu
yang kuketahui, Encik Yahya bin Abdul Wahid, dan Encik Ismail bin
Muhammad Arif Surati. Maka adalah sekalian orang yang kusebutkan
sekaliannya orang terbilang, sebab tersangal usaha mereka itu belajar dan
mencari iimu, sehingga menjadi pandai adanya. Maka mereka yang tersebut
inilah dicari orang salah seorang dalam barang pekerjaan; dan lagi dimalul
orang dalam sebarang majiis, dan lagi mereka itu hidup dalam pekerjaan
itulah, tiada dengan pekerjaan yang lain. Maka dari sebab makmurnya
negeri Melaka pada masa itu, sebentar pun tiadalah boleh senang mereka
tu, pada tiap-tiap hari adalah pekerjaan; maka terpujilah nama mereka ity
sampal ke negeri mana-mana, dan terpakal kepada orang putih, dan
termulia dalam majlis yang besar-besar.

Syahadan adapun darihal anak muda-muda yang pada zaman itu,
tiadalah seorang pun yang ingin dengan suka hatinya hendak belajar akan
pekerjaan darihal tulis-menulis dan baca surat Melayu itu, sebab bahasa
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Melayu adanya; melainkan akulah sahaja orang yang hina lagi miskin dan
bodoh; hendak berniaga pun, mak bapaku orang miskin, tiada berharta,
sebab itulah kutuntut b benar, sehingga aku alah pusaka serta
mewarisi akan kalam dakwal tuan-tuan yang tersebut nama-namanya di atas
tadi. Bahawa dalam perkara ini wa'llah fanganlah sekali-kali tuan-tuan yang
membaca surat ini menyangkakan bahawa aku memuiji diriku; kerana
berfikirlah tuan-tuan, maka jikalau kiranya ada benih yang demikian telah
tercampak barang di mana, maka dapat tiada bertumbuh juga ia pada
zaman ini. Kerana pada likiran orang-orang sekalian tiada patut dipetajari
akan bahasa Melayu itu, sebab ia ity bahasa kita sendirl; dan lagi pula
daripada zaman nenek moyang pun liada pernah pula orang menaruh
tempat belajar bahasa Melayu, melainkan mengaji Qur'an sahaja; dan patut
dibelajarkan bahasa Arab, kerana ia itu yang berguna kepada agama, dan
lagi dalam akhirat, dan lagi bahasa itu sahaja yang terlebih mulia di antara
orang Islam.

Bermula daripada orang-orang yang tersebut itulah aku tetah belajar,
serta bertanya akan rahsia-rahsia bahasa Melayu itu, dan mendapat barang
tauladan atau petua atau tiruan; dan lagi pula adalah yang telah kudapati
beberapa banyak perkataan bahasa Melayu dan nama yang pelik-pelik, dan
umpamaan dan kias dan ibarat, dan ikatan perkataan yang indah-indah, dan
yang manis-manis, dan sebagainya; ifu semuanya dari sebab usahaku
. bertanya-tanya dan membaca hikayat-hikayat yang dahulu kala dan karang-

karangan orang tua-tua. Maka dalam simpan-simpanan yang disebut itulah
aku peroteh kebanyakan simpulan perkataan, dan ikatan perkataan, dan
< rangkal perkataan, dan ringkasan perkataan, dan lanjutan perkataan, dan
kuasa perkataan, dan memaniskan perkataan, dan tumbuh perkataan, dan
campuran perkataan, dan tuju perkataan, dan tajamkan perkataan, dan
sindiran perkataan, dan rahsia perkataan, dan sebagainya; dan lagi pula
ada beberapa ilmu bahasa yang ada kulihal tersembunyi dalam bahasa
Melayu itu. Bermula barang perkataan yang baru yang ada bertemu dalam
kitab-kitab dan hikayat atau syair, maka dengan segeranya pergilah aku
mendapatkan salah seorang daripada mereka itu, dengan beberapa hormat
dan merendahkan diri bertanyakan erlinya perkataan itu, dan gunanya dan
- asal tumbuh perkataan itu, dan bagaimana memakai dia. Maka terkadang
dijadikan tertawa oleh mereka itu, sebab salu perkataan aku pergi begitu
fauh antara rumahnya dengan rumahku, seraya katanya, “Engkau boleh
dapat lekas ilmu ini, oleh sebab rajinmu serta usaha.”

Maka adalah pula beberapa perkataan dalam kitab-kitab atau hikayat
yang kudapati yang belum didengar oleh mereka itu atau mengetahui
~ ertinya, maka diunjukkan oleh mereka itu akan tempat ku bertanya, iaitu
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kepada Datuk Sulaiman, orang Melayu asal, yang diam di Kampung Huly,
maka kepadanyalah aku dapat akar umbi bahasa Melayu itu. Adalah pada
masa kudapati akan dia itu, kira-kira umur Datuk Sulaiman itu lebih kurang
daripada delapan atau sembilan puluh tahun; maka itulah orang asal-
berasal Melayu, lagipun ia Itu orang yang berpengetahuan dan bangsawan;
dan lagi ada seorang Daluk Astur namanya, sama lianya; dengan liada
mereka itu mahu mengubahkan pakaian asal Melayu sampal matinya, (aity
berdestar, dan berbaju tekua, dan berkain kembang adanya; maka kepada
mereka itulah guru-guru orang-orang yang tersebut itu, dan tempat mereka
itu bertanya akan bahasa dan nama yang pelik-pelik yang tersebut dalam
kitab-kitab atau hikayat-hikayat.

Sebermula maka mereka itulah sekalian guruku yang menyatakan
kepadaku akan segala rahsia bahasa Melayu, maka ialah yang mengatakan
kepadaku bahawa bahasa Melayu itu ada nahunya, dan sarafnya, irabnya,
dan lagi ada pula beberapa perhentiannya, dan permulaan bahasa, dan
baris di atas dan di bawah dan di hadapan, dan tanda mati; dan lagi ada pula
perkataan jikalau dikeraskan suara menjadi lain ertinya, dan jikalay
diperlahankan |adi lain erfinya; dan lagi ada pula berbagal-bagai perhiasan
bahasa itu, ing- ing dengan i ada lengkap
genap belaka dalam bahasa Melayu, lagipun dengan manis bunyinya. Tetapi
katanya, tiada ahlinya, yakni orang yang pandai, yang baleh mengaturkan
dan menentukan hukum bahasa Melayu ity adanya. Syahadan maka dari
situlah aku menerima segala keputusan perkataan-perkataan itu dengan
selesainya.

Hatla dengan beberapa lamanya aku berulang-ulang belajar akan
segala perkara yang tersebut itu, adalah kira-kira setahun sembilan bulan
lamanya, maka guruku itu pun kembalilah ke rahmat Allah. Maka menjadi
terhentilah pelajaranku itu, tegal tiadalah boleh mendapat pada zaman itw
dalam Melaka seorang pun yang lebih pandai dalam bahasa Melayu itu
daripadanya; maka sebab itu menjadi tawarlah hatiku hendak befajar,
daripada yang lain, melainkan bertanya-tanya sahaja kepada g-orang
yang fersebut itu, kerana lebihlah pengetahuan dan pendengaran dan
penglihatan mereka itu daripada aku ini; maka jikalau sekiranya disimpul-
niya dengan kakinya, tiadalah dapat kuhuraikan dengan tanganku; dan lagl
sudah kuketahul akan rahsia orang yang berguru dan orang yang meniru ity
terlalu jauh bezanya.

Arakian maka adalah sedikit hari kemudian daripada sudah mai
guruku yang mengajar bahasa Melayu itu, maka duduklah aku menulis
sahaja surat-suratku dengan susah hatiku dengan tiada belajar, maka
dengan tolong Allah datanglah seorang orang Arab, bangsanya Syeikh, dan
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negerinya Yaman; adapun i itu ahli dalam pengajian Qur'an, dan namanya
Muallim Muhai ‘a-din. Maka apabila segala crang-orang Melaka mendengar

i itu, maka ing ing pun seperti mende-
nqar bunyi-bunyian syurga, sebab pengajiannya itu serta dengan hukum
~ tajwid dengan panjang pendek seperti ukurannya, maka masing-masing pun
asylklah pergi hendak belajar kepadanya. Maka jawabnya, “Sahaya mahu
pelayar ke Tanah Jawa, tiada boleh sahaya mengajar di sini." Maka
Kemudian pergilah beberapa orang tua-tua meminta kepadanya, supaya ia
menahun di Melaka, kerana banyak orang hendak mengaji. Maka jawabnya,
“Jikalau boleh sahaya mendapat faedah di sini, boleh sahaya tinggal,
kerana sahaya ada anak bini dalam negeri Aceh, sebab [tulah sahaya
datang ke mari hendak mencari nafkah mereka itu." Hatta maka muafakatlah
masing-masing dengan membuat perjanjian barang siapa mengajl setahun
seorang bayar lima ringit, maka redhalah masing-masing hendak mem-
bayar; maka aku serta empat lima puluh orang semuanya pun mengajllah
Maka darihal pengajianku yang dahulu itu semuanya dileburnya semula,
dan lagi diberinya hukum-hukum pengajian, maka dengan kasihan Allah,
~ serta dengan berkat quruku itu adalah setahun lamanya, aku duduk bertekun
mengaji itu, maka dapatlah seperti pengajarannya itu. Syahadan daripada
zaman itulah baharu masyhur pengajian anak-anak Melaka, maka dahulu
daripada zaman ilu tiadalah berbilang adanya, kerana tiada mengetahui
hukumnya, atau panjang pendeknya, dan madnya dan wakafnya, dan
kalkalahnya, dan sebagainya. Maka kemudian daripada itu beberapa
banyak pula hadiah-hadiah orang akan dia, terlebih pula daripada
pemberian yang tersebut itu diperolehnya; maka sukacitalah ia, serla
dengan beberapa doanya, lalulah ia belayar pulang ke Aceh.

Sebermula setelah selesailah daripada aku belajar mengajl Qur'an itu,
kemudian daripada sedikit hari pula, bahawa datanglah seorang orang alim,
laitu bangsa Arab, lagi sayid, namanya Sayid Syeikh bin Alwi, Bafakih
bangsanya; maka bahawasanya adalah ia ilu alim besar dalam bahasa
Melayu, istimewa dalam bahasa Arab. Maka apabila datanglah ia ke dalam
Melaka maka masi sebab sesuatu
masalah yang d\hura}kannya dan beberapa soal diadakannya tiadalah
terjawab oleh segala mereka itu adanya. Akan tetapi keadaannya itu miskin.
Setelah dilihat oleh orang Melaka akan hal itu, maka masing-masing pun
asyikiah hendak belajar, maka ia pun diperbuatiah oleh orang tua-tua
bicara, kalau barang siapa yang hendak belajar boleh bayar seorang lima
ringgit dalam setahun. Maka bermula-mula akulah memberi tapak tangan di
atas surat perjanjian itu, maka mengajilah pula aku; adalah bersama-sama
* kawanku mengaji itu lima enam puluh orang. Adapun kitab yang mula-mula
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dipelajari it kitab usul, namanya Ummu ‘-Barahin, iaitu peri menyatakan
zat Allah, dan sifat Allah, dan kekayaannya, dan kemuliaan Allah, yang
bagalmana patut kita beriaku kepada-Nya, dan supaya mengetahui kehinaan
dan kelemahan kita, dan sebagainya. Maka setelah sedikit hari mengajj,
maka tamatiah kitab itu; kemudian dimulai pula mengaji kitab fikah, iaitu
perkara hukum Islam, dan peri sembahyang, dan sebagainya; maka setelah
ilu belajarlah pula daripada berbagai-bagai iImu dan hikayat-hikayat yang
memberi laedah dan yang mendatangkan fikiran yang baik dan akal; maka
segala kitab-kitab itu daripada bahasa Melayu adanya. Maka segala perkara
yang tersebut ifu pun sedikit banyak dengan kurnia Allah dapatlah
mufahamnya olehku, dari sebab berkat quruku yang tersebut; adalah kira-
kira setahun lebih-lebih lamanya duduk belajar itu sekalian. Syahadan maka
daripada masa itulah baharu celik mata orang Melaka; adapun dahulu
daripada itu begitulah, dalam seratus tiada boleh seorang mengetahui
sekalian itu sebab tiadalah diendahkan oleh mereka ftu akan Segala perkara
yang demikian. Adapun tatkala tuan itu ada di Melaka, segala alim yang lain-
|ain semuanya menutup kitabnya, tiadalah berani bersoal jawab dengan dia
Arakian setelah habislah perjanjian itu, maka ta pun belayarlah ke Tanah
Jawa; maka adalah la hidup sampai sekarang ini dalam negeri Sumenap,
iaitu dikasihi serta menjadi guru kepada Sultan Sumenap adanya,

Nasihat, Adalah suatu hairan, lagi lercengang aku sebab melihatkan
dan memikirkan hal orang Melayu ini, belum sedar akan dirinya, [a tinggal
dalam bodohnya itu, oleh sebab ia liada mahu belajar bahasanya sendiri,
dan tiada mahu menaruh tempat belajar bahasanya itu; maka mustahil pada
akal, adakah orang yang tiada belajar itu boleh menjadi pandai sendirinya?
Bukankah segala bangsa-bangsa yang lain dalam dunia ini masing-masing
ada belajar bahasanya, melainkan orang Melayu? Dan lagi pula katanya,
“Apakah gunanya dipelajari, kerana ia itu bahasa kita; lagipun dalam dunia
sahaja berguna; terlebih bajk bahasa Arab, berguna dunia akhiral.” lu pun
benar juga; tetapi hairan aku bagaimana boleh diketahui bahasa orang lain
jikalau sebelum mengetahui bahasa kita sendiri dahulu. Akan tetapi ia
berkatakata itu dengan bahasa Melayuy, ia berjual beli dan berkirim sural
dan membalas surat dengan bahasa Melayu juga; maka belumlah pernah
aku melihat baik orang Melayu baik peranakan atau barang bangsa yang
lain-lain menggunakan bahasa Arab dalam pekerjaannya, baik darihal
berniaga, atau menulis kira-kiranya, atau berkirim surat, atau membalas
surat, melainkan sekalian mereka itu menggunakan bahasa masing-masing
melainkan dalam sembahyang atau berdoa itulah sahaja.

Bermula maka adalah telah berpuluh-puluh kali aku in disuruhkan oleh
fuan-tuan itu memanggil dan mencari anak-anak Melayu, supaya boleh ia
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belajar dan mengetahui membaca dan menulis, baik bahasa Melayu baik
bahasa Inggeris, maka oleh sebab bodohnya dan sangka mereka itu nanti
dimasukkan Inggeris, tiadalah ia mau datang, kerana fikiran mereka itu,
dengan kekerasan nanti ditangkap dimasukkan Inggeris; maka beberapa
kali sudah aku ingatkan akan mereka itu, serta memberitahu akan mereka
itu, "Bahawa sekali-kali liada Ingger|s itu hendak memasukkan seseorang
ke dalam agamanya kalau yang empunya dir| liada suka, melainkan supaya
kamu boleh belajar dan mengetahui bahasa kamu dan bahasa Inggeris
kelak, nanti di belakang banyak gunanya. Kalau sudah pandai engkau
sekalian boleh mencari kehidupan dengan mudahnya; dan lagi boleh belajar
ilmu kira-kira, bukankah berguna kepada kamu sekalian ilmu kira-kira itu?
Maka |ikalau tiada tahu kira-K|ra kelak, bagaimana engkau hendak berniaga
Jual beli?"" Dan lagi pula beberapa banyak nasihat yang kuberi, tiada juga
mereka ity endahkan maka terlebih-lebih aku mengatakan kepada mereka
itu, maka ditaruhnya pula cembtiruan akan daku, maka dalam fikirannya aku
hendak merosakkan dia, sampai datanglah dengki dalam hati mereka itu
akan daku; maka diam-diam pergilah ia menghasut bapaku menyuruh
melarangkan aku jangan pergl belajar bahasa Inggeris itu, “Nanii kelak ia
menurut adat Inggeris, dan rosak agamanya.” Maka, marahlah bapaku akan
daku, serta melarangkan aku, katanya, “Aku tiada suka engkau pergi befajar
bahasa Inggeris dan suratnya, kerana seorang pun orang lslam tiada
belajar itu; dan lagi banyaklah orang mengatakan pekerjaan itu tiada baik
iaitu merosakkan agama adanya." Maka apabila aku mendengar perkataan
itu, tunduklah aku sambil keluar air mataku, serta berfikir, "Dari mana
gerangannya datang bencana ini, terlalu bodoh. Maka sekian lamanya
bapaku Itu suka aku menjadi pandal, maka sekarang ini pula ia marah aku
hendak befajar yang baik." Maka |awabku, "Apakah sebabnya bapa
melarangkan sahaya belajar?” Maka katanya, "Kerana banyak orang-
orang kala sama aku, bahawa engkau nanli rosak sebab belajar Inggeris
dan menurut pengajaran orang putlh.” Maka jawabku, ""Bukankah patut kita
menurut adat yang baik, dan membuang yang jahat? Kalau daripada bodoh
menjadi pandai, rosakkah namanya? Maka janganiah bapa mendengarkan
perkataan orang-orang bodoh itu, sebab mereka itu sekalian menaruh
dengki kepada sahaya oleh sahaya menyuruhkan anak-anaknya belajar;
daripada duduk cuma-cuma yang tiada berfaedah bukankah baik betajar?"
Maka jawab bapaku, ""Engkau sudah pandai bercakap sekarang, aku tiada
boleh terlawan; dahulu engkau kecil boleh aku ajar, sekarang engkau
hendak mengajar aku, pada sangkamu aku takut dikau.”" Maka jawabku,
““Jangankan sahaya sebesar ini, [ikalau menjadi raja sekalipun boleh bapa
pukul." Maka apabila didengarnya itu, masuklah ia ke dalam pergl mencari
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tall dan rotan hendak memukul aku; maka apabila aku melihat bapaku
sangat marah, maka segeralah aku berlari-lari pergi menyembah kakinya.
Maka demikianlah adat bapaku itu, jikalau bagaimana sekalipun amarahnya,
maka jikalau aku pergi meminta ampun serta menyembah kakinya,
hilanglah amarahnya. Maka katanya, “Jangan engkau pergi belajar
Inggeris itu, boleh aku masukkan engkau kepada saudagar-saudagar yang
berniaga kain-kain, boleh engkau belajar bagaimana jalan berniaga." Maka
jawabku, "ltu pun baik juga, tetapi sahaya mintalah banyak-banyak kepada
bapa, blarlah sahaya belajar sedikit lagi, sampai boleh mendapat
faedahnya." Hatta dalam itu pun pergilah juga aku belajar lagi, maka
segala hal-ehwal orang bapaku itu aku

kepada Tuan Milne dan Tuan Thomsen, maka jawab tuan-tuan itu,
“Janganlah tuan takut, boleh sahaya orang pergi bertemu tuan punya
bapa sekarang petang." Maka setelah petang hari, maka pergilah Tuan
Milne dan Tuan Thomsen ke rumahku bertemu dengan bapaku, sambil
katanya, “Janganlah tuan susah darihal tuan punya anak Abdullah itu,
sahaya orang boleh peliharakan baik-baik, jangan tuan dengarkan
perkataan orang-orang hodoh itu, kerana ia nanti pandai bahasa Inggeris
dan bahasa Melayu, kalau lagi sedikit hari dia belajar; kerana dialah
seorang sahaya dapat dalam orang-orang Melaka yang ada berfikiran boleh
belajar dan boleh menjadi guru dalam bahasa Melayu. Nanfi kelak di
belakang tuan boleh tahu bagaimana besar gunanya kepandaiannya itu."
Maka daripada hari itu masuklah fikiran kepada hati bapaku maka tiadalah
la marah-marah lagi sebab aku belajar itu adanya.

Syahadan lagi adalah kebanyakan perbantahanku di antara mereka itu
maka seperti yang kupelajari daripada orang yang pandai-pandai yang
mengetahui ilmu falak darihal bumi, sesungguhnya bulat adanya, maka aku
khabarkan kepada mereka itu, kecualinya adalah yang mengatakan, "Itu
{lmu tiada terpakai, kerana tiada pernah kami sekalian mendengar, dan
tiada nenek moyang kami berkata demikian." Maka beberapa tanda yang
kuunjukkan darihal bumi ini bulat, maka tiada juga mahu mereka itu
menerima; maka adalah masing-masing mereka itu berkata dengan suka
hatinya, ada yang berkata tujuh penjury, ada yang berkata empat penjuru.
Dan lagi aku berkata beberapa kapal orang putih sudah mengelilingi bumi
ini, maka {tu pun tiada dipercayainya

Kalakian maka adalah pada suatu hari Tuan Raffles itu menjamu
segala orang-orang pulih dan dag: dagar dan kapitan-kapit
kapal, serta Sultan dan Temenggung, serta orang besarnya; maka pada
hari itu berkampunglah sekaliannya di rumah Tuan Raffles di bukit. Adapun
segala makan-makanan orang Melayu itu dibuat dari rumah Temenggung.
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Tuan Raffles memberi belanjanya. Maka apabila sudahlah habis makan
minum, maka Tuan Raffles pun datanglah duduk bersama-sama Sultan dan
Temenggung serta orang-orang Melayu; maka kata Tuan Raffles, “Tuan
Sultan dan Tengku Temenggung, ada suatu kehendak sahaya dalam hati
yang terlalu besar gunanya, sahaya hendak khabarkan kepada Sultan serta
segala tuan-tuan ini." Maka jawab Sultan, “Apa dia, tuan?" Maka kata Tuan
Ratfles, "Adapun anak Tuan Sullan satu, dan anak Temenggung satu, serta
dua liga orang anak-anak menteri Sultan, supaya boleh mengiringkan dia,
supaya mahu hantarkan ke Benggala kepada Tuan Jeneral Benggala,
supaya dia orang boleh belajar bahasa Inggeris serta menulis Inggeris, dan
belajar kira-kira, dan belajar jenis-jenis ilmu, supaya jangan dia menjadi
bodoh seperti orang-orang Melayu dengan tiada suka belajar; kerana
sementara dia lagi kecil ini boleh lekas ia belajar, barang empat lima tahun
boleh dia orang menjadi pandal. Maka kemudian kelak di belakang Sultan ia
boleh menjadi raja yang pandal, tiadalah boleh dikena-kenakan akan dia.
Tuan Sultan lihatiah dalam negeri Singapura inl, semua bangsa ada menjadi
saudagar; adakah seorang pun saudagar Melayu? Kerana dia orang tiada
boleh mengerjakan pekerjaan yang besar-besar, sebab pertama-pertama
dia fiada tahu kira-kira dan tulis-menulis, maka |ikalau kiranya anak-anak
Sultan sudah pandai kira-kira dan ilmu-ilmu kelak, nescaya pecahlah
kepada orang-orang Melayu yang |ain. Maka sahaya terlalu suka kalau
orang semua boleh menjadi pandai.” Maka diamlah Sultan sejurus, tiada
menjawab, kemudian katanya, "Baiklah tuan, nanti sahaya fikir sedikit hari,
boleh sahaya kasi jawab." Maka kata Tuan Raffles, "Jangan Tuan Sultan
susah hal sewa kapal dan belanjanya belajar itu, sahaya boleh kata sama
Tuan Jeneral; dan lagi dia orang boleh dapat rumah yang bagus, dan guru
yang pandai mengajar akan dia." Maka setelah itu Sultan dan Temenggung
serta segala orang yang mengiringkan dia itu pun masing-masing
kembalilah ke tempatnya.

Hatta maka adalah kira-kira dua jumaat lamanya daripada itu maka
bertemulah pula Sultan dengan Tuan Raffles di rumah Tuan Farquhar,
kerana itu hari ada bicara orang Melayu mengamuk di Kampung Gelam
Maka setelah selesailah bicara itu, maka Tuan Rafles pun bertanya, “Tuan
Sultan, apa khabar itu hari punya?”’ Maka diamlah Tuan Sultan sejurus,
kemudian katanya, “Tuan, itu khabar tidak jadi; kerananya sahaya sudah
muafakat kepada isteri sahaya, maka dia tiada mahu bercerai dengan
anaknya. Maka sahaya kira, tuan, kalau di negeri ini ada satu tempat
belajar, bolehlah sahaya lepaskan anak-anak sahaya. Maka apabila
didengar oleh Tuan Raffles akan perkataannya itu demikian, maka ber-
ubahlah warna mukanya, sambil berkata, "Apa sahaya boleh buat lagi?
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Dengan seboleh-bolehnya sahaya mahu melihat kebajikan afas orang
Melayu maka jikalau Sultan tiada mahu, itu Sultan punya rugi, kemudian
kelak itu anak nanti menjadi seperti akal dan kelakuan raja-raja Melayu juga
adanya."

Bahawa sesungguhnya adalah pada fikiranku, maka nyatalah kebodoh-
an dan kekurangannya fikiran Sultan itu; maka alangkah baik dan besar
tolongan Tuan Raffles ity hendak mengajarkan anak-anak mereka itu,
supaya kemudian kelak ia boleh mengerti akan mendapat beberapa
kepandalan dan hikmat akan menambahkan akal dan pengetahuan? Maka
cubalah fikir, tuan-uan, siapakah orang lain yang mahu menanggung
pekerjaan itu, serta dengan belanjanya? Maka jikalau kiranya dengan
kehendak kita hendak menghantarkan anak kita ke Benggala itu, bukankah
beribu ringgit belanjanya? Lagipun bolehkah mendapat kemuliaan seperti
bersama-sama dengan anak Jeneral belajar, dan mendapat kesenangan
rumah tempat diam, seperti rumah Jeneral? Maka jikalau kiranya sudahlah
dihantarkan oleh Sultan serta Temenggung akan anak-anak mereka itu
seperti kehendak Tuan Raffles itu, maka sampai sekarang ini nescaya
layaklah ia telah menerima pangkat bapanya itu, lagipun tiadalah canggung
ia dalam barang pekerjaan dunia ini; maka bukannya yang seperti ada
engkau lihat sekarang ini, seperti sepohon kayu dalam hutan, barang di
mana diliup angin ke sanalah la . Syahadan maka
pula perkataan orang-orang bodoh, “Apakah gunanya diketahui sekalian
1tu? Kerana ia itu berguna dalam dunia yang fana inf juga.” Maka aku jawab
akan dia, "Adapun perkataan itu meninggalkan akhtiar, kerana adalah
tersebut dalam beberapa kitab menyuruhkan mencari syarat laki-laki, iaitu
seperti belajar beberapa kepandaian dan ilmu kira-kira dan sebagainya;
maka jikalau ini pun tiada betul, balklah, sungguhlah perkataanmu Itu,
tuntutlah olehmu jalan akhirat itu dengan sebenar-benarnya, maka ity pun
tidak." Inilah menjadi masyghul sangat hatiku melihatkan hal manusia ini,
hidup di dunia pun tidak, akhirat pun tidak, duduk dengan mengeraskan
hawa nalsu sendirinya sahaja, seperti kata Arab, “)ahil marakap", ertinya
“[ahil bersusun”, dua kall bodoh; sekall bodoh tiada tahu, dua kali bodoh
orang memberitahu pun ia tiada mau turut; tetapi daripada mereka itu
akulah terlebih bodoh adanya.

Sebermula adalah sebesar-besar hairan dalam hatiku sebab melihat:
kan hal adat orang-orang kita Melayu itu, yang tiada diperbuat-perbuat oleh
bangsa yang lain-lain dalam dunia ini diperbuatnya. Adakah segala bangsa
manusia dalam dunia ini membuangkan bahasanya sendiri, tiada bertempat
belajar bahasanya itu? Melainkan yang kulihat orang Melayulah yang tiada
mengendahkan. Adapun sebab diperbuatnya demikian itu kerana nenek

102



PETIKAN KARYA POPULAR

moyang dahulu tiada berbuat adat belajar bahasanya itu, sampai sekarang
pun ia tiada berani membuat itu. Hairan aku! Tetapi sehari-hari ia bertutur
dengan bahasa Melayu, dan barang sesualu yang hendak diperbuatnya itu
dengan bahasa Melayu, dan berkirim surat daripada sebuah negeri ke
sebuah negeri dengan bahasa Melayu, akan tetapinya ia tiada mahu belajar
akan bahasanya itu; barangkali dalam seratus tiada seorang yang mengerti,
maka kalau ada sekalipun, bukannya dengan dituntutnya, melainkan dengan
tiru-meniru, dilihatnya orang lain berbuat demikian, ia pun berbual. Maka
jikalau diperiksa orang akan dia, apa ertinya perkataan ini apa asalnya? Dan
apa sebabnya dipakai di tempat ini? Maka tercengang-cengang la, liada
terjawab, sebab ia tiada berguru, melainkan meniru. Maka patutkah beribu
laksa orang-orang itu hidup dengan fiada tahu membaca sural dan
menyurat, dan tiada tahu berkira-kira? Menjadi diolok-olokkan oleh orang
bangsa-bangsa lain, dan ditipu orang akan dia dalam sukatan, dan
timbangan dan runding-runding Istimewa pula dalam hal tulis-menulis dan
karang-mengarang dan sebagainya.

Bermula adalah yang kudengar beberapa bangsa yang dalam dunia ini
menjadi besar dan pandai sebab mereka ity pandai membaca sural, dan
menyurat, dan mengerti serta laitu
darlpada bangsa Arab, atau bangsa orang putih, baik daripada orang Cina
atau Hindu; maka sekalian mereka itu sentiasa memeliharakan dan
memuliakan bahasanya, maka makin sehari makinlah diluaskannya dan
ditambahinya, dan dibaikinya, dan dihaluskannya, sampailah pada zaman
ini. Kerana sesungguhnya bahasa jtulah menjadikan manusia ini berakal
dan menambahi kepandaian dan ilmunya, dan boleh menjalankan segala
pekerjaannya, dan boleh membaiki akan dirinya sendiri, dan boleh pula
mengajar akan orang lain; maka dengan dia itulah sahaja dijadikan Allah
yang dapal mengeluarkan barang sesuatu rahsia yang dalam hati manusia.
Syahadan dapat liada kalau ada sualu bangsa yang besar itu, maka
bahasanya pun besariah, kerana sekalian perkara yang ada dalam dunia
dan akhirat itu semuanya terbit daripadanyalah — menjalankan pekerjaan
dan memberi nama tiap-tiap suatu itu dengan bahasa, dan mencari
kehidupan ftu pun dengan bahasa, dan mendatangkan beberapa kekayaan
dan kemuliaan kebesaran bagl manusia itu pun daripada bahasa datangnya.
Maka bahasa itulah yang amat besar gunanya bagl manusia ini dunia
akhirat adanya, Maka patutkah ia itu liada engku endahkan? Maka sekarang
jikalau umpamanya aku bertanya kepada nenek moyang itu, “Cukupkah
sudah akalmu yang demikian ini? Maka sukakah engkau melihatkan anak
cucumu Ini dalam hal yang tersebut di atas itu?" Maka aku ketahul, dapat
fiada ia kelak mengatakan, "Tidak", serta dengan beberapa sesalnya sebab
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ia meninggalkan perkara-perkara yang mulia dan yang berguna dan yang
mendatangkan kebajikan dan faedah itu.

Daripada biografinya, ternyata Abdullah Munsyi hidup di bawah
perintah dan pengaruh Inggeris. Pengalaman hidup bersama Inggeris
telah membuka mata hatinya untuk membuat perbandingan antara
pemerintahan Inggeris dengan raja-raja Melayu. Oleh itu melalui
karyanya, jelas Abdullah banyak melemparkan kritikan kepada raja-
raja. Pelikan daripada Hikayat Abdullah di bawah membenarkan hal ini:

Bahawa sesungguhnya adalah pada fikiranku, maka nyatalah kebodoh-
an dan kekurangannya fikiran Sultan itu; maka alangkah baik dan besar
tolongan Tuan Raffles itu hendak mengajarkan anak-anak mereka itu,
supaya kemudian kelak ia boleh mengerti dan mendapal beberapa
kepandaian dan hikmat akan menambahkan akal dan pengetahuan? Maka
cubalah fikir tuan-tuan, siapakah orang lain yang mahu menanggung
pekerjaan itu, serta dengan belanjanya? Maka jikalau kiranya dengan
kehendak kita hendak menghantarkan anak kita ke Benggala itu, bukankah
beribu ringgit belanjanya? Lagipun bolehkah mendapat kemuliaan seperti
bersama-sama dengan anak Jeneral belajar, dan mendapat kesenangan
rumah tempat diam, seperti rumah Jeneral? Maka jikalau kiranya sudahlah
dihantarkan oleh Sultan serta Temenggung akan anak-anak mereka itu
seperti kehendak Tuan Raffles itu, maka sampai sekaang ini nescaya
layaklah ia telah menerima pangkat bapanya itu, lagipun tiadatah canggung
ia dalam barang pekerjaan dunia ini; maka bukannya yang seperti ada
engkau lihat sekarang ini, seperti sepohon kayu dalam hutan, barang di
mana ditiup angin ke sanalah ia cenderung. Syahadan maka kebanyakan
pula perkataan orang-orang bodh, “Apakah gunanya diketahuf sekalian
itu? Kerana ia itu berguna dalam dunia yang fana ini juga.” Maka aku jawab
akan dia, "Adapun perkataan ftu meninggalkan akhtiar, kerana adalah
tersebut dalam beberapa kitab menyuruhkan mencari syarat laki-laki, iaitu
seperti belajar beberapa kepandaian dan ilmu kira-kira dan sebagainya;
maka jikalau ini pun tiada betul, baiklah, sungguhlah perkataanmu itu, maka
jtu pun tidak” Inilah menjadi masyghul sangat hatiku melihatkan hal
manusia ini, hidup di dunia pun tidak, akhirat pun tidak, duduk dengan
mengeraskan hawa nafsunya sendirinya sahaja, seperti kata Arab, “jahil
marakap", ertinya “jahil bersusun”, dua kali bodoh; sekali bodoh tiada tahu,
dua kali bodoh orang memberitahu pun |a tiada mahu turut; tetapi daripada
mereka itu akulah terlebih bodoh adanya. Maka sekonyong-konyong kucing
pun melompatiah, lalu aku terkejut daripada tidurku, maka ayam pun
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berkokok hampirlah siang.

Sebab kecualinya yang baik akan hal pekerjaan raja-raja Melayu ini
bukannya kecil-kecil zalimnya yang dikerjakannya, seperti mengambil anak
bini orang yang disukainya itu, seperti ia menangkap anak ayam sahaja
dengan tiada terkenangkan takut akan Allah, dan malukan makhluk; maka
istimewa membunuh orang itu pun seperti membunuh seekor semut juga,
dengan tiada sepatutnya dosanya yang boleh ia dibunuh; dan lagi pula
merompak harta orang, dan orangnya dibunuh; dan lagi mengambll tawanan
perang; dan lagi jikalau raja-rajanya berhutang harta orang liada mahu
membayar, dan sangat suka ia berjudi, dan menyabung, minum madat, dan
menaruh hamba raja terlalu banyak; mereka itulah yang membinasakan
hamba Allah, dan menikam, dan seperti adat negeri Berunai dan Kutai
disamunnya kapal-kapal orang putih, dibunuhnya orangnya; dan lagi
dihantarkannya tombaknya ke rumah orang meminta harta orang dengan
aniaya, dan menggagahi mengambil tunangan orang; dan lagi ada beberapa
banyak kelakuannya yang najis-najis lain-lain, malulah rasanya aku hendak
sebutkan dalam hikayatku ini. Dan lagi ia hinakan hamba Allah yang sama
kejadian dengan dia, dipandananya seperti seekor anjing jua; maka apabila
ia berjalan disuruhnya duduk segala orang di jalan, baik di cemar atau di
becak; dan lagi kecualinya yang ada beratus dan berpuluh-puluh anak
perempuan orang dibuatnya gundik ditaruhnya dalam istananya, maka
sekali dua Kali dibuatnya gundik, tinggalah perempuan itu sampai mati
dalam hal itu tiada boleh kahwin dengan orang lain, maka kalau ada yang
berbuat itu tiada setahunya, dibunuhnya; dan lagi kalau ada ibu bapanya
sakit atau mati, jikalau tiada dengan izin raja tiadalah boleh bertemu, maka
ditaruhnya itu pun dengan tiada cukup makan pakainya, dijadikannya
hambanya, Dan lagi jikalau ada perempuan yang dikasihinya, maka barang
perkataannya itu diturutnya, maka jikalau katanya, “Bunuh” dibunuhnya.
Maka segala pekerjaan yang tersebut itu semata-mata bergantung kepada
hawa nafsunya sahaja, bukannya dengan adil atau dengan hukum lslam,
atau bukannya dengan ikhtiar dan fikiran orang banyak, melainkan dengan
kehendaknya sendiri sahaja. Dan lagi ada yang beranak sepuluh, dua puluh,
maka anak yang tersebut itu pun kecualinya yang baik, ada seperti tabiat
syaitan, dan kelakuan binatang, sebab tiada diajar oleh ibu bapanya perkara
yang baik tatkala kecilnya, melainkan selalu diturutkannya hawa nafsunya
itu, maka menjadilah biasa ia dengan kelakuan yang jahat, seperti
menyabung ayam, dan bermain judi, dan makan candu, dan berkendak,
dan merompak, dan bertikam; maka apabila besar kelak anak-anak itu,
maka jikalau kiranya bapanya membuat sesuku bahagian jahat, anaknya
kelak membuat tiga suku terlebih jahat. Bermula adapun segala hamba
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Allah yang merasai kejahatan dan anlaya dan zalim itu, tiadalah bertempat
yang hendak diadukannya itu, melainkan kepada Tuhan Yang Amat Melihat
dan Amat Mendengar akan segala raung dan ratap dan hai hui manusia itu,
melainkan lalah akan membalas kelak segala pekerjaan itu lambal-laun
dengan hukum yang adil adanya.

Sebermula adapun sepeninggal Sultan Mahmud sudah mangkat, maka
entah dari mana-manakah datang anak raja-raja, dalam dua tiga hari
singgahlah dua orang liga orang anak-anak raja di Padang itu; setelah
sampal ke tepl pantai maka disuruhnya membawa tombaknya ke darat
meminta beras, dan ayam, dan barang-barang kehendaknya. Maka adapun
kasihan orang Padang itu, tersangatlah bodohnya, apabila ia mendengar
nama raja atau anak raja, seperti Allah dihormatikannya serta dengan
gementar tulangnya, maka diberinyalah barang kehendaknya dengan tiada
seduit pun dibayarnya, lalu ia pergi. Maka kemudian lagi sepuluh lima belas
hari datang pula empat lima anak raja-raja masing-masing pun meminta,
ada yang sendirinya naik ke darat meramu seperti penyamun, barang yang
bertemu diambilnya seperti harta sendiri; maka orang yang empunya harta
ity terkelip-kelip matanya, bodoh; sebab takutnya akan nama anak raja,
diamlah |a; maka anak raja yang tiada menaruh malu dan takut akan Allah
dan makhluk memakan haram, diperbuainya barang sekehendaknya; dan
yang ada pula seperti kelakuan binalang mengefar dan merosakkan anak-
anak perempuan mereka itu, maka belayarlah fa. Kemudian datang pula
yang lain, maka barang kehendaknya itu tiada boleh dikatakan tidak, maka
jikalau liada diadakan, atau melawan, dibunuhnya dan dibakarnya
rumahnya, sehingga habis pohon-pohion nyiur mereka itu sekalian
ditebangnya diambilnya umbutnya, maka demikianlah dibinasakan segala
hamba Allah dengan zalimnya dan aniayanya, sehingga porak-parik dan
berhanyut ke kampung dan ladang
sawahnya membawa dirinya, yang ada menjadl hutang-hutangan dan
hamba orang, beribu-ribu bertaburan sepanjang tempat, maka tinggallah
kampung-kampung itu menjadi hulan rimba tempat harimau dan gajah
sekarang ini. Maka tiadakah diketahui Allah akan segala zalim dan aniaya
mereka itu? Dan tiadakah kelak akan dibalasnya segala pekerjaannya itu?

Syahadan lagi hendaklah tuan-tuan mendengar, ada lagi suatu ajaib
yang kudengar, kecualinya ada raja-raja Melayu membuat suatu adat, laitu
bukannya adat orang Islam, dan bukannya adat bangsa-bangsa lain pun
yang ada dalam dunia, melainkan adat iblis, atau adat hawa nafsu yang
jahat; iaitu kalau raja-raja mengambil mana-mana perempuan orang
kebanyakan hendak dibuatnya gundik itu dengan kerasnya, semata-mata
tiada dengan redha perempuan itu, istimewa ibu bapanya; digagahinya,
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disuruhnya bawa perempuan itu ke rumahnya, maka dipanggilnya khatib
atau lebal-lebai yang bebal, lagi tiada mengetahui hukum agama Islam, dan
yang tamak akan upah, maka disuruh raja nikahkan perempuan itu dengan
kerisnya, maka ganti raja keris itu. Maka adalah seorang menyandang keris
itu, serta dengan air sekuja, dan sirih secerana, maka oleh khatib isi neraka
ity sebab takutnya akan raja itu maka dinikahnya perempuan itu dengan
Keris itu. Adakah sah nikahnya yang demikian itu, maka hukum kitab mana
yang mengatakan sah? Maka dengan hal yang demikianlah kecualinya jad(
beberapa anak haram; maka dari sebab kejadiannya yang demikian itulah
perbuatannya pun seperti iblis yang tiada takut Allah dan rasul, dan tiada
malu akan makhluk. Maka tiadakah patut perbuatan zalim, dan aniaya jtu
dibalas Allah dengan balanya?

Nasihat: Ingat-ingat, hai zalim dan aniaya, jikalau engkau kekalkan
juga kelakuanmu yang demikian itu, nescaya kelak diturunkan Allah hujan
api dari langit akan membakar dan membinasakan dia. Tiada engkau
ketahul beberapa kaum nabi-nabi yang dahulu-dahulu kala itu sebab
zalimnya dan aniayanya dan derhakanya, yang ada dibinasakan Allah
dengan angin yang besar, dan yang ada dibinasakannya dengan api yang
diturunkannya dari langit, dan yang ada ditenggelamkannya dengan air, dan
lagi berbagal-bagai bata laknat Allah atas orang yang zalim dan aniaya itu
adanya, kerana ia itu seferu Allah.

Arakian maka adalah pula suatu hairan lagi yang kudengar daripada
arang yang kena aniaya itu sendiri di negeri Reteh, ia berkhabar kepadaku,
katanya, "'Apabila datang anak-anak raja ke sana, maka dapal liada segala
orang-orang yang diam di tempat itu masing-masing membawakan hadiah
serta pergi mengadap; setelah itu maka pulanglah masing-masing ke
rumahnya, maka pada tiap-tiap hari disuruhnyalah hamba-hambanya perg|
meminta itu meminta ini, maka pergi hamba-hamba raja itu; maka barang
yang berlemu dengan dia semuanya diambilnya, dan ditangkapnya ayam
dan kambing, dan dipanjainya nylur dan pinang, dan sebagainya; maka
seorang tiada berani menegurkan atau melarangkan dia, sebab ada ia
membawa tombak raja. Maka apablla dilihat oleh hamba-hamba raja itu ada
orang yang celik-celik sedikit, maka diam-diam pada malam orang tidur
pergilah ia menetaskan pengikat tangga orang itu, kemudian kembalilah ke
perahu, maka dikatakannya, ‘Di rumah si anu itu ada banyak beras putih,
atau kambing’; maka pada pagi-pagi sebelum orang yang empunya rumah
itu bangun tidur; maka hamba-hamba raja itu pun pergilah pura-pura naik ke
rumah orang itu, maka jatuhlah ia; maka apabila ia jatuh berlari-lari pergilah
memberitahu kepada anak raja itu, katanya, 'Patik disuruhkan pergi ke
rumah si anu ilu, maka serta patik naik tangganya putus, jatuhlah patik."
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Maka marahlah anak raja itu, katanya, 'Pergi bawa tombakku ini, pinta
dendanya empat puluh rial, tak boleh tidak.' Maka hamba raja itu pun
sukatitalah serta pergi membawa tombak itu, katanya, ‘Raja minta denda
empat puluh.” Maka dapat tiada hendaklah juga diberi, baik berjual, baik
bergadai, maka jikalau tiada diberi, maka ditangkapnya anak orang itu

ij atau di i juga empat puluh rial itu;
demikianiah halnya zalim dan aniaya anak raja ilu. Syahadan jikalau
terdengar kepada raja yang besar perbuatan anak-anaknya itu demikian,
tiadalah diendahkannya, menjadi tertawa kepadanya, tiada berani dipe-
riksanya sebab takutnya akan anaknya itu nanti merajuk atau ia mengamuk.
Maka inilah umpamanya seperti api, maka tatkala ia kecil itu kawan, maka
apabila ia besar kelak menjadi lawan. Maka kebinasaan itu datanglah ke
atas segala hamba Allah, maka adalah seolah-olah disangkakannya telah
dikurniakan Allah anak kunci kerajaan dunia ini ke langannya, maka sebab
ftulah ia melakukan segala kehendaknya, baik benar, balk salah, maka
barang apa kata nafsunya itulah diturutnya maka sentiasa ia menjadi hamba
nafsunya. Maka aku pun suka juga, tetapi jikalau engkau boleh hidup
selama-lamanya, maka jikalau benar kiranya perkataan Tuhan tiap-tiap
yang bernafas itu akan mati juga kesudahannya, maka pada ketika akhirat
itu kelak dapat tiada diperiksai akan dikau; kalau baik dapat baik, kalau jahat
dapat jahat. Maka pekakkah telingamu? Dan butakah matamu? Tiadakah
mendengar dan melihat bagaimana adat dan hukum orang putih? Jikalau ia
hendak membunuh seorang yang nyata kesalahannya, dan yang patut
dibunuh, maka dalam itu pun selidik di atas selidik, dan fikiran, dan bicara,
dan akal, dan saksi, dalam itu pun jikalau termakan kepada akal dua belas
orang jury itu, sepakat semuanya mengatakan patut mati, maka dengan
seboleh-bolehnya hakim itu mencarikan juga jalannya supaya terlepas
nyawanya orang itu; maka jikalau sampai tiada lagi dapat ikhtiar yang lain,
maka baharulah dijatuhkan hukum atas orang itu hukum mati adanya. Diberi
Aliah selamat akan Permaisuri Victoria.

Sebermula adapun setelah tamatlah kitabku bab yang pertama ini,
maka duduklah aku tafakur ada beberapa ketika lamanya, sebab aku
memikirkan maka sekianlah lamanya umurku yang telah lalu ity telah
beberapa banyak ajaib dan beberapa peredaran dunia, dan adat, dan
perkara yang tiada pernah didengar dan dilihat oleh nenek moyangku,
sekalian itu telah kulihatlah. Maka sebab segala perkara itulah, maka

fikiran yang gk gka dalam hatiku itu.
Maka dalam hal yang demikian terlebih pula keras sangkaku dalam hal
kehidupan orang-orang Melayu, adapun segala hal-ehwal mereka itu
sekalian sentiasa bersama-sama dengan aku, maka kulihat hal-ehwal
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mereka itu, dan tabiat mereka itu, dan kelakuan mereka itu, dan adat mereka
itu daripada kecilku sampallah sekian umurku, maka kuperhatikan juga;
maka adalah kudapati bangsa Melayu itu usahkan makin pandai, makin pula
bodoh adanya. Maka kuselidik-selidik dalam maka i
akan sebabnya itu atas beberapa perkara, tetapi dalam antara perkara yang
banyak itu terlebih yang mendatangkan celaka atas mereka itu iaitu sebab
zalim dan aniaya perintah raja-rajanya, berlebih-lebihan di atas segala
rakyatnya, sehingga hati rakyatnya itu menjadi seumpama tanah yang tiada
berbaja lagi maka sebab itulah tiada boleh bertumbuh barang sesuatu
pekerjaan, atau pengajaran, atau ilmu, atau kepandaian yang baik
dalamnya; hanya ia hidup seperti pohon kayu yang di dalam hutan, maka
barang di mana ditiup angin di sanalah ia rebah. Dan lagi kuperhatikan ia itu
selalu diperintah oleh bangsa yang lain, dan lagi kulihat adalah ia itu seperti
ikan yang kecil-kecil, maka gunanya itu menjadi makanan segala ikan yang
besar-besar adanya

Syahadan adapun sebab aku mengatakan zalim dan aniaya periniah
raja-rajanya, kerana sentiasa tabiat raja Melayu itu, iaitu menghinakan
rakyatnya, seolah-olah pada pemandangannya akan rakyatnya itu seperti
binatang adanya; maka sebab itulah apabila rakyatnya itu bertemu dengan
dia dapat tiada hendaklah ia duduk di tanah, baik di kotor; dan lagi apabila
raja-raja itu menghendaki baik anak-anak perempuan atau barang suatu
benda rakyatnya, diambilnya sahaja dengan tiada menjadi sesuatu kesusah-
an atau takut kepada Allah; dan tiadalah kepadanya timbangan dan
kenangan atas rakyatnya; dan lagi jikalau barang suatu hukuman atau
perintah yang diletakkannya atas rakyatnya itu semata-mata dengan hawa
nafsunya sahaja, seperti orang yang dikasihinya diringankannya, dan orang
yang di dan lagi kalau jahat atau
aniaya anaknya atau keluarganya atas rakyatnya dan negerinya, dibiarkan-
nya dan disembunyikannya dan lagi ia menaruh beratus-ratus dan berpuluh-
puluh hamba raja, adapun mereka itulah yang membinasakan segala
rakyatnya; dan lagi ia membunuh manusia itu seperti laku membunuh
seekor semut sahaja; dan Iagl sekali-kali tiada ia mencarikan jalan selamat
bagi segala rakyatnya, melainkan bagi dirinya sahaja.

Maka adapun segala perkara ini semuanya datangnya dari sebab tiada
mempunyai limu atau pelajaran adanya; ia hendak menjadi tukang, tetapi
tiada berperkakas, menjadi barang perbuatannya itu sangatiah canggung-
nya kepada pendengaran dan pemandangan manusia, sebab segala
perbuatannya itu mendatangkan cedera bagi dirinya, istimewa namanya,
oleh sebab itu menjadi bencilah segala bangsa yang lain akan dia.

Kedua perkara, bahawa sekali-kali raja-raja Melayu itu kecualinya
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tiada tahu ia memeliharakan anak-anaknya pada tatkala kecilnya, dibiar-
kannya barang kehendaknya, dan diturutkannya barang sukanya, tiadalah

mengajar k-anaknya daripada adab, dan tertib dan
sopan dan malu, dan ilmu, dan kepandaian dan hormat, dan sebagainya
melainkan jikalau anaknya itu lagi kecil, dicarikannya anak-anak perempuan
yang kecil menjadi kawannya bermain, dan tatkala sudah besar anaknya itu
disediakannya gundik, dan diberinya keris akan dia, maka orang-orang
negeri pun memberi hormat dan takut akan dia sebab anak raja, maka
barang kehendaknya diperbuatnyalah atas rakyat, maka sekalian itu pun
tiadalah berani menegahkan dia. Maka bapanya itu pun melawan anaknya
itu bermain judi dan menyabung; maka ia tiada wang, diberinya wang; maka
jikalau bapanya ilu bermadat, maka anaknya itu pun bermadat; maka dalam
yang demikian makin ia besar, kejahatannya itu pun makintah besar. Maka
pada tatkala itu baharulah bapanya hendak melarangkan, sebab didengar-
nya bangsa-bangsa lain bencil dia dan i dia; maka
jangankan bapanya melarangkan, |ikalau sepuluh orang yang seperti
bapanya itu pun tiadalah diendahkannya; maka pada tatkala itulah
dihanguskannya segala negeri dan rakyal dengan api kejahatannya itu.
Seperti umpamaan Melayu, "Pada tatkala rebung fiada dipatah, maka ketika
sudah menjadi aur apakah gunanya?" Dan lagi katanya, “Api itu pada
tatkala lagi kecilnya ia itu kawan; apabila besar menjadi lawan"

Syahadan lagi adalah kebanyakan negeri-negeri Melayu dan jajahan-
nya dan dusunnya itu rosak binasa dari sebab kebanyakan anak-anak raja
dan hamba raja, tiada tertahan aleh manusia aniayanya dan zalimnya. Maka
adapun adat dan kelakuan dan tabiat yang demikian daripada adat orang
putih atau adat orang Keling atau adat orang Arab dan Cina, maka adat
mereka ity sekalian anak raja-raja itu hendaknya makinlah banyak iimunya
dan pengetahuannya dan banyak akalnya, dan banyak diseksakan oleh ibu
bapanya akan dia sebab mengajar Imu, dan dijauhkannya akan dia
daripada bau dan nama kejahatan, supaya lablalnya yang baik itu boleh
menjadi turut-turutan kepada segala rakyatnya, dan supaya ia itu boleh
menjadi ubat kepada segala rakyatnya. Hairan, hairan, hairan aku akan
diriku! Jikalau raja-raja itu tiada berilmu dan pengetahuan, bagaimanakah
baleh la menghukumkan rakyatnya dan memerintahkan negerinya? Dan
jikalau ia duduk dalam kejahatan, bagaimanakah kelak ia hendak
menyuruhkan rakyatnya berbuat baik? Bahawa bukankah ajaib yang besar
{tu? Maka fikalau kiranya raja-raja Melayu itu tiada boleh menghukumkan

k-anaknya serta dibi akan dia biraukan rakyatnya,
maka boleh ia irinya akan
Adapun anak-anak raja yang jahat itu adalah seumpama harimau yang
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garang adanya, maka di belakang mangkal kelak ayahnya harimau yang
garang itulah membinasakan segala hamba Allah. Adapun yang kuketahui
gunanya pagar itu, sebab takut barang binatang atau barang sesuatu masuk
membinasakan tanaman; akan jlkalau pagar tu juga sendirinya membina-
sakan lanaman itu bagaimanalah halnya tanaman itu? Adapun dijadikan
Allah raja-raja itu sebab hendak memeliharakan segala manusia, dan
menyuruhkan ia berbuat baik, dan melarangkan ia berbuat jahat, maka
jikalau raja-raja atau anak-anak raja itu juga membual jahat dan
membinasakan manusia, apalah kelak kesudahannya? Bukankah kebina-
saan dan celaka (tu datang ke atas raja itu dan ke atas negerinya dan
rakyatnya?

Bermula adapun segala rakyat yang di bawah perintah Melayu itu
tiadalah boleh angkat kepala, dan liada boleh bersuka hati sendirinya, dan
tiada boleh berani mengadakan barang sesuatu perkara-perkara yang
besar, sebab sekaliannya ada berlarang dan pantang daripada raja. Hendak
membuat rumah batu atau rumah bagus-bagus, takut; dan membuat perahu
yang bagus, dibubuh air mas dan sebagainya, takut; dan memakai pakaian,
ada yang berlarang, dan memakal kasut dan payung itu pun takul; dan
jikalau ada menaruh barang sesuatu benda yang mulia-mulia di rumahnya
itu pun takut, sebab konon bukannya pakaian orang kebanyakan, melainkan
raja-raja sahaja boleh, maka istimewa pula orang kaya dalam negeri itu,
sentiasa duduk dalam ketakutan; maka jikalau hilang harta sahaja maha
baik, barangkali nyawa pun terbang, tidak satu-satu dicarikannya jalan
supaya dihukumkannya dan didendanya sampai binasa orang iu; maka
jikalau ada kepadanya barang suatu benda yang dikehendakinya, jikalau
tiada dapat dipinjamnya ia tu salah besar, maka jikalau diberikan hilanglah
sekalikali, janganlah dikenang lagi. Dan lagi jikalau ada menaruh anak
perempuan yang baik paras, itulah racun yang terlaly amat besar dalam
negeri Melayu, sudahlah tentu, ia itu diambil raja akan gundiknya, diberi
pun diambilnya, tiada diberi-pun diambilnya juga; tiadalah yang terlebih
membakar hall segala hamba Allah lain daripada itu, Maka adalah kudengar
khabarnya orang yang keras hatinya yang tiada mahu memberikan
anaknya itu, sampai dicarlkan raja jalan disuruhnya bunuh bapanya itu,
maka diambiinya juga anaknya itu. Bermula segala perkara yang ler-
sebut di atas ini, ia itu larangan Allah dan rasulnya, dan kebencian segala
manusia yang ada dalam dunia inl; melainkan ada seorang sahaja orang
besar yang suka itu, ialtu iblis, tetapi iblis itu seteru Allah Taala, maka
dapat tiada iblis itu serta segala orang yang menurutkan kehendaknya itu
kelak akan binasa keduanya itu dalam api neraka yang kekal selama-
lamanya.
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Abdullah Munsyi sering memuji Inggeris dalam karyanya, sebaliknya
pula dia sering membidas orang Melayu, kepercayaannya dan adat-adat
yang diamalkan oleh orang Melayu. Petikan di bawah menjelaskan
cemuhan-cemuhan Abdullah ini:

Sebermula setelah selamat dengan sejahteranya atas ibuky daripada
segala bahaya bersalin itu, maka pada tatkala itulah aku pun dinamai oleh
ibu bapaku Abdullah, oleh sebab menurut nama guru bondaku itu yang
bernama Habib Abdullah Haddad adanya, Syahadan adalah halku daripada
masa telah diberanakkan itu sehingga empat bulan juga lamanya adalah
sihat tubuhku dan pulihlah air mandiku, maka kemudian daripada ity
tiadalah merasai senang; melainkan sehari-hari dalam penyakit tidak satu,
satu. Maka beberapalah wang ibu bapaku habis sebab membelanjakan ubat,
ada kepada orang Keling dan Melayu dan Cina; dua tiga hari baik, empat
lima hari sakit. Maka bondaku pun dudukliah dalam susah, lagi penat
lelahnya maka barang di mana sahaja ada orang yang tahu ubat, maka
dibawanya akan daku ke sana. Hatta maka dengan hal yang demikian, maka
kata orang-orang sekalian, “Jikalau demikian hal budak ini, tiada berhenti
daripada penyakit sahaja, bahawa barangkali ibu bapanya tiada serasi
memeliharakan dia; baiklah dijualkan kepada orang yang ada beranak
banyak. Kerana demikianliah diperbuat oleh orang tua-tua.

Nasihat. Bahawa ini pun satu adat nenek moyang bodoh, yang tiada ia
mengetahui Allah Taala. Adakah sebab dijualkan itu menjadi panjang
umurnya; dan jikalau dipelihara oleh ibu bapanya menjadi pendek umurnya,
atau mali? Maka sekali-kali jangan kita percaya yang demikian. Bermula
adapun adat menjualkan anak itu bukannya seperti orang menjual hamba,
melainkan namanya sahaja, sewang atau lima enam duit; maka duit itu
diambil oleh ibu bapanya, dibelikannya penganan atau barang-barang
makanan, dimakannya; maka kemudian anak itu dia juga memeliharakan
dia, tetapi dinamakan sahaja anak si anu itu, bukannya kami kedua ibu
bapanya. Syahadan ada pula orang percaya sebab nama budak itu terlalu
besar, itulah konon mendatangkan penyakit atau mati. Maka sekalian itu
bohong dan adat-adat bodoh belaka, yang bukannya daripada Allah dan
rasul datangnya. Adapun darihal ibu bapa itu, sebab tersangat besar
kasihnya akan anaknya maka bagaimanapun baik biarlah, asal hidup sahaja
syukuriah,

maka aku darihal Tuan Raja
Farquhar hendak memecahkan kota Melaka itu. Maka dipanggilkannya
segala kull dalam Melaka daripada segala bangsa, maka disuruhnya
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pecahkan kota itu dari sebelah Bukit Cina dahulu. Maka beratus-ratus kuli
hendak memecahkan sekeping batu itu, tiada boleh di dalam dua tiga hari;
kerana masing-masing orang yang bekerja itu dalam ketakutan, sebab pada
sangka dan percaya mereka itu ada banyak hantu syaitan di kota itu, maka
sebab sangka itu menjadi banyaklah orang yang bermimpi berjenis-jenis,
dan yang ada konon ditampar syaitan muntah-muntah darah, lalu mati, dan
yang sakit berjenis-jenis penyakit; maka makinlah bertambah-tambah takut
orang bekerja itu, maka upahnya pun makinlah naik. Maka sekalian itu
bohong semata-mata, melainkan sebab keras sangkanya dan ketakutannya
mereka itu menjadikan bahaya bagi dirinya. Adapun kapur yang melekat di
batu itu rupanya dan baunya seperti baharu dibubuh rasanya. Maka setelah
dilihat oleh raja terlalu payah memecahkan batu itu, kaka disuruhnya gali
pula kaki kota itu; maka digalilah beberapa dalam, tiada juga dapat; maka
diukur bagaimana di atasnya begitu dalam sudah digali, itu pun tiada juga
bertemu dengan kakinya. Kemudian maka berhentilah pula pekerjaan
daripada mencari kaki kota itu. Maka disuruhkannya pula pecahkan dari
sebelah laut itu, maka dengan beberapa cangkul dan penggali dan
alabangka dan beberapa jenis perkakas habis binasa; maka pekerjaan itu
pun dengan bersakit, maka orang pun banyaklah yang takut hendak bekerja,
sebab banyak orang mati dan sakit; maka upahnya pun makin naik yang
dibayar sehari setengah rupiah menjadi satu rupiah, maka itu pun ia tiada
mahu; maka terlalulah susah pekerjaan memecahkan kota itu. Maka
kebanyakan fikiran orang Melaka pada masa itu tiadalah akan terpecahkan
oleh Inggeris akan Kkota itu, kerana teguhnya, dan lagi oleh sebab banyak
sangat hantu syaitan itu.

Sebermula maka berhentilah aku daripada menceterakan hal pelayar-
an Tengku Panglima Besar itu serta Pangeran. Maka aku ceterakanlah pula
darihal kapal-kapal Inggeris yang datang berhimpun ke Melaka, hendak
pergi perang ke Tanah Jawa. Syahadan maka sepeninggalan empat lima
hari keci ilu telah belayar, maka datanglah kapal-kapal ke Melaka pada
sehari tiga buah, empat buah, sebuah; maka esoknya datanglah pula enam
tujuh buah, demikianlah pada tiap-tiap hari. Maka adapun kapal-kapal
sekalian itu bermuat lasykar dan supai orang Benggali, maka orang besar-
besarnya semuanya Inggeris, terlalu banyak. Maka adalah sekalian mereka
itu tinggal dalam khemah, tempatnya itu bernama Limbungan; maka dari
Limbungan itu hingga sampai ke Tanjung Keling tiadalah berputusan,
masing-masing dengan pasukannya dan dengan jenis pakaiannya. Maka
dalam mereka itu berjenis-jenis bangsa, Hindu dan Islam. Maka adalah
Kulihat bangsa Hindu itu yang ada makan seperti anjing, yakni menjilat. Dan
yang ada tatkala ia makan itu, jikalau dilihat orang, maka dibuangkannya
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nasinya dan dikejarnya orang yang melihat itu, seperti hendak dibunuhnya,
demikianlah marahnya. Dan yang ada sendirinya memasak di tengah panas
itu, dimakannya di situ juga; serta titik peluh padam peluh, seperti mandilah
peluhnya; setelah sudah dimakannya ditanamkannya nasinya dan gulai
yang lebihnya itu ke dalam pasir. Dan yang ada diikatnya tiga urat benang di
perutnya lalu ia makan, makan sampai pulus benang itu maka baharulah ia
berhenti. Dan yang ada pula kulihat diambilnya tanah putih dan tanah
merah, dicontengnya dadanya dan lengannya dan dahinya tiga cabang,
maka menyembahlah ia ke hadapannya dan kiri kanannya dan ke
belakangnya, lalu larilah turun ke laut sampai ke pusatnya, maka ia
menyembah matahari beberapa lamanya, serta ia menampar-nampar
mukanya kiri kanan, maka naiklah ia ke darat, baharulah ia makan di
dindingnya dengan kain putih tiada boleh dilihat orang pada ketika ia makan;
maka barangkali terlihat oleh orang, dibuangkannya nasinya dan dipecah-
kannya periuk belanganya; maka lain kall ia hendak masak, dibelikannya
pula yang lain adanya. Dan lagi pula suatu bangsa, ia makan boleh dilihat
orang, tetapi tiada boleh ia berkata-kata, melainkan mulutnya sahaja kumat-
kamit dibacanya, dan tangannya membilang-bilang sambil ia makan dengan
tiada boleh bergerak-gerak daripada tempatnya duduk itu. Maka berbagal-
bagai adat bodoh itu telah kulihat. Dan ada pula yang tiada boleh makan ikan
dan daging dan perkara yang berdarah, melainkan tumbuh-tumbuhan
sahaja.

Sebermula Jikalau Kiranya pada masa itu aku bercakap ada gas di
England yang boleh dipasang dengan tidak bersumbu dan minyak dalam
beribu-ribu berlaksa rumah dalam negeri Inggeris; dan lagi pula kerefa
dilarikan oleh asap dalam satu jam berpuluh mail (mile) jauhnya; dan lagi
ada suatu jalan dari bawah tanah sembilan ratus kaki ke bawah tanah dalam
negeri London di atasnya sungai besar yang berpuluh-puluh kapal boleh
berlayar, di bawahnya kereta kuda manusia dan kedal sekallan ada; dan lagi
di negeri Inggeris ada diperbuat orang pandai suatu patung yang pandal
bermain dam, beribu-ribu orang melawan dia bermain tiada boleh menang;
dan lagi ada di sana juga suatu jenis teng (tank) yang boleh membawa
beberapa orang terbang naik ke udara; dan lagi beribu pekerjaan ajaib yang
kudengar lain daripada itu — maka jikalau kiranya kukhabarkan sekalian itu
kepada orang-orang Melayu atau bangsa-bangsa lain di sebelah sini
nescaya ditutup oleh mereka itu telinganya, serta menampar mukaku,
katanya, “Terlalu besar bohong." Maka jangankan perkara itu semuanya
diterima oleh orang Melayu dan Cina, dan Hindu sekalian, mereka itu tiada
mahu percaya aku mengatakan ada singa hidup di England, kata mereka itu
tiada singa dalam dunia zaman ini lagi. Hairan, hairan, hairan, beberapa
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perkara aku berbantah sebab kataku ada dibawa orang singa dari negeri-
negeri lain ke negeri Inggeris dipeliharakan orang di sana, mati-mati
mereka itu berbantah mengatakan, "“Tidak." Maka jawabku, "Tidak, tidaklah;
aku bohong, engkaulah betul; aku alah, engkaulah menang."

Syahadan lagi adalah kebanyakan perbantahanku di antara mereka itu
maka seperti yang kupelajari daripada orang yang pandai-pandai yang
mengetahui ilmu falak darihal bumi, sesungguhnya bulat adanya, maka aku
khabarkan kepada mereka itu; kecualinya adalah yang mengatakan, "ltu
ilmu tiada terpakai, kerana tiada pernah kami sekalian mendengar, dan
tiada nenek moyang kami berkata demikian.” Maka beberapa tanda yang
kuunjukkan darihal bumi ini bulat, maka tiada juga mahu mereka itu

, maka adalah ing- ing mereka itu berkata dengan suka
hatinya, ada yang berkata tujuh penjuru, ada yang berkata empat penjuru.
Dan lagi aku berkata beberapa kapal orang putih sudah mengelilingi bumi
Ini, maka itu pun tiada dipercayainya. Dan lagi seperti hal gerhana matahari
dan bulan itu pun banyak perbantahan di antara mereka itu, kerana masing-
masing berkata dengan kehendaknya, ada yang berkata bulan dimakan ular,
oleh sebab perkataan yang dipakai sehari-hari, "Bulan dimakan rauh’,
ertinya rauh itu bahasa Hindu, ertinya ular; maka sebab itu lekatlah bodoh
itu sampal sekarang, orang Melayu pun berkata, “Bulan dimakan ular", dan
ada pula yang berkata bulan sakit, ada pula setengah berkata bulan itu jatuh
ke dalam laut [umpur; maka berbagai-bagai bodoh mereka itu. Maka aku
melihat dalam negeri-negeri Melayu, maka apabila gerhana itu, maka
masing-masing ada yang memalu bunyi-bunyian, ada yang memalu lesung,
ada yang menembak, iaitu konon supaya didengar oleh ular itu dilepaskan
bulan itu; dan ada pula aku mendengar orang berteriak laki-laki dan
perempuan tatkala gerhana itu, katanya, "Oh rauh! Lepaskanlah bulan
kami." Maka kullhat kelakuan orang di Hulu Melaka pada tatkala itu ia
memukul kuku dengan kuku, maka kutanya, “Apa ertinya ini?" Maka
jawabnya, "Inilah bunyi yang boleh kedengaran sampai ke langit." Maka
tertawalah aku, tiada boleh tertahan lagi hati, sebab melihatkan begitu besar
bodohnya. Maka kuertikanlah kepada mereka itu sebabnya matahari atau
bulan gerhana itu, maka apabila bertentangan matahari itu dengan bumi dan
bulan, maka terlindunglah cahaya matahari itu kepada bumi, maka gelaplah
bulan itu, barangkali sedikit, barangkali separuh, barangkali semuanya
sekall; demikian lagi gerhana matahari itu pun, apabila bulan itu
bertentangan di antara bumi dengan matahari, maka ia itu melindungkan
daripada penglihatan kita separuh matahari itu, atau sedikit. Adapun segala
perkataanku ini kepada mereka itu seperti orang menuangkan secawan air
tawar ke dalam laut, bolehkah air laut itu menjadi tawar? Demikianlah
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adanya perkataanku inf pun tiada berfaedah kepada mereka ifu. Syahadan
aku bertanya kepada orang Cina, guru Tuan Padre Milne; maka katanya,
“'Ada seekor anjing di langit, ia itu tertambat; maka apabila ia terlepas,
maka berlarilah ia datang memakan bulan itu." Dan lagi kata orang Siam,
matahari itu kahwin dengan bulan, maka sebab malu bulan akan matahari
itu larilah ia, lalu dikejar oleh matahari itu, maka dipegangnya akan dia,
maka sebab itufah kelihatan gelap. Maka kata orang Hindu, bulan itu ditelan
ular. Maka berbagal-bagai masing-masing bangsa dengan pengetahuannya
dan bodohnya.

Sebermula ada suatu lagi perkara yang kudapati di antara kita orang
Melayu ini, yang menjadikan dia tiada boleh berubah-ubah atau bertambah
akal dan ilmu dan boleh mengeluarkan perkara yang baharu, sebab mereka
itu tiada mahu membuangkan adat-adat dahulu kala yang bodoh-bodoh.
Maka sekalian itu bukannya agama menyuruhkan, dan bukannya pula
mendatangkan kebajikan; dari sebab itu hanya bertambah-tambah bodoh,
dan ditertawakan oleh bangsa lain-lain akan dia, sebab jikalau diperbuatnya
tiada mendatangkan pahala bagi dirinya, hanya dengan keras halinya
dituruinya juga adat-adat bodeh itu, sebab telah turun-menurun daripada
nenek moyang bodoh juga. Maka jikalau sekiranya patut kita menurut akan
adat nenek moyang kita yang dahulu kala itu, maka bukankah patut pula
anak cucu kita pun menurut kita pula? Maka bolehkah engkau mengaku akan
dirimu itu orang yang baik, lagi adil segala hukummu, dan sempurna segala
fimu dan kepandalan, dan sebagainya? Maka pada sangkaku sekali-kall
tiadalah engkau berani mengaku yang demikian itu, Dan lagi jikalau engkau
kata, "Biarlah aku tinggal seperti halku yang ada ini." Maka aku jawab,
“'Adalah aku telah mendengar hikayat asalnya Inggeris itu pun dahulunya
sepuluh kali terlebih bodoh daripada halmu yang ada pada masa ini; ia
membuat pakaiannya kulit binatang, dan rumah tempat diamnya it
diperbuatnya dengan lumpur, dan kaki tangannya dibubuhnya cat biru,
dan maka manusia di hadapan
berhalanya, iaitu menjadi korbannya, maka lain beberapa kali bodohnya.
Maka dalam hal yang demikian itu makin lama anak cucunya mengubahkan
adat-adat bodoh itu, dibuatnya adat baharu; maka dengan hal yang demikian
sampailah sepertl yang ada engkau lihat ini, entah bodoh, entah cerdik,
tiadalah aku ketahui. Lihatiah engkau sendiri akan hal Inggeris yang ada
pada zaman ini, pandaikah atau bodoh? Maka kalau katamu baik juga
adatmu yang ada sekarang ini tiada engkau mahu mengubahkan dia, maka
Inggeris itu pun patutlah ia pulang semula seperti dibubuhnya cat biru kaki

dan dil i yang ada sekarang ini, biarlah
dipakainya kulit binatang; dan dipecahkannya rumah-rumahnya yang ada
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sekarang ini, biarlah ia duduk dalam rumah-rumah lumpur; dan biarlah
dibuangkannya segala perkakas asapnya yang ada sekarang ini, dan
dibuatnya perahunya seperti jalur dan sampan, dan dibuangkannya
pedoman, boleh ia menyusur-nyusur di tepi laut dan sungai sahaja.
Syahadan maka sukakah juga engkau hendak meninggalkan bodohmu itu
akan menjadi pusaka bagi segala anak cucumu itu sampai penghabisan
dunia ini? Maka beranilah engkau mengaku bahawa keadaanmu yang ada
sekarang ini supaya boleh menjadi suatu pusaka yang baik sampai kepada
zaman anak cucumu, supaya boleh dibuat oleh mereka itu tauladan bagi
dirinya. Maka pada sangkaku bahawa sekali-kali tiada engkau berani
mengaku yang demikian, kerana engkau sendiri telah mengetahui akan
kekurangan ikhtiarmu itu. Akan tetapi apa boleh buat kerana adat nenek
moyang itu kalau jahat sekalipun engkau ikut juga; tetapi kuketahui-akan
kehendak hatimu itu, jikalau boleh dengan bolehnya anak cucumu ity
menjadi pandal dan kaya dan baik, engkau suka; tetapi jikalau pada zaman
ini engkau tanamkan benih bodoh itu dan malas, maka bagaimana kelak
boleh menjadi pandai dan rajin? Maka dapat tiada liap-tiap suatu itu kembali
|a kepada asalnya; kalau baik benihnya, baiklah pohonnya; dan kalau jahat,
itu pun demikianlah adanya.

Nasihat. Adalah suatu hairan, lagi tercengang aku sebab mellhatkan
dan memikirkan hal orang Melayu ini, belum sedar akan dirinya, ia tinggal
dalam bodohnya itu, oleh sebab ia tiada mahu belajar bahasanya sendiri,
dan tiada mahu menaruh tempat belajar bahasanya itu; maka mustahil pada
akal, adakah orang yang tiada belajar itu boleh menjadi pandai sendirinya?
Bukankah segala bangsa-bangsa yang lain dalam dunia ini masing-masing
ada belajar bahasanya, melainkan orang Melayy? Dan lagi pula katanya,
““Apakah gunanya dipelajari, kerana ia itu bahasa kita; lagipun dalam dunia
sahaja berguna; terlebih baik bahasa Arab, berguna dunia akhiral.” Itu pun
benar juga; tetapi hairan aku bagaimana boleh diketahui bahasa orang lain
jikalau sebelum mengetahui bahasa kita sendiri dahulu. Akan tetapi ia
berkata-kata dengan bahasa Melayu, ia berjual beli dan berkirim surat dan
membalas surat dengan bahasa Melayu juga; maka belumlah pernah aku
melihat baik orang Melayu balk peranakan atau barang bangsa yang lain-
lain menggunakan bahasa Arab dalam pekerjaannya, baik darihal berniaga,
atau menulls kira-kiranya, atau berkirim sural, atau membalas sural,
melainkan sekalian mereka itu menggunakan bahasa masing-masing,
melainkan dalam sembahyang atau berdoa itulah sahaja.

Maka inilah kelakuan yang kulihat terlalu jauh bezanya antara orang
Melayu dengan orang putih. Adapun adat Melayu, kalau sudah menjadi
isteri orang b b itu, makinlah ber tambah dan
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malasnya, dan tingkah lakunya pun makin tinggi, dan tutur katanya pun
sekaliannya membesar-besarkan dirinya; dan lagi menjadi kehinaan pada
sangkanya kalau bekerja panjang pendek, atau berusaha barang-barang
apa yang memenatkan tubuh, melainkan duduk sahaja dengan tidur baring,
serta memakai, dan bersanggul licin-licin, duduk memerintahkan hamba-
hambanya; ia tahu nasi tersaji di lututnya, bangun pagi pukul sepuluh
sebelas, makan minum, duduk sebentar, tidur pula sampai petang, duduk
menghadap tempat sirih, itulah bernama orang bertuah, bersuamikan orang
besar-besar. Maka isteri Tuan Raffles Itu kulihat tangan kakinya pantasnya
seperti lipas kudung, lepas satu, satu pekerjaannya, lepas bekerja rumah
menjahit, lepas menjahit menulis; maka butalah mataku belum pernah
melihat ia tidur tengah hari, atau berbaring-baring dengan senangnya,
melainkan dalam pekerjaannya dan usahanya pada tiap-tiap hari, melainkan
Allah yang tahu. Maka jikalau tiada salah fahamku yang telah kucamkan,
bahawa alamat perempuan yang demikian itu tanda berakal lagi pandai,
dapat j pekerjaan yang by besar. Maka adalah seolah-olah
kulihat hal kelakuannya dan usahanya |tu, maka ialah yang memegang
pekerjaan suaminya itu, dan ialah penolong suaminya itu; maka telah
dijodohkan Allah akan kedua-duanya itu, lagi setuju adanya, seperti raja
dengan menteri, dan seperti cincin dengan permata, dan seperti susu
dengan sakar adanya; maka ia itu patutlah menjadi furutan dan tauladan
bagi segala orang yang terkemudian zamannya.

Adapun isteri Tuan Milne itu seorang perempuan yang balk, lagi pandal
membawa hali arang, dan lagi berbudi, dan muka manis, dan hatinya murah
kepada segala orang miskin; maka adalah ia menaruh seorang perempuan
Cina makan gaji menjahit pakaiannya dan pakaian anak-anaknya. Maka
kepada suatu hari datanglah perempuan Cina itu kepada isteri Tuan Milne,
katanya, 'Semalam anak sahaya di rumah kena rasuk puntianak dan pelong,
hampir mati." Maka isteri Tuan Milne itu tiada mengerti akan perkataan
“puntianak” dan “polong" itu, maka beberapa jenis dinyalakan oleh
perempuan Cina itu dengan tangannya dan mulutnya, tiada juga ia
mengerti, maka lalu datanglah keduanya itu ke dalam bilik tempat aku
menulis, katanya, “Apa erlinya puntianak dan polong?" Maka tertawaiah
aku, serta kuertikanlah kepada Tuan Milne dengan terangnya akan segala
namanya hantu syaitan yang dipercaya oleh orang Cina dan Melayu yang
bodoh lagi sia-sia, iaitu lurun-temurun daripada nenek moyang dahulu kala.
tinggal lagi sampai sekarang, entah beberapa banyak perkaranya ifu
tiadalah dapat aku bilangkan dan aku huraikan ertinya, mefainkan dengan
ringkasnya sahaja aku sebutkan, iaitu: hantu syaitan, polong, punlianak,
penanggalan, jin, pelesit, mambang, hantu pemburu, hantu rimba, jadi-
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jadian, hantu bungkus, bota, gergasi, raksasa, nenek kebayan, hembasan,
sawan, hantu matf dibunuh, bajang, keteguran, sampukan, pupukan, afrit,
jembalang, terkena ubat guna; dan lagi ada pula bebrapa banyak ilmu-ifmu
yang tiada aku teringat; iaitu seperti gagah, dan penunduk, pengasin, kebal,
kesaktian, tuju, alimum, dan penderas, perapuh, cuca, pelalai, perangsang,
dan sebagainya; entah ada beberapa banyak lagi. Maka sekalian yang
tersebut ini dipercaya orang, ada dengan gurunya tempat belajar, dan ada
pula tukang ubatnya yang tahu ini jenis penyakitnya, ini jenis ubatnya, maka
adapun sekallan itu yang boleh mengadakan sesuatu bahaya di atas
manusia.

Maka apabila didengar oleh Tuan Milne itu, maka hairanlah la
tercengang, serta katanya, “Tuan tahu ceteranya sekalian itu?" Maka
jawabku, “Tuan, semua perkara ini jikalau sahaya ertikan boleh jadi satu
kitab besar; adapun isinya kitab itu semuanya perkara bodoh dan sia-sia
belaka yang tiada berfaedah, lagipun orang yang berakal tiada suka
mendengar, ditertawakannya sahaja." Maka katanya, "Baiklah, tuan cuba
ceterakan darihal penanggalan itu sahaja, sahaya mau dengar; boleh
sahaya tuliskan dalam bahasa Inggeris, supaya boleh orang-orang putih
tahu bagaimana bodoh orang yang percaya akan perkara demikian itu."
Kemudian maka kutuliskanlah satu rupa perempuan, kepalanya sahaja
sampai lehernya, dengan perutnya berjela-jela, Maka disuruh oleh Tuan
Milne potong kepada orang Cina akan gambar itu di papan, serta dengan
ceritanya dimasukkan ke dalam kitab "Anglo-Chinese Gleaner” namanya.
Maka kataku, "Tuan dengarlah hikayat penanggalan itu; maka adalah la itu
perempuan asalnya, maka ia itu memakai lmu syaitan yang dipercayainya,
serta diamalkannya akan dia pada siang malam; hingga sampailah kepada
waktu perjanjiannya kepada gurunya yang boleh ia terbang itu, maka
tanggallah lehernya itu bergantung, dengan perutnya keluar berjela-jela,
maka tubuhnya itu tinggallah di tempatnya; maka barang di mana orang
yang hendak dianiayakannya itu, terbanglah kepalanya itu serta perutnya,
pergi menghisap darah orang itu; maka barang di mana orang yang hendak
dianjayakannya itu; maka orang yang kena hisapnya itu pun matilah
Bermula adapun darah dan air bertitik-titik daripada perutnya itu, jikalau
kena kepada orang, mendatangkan penyakit terlalu jahat, sehingga pecah-
pecah tubuhnya. Adapun ity inya meminum darah-darah
orang beranak, maka dari sebab itulah adatnya jikalau ada orang beranak di
rumah-rumah, maka digantungkannya daun jeruju di pintu dan jendela
rumah itu, atau dibubuh duri-duri di tempat darah itu, sebab takut dihisap
oleh penanggalan akan darah itu, kerana penanggalan itu konon takut akan
duri-duri itu, barangkali tersangkut perutnya. Kerana ada ceritanya, datang
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penanggalan ke rumah seorang pada tengah malam hendak menghisap
darah orang itu, maka tersangkut perutnya di duri dekat pagar orang itu,
maka tertinggallah ia sampai siang hari; setelah dilihat orang akan dia, laly
dibunuhnya akan dia. Syahadan adapun di rumah orang yang menjadi
penanggalan itu adalah ia menaruh cuka dalam barang tempat atay
tempayan, kerana ia itu gunanya merendamkan perutnya itu ke dalam
cuka itu, sebab apabila keluar perutnya itu daripada badannya maka
bengkaklah ia, tiada dapat masuk kembali; setelah sudah direndamnya
dalam cuka itu, maka kecutlah perutnya itu, baharulah boleh masuk. Dan
lagi kebanyakan ada orang melihat penanggalan itu terbang dengan
perutnya berjela-jela, maka bercahaya-cahaya perutnya itu pada malam
seperti kelip-kelip." Maka demikianlah hikayat penanggalan itu yang
kudengar ceteranya daripada orang tua-tua, tetapi sekali-kali aku tiada
percaya akan dia; dijauhkan Allah,

"'Adapun, polong itu konon asalnya diambilnya darah orang mati
dibunuh, dimasukkannya ke dalam suatu buli-buli serta dipujanya,
dibacakannya entah apa-apa, seperti yang dipelajarinya; maka kata
setengah orang sampai tujuh hari dipujanya, dan kata setengah orang dua
kali tujuh hari, sehingga berbunyilah dalam buli-buli itu seperti bunyi anak-
anak burung, maka kemudian orang itu dipotongnya jarinya, maka
dimasukkan ke dalam buli-buli, maka dihisaplah oleh polong. Adapun
orang yang memeliharakan dia itulah bapanya, maka kalau perempuan
yang memeliharakan dia itu, ia itulah maknya. Maka pada tiap-tiap hari
diberinya darahnya itu dihisapnya, adapun gunanya diperbuatnya itu oleh
sebab ia mendapat faedah, iaitu barangkali ia ada marah akan seseorang,
maka disuruhkannya polong itu pergi merasuk orang itu, ertinya menyakiti
akan dia; kalau orang lain ada sakit hati kepada seorang lain, maka pergilah
la diam-diam kepada orang yang memelihara polong itu memberi sekian
banyak wang disuruhkannya [epaskan polong itu kepada arang yang tempat
ia sakit hati itu, maka itulah gunanya. Syahadan adapun orang yang dirasuk
polong itu, jikalau anak dara atau bini orang atau |aki-laki, berteriak-
teriaklah ia dengan tiada sedarkan dirinya, serta mengoyakkan dan
membuangkan pakaiannya dengan menggigit dan memukul orang buta
tuli, dan yang ada dengan berbagai-bagai kelakuannya; maka dipanggil-
kanlah orang yang pandai-pandai mengubati itu, maka datanglah orang itu,
ada yang dibacakannya kepalanya, ada yang dipicitnya ibu jarinya, dibubuh
ubat, maka apabila setuju ubatnya itu, maka berteriaklah orang yang sakit
itu, katanya, 'Lepaskan aku, aku hendak pulang.' Maka jawab tukang ubat
itu, ‘Tiada aku mahu lepaskan engkau pergi, kalau tidak engkau beritahu
siapa menyuruhkan engkau datang ke mari, dan apa sebabnya engkau
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datang, dan siapa makmu, dan siapa bapamu'; maka terkadang diamlah ia,
tiada mau mengaku dan mengatakan Ibu bapanya ity, maka terkadang ia
mengaku, katanya, 'Lepaskanlah aku; bapaku si anu namanya, di kampung
anu ia linggal; dan makku si anu namanya, adapun sebab aku datang ini,
kerana si anu datang kepada ibu bapaku meminta tolong, maka diberinya
wang sekian sebab ia sakit hati kepada orang ini’; atau barang suatu sebab
dikatakannyalah. Maka terkadang dibuatnya bohong, yang bukan-bukan
orang dil sebab hendak dis nama ibu bapanya. Maka
setelah sudah diketahui orang akan orang yang menyuruhkan itu, dan
sebab-sebabnya, maka dilepaskan ia pergi; maka dengan seketika itu juga
orang yang sakit itu pun sedarlah, pulang semula, akan tetapinya ia gaduh
sakit, dan letih tubuhnya. Dan yang ada pula, apabila polong itu mengenali
orang, tiada mahu ia mengaku, melainkan orang yang kena itu berteriak-
teriak sakit hatinya, maka sehari dua demikian itu, lalu mati. Maka apabila ia
mali, keluarlah darah berkopah-kopah dari mulutnya, maka segala
badannya pun biru lebam adanya.” Kalakian jawab Tuan Milne, “Adapun
akan cetera penanggalan ini, nanti sahaya salinkan dalam bahasa Inggeris,
kemudian boleh sahaya masukkan dalam Gleaner." Sambil katanya dengan
tertawa, "Terlalu bodohnya sekali orang yang percaya akan segala perkara
it

Syahadan adalah kebanyakan bangsa orang yang di sebelah sini yang
percaya berbagai-bagai jenis perkara yang bukan-bukan, dan lagi beberapa
pula wang mereka itu habis, sebab memberi upah akan orang yang berbuat
segala perkara bohong dan sia-sia itu; masing-masing dengan kehendak-
nya, ada yang berkehendak biar dia dikasihi orang; ada pula orang yang
berkehendak supaya diturut orang barang katanya; dan ada pula orang yang
berkehendak akan perempuan, dan ada yang hendak membunuh musuhnya,
dan sebagainya. Maka dahulu aku pun percaya akan sekalian itu, serta
takut, sebab daripada kecilku telah mendengar akan perkara itu, serta
orang-orang membuat takut. Datangnya sekalian itu daripada orang tua-tua.
Akan tetapi semenjak aku telah mendapat pelajaran dan akal sedikit-sedikit
serta membaca kitab-kitab, tambahan pula telah bercampur-campur dengan
orang yang berakal, laitu orang putih, maka bahawasanya kuketahuilah
sekalian itu bohong, lagipun penipu yang besar adanya,

Nasihal. Adalah dalam fikiranku orang yang bodoh lagi tiada berilmu
ini, bahawa sekali-kall tiada patut orang percaya seperti polong dan
penanggalan dan segala perkara yang tersebut itu, kerana asalnya
pekerjaan itu semuanya terbit daripada hati orang yang tiada beriman
kepada Allah dan rasul, dan lagi tiada pula mengetahui jalan Allah Taala,
maka la Itulah sahaja yang berkuasa atas tiap-tiap sesuatu yang boleh
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mengadakan balk dan jahat. Maka kita percaya ada pula yang lain yang
boleh mendatangkan sesuatu, nescaya adalah pula yang lain daripada
Allah; maka sekalian itu bohong lagi dusta adanya. Maka sebab itulah orang
yang demikian itu meraba ke sana ke mari, percaya itu, percaya ini; seperti
orang buta kehilangan tongkat adanya. Kerana adalah beberapa lamanya
sudah kucuba beberapa kali, serta kubelanjakan sedikit banyak wangku, dan
kuusahakan diriku, sebab mencari kebenaran iimu-ilmu yang tersebut itu,
sehingga aku berjinak-jinakan kepada ahli-ahli pekerjaan itu, bahawa demi
Allah tiadalah sekali-kali aku dapati dengan sebenarnya dan kenyataan ilmu
itu, supaya menjadi akan tempat tersangkut percayaku, melainkan
terkadang dalam seribu, satu yang menjadi; maka sungguhpun ia itu
menjadi, tetapi bukannya daripada kuasa syaitan-syaitan itu, melainkan
sebab yakin dan percaya hati orang yang meminta itu maka dilorongkan
Allah kehendaknya.

Dan lagi pula beberapa banyak nasihal yang kuberi, tiada juga mereka
ity endahkan maka terlebih-lebih aku mengatakan kepada mereka itu, maka
ditaruhnya pula cemburuan akan daku, maka dalam fikirannya aku hendak
merosakkan dia, sampai dalanglah dengki dalam hati mereka itu akan daku;
maka diam-diam pergilah ia menghasut bapaku menyuruh melarangkan aku
jangan pergi belajar bahasa Inggeris itu, “Nanti kelak ia menurut adat
Inggeris, dan rosak agamanya." Maka marahlah bapaku akan daku, serta
melarangkan aku, katanya, “Aku tiada suka engkau pergi belajar bahasa
Inggeris dan suratnya, kerana seorang pun orang Islam tiada befajar itu;
dan lagi banyaklah orang mengalakan pekerjaan itu tiada balk, iaitu
merosakkan agama adanya.” Maka apabila aku mendengar perkataan itu,
tunduklah aku sambil keluar air mataku, serta berfikir, "Dari mana
gerangannya datang bencana ini, terlalu bodoh. Maka sekian lamanya
bapaku itu suka aku menjadi pandai, maka sekarang ini pula ia marah aku
hendak belajar yang baik." Maka jawabku, “Apakah sebabnya bapa
melarangkan sahaya belajar?" Maka katanya, "Kerana banyak orang-
orang kata sama aku, bahawa engkau nanti rosak sebab belajar Inggeris
dan menurut pengajaran orang putih." Maka jawabku, "Bukankah patut kita
menurut adat yang baik, dan membuang yang jahat? Kalau daripada bodoh
menjadi pandai, rosakkah namanya? Maka janganlah bapa mendengarkan
perkataan orang-orang bodoh itu, sebab mereka itu sekalian menaruh
dengki kepada sahaya oleh sahaya menyuruhkan anak-anaknya belajar;
daripada duduk cuma-cuma yang tiada berfaedah bukankah baik belajar?"
Maka jawab bapaku, “Engkau sudah pandai bercakap sekarang, aku tiada
boleh terlawan; dahulu engkau kecil boleh aku ajar, sekarang engkau
hendak mengajar aku; pada sangkamu aku takut akan dikau." Maka
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jawabku, “Jangankan sahaya sebesar ini, jikalau menjadi raja sekalipun
boleh bapa pukul.” Maka apabila didengarnya itu, masuklah ia ke dalam
pergi mencari tali dan rotan hendak memukul aku; maka apabila aku melihat
bapaku sangat marah, maka segeralah aku berlari-lari pergl menyembah
kakinya, hilanglah amarahnya. Maka katanya, "Jangan engkau pergi belajar
Inggeris itu, boleh aku masukkan engkau kepada saudagar-saudagar yang
berniaga kain-kain, boleh engkau belajar bagaimana jalan berniaga.” Maka
jawabku, “Itu pun baik juga, tetapi sahaya mintalah banyak-banyak kepada
bapa, biarlah sahaya belajar sedikit lagi, sampai boleh mendapat
faedahnya.” Hatta dalam itu pergilah juga aku belajar lagi, maka segala
hal ehwal orang menghasut bapaku itu semuanya aku ceterakanlah kepada
Tuan Milne dan Tuan Thomsen; maka jawab tuan-tuan itu, “Janganlah tuan
takut, boleh sahaya orang pergi bertemu tuan punya bapa sekarang
petang.” Maka sefelah petang hari, maka pergilah Tuan Milne dan Tuan
Thomsen ke rumahku bertemu dengan bapaku, sambil katanya, "Janganiah
tuan susah darihal tuan punya anak Abdullah itu, sahaya orang baleh
peliharakan baik-baik, jangan tuan dengarkan perkataan orang-orang bodoh
itu, kerana ia nanli pandai bahasa Inggeris dan bahasa Melayu, kalau lagi
sedikit hari dia belajar, kerana dialah seorang sahaya dapat dalam orang-
orang Melaka yang ada berfikiran boleh belajar dan boleh menjadi guru
dalam bahasa Melayu. Nanti kelak di belakang tuan boleh tahu bagaimana
besar gunanya kepandaiannya itu." Maka daripada hari jtu masuklah fikiran
kepada hati bapaku maka tiadalah ia marah-marah lagi sebab aku belajar itu
adanya.

adapun g yang bapaku itu sekalian-
nya pucatlah mukanya, tiadalah bemaya lagi, kerana tiada lulus kehendak-
nya; dan lagi mereka itu sekalian cuma-cuma duduk makan fidur tiada
berpekerjaan, maka halku diberi Allah rezeki makmur pada tiap-tiap bulan
mendapat wang dan mendapat pelajaran. Maka makinlah bertambah-
tambah pula dengki mereka itu oleh sebab aku mengajar segala paderi
dan Inggeris dalam Melaka bahasa Melayu, dan kuertikan dengan bahasa
Inggeris, maka tiadalah dapat jalan mereka itu hendak membuat barang
apa-apa kepadaku, maka digelar oleh mereka itu akan namaku Abdullah
Paderi, maka pada sangka mereka itu ia itu suatu nama keji dan aib; dan lagi
diumpat oleh mereka itu akan daku sebab baik dengan orang putih, lagipun
mengajar akan dia bahasa kita suatu dosa. Maka adalah pada fikiranku,
adapun amarah dan dengkinya itu sebab ia bodoh, akulah cerdik; bolehkah
orang bodoh itu menjadi guru paderi dan orang-orang putih? Dapat liada
orang yang pandai juga boleh jadi. Bahawa aku meminta ampun kepada
segala orang yang membaca hikayatku ini; bahawa sekali-kali tiada aku
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memuji diriku pandai, bahawa sesungguhnya jauhlah aku sekali-kalj
daripada nama pandai itu; maka seperti kata Melayu, "Tiada rotan, akar
pun bergunalah”, dan lagi kata Melayu, "Di tempat tiada lang, kata belalang,
Akulah lang," maka demikianlah halku ini. Syahadan maka sungguhpun hal
mereka itu sekalian menaruh dengki dan hasad, maka tiadalah aky
endahkan, seperti umpamaan Melayu, "Jikalau beberapa banyak pun
anjing menyalak bukit, bolehkah runtuh?"" Dan lagi, “Jikalau sepohon kayy
banyak akarnya lagi teduh, apakah ditakutkan ribut?"

Daripada Kisah Pelayaran Abdullah pula dicatatkan begini:

Sebermula adalah suatu adat negeri Pahang itu menjadi susah dalam
fikiran saya, darihal belanja negeri itu enam belas tampang seringgit,
dengan tiada boleh dipecah-pecahkan dengan tiga suku dan setengahnya
dan sesukunya. Maka jikalau kita hendak membeli barang perkara yang
kecil, melainkan setampang juga diberikan. Maka saya bertanya kepada
putera Bendahara yang bernama Tengku Sulaiman, 'Tiadakah boleh
Tengku diubah-ubah adat belanja seperti Pahang ini?" Maka tertawa ia,
serta katanya, “Beberapa kali sudah ayah saya hendak mengubahkan adat
ini; maka harimau pun ganas menangkap orang, dan buaya pun ganas di
sungai, sebab itulah tiada jadi diubahkan adat itu, kerana dari asalnya
negeri ini demikianlah belanjanya." Maka apabila saya dengar khabar itu,
maka tersenyumlah saya lalu diam; tetapi, dalam hati saya, sekali-kali tiada
percaya akan hal itu.

“Adalah sekalian adat dan pekerjaan ini, semuanya daripada adat
purbakala; jikalau barang siapa mengubah atau memecahkan itu, nescaya
ditimpa daulat marhum yang tua-tua.”" Maka adalah fikiran saya yang bodoh
lagi yang tiada mempunyai ilmu ini, ikalau kekal adat dan pekerjaan dan
kelakuan yang telah tersebut itu, maka dapat tiada lama-kelamaannya kelak
sunyi dan rosak juga negeri Pahang itu, sebab mereka itu sekalian mengaku
dirinya sahaja pandai. Adapun sebabnya fikiran itu datang kerana tiada
mereka itu mahu menurul adat orang, lagipun tiada ia mempunyai ilmu,
menjad| makin sehari makin bodohnya bertambah; seperti katak di bawah
tempurung adanya, maka adalah pada sangka katak itu tempurung itulah
langit. Maka kemudian daripada itu, maka saya pun hilirlah, berhenti di
Kuala Pahang dua hari lamanya, sebab di dalam sehar|, empat kali, lima
kall, ribut besar, siang dan malam, serta dengan hujannya.

""Adapun adatnya barang siapa pergi mandi ke telaga ini, setelah habis
mandi, di situ ada satu pohon pandan. Maka simpullah satu simpulan; dan,
kalau tiada, nanti dapat sakit, kerana ada puakanya di sini ertinya penunggu
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perigi itu, jin. Dan lagi, kalau tidak dibuat begitu, kelihatanlah harimau di
perigi itu." Maka setelah sampailah saya kepada tempat itu, maka saya lihat
ada satu anak air, mengalir turun dari bukit, terlalu jernihnya, serta dengan
sejuknya, seperti timah. Maka mandilah saya. Dan yang separuh orang
mengangkat air; dan ada yang mencari makanan kambing. Maka adalah
saya lihat di tepi anak air itu, ada sepohon pandan. Maka habislah segala
daun pandan itu penuh dengan simpulan. Maka setelah sudah saya mandi,
maka kata kawan-kawan, "Simpullah daun itu."" Maka saya dan Grandpre
pun simpullah daun pandan ity, sebab menurut adat dan bodoh orang itu.
Maka saya berfikir, jikalau tiada kuperbuat seperti katanya ini, jikalau
datang sesuatu kejahatan atau celaka nescaya kata mereka itu, seperti
itulah seperti putus tali suai di laut itu, maka percaya mereka itu, katanya,
“Sungguh pandal Tengku Temena itu melangkahkah perahu, betullah
katanya nanti kita dapat susah sedikit; inilah dia; kena ribut dan putus tali
suai.”

Daripada karya-karyanya kita dapat lihat bahawa Abdullah bukan
sahaja menuliskan apa yang dilihat dan dialami tetapi juga menuliskan
kata nasihat kepada pembaca seperti dalam Hikayat Abdullah:

Nasihat. Bahawa ini pun satu adat nenek moyang bodah, yang tiada ia
mengetahui Allah Taala. Adakah sebab dijualkan itu menjadi panjang
umurnya; dan |ikalau dipelihara oleh ibu bapanya menjadi pendek umurnya,
atau mati? Maka sekali-kall jangan kita percaya yang demikian. Bermula
adapun adat menjual anak itu bukannya seperti crang menjual hamba,
melainkan namanya sahaja, sewang atau lima enam duit; maka duit |tu
diambil oleh bapanya, dibeli penganan atau barang-barang makan-
an, dimakannya; maka kemudian anak itu dia juga memeliharakan dia, tetapi
dinamakan sahaja anak si anu itu, bukannya kami kedua ibu bapanya.
Syahadan ada pula orang yang percaya sebab nama budak itu terfalu besar,
jtulah konon mendatangkan penyakit atau mati. Maka sekalian itu bohong
dan adat-adat bodoh belaka, yang bukannya daripada Allah dan rasul
datangnya. Adapun darihal ibu bapa |tu, sebab tersangat besar kasihnya
akan anaknya, maka bagaimanapun baik biarlah, asal hidup sahaja
syukurlah.

Nasihat. Maka bahawasanya aku wasiatkan akan nasihatku ini bagi
segala kanak-kanak yang dibukakan Allah mata hatinya. Maka jikalau
sekiranya ada umurmu seribu tahun sekalipun, maka janganiah engkau
takut membelanjakan dia sebab menuntut ilmu itu; kerana dapat tiada
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segala hamba Allah dalam dunia ini semuanya menghendaki kebesaran dan
kemuliaan dan kekayaan, maka seorang jua pun fiada yang benci akan
perkara yang tersebut itu. Maka jikalau demikian, maka ilmu itulah
tangganya akan menaiki segala perkara yang tersebut itu; dan lagl jikalau
ada limu it bagimu, sekali-kali tiada engkau akan terbuang, dan tiada pula
engkau dihinakan orang, melainkan termulia juga adanya; dan lagi ia ity
kelak boleh menolong akan dikau dari dunia sampai ke akhirat

Nasihat. Adalah suatu hairan, lagi tercengang aku sebab melihatkan
dan memikirkan hal orang Melayu ini, belum sedar akan dirinya, ia tinggal
dalam bodohnya itu, oleh sebab ia tiada mahu belajar bahasanya sendiri,
dan tiada mahu menaruh tempat belajar bahasanya itu; maka mustahil pada
akal, adakah orang yang tiada belajar itu boleh menjadi pandai sendirinya?
Bukankah segala bangsa-bangsa yang lain dalam dunia ini masing-masing
ada belajar bahasanya melainkan orang Melayu? Dan lagi pula katanya,
"'Apakah gunanya dipelajari, kerana ia itu bahasa kita; lagipun dalam dunia
sahaja berguna; terlebih baik bahasa Arab, berguna dunia akhirat." Itu pun
benar juga: tetapi hairan aku bagaimana boleh diketahui bahasa orang lain
jikalau sebelum mengetahui bahasa kita sendiri dahulu. Akan letapi ia
berkata-kata itu dengan bahasa Melayu, ia berjual beli dan berkirim surat
dan membalas surat, melainkan sekalian mereka itu menggunakan bahasa
masing-masing, melainkan dalam sembahyang atau berdoa itulah sahaja.

Nasihat. Seyoglanya bahawa mengambil ibaratlah kiranya, hai
saudaraku yang berbudi, akan segala perkara yang amat dahsyat yang
tersebut itu, maka ia itu menjadi suatu peringataniah bagi segala orang
yang hendak mencari orang yang kepercayaan dan yang boleh tempat
diharap lagi amanat. Maka adalah perkara yang demikian itu mahal dibeli
sukar dicari pada zaman ini, maka kalau kurang-kurang selidik dan siasat
akan perkara itu, kelak kesudahannya dapat tiada menyesal adanya, seperti
sesal Tuan Ralfles itu, letapi apa gunanya lagi? Seperti kata Melayu: "Sesal
dahulu pendapatan, sesal kemudian liada berguna”, seperti kata arif:
“Sebab nila setitik rosak susu sebelanga". Adapun perihal Tuan Raffles itu,
sebab kurang siasatnya akan mengerjakan pekerjaan yang besar itu,
menjadi sesallah ia pada kemudiannya yang tiada berguna, kerana telah
diketahuinya tabiat manusia yang jahat itu sangatlah susahnya hendak
membalki akan dia, melainkan ia mendapat petunjuk daripada Allah. Seperti
kata arif: “Burung gagak itu, jikalau dimandikan dengan air mawar, dan
diberi makan ambar dan kesturi sekalipun, tiada akan menjadi putih bulunya
yang hitam itu adanya*
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Nasihat. Adalah dalam fikiranku orang yang bodoh lagi tiada berilmu
ini, bahawa sekalikali tiada patut orang percaya seperti polong dan
penanggalan dan segala perkara yang tersebut ilu, kerana asalnya
pekerjaan itu semuanya terbit daripada hati orang yang tlada beriman
kepada Allah dan rasul, dan lagi tiada pula mengetahui jalan Allah Taala,
maka la itulah sahaja yang berkuasa atas tiap-tiap sesuatu yang boleh
mengadakan balk dan |ahat. Maka kita percaya ada pula yang lain yang
boleh mendatangkan sesuatu, nescaya adalah pula yang lain daripada
Allah; maka sekalian itu bohong lagi dusta adanya. Maka sebab itulah orang
yang demikian itu meraba ke sana ke mari, percaya itu, percaya ini; seperti
orang buta kehilangan tongkat adanya. Kerana adalah telah beberapa
lamanya sudah kucuba beberapa kali, serta kubelanjakan sedikit banyak
wangku, dan kuusahakan diriku, sebab mencari kebenaran ilmu-ilmu yang
tersebut itu, bahawa dem| Allah tiadalah sekali-kall aku dapati dengan
sebenarnya dan kenyataan ilmu ity supaya menjadi akan tempat tersangkut
percayaku, melainkan terkadang dalam seribu, satu yang men|adi, maka
sungguhpun ia itu menjadi, tetapi bukannya daripada kuasa syaitan-syaitan
itu, melainkan sebab yakin dan percaya hati orang yang meminta itu maka
dilorongkan Allah kehendaknya. Maka adalah sesungguhnya yang kudapati
pekerjaan Itu sama adanya seperti orang yang menyembah berhala, maka
dengan sebenar-benarnya kita ketahui berhala itu tanah dan batu, atau
kayu, mas, atau perak, yang tiada berkuasa mengadakan baik atau jahat
manusia; maka oleh sebab yakin dan percaya orang yang menyembah akan
dia itu, dilorongkan Allah kehendaknya; maka pada sangka orang bebal itu
berhala itulah menjadikan itu. Demikianiah adanya segala hantu syaitan
yang tersebut itu pun halnya, kudapati dalamnya bohong dan tipu dan
perdaya dan silap mata, maka sebab itulah berani aku bersumpah menyebut
nama Allah, mengatakan, "Bukannya benar, hanya semata-mata kejahatan
dalamnya dunia akhirat."' Maka adapun orang yang percaya, dan erang
yang berbuat, dan orang yang membenarkan pekerjaan ilu sama hukumnya
menduakan Allah; kerana sekali-kall tiada yang lain daripada Allah yang
boleh memberi baik atau jahat, dan yang mematikan dan menghidupkan,
dan yang mendatangkan sesuatu bahaya atau kesukaan di atas hambanya;
maka fikalau kiranya ada yang lain lagi berkuasa daripadanya, nescaya
dengan seketika juga binasalah dunia ini dengan isi-isinya.

Nasihat. Adapun segala perkara yang tersebut itu sekaliannya,
bahawasanya patutlah kiranya diambil akan tauladan oleh orang yang
mempunyai akal, tetah nyatalah baginya, adapun balasan Allah itu bukannya
dengan dipalunya dengan kayu atau batu atau senjata, melainkan dengan
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tiada disangkanya datangnya, kepada barang siapa yang berbual baik
dibalasnya baik, dan yang berbuat jahat pun demikian adanya.

Nasihat. Pada kehendakku apabila ia sudah boleh membaca surat-
surat Melayu itu, hendaknya disalinkannya barang perkataan atau ilmu-ilmy
yang dalam bahasanya itu ke dalam bahasa yang baharu dipelajarinya itu,
maka erti perkalaan yang disalinkannya itu pun biar setuy dengan
kehendak limunya itu, dan lagi pula perkataan Melayu yang dipakainya itu
pun hendaknya dengan jalan bahasa Melayu yang betul adanya, maka itu
pun dengan tiada tolongan guru Melayunya; maka pada ketika itu syabaslah,
maka baharulah sempurna pelajarannya. Bermula adapun pelajaran dan
kepandaian yang demikian itulah kelak terlalu besar gunanya, dan supaya
boleh diturunkannya pula kepada orang lain; maka ia itulah diumpamakan
seperti benih yang baik adanya, maka barang di mana ditanam nescaya
bertumbuhlah ia, serta berbunga yang amat harum baunya, dan berbuah
pula yang amat lazat rasanya. Bahawa perkara ilmu yang demikianlah
kehendakku, jikalau dengan mudah-mudahan dijadikan Allah kiranya dalam
bahasa Melayu adanya.

Nasihat. Lihatlah, hai sekalian sahabatku, bagaimana kiranya kebesar-
an hikmat Allah [tu berbuat dengan sekehendaknya, seekor cacing menelan
naga, binatang besar itu bukankah suatu hairan yang besar itu adanya?
Seperti pantunnya:

Penggaga dalam timba,
Mari digoreng dalam kuali;
Seekor naga di Lautan China,
Digonggong kumbang, dibawanya lari.

Maka seketika duduklah aku tafakur memikirkan, bahawa sesungguhnya
kehendak Tuhan itu seorang pun tlada dapat menahankan dia, maka
sungguhpun anak raja itu bernama puteri, tetapi sudahlah rezeki orang yang
kecll. Maka teringatlah aku akan pantunnya:

Patah ranting di tengah rimba,
Patah di titi Malim Sidi;
Sungguhpun gajah binatang besar,
Sudahlah rezeki si ular lidi.
Syahadan maka patutlah segala perkara ajaib yang tersebut itu kita
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jadikan suatu ingatan, dan membuat tauladan, dan mengambil insal akan
dia, sebab melihatkan sebagaimana adanya kudrat Tuhan yang telah

i di atas maka hairan, lihatlah hal
seorang sultan yang berasal lagi turun-temurun daripada asal, tambahan
pula yang ada berkuasa, dan lagi mendapat gaji dalam sebulan seribu tiga
ratus ringgit besar, ada dengan istananya dan mahligai serta rakyal, maka
sekalian itu ditinggalkannya, maka ia membawa dirinya dari sebuah negeri,
maka anaknya pula dibuat bini oleh seorang anak Keling kebanyakan, yang
ada berbinf, anaknya pun ada enam tujuh. Maka adalah yang kuketahui di
dalam undang-undang raja-raja Melayu, atau raja-raja orang putih atau raja-
raja Cina, maka sekali-kali tiada layak, dan bukannya jodoh atau kufu darah
orang kebanyakan itu dengan darah raja-raja; tetapi sekalian itu dengan
mudahnya juga terlupa, sebab balasan Allah atas segala manusia itu
bukannya dengan dipalunya dengan kayu atau disesahnya dengan rotan,
melainkan dengan perlahan, dengan tiada sedar, dan tiada diketahui akan
sebabnya, fiba-tiba didapati sesuatu bahaya adanya

Daripada Kisah Pelayaran Abdullah pula:

Maka apabila saya dengar akan larangan yang tersebut itu, maka
berfikirlah saya sejurus sambil tersenyum sebab mendengarkan adat bodoh
dan sia-sia itu, sebab sekallan itu perkara yang kecil-kecil menjadi salah
dan larangan; mengapa tiada dilarangkan burung terbang dari atas istana
itu, dan mengapa tiada dilarangkan nyamuk memakan darah, dan pijat-pijat
di bantal raja itu, dan mengapa tiada dilarangkan gajah berteriak, dan orang
bergelanggang di hadapan istana itu? Bukankah sama juga perkara yang
tersebut itu dengan perkara yang kecil-kecil ini? Sebab segala perkara yang
kecil-keci| itu menjadi besar. Maka sepert perkara yang patut dilarangkan
itu dan boleh menjadi kebajikan kepada segala manusia itu didiamkan
seperti memakan madat yang membinasakan manusia dan lagi beberapa
jenis-jenis judi yang tiada pernah dilihat atau adat orang Melayu berbuat itu
yang dibawa oleh orang Cina, nyatanya ia hendak membinasakan segaia
hamba Allah itu, tiada menjadi larangan. Dan lagi seperti memakai pakaian
yang penuh dengan kotor dan dakl, empat lima bulan yang tiada dibasuh
kain bajunya, serta dengan busuk baunya, penuh dengan tuma, sambil
duduk, sambil menindas tuma, — mengapa itu tiada menjadi larangan? Dan
lagi beberapa banyak kanak-kanak saya lihat jang-panjang jalan
bermain-main dan berbuat barang kehendaknya, dengan tiada sesuatu
pelajaran dan pekerjaan dengan kelakuan yang malas itu, tiada menjadi
larangan. Dan lagi apabila seorang dagang atau orang putih yang datang ke
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negeri itu, maka beratus-ratus orang dan kanak-kanak berlari-lari pergi

tindih: dih. Maka g-ma-
sing meninggalkan pekerjaannya yang patut ia mencari kehidupannya, dan
kehidupan anak isterinya, datang berhimpun, — bukankah itu kelakuan yang
tiada hormat dan kasar itu tiada mengapa? Dan lagi sepanjang jalan dan
lorong penuh dengan ular, hampir-hampir harimau pun boleh tinggal itu
tiada mengapa?

Maka sebentar lagi, datanglah Tengku Temena itu mendapatkan saya,
serta katanya, “Apa tuan banyak-banyak bercakap ini?"* Maka jawab saya,
“Tiada apa, Tengku; segala hamba Allah ini mengadukan kesakitan dan
kesusahan halnya." Maka katanya, “Jangan tuan pedulikan mereka ity
sekalian, kerana kehendaknya ferlalu besar kalau boleh ia semua hendak
menjadi raja dan memerintah negeri, baharulah mereka itu suka." Maka
jawab saya, “Ingat-ingat Tengku, lagl akan ditanya Allah Taala pada hari
kemudian akan segala hal rakyat itu kepada rajanya. Dan lagi, Tengku,
bermula-mula yang masuk neraka itu, segala raja-raja yang zalim ia di alas
rakyatnya. Dan lagi yang bermula-mula masuk syurga itu segala raja-raja
yang adil, Tengku. Maka janganlah Tengku kira orang yang menjadi raja itu
terlebih besar dan terleblh mulia daripada rakyatnya; melainkan orang yang
terkecil lagl hina adanya, iaitu hamba segala hamba Allah, Adapun apabila
seorang dijadikan Allah ia raja bukannya sebab hendak memuaskan
nafsuniya dan berbini sepuluh dua puluh, atau mencari harta dan
membunuh orang dengan aniayanya, melainkan sebab disuruh Allah
memeiiharakan manusia, supaya tiada dianiayai oleh seorang akan
seorang; itulah gunanya. Maka sebab itu, patutlah segala raja-raja itu
menaruh kitab Taj'us-Salatin (ertinya Mahkota Segala Raja-Raja) dan
menilik akan dia pada tiap-tiap harl, dan mencari orang yang tahu dan
belfajar kepadanrya dan menerima segala nasihat orang yang alim supaya
boleh Tengku ketahui hal segala raja-raja yang adil dan yang zalim. Ini saya
lihat terlalu hairan: kecuali hal raja Melayu kebanyakan yang tiada tahu
membaca surat, dan lagi tiada suka belajar, melainkan duduk dengan huru-
hara dunia sahaja.”

Petikan berikut ini pula memperlihatkan bahawa Abdullah masih
menggunakan bahasa lama dengan perkataan seperti syahadan, maha,
bermula, hatta, dan susunan ayat yang masih dalam belum bentuk
sastera hikayat:

Hikayat Abdullah

Bahawa sekarang dengarkan olehmu, hai kekasihku, maka adalah aku
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karangkan akan kitab ini darihal hikayat diriku; maka kunamai akan dia
“Hikayat Abdullah”, Maka adalah kurencanakan dalamnya dari zaman
moyangku sampailah kepada masa aku diperanakkan oleh ibuku dalam
negeri Melaka (barang dipeliharakan Allah daripada segala marabahaya
dan bencana) sehingga barang yang kulihat dan yang kudengar daripada
segala hal ehwal zaman-zaman yang tersebut itu, baik dalam negeri
Singapura, adalah kusebutkan dalam hikayatku ini, iaitu sehingga kepada
tarikh penghabisan kitab ini. Maka dalam segala hal yang tersebut itu, telah
yakin hatiku mengatakan bahawa dapat tiada adalah juga beberapa
kesalahan dalamnya daripada khilal atau' lupa, balk daripada jalan

baik daripada cet il ya, baik daripada hubunpgan
hurufnya, atau daripada canggung perkataannya; maka alas sekalian
perkara ini aku menundukkan kepalaku di hadapan tuan-tuan atau encik-
encik segala yang sudi membaca hikayatku ini yang telah mendapat
kesalahannya. Maka dengan sesuci-suci hatiku serta dengan muka yang
manis, aku meminta ampun dan maaf daripada khilat dan bebalku itu; sebab
aku telah mengaku daripada mulanya kitab ini, bahawa sekali-kali jauh aku
daripada nama pandai itu, maka dapat tiada aku ini ada penuh dengan
bodoh dan kesalahan pada tiap-tiap masa dan ketika.

Sebermula adapun moyangku laki-laki itu seorang orang Arab,
negerinya Yamar, dan bangsanya Uthmani, dan namanya Syeikh Abdul
Kadir; maka adalah pekerjaannya itu menjadi guru daripada agama dan
hahasa. Maka |a itu turun dari Yaman ke bawah angin, maka singgahlah ia
di Tanah Keling, dalam niegerl Nagor, lalu mengajarlah orang-orang di sana
dengan beberapa lamanya. Dalam hal yang demikian, maka diperisterikan
oranglah akan dia. Hatta maka ia pun mendapat empat orang anak laki-laki,
seorang bernama Muhammad Ibrahim, dan seorang Muhammad Desa, dan
seorang Nur Muhammad, dan seorang Zainu'l-Abidin; maka kemudian ia
pun matilah di sana.

Maka kemudian daripada matinya itu, maka anak-anaknya itu pun
turunlah ke bawah angin ini. Adapun anaknya yang bernama Muhammad
Ibrahim itu datanglah ke Melaka, maka diperisterikan oranglah ia dengan
nenekku perempuan, yang bernama Per| Achi, laitu anak perempuan Syeikh
Mira Lebai. Maka bapaku, maka di ya nama anaknya
itu Syeikh Abdul Kadir, dari sebab mengambil berkat nama bapanya.

Syahadan maka anaknya yang lagi tiga orang itu semuanya pergi ke
sebelah Tanah Jawa; adapun Muhammad Desa itu pergl ke negeri Amban,
beranak beristeri di sana; dan Nur Muhammad ilu pergi ke negeri Sadayu
beranak bercucu di sana; dan Zainu'l-Abidin itu ke negeri Semarang, tinggal
beranak berbuah di situ, sampai mati.
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Sebermula adapun bapaku itu, besarlah ia dalam negeri Melaka, Maka
tatkala sudahlah ia khatam mengaji Qur'an, kemudian belajar bahasa, dan
belajar kira-kira; setelah sudahlah sempurna ia dalam perkara itu, maka
pergilah berniaga membawa dagangan ke Hulu Melaka berjual beli. Hatta
dengan beberapa |lamanya ia di sana, pekerjaannya sambil berniaga sambil
mengajar orang-orang hulu itu, daripada hal mengaji dan sembahyang dan
sebagainya, darihal perkara agama Islam. Maka dengan hal yang demikian,
kasihlah mereka itu sekalian akan dia; lalu diperisterikan oranglah ia di
sana, serta dijadikannya akan dia khatib dalam kampung yang bernama
Lobok Kepong. Maka dudukiah ia di sana sedikit hari, kemudian maka
berpindahlah mereka itu sekalian ke Sungai Baharu; maka duduklah ia di
Sungai Baharu menjadi khatib. Maka kemudian daripada itu, maka
beranaklah ia seorang anak laki-laki, dinamainya Muhammad Ali, dan
seorang anak perempuan, namanya Syarifah.

Bermula, adapun bapaku itu pandai dalam bahasa Hindu iaitu bahasa
Keling, daripada tulis-menulis dan ilmu kira-kira dalam bahasa itu; istimewa
dalam bahasa Melayu, daripada tulis-menulis, dan mengarang, dan
membuat surat kiriman kepada raja-raja Melayu; maka sekalian perkara
itulah pekerjaannya mencari makan pada zaman itu. Dan lagi ia ada
mengajar tuan Inggeris, yang bernama Tuan Marsden, daripada jalan
bahasa Melayu; maka adalah fuan itu memberi padanya satu surat, tanda ia
ada belajar daripadanya. Maka ada pun surat yang tersebut itu adalah
kudapati dalam peti tulis bapaku, maka kuunjukkan kepada Tuan Paderi
Thomsen, kerana adalah halku pada ketika itu sepatah pun tiada tahu
bertutur bahasa Inggeris, istimewa pula suratnya. Maka apabila dilihat oleh
Tuan Thomsen akan surat itu, maka katanya, “Surat ini namanya dalam
bahasa Inggeris character, diberi oleh Tuan Marsden kepada encik punya
bapa; bahawa tuan itulah yang mengarang kitab loghat bahasa Melayu dan
bahasa Inggeris; maka ia ada belajar kepada encik punya bapa, lamanya
setahun delapan bulan dalam negeri Melaka adanya."

Sebermula maka kemudian daripada bapaku itu tinggal di Sungai
Baharu beberapa lamanya, maka segala adik kakak bapaku yang di dalam
Melaka terlalu sangat sukacita hendak mengahwinkan akan dia dalam
Melaka. Maka dalam hal itu bapaku pun mendapat sakit payah di Sungai
Baharu, lalu pergilah segala adik kakak dari Melaka mengambil akan dia,
dibawalah ke Melaka; lalu bercerailah ia dengan bininya yang di Sungai
Baharu itu, lalu pulanglah ke Melaka. Beberapa lamanya kemudian, maka
diperisterikan oranglah dengan bondaku dalam negeri Melaka, iaitu kepada
tarikh sanat 1200. Adapun asal ibuku itu, neneknya orang Hindu, dan
negerinya Kedah, maka datanglah mereka itu ke Melaka masuk agama
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Islam, ia pun beranakkanlah ibuku ity dalam Melaka, maka dinamainya
Salamah.

Syahadan maka adalah pada masa itu pekerjaan bapaku itu memegang
pekerjaan tuan syahbandar Holanda, iaitu zaman Holanda yang dahulu
dalam negeri Melaka. Maka bahawasanya adalah bapaku kepada zaman itu
umpamanya seperti seekor tikus yang jatuh ke dalam gedung beras,
tiadalah berkira-kira lagl duduk dengan kesenangannya; berteriak di kirf, di
kanan menyahut. Maka Jikalau ringgit ini, seperti basuh tangan adanya,
maka terlupalah Ia kelak akan hal dunia Ini berubah-ubah kesudahannya.
Maka bondaku pun beranakkanlah abangku yang sulung anak laki-laki;
kemudian daripada empat bulan umurnya, matilah. Maka dengan hal yang
demikian empat orang abangku laki-faki mati.

Hatta maka Inggeris pun datanglah mengambil negeri Melaka darl
tangan Holanda. Adapun rajanya Inggeris yang datang itu Tuan Major Cook,
dan nama engineernya Tuan Farquhar. Maka tiada beberapa lamanya maka
Tuan Cook itu pun belayarlah, digantikan oleh Tuan Farquhar menjadi raja
di Melaka. Maka pada tatkala itu bapaku menjadi saudagar, membawa
dagangan belayar pergi datang ke negeri Siak, kerana pada zaman itu
negeri Siak ramai, fagi dengan kayanya; pada setahun berpikul-pikul mas
dari sana datang ke Melaka. Dan negeri Melaka pun bandar besar, dan
perniagaan pun baik, maka segala dagangan segala pihak pun berhimpun
ke Melaka, lagipun pada masa itu Pulau Pinang menjadi negeri; maka
sehingga penuh-penuh Kuala Melaka dengan dagang daripada serba
bangsa, sampai-sampai ke dalam sungai masuk. Maka pada zaman itulah
kebanyakan orang menjadi kaya dalam Melaka.

Hatta kemudian daripada sedikit hari pula bapaku memegang
pekerjaan Tuan Adrian Koek; iaitu raja muda dalam Melaka. Maka sedikit
hari pula, maka bapaku dijadikannya nakhoda dalam sebuah perahu terlalu
besar, yang bernama "Layar Seret", ia itu pergi datang ke negeri Kedah,
kerana Tuan Adrian Koek bersahabat dengan raja-raja Kedah, Maka itulah
zamannya bapaku membawa gajah dari Kedah ke Melaka, iaitu hadiah
daripada Tengku Daud, raja Kedah, kepada Tuan Koek; maka baharulah
orang-orang Melaka melihat rupa gajah hidup adanya. Syahadan lagi
adalah pekerjaan bapaku itu menjadi utusan kepada negeri-negeri Melayu,
seperti Lingga, dan Riau, Pahang, Terengganu, Kelantan, dan Palembang
maka sampai ke Tanah Jawa dan sebagainya, iaitu daripada raja Melaka
dan Raja Muda; maka sebab itulah menjad| berkenal-kenalanlah bapaku itu
dengan segala raja-raja negeri-negeri yang tersebut itu.

Maka sedikit hari lagi datanglah perintah dari Betawi, iaitu daripada
Tun Secrelari: ke Melaka, kan bapaku pergi ke Riau
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dan Lingga, Pahang, Terengganu, dan Kelantan, akan mencari kitab-kitab
bahasa Melayu, serta menjadi utusan kepada raja-raja Melayu itu, serta
membawa surat daripada raja Melaka. Timmerman Thyssen; serta pula ada
Tuan Raja Muda itu membekalkan wang lima ratus ringgit pergi dengan
sebuah perahu layar bendera Holanda. Maka pergilah bapaku kepada se-
gala negeri-negeri yang tersebut itu; maka ada yang dapat dibeli kitab-kitab
itu, dan ada yang dapat raja-raja itu memberi hadiah sahaja dengan tiada
berharga, dan ada yang diupahkan oleh bapaku menyalin hikayat-hikayat
dan kitab-kitab itu; maka dengan hal yang demikian adalah kira-kira dapat
enam tujuh puluh jilid kitab-kitab itu berbagai-bagai namanya dan isinya,

Hatta maka setelah selesailah daripada pekerjaan menjadi utusan itu,
kemudian datang pula perintah |agi dari Betawi menyuruhkan bapaku perg
ke Riau menjadi folk, iaitu jurubahasa dan jurutulis bahasa Melayu. Maka
pergitah bapaku ke Riau sehingga Holanda berperang dengan Bugis dan
Melayu, maka sampai selesai peperangan itu ada liga tahun lamanya ia di
sana, maka kembalilah pula ke Melaka.

Maka dengan hal yang demikian datangtah peredaran dunia ini, maka
dengan takdir Allah melakukan kehendak-Nya atas hamba-Nya, pada hijrat
Nabi sanat 1231 tahun, maka bondaku pun kembalilah ke rahmat Allah, Ke-
mudian daripada itu, dengan kehendak Tuhan Yang Maha Besar, pada hijrat
Nabi sanat 1231 tahun, maka bapaku pun kembalilah ke rahmat Allah, dari
negeri yang fana ke negeri yang baga. Adapun tatkala itu aku ada di Singa-
pura lagi tengah mengajar segala tuan-tuan saudagar Inggeris adanya.

Sebermula adapun negeri yang tempat aku tumpah darah, iaitu negeri
Melaka, yang dipeliharakan Allah daripada segala bala dan aniaya; maka
pada masa itu Inggeris memegang perintah dalam Melaka. Bermula maka
adalah perang Inggeris dalam Melaka itu dua kali, maka sekall konon
khabarnya adalah kira-kira sembilan puluh atau seratus tahun lalu, iaitu
zaman Holanda memegang perintah Melaka. Maka tiba-tiba suatu pagi
Kelihatan dua buah kapal sebuah kecil belayar di Laut Melaka; maka apabila
ia sampai ke |labuhan, maka lalu masuklah ia hampir-hampir dekat ke darat.
Maka setelah dekat di kapal-kapal Holanda yang ada berlabuh itu, lalu
ditembaknya dengan peluru ada beberapa kali; kemudian dibalikkannya
kapalnya, ditujunya ke laut belayar; maka dengan sebentar itu juga ia pun
lesaplah. Maka segala Holanda yang ada di Melaka dan orang-orang negeri
pun gemparlah; maka baharulah diketahul orang ia itu kapal Inggeris. Maka
makinlah menjadi gempar dan berjaga segenap sana sini, sebab takut
barangkali ia balik pula adanya. Hatta maka kemudian daripada v,
baharulah Inggeris yang tersebut itu pula datang mengambil negeri Melaka
dengan tiada perang atau bersusah, sebab Adrian Koek Itu belot, diberinya
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jalan akan Inggeris ity nalk dari kebunnya di Bandar Hilir, sebab dia sudah
berpakat dengan Inggeris.

(Hikayat Abdullah: Bab 1)

Bahagian Pertama

Bahawa ini kisah pelayaran Abdullah bin Abdul Kadir, Munsyi, kepada
tarikh sanat 1253 tahun. Maka bahawa sesungguhnya kepada tahun itu
adalah barang saudagar-saudagar orang Cina dan orang Yahudi yang
duduk dalam negeri Singapura, kira-kira sepuluh dua belas orang telah
memberi sambutan dagangan kepada China sampan pukat empat buah,
Kira-kira empat lima puluh ribu ringgit banyaknya, akan dibawanya ke negeri
Pahang dan Terengganu dan Kelantan, Patani dan Senggora.

Hatta beberapa bulan lamanya, maka kedengaranlah khabar ke
Singapura mengatakan negeri Kelantan ada perang. Maka segala sampan
pukat yang ada di sana tiada dilepas raja keluar, kerana adat negeri Melayu,
apabila ada perang dalam negeri, maka segala perahu-perahu dagang yang
ada di dalam negeri itu tiada boleh keluar dan masuk. Kemudian maka
disuruhlah oleh saudagar-saudagar itu sebuah sampan tambang membawa
surat ke Kelantan kepada Kapitan Cina Kelantan.

Syahadan, telah sampailah surat itu, maka segera dibalasnya surat
mengatakan sesungguhnya Kelantan ada perang; maka sampan pukat itu
pun adalah di sana; maka jikalau boleh segala saudagar dalam negeri
Singapura minta tolong kepada Tuan Bonham supaya ia memberi surat
kepada raja-raja Kelantan akan memeliharakan segala perahu pukat itu,
dan supaya boleh dengan segeranya ia kembali ke Selat. Setelah datanglah
surat dari Kelantan, maka muafakatnya segala saudagar itu bersama-sama
orang Yahudi, kerana hartanya pun ada dibawa oleh sampan pukat itu. Maka
pergilah mereka itu sekalian mengadap Tuan Bonham, serta memohonkan
surat akan dikirimkan ke Kelantan

Syahadan maka diberi oleh Tuan Bonham tiga pucuk surat berbalut
kuning, sepucuk kepada Raja Bendahara, dan sepucuk kepada Raja
Temenggung dan sepucuk kepada Yang di-Pertuan Kelantan.

Kalakian, setelah itu, maka disediakan dua buah sekoci Tuan Scott,
yang bernama "‘Maggie Lauder", dan sebuah sekoci Tuan Boustead, yang
bernama “Water-witch”. Maka ada pukul empat petang, datang Baba Poh
Eng ke rumah saya memanggil saya, katanya, “Ada satu pekerjaan boleh
mendapat untung besar; saya sekalian hendak menyuruhkan encik pergi ke
Kelantan membawa surat kepada raja-raja Kelantan." Maka jawab saya,
“Bukannya saya punya suka itu, kerana saya ada dalam pekerjaan Tuan
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North dan Tuan Travelli; maka boleh saya memberitahu kepada tuan-tuan
kedua itu - jikalau ia kasi izin bolehlah saya pergi." Maka katanya, "Lekas-
lekas, sekarang malam, itu sekoci mahu belayar."

Hatta, maka saya pun pergilah memberitahu tuan-tuan Itu. Maka
jawabnya, "Kalau tuan boleh dapat untung, saya pun suka, supaya boleh
menjadi ringan hutang-hutang tuan; berapa lama kira-kira boleh balik?"
Maka jawab saya, "Saya belum pernah belayar; kata orang kalau angin
baik, lima enam belas hari boleh balik."

Arakian, maka saya pun pergilah mendapatkan Baba Poh Eng. Maka
lalu dibawanya saya ke rumah Baba Ban Tiong. Maka adalah di sana
sekalian saudagar berkampung. Maka katanya kepada saya, "Berapa mahu
upahnya?" Maka jawab saya, “Kalau Baba mahu kasi seratus ringgit,
bolehlah saya pergi." Maka jawab mereka itu, "‘Tiadalah boleh; kalau encik
sahaja, bolehlah; ini ada seorang orang putih bersama-sama, dan |agi Baba
An pun." Maka muafakatiah ia sama sendirinya, katanya, “Saya beri
delapan puluh ringgit”. Maka katanya, “Tiada boleh." Kemudian kata Baba
Tan Tiong dan Baba Kim Swi, "'ltu sudah patut, enclk." Maka jawab saya,
“Saya mahu bawa seorang jurumasak serta makanan saya." Maka katanya,
“Salu pun tak usah: semuanya ada sedia, makanan dan orang masak. "
Maka saya fikirlah seketika, lalu saya terimalah khabar itu. Maka kata saya,
"‘Baiklah kita buat surat perjanjian.” Maka kata Baba Poh Eng, *‘Tiadakah
encik percaya kepada saya?" Maka jawab saya, "'Apakah pekerjaan saya
ini?" Maka jawab Baba Ban Tiong, “Encik menjadi jurubahasa Grandpre,
Inggeris itu; jangan ia bertutur Melayu, boleh encik mengertikan dengan
bahasa Melayu seperti adat raja-raja; dan lagi barang sesuatu pekerjaan
berpakat tiga-tiga orang; dan lagi kalau ada orang Cina sampan pukat mahu
beri emas atau wang tunal, boleh ambil masuk dalam perahu.”

Kalakian, setelah saya menerima perintah itu, maka saya pun
kembalilah berkemas-kemas peti, dan fikar bantal saya, sekaliannya
dimasukkan dalam perahu. Maka adalah pukul dua belas malam, iaitu
kepada tarikh sanat 1253 tahun, kepada sehari bulan Muharam, kepada
malam Arba', iailu kepada 27 hari bulan Mac, tahun Masihi sanat 1838.
Bahawa dewasa itulah saya keluar dari Singapura dalam sekoci Tuan Scott,
yang bernama “Maggie Lauder", bersama-sama dengan sekoci Tuan
Bousted yang bernama "Water-witch". Maka belayarlah keluar dari
Singapura. Selelah sampai ke Tanah Merah, maka turuniah ribut timur,
Maka berlabuhlah di situ.

Hatia maka pada pagi-pagi hari Arba', pukul enam lalu belayarlah
dengan angin utara barat laut. Maka sampailah antara Tekong dengan
Merbukit. Maka bertemulah dengan sebuah perahu peraih ikan. Maka
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dipanggil, lalu datanglah ia. Maka dibelikan ikannya, ada rapang lima belas
ekor, dan udang sedikit-sedikit, dan anak-anak ikan sedikit diberi dengan
harga satu rupiah tiga dult, dan diberilah nasi sedikit dan beras kira-kira
segantang. Kemudian ada kira-kira pukul empat petang sampailah ke
Pengerang, lalu singgahlah di situ sebab hendak mengambil kayu cagak,
dan batang dayung, dan membell kajang, serta mengambil air. Maka
turunlah saya sekalian di situ, separuh orang pergi memotong kayu, dan
separuh orang pergi mandi ke dalam hutan, Maka bertemu lalu katanya,
“Hail Ya Allah! Encik Abdullah, dari tadi pagi sampai petang ini selalu
sahaja berbunyi meriam di sebelah Penyusok; kemudian berbunyilah pula
senapang terlalu banyak; entah kapal perang atau perompak, tiadalah saya
tahu, adanya; dan ingat-ingat, kerana ini musim lanun." Maka jawab saya,
“‘Adalah itu, Baba; ada air, adalah jkan; ada padang, adalah belalang; ada
laut, adalah perompak!" Maka apabila dilihatnya saya tiada endahkan
perkataannya itu, maka diamlah ia, tiada mahu berkhabar lagi.

Syahadan, adalah di Pengerang itu saya lihat sepuluh dua belas
pondok-pondok orang laut membuat belat diam di situ. Kemudian dimintalah
bahagi sebidang kajang, harganya tujuh wang, dan membayar sewa perahu
penambang empat wang. Maka orang pun membawa kayu cagak serta
batang dayung dan air. Maka turunlah ke perahu lalu belayar. Tetapi Baba
Go An, daripada ketika itu, sebab mendengar khabar perompak, maka
berubahlah warna mukanya. Maka saya bertanya, "Mengapa, Baba, saya
lihat berubah muka?"' Maka jawabnya, “Saya ada mabuk." Kemudian
belayarlah berhanyut-hanyut sebab tiada angin. Maka sampailah ke Sungai
Rengit. Maka kelihatanlah sebuah perahu belayar dari tepi. Maka
dipanggillah, lalu ia datang; ada bermuat ayam, dan orangnya empat laki-
laki dan seorang perempuan tua dan seorang kanak-kanak. Maka
perempuan tua itu saya kenal; dahulu ia tinggal di rumah Tuan Thomsen.
Maka saya bertanya kepadanya, "Adakah emak bertemu dengan keci
perang atau perahu payar? Ini perahu dari mana?" Maka jawabnya, "'Saya
datang dari Sedili hendak ke Tekong mendapatkan Raja Perang;, maka
perahu payar dan keci perang ada di Tanjung Punggai, dan ada empat puluh
perahu perompak lanun di Kuala Pahang; dan perahunya panjang-panjang
tujuh, dan lebarnya empat depa; sebelah perahunya delapan meriamnya;
maka Dato' Bendahara Pahang hendak berangkat ke Daik, ada lima puluh
buah perahunya, maka semuanya mudik kembali sebab takut akan lanun it
ada di kuala." Maka, apabila didengar oleh Baba Go An khabar orang itu,
tiga bahagi jiwanya sudah hilang, maka pucatlah mukanya. Maka segala
orang dalam perahu pun tertawalah sebab melihat kelakuannya itu; tiada ia
mahu berkata-kata kepada seorang pun, melainkan diamlah sahaja.

187



ABDULLAH MUNSY! DAN MASYARAKAT MELAYU

Halta maka belayarlah dari situ hingga sampai ke Tanjung Rumenia,
Maka angin salah, lalu berlabuhlah di situ. Maka kepada malam itu
berdekatlah kedua buah perahu itu. Maka kata Baba Go An, “Marilah kita
muafakat bertiga kepada tua-tua perahu itu." Maka jawab saya yang berdua,
"Apa pakat itu?" Maka jawabnya, "Ada seorang, orang tua, jurumudi
‘Water-witch'; ia konon, pandai menilik; kita suruh lihat benarkah khabar
orang itu." Kata saya, "Baba punya suka." Maka berkampunglah semuanya
bertanya. Maka diamlah ia sebentar, kemudian maka katanya, "Khabar ity
sesungguhnya, bukannya dusta, kerana hitam manis orang yang membawa
khabar u."" Maka yakinlah Baba Go An akan khabar dusta itu. Maka
sebentar-sebentar ia bersungut kepada saya yang berdua, katanya, "Sebab
wang delapan puluh ringgit itukah encik hendak membuang nyawa; itu pun
belum tentu kita pegang wangnya melainkan celaka sudah kita dengar." Dan
banyak-banyak lagi perkataannya memberi tawar hati orang yang hendak
pergl. Kemudian maka bersiaplah saya semuanya akan senjata, dan
meriam semuanya di sisi, lalu belayarlah. Maka adalah kira-kira pukul
defapan pagi kellhatanlah Tanjung Penyusok. Maka dilihat dengan leropong,
kelihataniah di balik Tanjung Penyusok dua buah perahu belayar. Maka
ditujulah akan dia. Maka apabila dekatiah, maka ditanya kepadanya,
“Perahu dari mana ini dan hendak ke mana?” Maka jawabnya, “‘Saya
datang dari Selat hendak pergi ke Pahang: dan yang sebuah perahu ini
hendak ke Terengganu.” Setelah sudah lalu belayarlah dari situ, serta
membuang ubat empat pucuk. Setelah itu, maka sampailah ke Tanjung
Kelisa. Maka bermalamlah di sana. Setelah esoknya, maka belayarlah.
Maka kellhatanlah wangkang dua buah, hendak ke Selal. Maka di perahu
pun ada kekurangan air. Kemudian kelihatanlah babi hutan liga ekor di tepi
pantai. Maka turunlah orang sekoci pergi mengambil air. Maka apabila
masuklah ke dalam hutan, maka bertemulah dengan Jakun. Maka apabila ia
melihat orang datang, maka larilah ia masuk hutan, riuh-rendah bunyinya.
Maka orang sekoci pun larilah turun ke perahu, Setelah itu, maka belayarlah
ada kira-kira pukul dua belas malam, angin salah; lalu berhentilah pada
malam itu di Tanjung Semubok. Maka esoknya pukul lima, maka belayarlah
sampai ke Pulau Pemanggil. Maka tengah belayar, putusiah temberang di
tengah laut. Maka diturunkanlah layar, seraya membuat temberang. Setelah
itu, maka belayariah pula. Ada kira-kira sepuluh minit lamanya, putuslah
temberang lagi sekali, putusan besi itu. Maka kemudian ditambat-tambat,
belayar juga dengan angin timur laut. Maka sampailah ke Pulau Setenan di
Tanjung Gajah. Maka matilah angin itu, turunlah utara angin sakal. Maka
berhentilah di situ hendak mengambil air. Maka tiadalah dapat air pada
tempat itu. Maka adalah kira-kira pukul empat petang keluarlah hendak
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belayar. Maka angin utara pun terlalu kencang, tiada boleh membuka mata.
Maka beriabuhlah pula di situ; lagipun air pasang arusnya terlalu deras.
Maka berlabuhlah malam itu. Maka tiadalah tertahan rasanya perahu itu,
dihempaskan gelombang utara Maka pada malam itu, bermuafakatiah saya
sekalian bersama-sama sebab angin terlalu keras bagaimana akal kita.
Maka kata Baba Go An, “Marilah kemball ke Selat." Maka jawab segala
anak-anak perahu, "“Saya semuanya tiada mahy; biarlah mati dalam laut ini;
kerana cuma-cumakah penal lelah saya semuanya lima enam hari ini? -
Kalau balik, barangkali Baba Ban Tiong tiada membayar upahnya."" Maka
dari sebab darural muafakat saya yang bertiga, sambil berkala kepada
orang-orang perahu itu, “Jangan encik-encik takut; jikalau tiada Baba Ban
Tiong membayar upah itu, saya yang bertiga nanti bayar lima belas ringgit.”
Kemudian muafakallah mereka itu sama sendirinya. Maka jawabnya,
"'Nantilah kita lihat angin ini sampal esok bolehlah kita balik.” Maka
tentulah sudah muafakat itu. Maka berlabuhlah pada malam itu di Tanjung
Gajah.

Arakian, setelah pagi-pagi maka menyeberanglah ke Pulau Babi Kecil
hendak mengambil air. Maka dapatlah sebuah sampan tambang buruk
hanyut. Maka nalklah, pergi mengambil air serta mandi. Setelah itu, kaka
turunlah ke perahu bermualakal, sebentar hendak balik, sebentar tiada
mahu balik. Kemudian maka bersumpahlah bertiga-tiga hendak juga balik
Maka dibongkarlah sauh lalu belayariah, adalah kira-kira sepuluh depa
jauhnya. Maka kata searang, “‘Baik juga lalu kita." Maka kata Baba Go An,
“Kalau begini pastilah kita mati, hendak serahkan jiwa kepada lanun, gua
tiada mahu pergl; sebab dia orang takut nanti hilang delapan puluh ringgit,
ia mahu hilang jiwanya." Maka dengan demikian, sebentar itu juga
semuanya hendak lalu juga. Maka belayarlah berpal-pal dengan angin
utara kencang. Maka ombaknya pun terlalulah besar. Maka lali-ali perkakas
perahu pun banyaklah putus-putus. Maka belayarlah juga semalam-malam-
an itu. Maka pada pagi hari, diberi Allah sampailah ke laut bebar. Maka
ombaknya tiada dapal terkira-kira. Lalu berlabuhlah di laut Tanjung Batu
sebab menantikan air surut, kerana air terlalu deras hingga sampailah
petang pukul tengah enam. Maka dibongkarfah sauh lalu belayar. Maka
sebentar itu juga putuslah besi temberang; melainkan Allah juga amat
mengetahui susahnya pada masa itu, kerana perahu berpusing-pusing
dihempaskan ombak dengan angin keras, dan lagi makanan semuanya
sudah habis! Maka tiadalah makanan pada hari itu. Maka kemudian diikat-
ikat juga itu dengan rot; tan. Maka Juga
semalam-malaman itu. Maka pada pagi itu lurunlah pula ribut serta dengan
hujannya. Maka perahu pun masuk-masuk air sebab ombak besar itu. Maka
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dengan tolong Allah kelihatan Kuala Pahang.
(Kisah Pelayaran Abdullah bin Abdul Kadir Munsyi)

Bahawa ini peringatan sahaya belayar dari negeri Singapura dalam kapal
Syeikh Abdul Karim yang bernama Subla's-salam, iaitu kepada tarikh sanat
1273 tahun, kepada 29 hari bulan Jamadilawal, iaitu kepada tarikh Masihi
1854, aitu setuju kepada seharibulan Cina tahun baharu,

Maka dengan tolong Allah dua hari ketiga sampailah ke Laut Melaka,
tetapi tiada singgah. Maka belayarlah juga dengan angin utara. Maka diberi
Aliah tiga hari keempatnya sampailah ke Pulau Pinang, itu pun tiadalah
singgah, lalu juga belayar. Maka kepada harl Ahad tujuh haribulan, pada
malam pukul sembilan turunlah angin utara kencang terlalu; maka ombak
dan gelombang terlalu besar, Maka kapal sebesar itu menjadi seperti kulit
sabut di tengah laut, di itu timbul Maka
segala peti-peti dan barang-barang di kapal, yang di kiri datang ke kanan
yang di kanan ke kiri, sehingga sampailah pada pagi. Maka ada pukul
sebelas redalah angin itu. Maka dilayarkanlah juga, sampailah kira-kira
pukul empat petang bertentangan Pulau Perak.

Adapun pulau itu tiadalah sehelai rumput atau pohon-pohon melainkan
batu sahaja bertimbun putih kelihatan dari jauh rupanya seperti perak. Maka
sebab itulah dinamakan orang Pulau Perak. Maka di situlah perhimpunan
segala burung-burung laut berjenis-jenis tidur. Maka pada waktu Maghrib
datanglah empat ekor burung terbang berkeliling-keliling kapal itu. Maka
sebab ia sudah kemalaman hendak pergi lidur ke pulau itu, lalu

i di atas andang-andang kapal; lalu naiklah kelasi
perlahan-lahan menangkap, maka dapatiah. Adapun burung yang tersebut
itu bulunya biru dan paruhnya ada kuning. Maka kakinya seperti kaki itik.
Maka ada dapat empat ekor lalu disembelih; maka dimasak dan digoreng.

Maka kepada sembilan haribulan, maka kelihatanlah jajahan Tanah
Aceh, ada kira-kira dua hari belayar panjangnya, tiadalah berputusan. Maka
kemudian daripada itu belayariah dalam lautan besar dengan tiada melihat
barang sesuaty melainkan air dan langit Menyeberang lautan besar
sembilan hari sembilan malam, maka baharulah kelihatan Pulau Sailan
melampung pukat. Kepada sebelas hari baharulah sampai ke Gali. Maka
datanglah beberapa perahu pengail ikan - rupanya perahu itu bagai yang
tertulis di atas itu - membawa beberapa jenis ikan, rupanya hampir-hampir
seperti bembangan, tetapi ada bujur sedikit; dan dibawanya ikan sotong ada
kirakira segantang. Maka dibeli dua belas sen. Maka sefelah petanglah
hari, maka datanglah pula dua tiga buah perahu membawa sedikit [imau
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manis dan limau jambua dan nanas serta dibawa oleh mereka itu suatu
sumpit yang berikat, iaitu penuhlah dalamnya dengan berjenis-jenis batu-
batu dan cincin-cincin dan intan Sailan dengan tiada dapat kululiskan
jenisnya dan macamnya; sekalian itu jualan belaka.

Hatta, setelah itu maka sampailah kapal itu bertentangan dengan
Gunung Sailan, Maka dengan sebentar itu bersoraklah segala kelasi serta
memukul talam dan gendang. Maka sebentar itu juga dipakaikaniah oleh
mereka itu seorang Habsyi seperti orang tua dengan tongkat di tangan serta
berjanggut panjang. Maka diikut oleh kebanyakan orang lain dengan
menari-nari datang ke hadapan nakhodanya serta aku ada duduk;
disembahnya. Maka masing-masing pun memberilah duil beberapa
kadarnya. Maka pada masa itu bertanyalah sahaya kepada kepala kelasi
ilu, laitu Serang Muhammad namanya. Maka katanya, “Beginilah adatnya
barang-barang kapal, jikalau sampai ke mari, bersuka-suka meminta duit
sebab hendak membelj barang-barang makanan, hendak membaca Fatihah
nama bapa kita Adam ‘alaihis-salam.”

Sebermula, maka kemudian daripada itu, maka angin ada kencang,
lalu belayarlah hendak menyeberang Kep Gamri. Allah, Allah, Allah!
Tiadalah dapat hendak dikhabarkan bagaimana kesusahannya dan bagai-
mana besar gelombangnya, melainkan Allah yang amat mengetahuinya.
Rasanya hendak masuk ke dalam perut ibu kembali; gelombang dari kiri
lepas ke kanan dan yang di kanan |epas ke kiri. Maka segala barang-barang
dan peti-peti dan tikar bantal berpelantingan. Maka sampailah ke dalam
kurung air bersemburan, habislah basah kuyup. Maka masing-masing
dengan halnya, tiadalah lain lagi dalam fikiran melainkan mati. Maka hilang-
hilanglah kapal sebesar itu dihempaskan gelombang. Maka rasanya
gelombang itu terlebih tinggi daripada pucuk tiang kapal. Maka sembah-
yang yang sampai duduk berpegang. Maka jikalau dalam kurung itu tiadalah
boleh dikhabarkan bunyi muntah dan kencing, melainkan segala kelasi
selalu memegang bomba. Maka air pun sefalu masuk juga ke dalam kapal
Maka adalah pada masa tiadalah apa yang kedengaran melainkan segala
tali-tall kapal itu berdengung-dengung. Maka angin itu datang seperti
dicurahkan orang rupanya, makin kencang-kencang. Akan hari cuacanya
terang, terkadang kelihatan cahaya matahari, akan tetapi angin tiadalah
dapat apalagi Maka keli lautan tu putih
seputihnya. Maka adalah hal masing-masing berpegang-pegang di fali.
Maka beberapa tali layar pecah-pecah dan tali putus-putus. Maka pada
ketika itu hendak menangis pun tiadalah berair mata, melainkan masing-
masing keringlah bibir. Maka berbagailah berteriak akan nama Allah dan
Rasul kerana Kep Gamri itu, kata mua‘alimnya, sudah termasyhur ditakuti
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orang: 'Kamu sekalian pintalah doa kepada Allah, kerana tiap-tiap tahun di
sinilah beberapa kapal yang hilang, tiadalah mendapat namanya lagi, tiada
hidup barang seorang, ah, ah, ah!’

Dengan hal yang demikian, tiga malamnya dan dua harinya, dengan
kasihan dan tolongan Allah, adalah reda sedikit anginnya. Maka lepasiah
Kep Gamri. Maka gelombang pun berhentilah. Maka dekatlah kami sudah ke
negeri Alfiah, akan tetapi kapal itu sudah jatuh terlalu ke laut. Maka pada
masa itu kelihatanlah sebuah kapal besar datang dari jauh. Maka pada
tengah hari datanglah dekat. Setelah dekat dipasangnya bendera merah;
maka kami balaslah memasang bendera merah. Setelah itu dalanglah ia
hampir dengan penuh layar sabor dan tabor dan dasor. Adalah kira-kira
sejarak dua puluh depa, lalu berserulah orangnya memberi salam. Maka
kami jawablah, sekalian orang dalam kapal menjawab salamnya, lalu
bertanyalah khabar. Katanya, "Nama kapal ini Fathulmubarak dan yang
empunya kapal ini Nakhoda Haji *Ali bin Ahmad bin ‘lsa. Kami datang dari
Benggala; ada kami bermuat berat Benggala delapan ribu lima ratus guni
hendak dibawa ke negeri Maskat." Maka nakhoda itu pun berteriaklah akan
Nakhoda 'Abdul Karim sambil memberi selamat. Maka dengan sebentar itu
juga kapal itu pun lalu belayarlah kedua buah kapal itu berkejar-kejar
menuju Kuala Alfiah.

(Pefayaran ke Judah: Bahagian Pertama)
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